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Onsdagen den 30 juli formiddagen

Kammaren sammantridde k1. 10.00.

Justerades protokollet f6r den 24 inne-
varande manad.

Ang. AB Statens skogsindustriers import
av rundvirke

Jimlikt § 20 av kammarens ordnings-
stadga hade herr Sundin till herr stats-
rddet och chefen fér handelsdepartemen-
tet framstillt foljande fraga: »Vill herr
statsrddet lamna en redogorelse varfér
Aktiebolaget Statens skogsindustrier i nu-
varande arbetsmarknads- och konjunk-
turliage i betydande utstrickning impor-
terar rundvirke till sina industrier?»

Herr statsradet och chefen foér handels-
departementet LANGE, som tillkannagi-
vit, att han hade for avsikt att vid detta
sammantride besvara nimnda fraga, er-
holl ordet och anférde:

Herr talman! Herr S. Sundin har
fragat, om jag vill lamna en redogérelse
varfor Aktiebolaget Statens skogsindu-
strier i nuvarande arbetsmarknads- och
konjunkturliige i betydande utstrickning
importerar rundvirke till sina industri-
er.
Till svar vill jag pa grundval av upp-
gifter fran bolaget meddela féljande.

Den av herr Sundin péatalade impor-
ten avser endast sigtimmer och dr ound-
gingligen noédvandig for att sysselsiitt-
ningen vid bolagets sigverk i évre Norr-
land skall kunna uppritthéllas. Det for-
haller sig namligen s, att bolagets le-
verantorer inom landet, frimst domin-
verket, sedan négon tid inte varit i
stdnd att forse bolaget med tillrickliga
kvantiteter sagtimmer, Detta samman-
hinger i sin tur med att dominverket
har att planligga och bedriva avverk-

ningarna med beaktande av bl. a, dels
skogsvardssynpunkter, dels avsittnings-
mojligheterna betraffande samtliga ut-
fallande virkessortiment. Hirvid &r att
mirka, att statsskogarna i 6vre Norrland
sedan ganska linge limnar ett betydan-
de Overskott av sulfatved i forhallande
till vad den norrlindska industrien kan
mottaga. Diremot har i fraga om sag-
timmer en viss, som man vill hoppas,
tillfallig knapphet inte kunnat undgas.
Denna brist maste med hinsyn till sag-
verkens sysselsittning motverkas genom
import, i férsta hand av sadana timmer-
partier, som kan koras med bil direkt
till sdgverken. Jag vill framhalla, att de
niarmast berérda parterna #r viil med-
vetna om Onskvirdheten av att sidana
dispositioner betrdffande utnyttjandet av
de norrlindska skogstillgdngarna vidta-
ges, att ifrdgavarande import kan undvi-
kas pa ldangre sikt.

Herr SUNDIN (cp):

Herr talman! Jag ber att *ill statsradet
och chefen fér handelsdepartementet fi
framféra mitt tack fér det svar, som han
hir limnat p4 min fraga.

Arendets art av enkel friga medger
ju, herr talman, ingen som helst lingre
argumentering. Jag vill darfér bara i
korthet ange nagra synpunkter pa stats-
ridets svar.

Jag konstaterar med tillfredsstillelse
vad statsrddet framfért betriffande bo-
lagets striivan att halla sysselsittningen
i glng vid séagverket.

Sedan mé det foérlatas mig, herr stats-
ridd, om jag i marginalen sitter ett visst
fragetecken, nédr herr statsradet siiger
att det for att sakerstilla sagverkets
drift, och didrmed som jag férstar spe-
ciellt tillgdngen pa de grévre sortimen-
ten, har ansetts nédvindigt att impor-
tera en ritt stor kvantitet rundvirke.
Statsradet framhéaller, att leverantdéren
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till bolaget, dominverket, inte i den ut-
strickning som varit énskvird skulle ha
kunnat tillgodose bolagets behov av hir
niamnt virke.

Jag vill i det sammanhanget bara kon-
statera, att det inte endast under denna
avverkningssisong utan dven under den
féregiende i de norrlindska lanen fanns
en viss, och inte heller sa liten, arbets-
16shet inom skogsbruket. Detta géller in-
te bara statens egna skogar utan dven
det enskilda skogsbruket.

Det #ar dirfér med en viss forvaning,
herr statsrdd, som jag hir konstaterar,
att bolaget inte innan det sokte sig 6ver
grinserna for att klara av ravarubeho-
vet till sin foradlingsindustri, vande sig
till i f6rsta hand det enskilda skogsbru-
ket inte bara i Norrbottens lan utan 4ven
i de angrinsande norrlandslinen. Detta
konstaterande gor jag i medvetande av
att arbetsmarknadsliget, som jag redan
papekat, savil tidigare som nu tett sig
ganska ovisst och for nirvarande ser
ut att bli ovisst dven i en framtid.

Det dr darfér med en viss forhopp-
ning jag knyter an till vad slatsradet av-
slutningsvis siiger om att mar hoppas,
att det pa lang sikt inte skall behova
vidtagas Atgirder av det slag, som nu i
verkligheten har kommit till anvind-
ning.

Med de orden, herr talman, ber jag
att fi tacka for svaret.

Herr statsradet LANGE:

Herr talman! Jag skall ta till orda helt
kort. En uppgift, som herr Sundin lim-
nat, tror jag nimligen inte ar alldeles
riktig.

Det forhaller sig knappast sa, att Sta-
tens skogsindustrier inte i forsta hand
vinder sig till de inhemska leverantd-
rerna av virke, Det ir helt naturligt, att
Statens skogsindustrier forst undersd-
ker, vilka mojligheter som foreligger att
f4 sin ravarutiliférsel sikrad fran in-
hemska killor. Nar det d& har visat sig,
att dessa inte varit tillrickliga, har man
sA snart som mdjligt férsokt att ordna
det si, att man fatt tillskottsvirke fran
Finland. Jag tror inte, att bolaget kan
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lastas for att i det hiinseendet ha gjort
sig skyldigt till ndgon férsummelse.

Jag vill samtidigt betona, att bolaget
har ett naturligt intresse av att kdpa vir-
ke sa billigt som mojligt. Det dr bola-
gets skyldighet att tillse, att det i méj-
ligaste man haller ravarukostnaderna
nere. Och det kan ju hiinda, att det fins-
ka virket i vissa sammanhang stallt sig
avsevirt billigare dn det virke, som kun-
nat erbjudas fran inhemska leveranto-
rer.

Sedan vet herr Sundin lika bra som
jag att skogsigareféreningarna i det lage,
som nu rader, har uppmanat de enskil-
da skogsiigarna att i mojligaste mén be-
grinsa avverkningarna i Norrbotten.

Det ar hir inte bara friga om att av-
verka sigvirke, det vet herr Sundin myc-
ket vil, utan man far ta konsekvenserna
av att i sd fall ocksd fa sulfatved som av-
fall. Dominverket har att taga hiinsyn
till bada dessa férhallanden i sina dispo-
sitioner.

Overlaggningen foérklarades hirmed

slutad.

Ang. ny tulltaxa, m, m.

Foredrogs &nyo bevillningsutskottets
betiankande nr B 1, i anledning av Kungl.
Maj:ts proposition med forslag till ny
tulltaxa, m. m., jamte i &mnet vickta mo-
tioner.

I en den 6 juni 1958 dagtecknad, till
bevillningsutskottet h#nvisad proposi-
tion, nr B 4, hade Kungl. Maj:t féreslagit
riksdagen att

dels antaga vid propositionen fogade
forslag till

1) tulltaxa;

2) férordning om indrad lydelse av
1 § tulltaxeférordningen den 4 oktober
1929 (nr 316);

3) forordning om #ndring i forord-
ningen den 3 maj 1929 (nr 62) om sir-
skild skatt & bensin och motorsprit; sami{

4) forordning om #ndrad lydelse av
3 a § férordningen den 4 oktober 1929
(nr 307) angdende tullrestitution;
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dels ock for sin del godkdnna Sveriges
anslutning till konventionen den 15 de-
cember 1950 rérande nomenklatur for
klassificering av varor i tulltarifferna
samt protokollet den 1 juli 1955 anga-
ende dndring i nimnda konvention.

Kungl. Maj:ts forslag Overensstimde
med férslagen i propositionen nr 90 till
arets forra riksdag.

Betriffande propositionens huvudsak-
liga innehall hade i betinkandet anforts
foljande:

»1 propositionen framligges forslag till
ny tulltaxa, avsedd att ersitta den nu
gillande av ar 1929.

Forslaget dr utarbetat pa grundval av
ett av 1952 ars tulltaxekommitté avgivet
betinkande och innebar fullféljande av
ett sedan linge bedrivet arbete pa en
revision av tulltaxan.

I propositionen framhalles emellertid
att tulltaxerevisionen bor betraktas jam-
vial som en forberedelse till det plane-
rade nordiska ekonomiska samarbetet;
vid forslagets utarbetande har darfor be-
aktats det forslag till gemensam nordisk
tulltaxa som framlagts féregaende ar.

Taxeforslaget dr utformat i dverens-
stimmelse med en internationell konven-
tion réorande nomenklatur fér klassifice-
ring av varor i tulltarifferna (den s. k.
Brysselnomenklaturen).

Tullarna utgéres till 6verviigande del
av vardetullar, men dven kvantitetstullar
férekommer, huvudsakligen inom livs-
medelsomradet (i den man importen pa
detta omrade regleras genom tullar).

Vad tullarnas héjd och avviagning be-
triffar kan férslaget nirmast sigas inne-
biira en viss utjimning av tullskyddet
mellan olika varuslag och produktions-
grenar med bibehallande i stort sett av
nuvarande genomsnittliga tullniva.

For att belysa forslagets konkreta in-
nebord kan betrédffande vissa betydelse-
fulla varugrupper anféras féljande.

Egentliga jordbruksprodukter har lik-
som fér nidrvarande upptagits med tull-
frihet (fér dylika produkter effektueras
grinsskyddet i princip genom sirskilda
importavgifter),

Betraffande frukt och tradgardspro-
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dukter har i allménhet foreslagits ofor-
dndrade tullsatser under den tid da in-
hemsk produktion férekommer och tull-
frihet under resten av aret.

I frdga om livsmedelsindustriens pro-
dukter har foreslagits siavél sinkningar
som hojningar, de senare ofta samman-
hingande med gillande importavgifter
pa jordbruksprodukter.

Kemiska produkter har i ungefiar sam-
ma utstrickning som hittills upptagits
med tullfrihet men i 6vrigt asatts virde-
tullar av varierande storlek, i regel in-
nebirande uppjustering av laga och ned-
skirning av hoga tullar; vad sérskilt be-
triffar organiska kemiska produkter har
for de tullbelagda varorna foreslagits en
standardtullsats av 12 % av virdet mot
15 % i nuvarande tulltaxa.

Av gummivaruindustriens alster har
det dominerande varuslaget, nimligen
bildack, upptagits med en tull av 13 %
av virdet.

Inom textilomridet har med hinsyn
till den pagaende nordiska utredningen
endast smirre jimkningar vidtagits i de
ar 1955 provisoriskt inférda tullsatserna,
vilka i regel utgér 12 9% av virdet for
vivnader samt 14 % av virdet for tri-
kavaror och konfektion; for de av 1955
ars beslut icke berdrda silkevarorna in-
nebir forslaget i allménhet en sinkning i
jimférelse med nuvarande niva.

Aven for lader har i forslaget bibehéal-
lits 1955 ars provisoriska tullniva, vilken
for detta varuslag ligger vid 7 % av vir-
det. For skodon foéreslas en tull av 14 %
av virdet, vilket for de flesta artiklar
innebir en viss sdnkning.

I fraga om porslins- och glasvaror i
allminhet har upptagits tullsatser av
12 % resp. 15 % av virdet; den férra
torde genomsnittligt sett innebéra en hoj-
ning och den senare en sidnkning i for-
hallande till nuvarande tullskydd.

Halvfabrikat av jirn och stal har i en-
lighet med det nordiska forslaget asatts
tullsatser av i regel 6 % for varmvalsade
och 7 % for kallvalsade produkter; dessa
tullsatser ligger vid dagens prisléige i all-
minhet 6ver de nuvarande tullsatserna.

Betriffande jirn- och metallmanufak-
tur forordas i huvudsak en enhetlig tull
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av 8§ % av viardet, vilket genomsnittligt
sett icke innebar nigon storre avvikelse
fran den nuvarande tullnivan, ehuru det
for individuella varuslag kan medfora
icke obetydliga séinkningar eller héjning-
ar.

Fo6r maskinomradet foreslds en stan-
dardtullsats av 10 9% av virdet eller sam-
ma tullsats som nu utgar for de flesta
varor inom detta omrade.

Tullen pa bilar samt motorcyklar med
hoégst 245 cm® cylindervolym har fore-
slagits bibehallen vid 15 % av virdet.

Nuvarande finanstullar (t. ex. pa kaf-
fe och kolonialvaror) har i allminhet
icke gjorts till féremal fér omproévning
utan upptagits med oférandrade belopp.

Den nya tulltaxan foreslas skola trida
i kraft den 1 januari 1959.»

Tulltaxeforslaget omfattade 1095 po-
sitioner (tulltaxenummer), fordelade pa
99 kapitel, vilka voro sammanférda i 21
avdelningar.

I samband med propositionen hade
utskottet till behandling férehaft 75 i
anledning av densamma vickta motio-
ner.

Utskottet hade i det nu féreliggande
betinkandet pa aberopade grunder hem-
stallt,

A) att riksdagen matte, med férmélan
att Kungl. Maj:ts férevarande propo-
sition nr B 4 icke kunnat av riksdagen
oforindrad bifallas,

1) antaga det vid propositionen fogade
forslaget till tulltaxa med f6ljande dnd-
ringar

dels att ikrafttridandebestimmelserna
erhdlle denna lydelse:

»Denna tulltaxa trader i kraft den 1
januari 1959.

Konungen #ger for tid, varunder si
befinnes erforderligt med hénsyn till ata-
ganden, gjorda fére den 24 januari 1958
enligt allmdnna tull- och handelsavtalet
(GATT), férordna om déirav pékallade
avvikelser fran tulltaxan.»

dels ock att tulltaxan — med iaktta-
gande av att den i Kungl. Maj:ts forslag
under nr 60.04 C intagna anmérkningen
utginge — i av utskottet angivna delar
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erholle den lydelse, som framginge av
betdnkandet;

2) antaga det vid propositionen fogade
forslaget till forordning om #ndrad ly-
delse av 1 § tulltaxeférordningen den 4
oktober 1929 (nr 316);

3) antaga det vid propositionen fogade
forslaget till forordning om &ndring i
forordningen den 3 maj 1929 (nr 62) om
sdrskild skatt & bensin och motorsprit;

4) antaga det vid propositionen fogade
forslaget till forordning om fndrad ly-
delse av 3 a § forordningen den 4 okto-
ber 1929 (nr 307) angaende tullrestitu-
tion; samt

5) for sin del godkinna Sveriges an-
slutning till konventionen den 15 decem-
ber 1950 réorande nomenklatur fér klassi-
ficering av varor i tulltarifferna samt
protokollet den 1 juli 1955 angdende
dndring i ndimnda konvention;

B) att foljande motioner, nimligen

1) de likalydande motionerna I: B 32
av herr Domé och II: B 44 av herr Hans-
son i Skegrie samt motionen II: B 118
av herr Hansson i Skegrie m, fl.,

2) de likalydande motionerna I: B 33
av herr Gunnar Berg m. fl. och II: B 42
av herr Andersson i Ronneby m. fl.,

3) de likalydande motionerna I: B 34
av herr Schmidt m. fl. och II: B 70 av
herr Bengtsson i Goteborg,

4) de likalydande motionerna I: B 35
av herr Svard m. fl. och II: B 43 av herr
Nilsson i Svalov m. fl.,

5) de likalydande motionerna I: B 36
av herr Killgvist m. fl. och II: B 41 av
herr Stahl m. fl.,

6) de likalydande motionerna I: B 37
av herr Boo m. fl. och II: B 65 av herr
Magnusson i Boras m. fl.,

7) de likalydande motionerna I: B 55
av herr Gunnar Andersson m. fl. och
II: B 38 av herr Odhe m. fl.,

8) de likalydande motionerna I: B 56
av herrar Alvar Andersson och Yngve
Nilsson samt II: B 67 av herr Nilsson i
Goingegarden,

9) de likalydande motionerna I: B 57
av herr Yngve Nilsson m. fl. och II: B
66 av herr Stiernstedt m. fl.,



Onsdagen den 30 juli 1958 fm.

10) de likalydande motionerna I: B 58
av herr Yngve Nilsson m. fl. och II: B 68
av herr Nilsson i Goéingegarden m. fl,,

11) de likalydande motionerna I: B 59
av herr Elmgren m. fl. och II: B 39 av
herr Nelander m. fL,

12) de likalydande motionerna I: B 60
av herr Gustaf Henry Hansson och II: B
72 av herr Bengtsson i Géteborg,

13) de likalydande motionerna I: B 61
av herr Nord m. fl. och II: B 64 av herr
Rimas m. fl,,

14) de likalydande motionerna I: B 62
av herr Killgvist och II: B 40 av herr
Christenson i Malmé m. fl.,

15) de likalydande motionerna I: B 63
av herr Sveningsson och II: B 71 av herr
Bengtsson i Géteborg,

16) de likalydande motionerna I: B 64
av herr Sveningsson m. fl. och II: B 63
av herr Lothigius m. fl,,

17) de likalydande motionerna I: B 87
av herrar Akesson och Nils Hansson samt
I1I: B 122 av herrar Nilsson i Lénsboda
och Ahman,

18) de likalydande motionerna I: B 38
av herrar Sveningsson och Anders Jo-
hansson samt II: B 120 av herr Svenning
m. fl.,

19) de likalydande motionerna I: B 89
av herr Danmans och II: B 121 av herr
Lofgren m. fl,,

20) de likalydande motionerna I: B 114
av herr Bertil Petersson m. fl. och II: B
149 av herr Persson i Vaxjé m. fl,,

21) de likalydande motionerna I: B 115
av herr Gustaf Elofsson samt II: B 180
av herrar Nilsson i Bistekille och Jans-
son i Benestad,

22) de likalydande motionerna I: B 116
av herr Lindahl m. fl. och II: B 152 av
herr Allard m. fl,,

23) de likalydande motionerna I: B 117
av herr Ebbe Ohlsson m. fl. och II: B 154
av herr Boija m. fl,,

24) de likalydande motionerna I: B 118
av herrar Méller och Gunnar Berg samt
II: B 159 av herrar Stadhl och Braconier,

25) de likalydande motionerna I: B 119
av herr Birke samt II: B 151 av herrar

Nr B 7 7

Ang. ny tulltaxa, m. m.
Nilsson i Goéingegarden och Hansson i
Skegrie,

26) de likalydande motionerna I: B 120
av herrar Birke och Boman samt IT: B 156
av herr Gerhard Nilsson i Givle m. fl.,

27) de likalydande motionerna I: B 140
av herrar Carl Albert Anderson och Sieg-
bahn samt II: B 158 av herrar Gustafsson
i Stockholm och Hagnell,

28) de likalydande motionerna I: B 142
av herr Nils Theodor Larsson och II:
B 181 av herr Borjesson m. fl.,,

29) de likalydande motionerna I: B 180
av herr Siegbahn och II: B 224 av herr
Setterberg i Vilske-Kleva m. fl.,

30) motionen I: B 141 av herrar Sieg-
bahn och Carl Albert Anderson,

31) motionen II: B 36 av herr Senander
m. fl.,

32) motionen II: B 37 av herrar Reg-
néll och Svensson i Krokstorp,

33) motionen II: B 69 av herrar Bra-
conier och Lofgren,

34) motionen II: B 73 av herr Bengts-
son i Goéteborg,

35) motionen II: B 74 av herr Bengts-
son i Goteborg,

36) motionen II: B 75 av herr Jansson
i Benestad m. fl.,

37) motionen II: B 84 av herrar Helén
och Hansson i Skegrie, savitt motionen
behandlas i detta betinkande,

38) motionen II: B 116 av herr Hans-
son i Skegrie m. fl.,

39) motionen II: B 117 av herr Hans-
son i Skegrie m. fl,,

40) motionen II: B 119 av herr Hans-
son i Skegrie m. fl.,

41) motionen II: B 153 av herrar Gus-
tafsson i Bords och Nilsson i Géingegar-
den,

42) motionen II: B 155 av herrar von
Seth och Lothigius,

43) motionen II: B 157 av herr Hans-
son i Skegrie m, fl,,

44) motionen II: B 221 av herrar Dar-
lin och Setterberg i Vilske-Kleva,

45) motionen II: B 222 av herr Chris-
tenson i Malmo, samt
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46) motionen II: B 223 av herrar Dar-
lin och Setterberg i Vilske-Kleva,
matte, 1 den man de icke kunde anses
besvarade genom vad utskottet i betin-
kandet anfért och hemstillt, av riksdagen
lamnas utan atgard.

Vid betiankandet hade reservationer av-
givits

I) av herrar Gustaf Henry Hansson,
Nilsson i Svalév och Magnusson i Bo-
ras;

II) av herrar Bengtson, Alvar Anders-
son och Vigelsbo;

I1I) av herrar Bengtson, Yngve Nils-
son, Alvar Andersson, Nilsson 1 Sval6v,
Vigelsbo och Nilsson i Bastekille;

IV) av herrar Bengison, Yngve Nilsson,
Alvar Andersson, Nilsson i Svalov, Vigels-
bo och Nilsson i Bistekille;

V) av herrar Soderquist och Stenberg;

VI) av herrar Séderquist, Bengtson,
Yngve Nilsson, Alvar Andersson, Nilsson
i Svalév, Vigelsbo, Nilsson i Bastekille
och Stenberg;

VII) av herrar Stenberg och Rydén;

VIII) av herrar Siegbahn och Kristen-
son i Goteborg;

I1X) av herrar Séderquist, Bengtson, Al-
var Andersson, Gustaf Henry Hansson,
Nilsson i Svalov,Vigelsbo, Magnusson i
Boras och Stenberg;

X) av herrar Bengtson, Alvar Anders-
son, Gustaf Henry Hansson, Nilsson i
Svalév, Vigelsbo och Magnusson i Boras;

XI) av herrar Sdderquist, Bengtson,
Alvar Andersson, Gustaf Henry Hansson,
Nilsson i Svaloév, Vigelsbo, Magnusson i
Boras och Stenberg;

XII) av herrar Gustaf Henry Hansson,
Nilsson i Svalév och Magnusson i Boras;

XIII) av herrar Gustaf Henry Hans-
son, Nilsson i Svalév, Allard och Mag-
nusson i Boras;

XIV) av herrar Siegbahn, Gustaf Henry
Hansson och Kristenson i Goteborg;

XV) av herr Siegbahn; samt

XVI) av herr Nilsson i Svalov,

Onsdagen den 30 juli 1958 fm.

Darjamte hade vid betinkandet fogats
sirskilda yttranden

a) av herr Siegbahn; och
b) av herr Rydén.

Herr TALMANNEN yttrade:

Enligt min mening bor 6verliggning-
en rorande det foreliggande betinkandet
ske pa sa sitt att i anslutning till vad ut-
skottet anfort under rubriken »Allméin-
na synpunkter» pa s. 266 tages en all-
mén principdebatt, till vilken exempel-
vis hanfoéres utskottets hemstédllan un-
der punkt B 31, som rér den vickta mo-
tionen om avslag p& hela tulltaxeférsla-
get. Nidr denna allmidnna principdebatt
slutforts stilles frigan om godkinnande
av vad utskottet anfért under rubriken
»Allménna synpunkter» #vensom 0vriga
yrkanden, som kan hinféras till den all-
ménna delen, under proposition.

Déarefter 6vergdr kammaren till 6ver-
laggning rérande de olika avdelningarna
var for sig. Avdelningens O6verrubrik
framgar av betdnkandets innehdallsfor-
teckning pa s. 6. Under avd. II exempel-
vis behandlas salunda kapitlen 6 t. o. m.
14, d. v. s. alla tulltaxenummer mellan
06.01 och 14.05. Dérefter fortsittes av-
delning efter avdelning, detta {f6r att und-
vika en sammanblandning i diskussio-
nen av fragorna om tulltaxor for texti-
lier, for tradgardsprodukter, for glas
0. s. v., som skulle leda till en odverskad-
bar roéra.

Den som framstiller yrkande under
nagon av avdelningarna bor sjalvfallet
ange vilka tulltaxenummer hans yrkan-
de avser.

Kammarens behandling av betinkan-
det torde alltsd nu forst avse vad utskot-
tet anfért under rubriken »Allminna
synpunkters.

Utskottels ytirande under rubriken
»Allmédnna synpunkter»
(sid. 266—271 i betankandet)

Herr BENGTSON (cp):

Herr talman! Det ar betydelsefulla
och omfattande fordndringar som riks-
dagen nu gar att fatta beslut om. Den
nu gallande tulltaxan ar fran ar 1929,
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men nagon allmin revision av taxan ur
sakliga synpunkter har, sidsom utskottet
papekat, inte agt rum sedan ar 1911,
d. v. s. pa ndrmare femtio dr. Mycket
har férindrats under denna tidrymd,
och darfor dr det tackndmligt att tull-
taxan nu blir foremal for en genomgri-
pande revision. Det finns alltsd ingen
anledning att pa nagot sitt stodja sa-
dana forslag som gar ut pi att avslé
hela propositionen.

Diremot vill jag sdga att man har
kunnat hysa betédnkligheter i friga om
sjdlva behandlingen av idrendet. Tiden
har blivit knapp for att behandla ett
sd omfattande forslag, och vi har i ut-
skottet alls inte varit frimmande for
tanken att fragan kanske borde uppskju-
tas till hostriksdagen. Med hinsyn till
det mycket starka onskemdl om ett ome-
delbart avgérande, som har framférts,
har vi dock forcerat behandlingen pa ett
sddant sitt att vi har kunnat acceptera
att beslut fattas nu.

Med avseende pa antalet punkter ir
kanske det foreliggande foérslaget det
storsta som riksdagen pa mycket linge
haft att behandla, Det har ratt enighet
om en hel del av de tekniska forind-
ringar som nu tillstyrkts av ufskottet.
Det kan méahidnda forefalla litet egen-
domligt att i en svensk tulltaxa finns
upptaget t. ex. sddant som mulor och
mulasnor, eftersom sadana djur inte ir
sd vanliga i vart land. Det sammanhing-
er emellertid med att hir har genom-
forts nagonting, som vil alla varit eniga
om bor genomféras, namligen en inter-
nationell nomenklatur, som Sverige ve-
lat ansluta sig till. Detta innebir att
man i tulltaxorna i de olika linderna
finner samma varor under samma ru-
brik och samma nummer.

En annan férdndring som vi ocksa
fran min partis sida har accepterat gil-
ler sjalva principen fér tullarna. Den
forandringen har ju en reell betydelse i
det att vi faststdllt att man i allméinhet
skall 6vergd till virdetullar cch inte till-
limpa vikttullar, Virdetullarna #r att
foredraga darfor att de bittre avspeglar
varans virde och dessutom foljer pris-
férandringar pa ett annat sitt #n vikttul-
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larna gér. Vi har gjort den erfarenheten
att vikttullarna under en period kan fér-
dandras ganska mycket i friga om sin
faktiska storlek.

I det sammanhanget har mycket dis-
kuterats hur man boér ga till viga i det
mest exirema fallet, nimligen om vart
land skulle bli utsatt fér rena dumping-
atgarder fran andra linders sida, och
dven i det fallet att andra linders pris-
politik ar sAdan att vart lands n#rings-
liv inte férmar ta upp konkurrensen.
Aven fran var sida har framférts forslag
om att man i en del sddana fall skulle
komplettera virdetullarna med vikttul-
lar. Enighet har emellertid natts om att
det knappast &r mojligt att enbart ge-
nom att tillimpa en vikttull komma till
ritta med forsék till ren dumping eller
tillimpande av osedvanligt liga priser
for att komma in p& den svenska mark-
naden, Det kan ocksa gilla rent tillfal-
liga atgérder, Vi har ddrfér anslutit oss
till den enhilliga linje som uppdragits
i utskottet och som gir ut pa att vi bor
ge Kungl. Maj:t mojligheter att vidta at-
garder, déirest vart land skulle bli ut-
satt for sadana forsék fran utlandets si-
da att ta sig in pa den svenska markna-
den.

Vad sedan betriffar fragan om syftet
med tullarna finns det en detalj som har
lamnats 4 sido, ndmligen frigan om fi-
nanstullarna, De har inte berdrts i defta
sammanhang, utan det forutsiattes att
fragan om finanstullarna skall tas upp i
en framtid. Tullarna betyder inte s&
mycket ur statsfinansiell synpunkt. Sa-
som namnes i utskottets betinkande ut-
gjorde tullarna i slutet av 1800-talet 40
procent av statens inkomster, medan de
nu inte utgér mer #n 5 a 6 procent.
Denna punkt limnar jag & sido, da den
vdl kommer upp till diskussion senare.

Nir det giller de vanliga tullarna
kommer vi in pa en miingd kontrover-
siella problem, och det #ir forvanans-
virt att man i diskussionen hér sa litet
talas om tullarna, Niar man t. ex. dis-
kuterar skyddsatgirder fér jordbruket
dr det alltid en valdsam debatt. Diremot
siigs det inte mycket om andra niring-
ars skydd i olika former, men nu fick
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vi ju se vilket oerhort starkt intresse det
fanns inom en mingd olika avsnitt av
den svenska produktionen i fridga om
skyddsatgiirder; det giller bade indu-
strien och andra omraden. Alla skrivel-
ser, som har kommit utskottet till handa,
visar att man faktiskt fister mycket stor
vikt vid om tullsatsen blir en eller an-
nan procent hogre eller lagre.

Syftet med tullarna &r val att man
skall astadkomma skydd for en svensk
produktion, att det i vissa fall skall bli
en beredskapsproduktion, som man vill
skydda, och att man kommer i en lik-
virdig stillning med andra linder, som
ocksa tillimpar protektionistiska atgir-
der.

Nu kan man visserligen invinda att
tullarna inte kommer att f4 samma be-
tydelse, om vi kommer sa lingt att det
bilr ett viisteuropeiskt frihandelsomrade.
Till det vill jag dock foga <den kommen-
taren, att vi dnnu inte fatt férhandling-
arna dirom i hamn. Vi vet inte om ett
viisteuropeiskt frihandelsomrade kom-
mer att bli en realitet, vi vet inte heller
nir eft sidant system kommer att trida
i kraft. Dessutom bor vi observera att
detta kommer att ske genom en avtrapp-
ning under atskilliga ar, och darfér fir
den nuvarande tulltaxan dnd& sin bety-
delse dirigenom att den blir en utgings-
punkt for hur man skall komma fram
till det slutliga nollige, som det visteu-
ropeiska frihandelsomradet vil si smé-
ningom skall anses leda till. Hirtill
kommer, att dven om vi fir detta fri-
handelsomride kommer vil &dndi vissa
linder att std utanfér, och da blir de
tullar, som vi nu faststiller, gillande
gentemot dessa lander.

Vad betriffar tullsatsernas hdéjd, ar det
ju ytterligt svart att bedéma den fragan
och siga, att den eller den procentsat-
sen dr precis befogad och limpligt av-
vigd. En sddan beddémning kan man
knappast gora, utan det ar vil s, att
produktionen i alla dess grenar har vant
sig vid en viss tullsats. Och detta har i
stor utstrickning fatt bli normerande
ocksa for vad som tagits in i forslaget
till ny tulltaxa.

Tulltaxekommittén, som forst arbeta-
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de med detta forslag, har lagt fram sina
synpunkter. Sedan har Kungl. Maj:t fo-
retagit dndringar i vissa fall, och dérut-
O6ver har utskottet gjort en del jamk-
ningar. Diarfér ar antalet reservationer
till det foreliggande utlatandet kanske
mindre in man haft anledning férmoda
med hansyn till den mingd av motioner
som forts fram.

Jag vill siga, att inom utskottet i flera
avseenden har visats en god vilja till
kompromisser. Utskottet tillsatte en de-
legation, som férberedande behandlade
dessa fragor, och dir fanns en mycket
god vilja till kompromisser. Over huvud
taget kan man siiga, att delegationen fo-
reslog vissa uppjusteringar av en del tull-
taxor. Jag skall inte nu, med héinsyn till
den ordning i vilken utlatandet kommer
att hiar behandlas, g4 in pa nagonting
som beror olika speciella delar av tull-
taxan. Det kommer fram i senare sam-
manhang, och darfér yttrar jag mig fu
endast betriffande vissa principfragor.

Det visades forstaelse for en del indu-
strigrenar, och man gick med pé att ho-
ja tullsatserna betriffande deras produk-
ter. Forstaelse visades dven for en viss
bygd, som var sirskilt kinslig med hin-
syn till den produktion som dir bedri-
ves. Jag tyckte ocksa, att det da och di
fanns mdojlighet att nd kompromisser
iven pad andra punkter, och fran det
parti, som jag foretriider, trodde vi i var
optimism att det skulle bli mojligt att
uppna kompromisser aven pa en del si-
dana punkter, t. ex. for triadgards- och
fruktodlingen, men nér vi kom fram till
behandlingen av dem, visades frdn en
del av de andra grupperna total ofér-
stdelse. Vi lyckades icke na resultat,
utan behandlingen ledde till den rad re-
servationer, som féreligger pa en del
omraden.

Harmed har jag haft tillfalle att redo-
visa négra av vara principiella synpunk-
ter nir det giller tulltaxan. Jag har inte
avsett att halla nagot lingre anforande
i detta sammanhang, eftersom jag forut-
sitter att utskottets #rade ordforande
har atskilliga kommentarer att gora till
irendets behandling. Jag skall déarfor
inte siga nigonting ytterligare betraf-
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fande det allméinna avsnittet. Jag ber,
herr talman, att fi aterkomma vid be-
handlingen av respektive avdelningar
och varugrupper.

Herr SIEGBAHN (s):

Herr talman! Den proposition, som vi
i dag skall behandla, dr ju ett resultat
av flera ars utredningsarbete. Ar 1952
tillsattes den s. k. tulltaxekommittén.
Denna framlade sitt betinkande 1956.
Direfter var detta ute pa remiss, och pro-
positionen fick vi saledes forst i ar, tva
ar sedan kommittén avslutat sitt arbete.
Och under den tiden har ju, som jag se-
nare skall aterkomma till, en hel del
saker intréffat.

Med hiénsyn till tullfrdgornas relativt
komplicerade karaktir dr det naturligt,
att departementschefen vid sitt still-
ningstagande varit relativt bunden av
den gjorda utredningen. Hirtill kom-
mer att man under mellantiden haft for-
handlingar med de nordiska linderna
om en tullunion, varvid preliminira
overenskommelser pa det tekniska foér-
handlingsplanet i stor utstrickning upp-
nitts. I sjilva verket giller detta om-
kring 80 procent av alla varor i tull-
taxan. Icke desto mindre har departe-
mentschefen pa en del punkter tagit av-
stind fran tulltaxekommitténs forslag
och i stillet anslutit sig till minoritetens
uppfattning. Under utskottsbehandling-
en har emellertid pa ett 80-tal punkter
héjningar i propositionen vidtagits, un-
der det att sinkningarna begrénsar sig
till summa tva positioner. Hirigenom
kan man s#ga, att det forslag till tull-
taxa, som vi i dag har framfér oss, i alla
visentliga avseenden Overensstimmer
med tulltaxekommitténs forslag och att
sdlunda de kritiska synpunkter, som kan
riktas mot detta, dven giller utskottets
forslag.

Redan i tulltaxekommitén yppade sig
atskilliga viktiga meningsskiljaktigheter
om hur tullfragan skulle l6sas. Man var
for det forsta icke 6verens om vad kom-
mitténs uppgift innebar. Den primira
uppgiften var visserligen att omarbeta
tulltaxan si att den kom att 6verensstam-
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ma med den nya internationella varu-
indelningen, den s. k. Brysselnomenkla-
turen. Didremot var man inte ense om
vilken tullnivad arbetet skulle inriktas
Pé. Majoriteten tolkade direktiven sa, att
man skulle efterstriva en ofdriindrad
tullnivd. Minoriteten, bestiende av en
socialdemokratisk ledamot och nuvaran-
de statssekreteraren i finansdepartemen-
tet, ansdg emellertid att direktiven gav
full frihet till en prévning av tullskyd-
dets hojd. For egen del har jag tolkat
direktiven pa samma sitt. Det vore vil
ocksd mirkvardigt om representanter
for olika politiska partier, nir nu en
ordentlig genomgiang av vart tullskydd
skulle goras for forsta gangen pa over
40 4&r — som jag tror att herr Bengtson
nimnde — i férvig skulle vilja binda
sig for en viss tullnivd. Nir man sedan
kom fram till den konkreta diskussio-
nen av tullsatserna, visade det sig ock-
sd att ej heller hela majoriteten var be-
redd att std fast vid sin principstind-
punkt. Davarande bondeférbundets re-
presentant foreslog t. ex. visentligt hoj-
da tullsatser pa en lang rad varor — pa
tridgardsniringens och jordbrukets om-
rdde — utan att fordenskull pa nagon
enda punkt, savitt jag kunnat finna, anse
sig behdéva kompensera dessa héjningar
med motsvarande tullsdnkningar.

NA&, blev nu resultatet av kommitténs
anstringningar ett forslag om oforind-
rad tullniva? Ja, olika meningar har
framkommit om hur stor den hittillsva-
rande nivin var och hur stor den enligt
kommittémajoritetens forslag skulle bli.
Men till och med majoriteten maste med-
ge, att blott om en viss metod anvindes
och jamforelsen gjordes pa visst lamp-
ligt &r och med speciella antaganden om
importsammansittningen, kunde man pé-
std, att kommittémajoritetens forslag ej
innebar en héjning av tullnivan.

Nu ér det onekligen si, herr talman,
att det 4r mycket svirt att fi ett rattvi-
sande métt p& tullnivans héjd. Den van-
ligaste metoden hittills har varit att man
dividerat de totala tullinkomsterna med
virdet pd importen av alla tullpliktiga
varor och kallat den siffra man da far
for tullnivan eller importincidensen.
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Tulltaxekommittén papekade emellertid portincidensen fér att fa en uppfattning

mycket riktigt, att denna metod ej all-
tid gav ett riktigt resultat. Om man ha-
de en del mycket hoga tullsatser, som i
verkligheten oméjliggjorde all eller nis-
tan all import, paverkade dessa tullsat-
ser inte alls tullnivin. Tulltaxekommit-
tén konstruerade darfor i stillet fram
ett nytt tullnivibegrepp, dir man jam-
férde tulisatsen med hela konsumtionen,
d. v. s. dven med de inom landet pro-
ducerade varorna. Denna nya metod ger
sikerligen ett mycket vardefullt komple-
ment till den gamla importincidenstek-
niken nir det giller att fa en godtagbar
siffra for tullnivin, Atminstone for lin-
der som har minga prohibitiva tullar.

Niar det emellertid giller att jimféra
tullnivans foérindringar i samband med
sndringar i olika tullsatser, ér den helt
otillfredsstillande, och dar ger det gam-
la tullincidensbegreppet betydligt mera
rittvisande resultat.

Lat mig, herr talman, som illustration
ta pappersomradet! Dédr har man for
nirvarande ganska hoga tullar. I sjilva
verket har emellertid den svenska pro-
duktionen fér flertalet varuslag mycket
ligre produktionskostnader &dn utlandet.
Tullen utnyttjas i realiteten vanligen in-
te alls, och importen dr mycket obetyd-
lig. Om nu dessa tullar minskas eller
t. 0. m. helt tas bort, blir de svenska va-
rorna inte billigare f6r det. Nagon sink-
ning av konsumtionskostnaderna intré-
der inte.

I tulltaxekommitténs egen index ger
emellertid denna tullsinkning stora ut-
slag, under det att s& ej dr fallet betraf-
fande det gamla importincidensbhegrep-
pet. Nu har just tulltaxekommittén sinkt
tullarna framfoér allt pid sddana omré-
den, dér det i sjilva verket inte spelar
nagon storre roll, som t. ex. papper.
Tullhdjningar diaremot har av naturliga
skiil foreslagits for sddana varuslag, dar
de svenska producenterna kdmpar med
svarigheter och dédr man sdlunda har an-
ledning rikna med att hojda tullar helt
kommer att utnyttjas fér hogre priser
dven pa de inhemska produkterna.

Det synes mig sadlunda klart, att man
i férsta hand méste anvianda sig av im-

b

it

om vad tulltaxekommitténs férslag, och
numera saledes dven propositionens och
utskottsutlatandets  forslag, innebir.
Hirvid ar det uppenbart, att forslagens
genomférande skulle medféra en ganska
betydande stegring av tullnivan och in-
direkt silunda dven av de allmdnna kon-
sumtionskostnaderna. Hur stor denna
skulle bli #r emellertid beroende pa vil-
ka ar och priser man anvinder. Kommit-
téreservanterna, varibland vil statssek-
reteraren i finansdepartementet inte far
helt frankiinnas en viss sakkunskap,
uppskattade pa basis av 1952 &rs priser
tullhdjningarna till nirmare 50 procent.
Den andra ytterligheten representeras
av vissa berikningar, som aterfinns i
propositionen, dir med utgangspunkt
fran férhallandena 1954 tullhdjningen
endast uppskattats till omkring 15 pro-
cent. Aven denna siffra hade emellertid
blivit ej obetydligt hégre, om man kun-
nat féreta utrakningarna pa basis av
1957 ars siffror.

Det finns ingen anledning att ge sig
in pd en noggrannare analys av vilka
siffror som i detta sammanhang ar rikti-
gast. Det ma riacka med att konstatera,
att tulltaxekommitténs férslag trots sin
malsittning innebar en icke obetydlig
tullhdjning.

Vilka prishdjningar detta i sin tur
skulle medféra dr det nog &nnu svarare
att mer exakt ange. Tulltaxekommittén
kom sjalv till det resultatet, att om man
riknar med den enligt min mening nér-
mast sanningen liggande férutsittning-
en, nimligen att tullhéjningarna slar
igenom men inte tullsinkningarna, si
skulle prisstegringarna fér konsumen-
terna beriknade pa 1954 ars priser upp-
ga till 260 miljoner kronor. Om man
gjorde samma kalkyl fér 1957, skulle
konsumtionsférdyringen bli &nnu stor-
re. For att inget missférstand skall upp-
std vill jag tilligga, att en del av tull-
taxekommitténs forslag till tullhdjning-
ar ju genomférdes redan 1955, varfor
ett godtagande av det nu foreliggande
forslaget inte skulle innebidra si stora
prishéjningar som nyss angivits.

Utéver den omedelbart kostnadsho-
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jande effekt, som ett antagande av tull-
forslaget kan vintas fa, méaste man emel-
lertid rdkna med langsiktsverkningar pa
grund av omliggningen fran vikttullar
till virdetullar, d. v. s. tullen beriknad
i procent av varans virde. Enligt det nu
gillande systemet med vikttullar har ju
vid prisstegringar tullen varit oférind-
rad, och i procent riknat har diarfor en
sinkning gradvis av tullskyddet kommit
till stand under tidernas lopp. En av de
framsta foretridarna f6r den svenska
jirnindustrien har vid nagot tillfille sagt,
att om vi inte haft vikttullar under de
senaste decennierna skulle den svenska
jarnindustrien inte pa samma sétt tving-
ats att rationalisera och skulle aldrig ha
statt dir den i dag star. Detta forefaller
mig, herr talman, vara en klok och
framsynt uppfattning om tullarnas be-
tydelse fér industrien.

Med det nya virdetullsystemet kom-
mer man nu att definitivt bryta denna
utveckling. Varje varuprishéjning uti-
fran kommer dessutom i fortsidttningen
att medféra en hidjning av tullen och sa-
lunda i dubbel matto verka prisfordy-
rande, samtidigt som den ger en okad
subvention till de inhemska industrier,
som kan hidvda sig endast i tullskyddets
skugga.

Samtliga 16ntagar- och konsumentor-
ganisationer som yttrat sig om tulltaxe-
kommitténs utredning — t. ex. LO, TCO
och KF -—— har stillt sig starkt kritiska
till férslaget. I férsta hand har man rik-
tat sig mot de faktiska tullh6éjningarna.
Men exempelvis LO har, likmétigt mang-
ariga frihandlartraditioner, krivt en
sinkning av tullnivan. Ett utomordent-
ligt stéd for sddana krav har man édven
kunnat finna i tullutredningens mycket
férnamliga allménna analys av tullpro-
blemen. Hir har bl. a. framhaillits, att
tull pa en viss vara i verkligheten ar en
present eller subvention till vederboran-
de industri fran landet i 6vrigt och sa-
lunda indirekt en belastning pa andra
foretag, som inte atnjuter en liknande
tull.

Man har dven vint sig mot det mye-
ket vanliga argumentet fér tullar, nim-
ligen att s& lange utlandet har hoga tul-
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lar maéste ocksad vi ha sidana for att
skydda vart néaringsliv. Kommittén an-
férde hir, att héga tullar utomlands vis-
serligen ar beklagliga, d4 de &r &dgnade
att forsvara vara exportmdjligheter och
den internationella arbetsférdelningen,
men att de inte utgér nadgra motiv for
oss att halla héga tullar. Detta skulle
endast géra det onda virre, endr dari-
genom vi i var tur skulle bidra till en
ockonomisk inriktning av vara produk-
tionskrafter.

Endast i sd méatto drog kommittén
konsekvensen av dessa synpunkter, att
man sokte skapa ett s, k. neutralt tull-
skydd, d. v. s, man ville ge samma tull-
skydd f6r samma bearbetningskostnader.
Dirvid ansag man sig bora hdéja sddana
tullar, som ldg ldgre dn detta genom-
snittliga tullskydd, och i ndgon, men Jag-
re man, sinka dem som lag over. I lik-
hetens namn héjde man sélunda tull-
skyddet for atskilliga varor, didr svensk
produktion visat sig kunna klara sig dn-
di, och betungade salunda i ondédan
konsumenterna, Detta ansig jag, herr
talman, olyckligt. Sdsom herr Bengtson
nyss nimnde, hade manga industrier un-
der arens lopp vant sig vid ett 1agt tull-
skydd och med detta ringare stéd vil
kunnat klara sig i konkurrensen, varfér
det inte borde finnas anledning att i
den heliga likstdllighetens namn hdja
atskilliga av de tullar, som tidigare va-
rit laga.

Om man nu ansag sina direktiv en-
dast medge férslag om oférandrad tull-
nivd, borde man med de kloka synpunk-
ter man kom fram till betriffande tul-
larnas funktion v#l ha kunnat begira
bemyndigande att ta upp tullfragan i
hela sin vidd. Hade s& skett, kunde man
i stillet for nuvarande genomsnittstull
exempelvis ha tagit tullfrihet som ut-
gangspunkt for diskussionerna och se-
dan fort allmidnna niringspolitiska reso-
nemang om for vilka omréden speciella
skil till dventyrs talade for en sérskild
behandling.

Vad niéringslivets synpunkter pa tull-
fragan betrdffar har handelns bransch-
organisationer, dvensom vissa handels-
kamrar, klart uttalat sig for laga tullar
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i sina remissvar. Andra ater har visat
ett betydligt svalare intresse for en sa-
dan malsétining. I motioner och vid ut-
skottsarbetet har s&vil centerpartiets
som hogerns representanter i princip
uttalat sig for lagtullinjen, men jag har
kanske dnda fatt den uppfattningen, att
detta mera varit en munnens bekéinnel-
se an hjirtats forkrosselse — for att tala
i teologiska termer.

I en motion i andra kammaren —
B 43 — fran hdgerhall utvecklas en se-
rie argument for hoga eller i varje fall
hégre tullar. Man séiger bl, a. att ett or-
dentligt tullskydd behovs for att bevara
mangsidigheten i produktionen och
skydda sysselsdttningen, sirskilt vid
konjunkturnedging, och att vara hoga
I6ner i sig motiverar sarskilt tullskydd.
I dagens ldage tillkommer dessutom ett
speciellt argument. Om vi s smaningom
far ett europeiskt frihandelsomrade med
ett gradvis avskaffande av tullarna bor
vi till dess ge industrien tillfdlle att
genom tullhéjningar konsolidera sin po-
sition for att sedan std béttre rustad i
konkurrensen.

Jag vet inte om tankegangarna i mo-
tionen &ar representativa for uppfatt-
ningen inom néringslivet. Skulle s& verk-
ligen vara fallet, tror jag att man totalt
felbedémt sina egna intressen och de
faktiska sammanhangen, Foérst och
framst ar tullar inte nagot lampligt kon-
junkturpolitiskt instrument. Mgjligen
kan det anviindas for att tillfalligt skyd-
da en viss industrigren som rakat i sva-
righeter. Men véara erfarenheter av si-
dana experiment har inte varit sérskilt
gynnsamma — jag tinker da speciellt
pa hdjningen av textiltullarna somma-
ren 1955. Och tanken att dver hela lin-
jen ha ett sa att siga for hogt tullskydd
som i normala fall ej utnyttjas men som
i héndelse av konjunkturnedgang kan
utnyttjas forefaller ocks& helt orealis-
tisk. PA just de kinsligaste omradena
skulle tullskyddet redan i normala tider
begagnas, och sedan stod man med sam-
ma svarigheter, nir tiderna blev svéra.
Det nya virdetullsystemet ar fér 6vrigt
i sig mindre lyckat ur dessa synpunkter
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in vikttullsystemet nir tullskyddet mins-
kar med prissidnkningen.

Vida farligare ar emellertid tanken,
att man generellt skulle kunna klara ho-
ga arbetsloner, d, v. s. en hog levnads-
standard, genom att férskansa sig bak-
om hoga tullar, Sverige har uppnatt sin
nuvarande hoga levnadsstandard pé
grund av — och jag skulle vilja siga
delvis tack vare — sina laga tullar. Man
kan inte lyfta sig sjdlv i haret. Vi har
inte en hog levnadsstandard, diarfor att
vi har héga loner, utan dirfor att de
anstilldas produktionsresultat med stéd
av var industriella apparat medger dessa
l6ner och denna levnadsstandard. Det
finns bara en viig att fortsidtta denna
gynnsamma utveckling, Det adr genom
att producera varor billigare och béttre
idn andra lander. Att pa olika omraden
inskrida och stédja skilda industrier
med hégre tullskydd ar endast dgnat att
minska effektiviteten i néringslivet och
salunda att ge en lidgre levnadsstandard
an som eljest varit mojligt.

Betydelsen av ett s& effektivt nirings-
liv som mojligt 4r i dagens lige alldeles
siarskilt uppenbart. Vi star, som vi hop-
pas, infor ett viasentligt vidgat ekono-
miskt samarbete i Europa med ett grad-
vis avskaffande av de inbdrdes tullarna.
Detta kommer att stdlla speciellt stora
krav pa formégan hos vart lands indu-
stri att utan tullskydd klara sig i kon-
kurrensen med utlandet. Att i en sddan
situation i stillet héja tullskyddet och
fordréja anpassningstvanget kan icke va-
ra riktigt. Det kan heller icke vara rik-
tigt, herr talman, att férsvira handels-
utbytet med de transoceana linderna, av
vilka ménga kdmpar hart for att genom
o6kad export skapa underlag for en in-
dustrialisering av ett outvecklat nérings-
liv.

Jag skall ocksa tillita mig att i detta
allménna sammanhang beréra ett spe-
ciellt problem, némligen textilindustri-
en. P4 grund av de svarigheter denna
niring hade att brottas med hdjdes tex-
tiltullarna betydligt a&r 1955. Utskottet
har nu accepterat en ytterligare hojning,
som beriknas kosta konsumenterna 15
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& 20 miljoner kronor i okade textilutgif-
ter per ar. Harigenom kommer textiltul-
larna att pa nagra ar ha 6kat med om-
kring 100 procent, ja, fér t. ex. den stora
posten bomullsvivnader med 250 a 350
procent. Redan nu ligger de Over det
genomsnitt, den normaltullnivd, som
tulltaxekommittén riknade fram. De
har saledes redan ett hogre tullskydd &n
svensk industri i allménhet, De kraftiga
tullhéjningar, som foér nagra ar sedan
genomfordes, har emellertid varken and-
rat industriens karaktiar som ett typiskt
lagloneomrade eller forbittrat industri-
ens konkurrenskraft. I en flerpartimo-
tion hivdas atminstone, att 16nsamheten
ej forbittrats sedan tullarna héjdes 1955
och att ytterligare produktionsinskriank-
ningar kan befaras, om atgirder inte
vidtas nu.

Man kan fraga sig, om verkligen de
nu féreslagna tullhdjningarna med 1 a
2 procent, ehuru en belastning fér kon-
sumenterna, mera visentligt kan forbatt-
ra textilindustriens lige. Varom inte,
hur mycket hégre skall textilindustriens
tullar fa stiga 6ver den allminna tullni-
van? Gar det 6ver huvud taget att ge-
nom rimliga tullhéjningar dels ge textil-
industrien i sin nuvarande omfattning
en hygglig rintabilitet, dels lyfta upp
textillonerna till en mera tillfredsstil-
lande niva?

Som framgar av vad jag sagt i det
foregdende, anser jag den tullnivd, som
framkommit genom tulltaxekommitténs
betinkande och som i stort sett aterfin-
nes i propositionen och utskottets for-
slag, otillfredsstidllande. Det 4r emeller-
tid sa att det for nirvarande inte finns
mojlighet att géra mera visentliga dnd-
ringar i det framlagda forslaget, i all
synnerhet som man ir i nigon man bun-
den av de prelimindra férhandlingarna
om en nordisk tullunion. Aven jag har
emellertid en kénsla av att de svenska
forhandlarna i sin tur 14atit sig bindas
av tulltaxekommitténs férslag. Om de
inte haft att snegla pa detta utan haft
storre frihet, kanske de hade kunnat
komma fram till for Sverige formanli-
gare tullsatser. Jag har diarfér inskrankt
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mig till att gora reservationer endast pa
ett par punkter, dir departementschefen
synes mera visentligt ha avvikit fran de
av honom sjilv deklarerade principerna
for tulltaxans utformning.

Om emellertid forslaget om en nor-
disk tullunion skulle realiseras, blir det
under alla foérhallanden nédviandigt att
underkasta tulltaxan en 6versyn, di Aat-
skilliga tullsatser nu ej dverensstammer
med foreliggande nordiska forslag och
andra faststillts i avsaknad av sidana
forslag. Vid denna o6versyn bor tullni-
vans héjd, sjalvfallet i samrad med i
tullunionen deltagande linder, under-
kastas en ingdende prévning, som tull-
taxekommittén icke ansett sig bemyndi-
gad att foretaga. Denna 6versyn blir 4n-
nu betydelsefullare och kan ske med
storre rorelsefrihet, om vara forhopp-
ningar om en nordisk tullunion ej in-
frias. Vare sig vi lyckas skapa en euro-
peisk marknad eller ej, kvarstar under
alla forhallanden betydelsen av att un-
derlitta handelsutbytet med de trans-
oceana linderna.

Hari instimde herr Anderson, Carl
Albert, (s).

Herr HANSSON, GUSTAF HENRY, (h):

Herr talman! Det forslag till ny tull-
taxa, som bevillningsutskottet hir fram-
ligger, innebar en synnerligen omfattan-
de omarbetning av den taxa, som nu gil-
ler. Att sd ocksd maste vara fallet, fram-
gér bist av att den nuvarande taxan da-
terar sig fran ar 1929 men till sina
grunddrag hinfoér sig till en av riksda-
gen redan ar 1911 antagen taxa. Med den
utveckling, som skett sedan dess, star
det fullt klart, att denna taxa nu a4r mo-
gen fér en omfattande modernisering.

Arbetet med denna modernisering har
ocksd pagatt under relativt lang tid, all-
denstund den kommitté, vars betinkan-
de ligger till grund f6r detta forslag, till-
sattes redan 1952, Det ar darfér med ett
beklagande man maste konstatera, att
den tid, som bevillningsutskottet fatt till
sitt forfogande, har varit knapp och
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nodvindiggjort ett synnerligen intensivt
arbete inom utskottet.

Anledningen till denna bradska ir an-
geligenheten av att Sverige har en fullt
modern tulltaxa, om och nir vi skall
ansluta oss till det visteuropeiska fri-
handelsomradet. Nar propositionen i vé-
ras framlades, framstod fér oss hoger-
representanter bildandet av frihandels-
omradet inte som nagonting sa aktuellt,
att tulltaxeforslaget diarfér snabbt mas-
te forceras fram till beslut. I anslutning
till denna var uppfattning har vi inom
hogerpartiet vickt en motion, dar det
bl. a. yrkas p& att drendet skulle upp-
skjutas till hostsessionen. Emellertid har
handelsministern i sommarriksdagens
remissdebatt pd direkt fraga av herr
Ewerlof angivit skidlen for att riksdagen
snarast fattade ett beslut om en ny mo-
dern tulltaxa. De skil, som handelsmi-
nistern darvid anfért, 4r av den art, att
vi nu ir beredda att avstd fran yrkandet
att avgoérandet uppskjutes till hosten,

I tekniskt och formellt avseende &r ju
den nya tulltaxan uppstdlld i Overens-
stimmelse med Brysselkonventionen, till
vilken Sverige skall ansluta sig. Darom
rader ju full enighet. Detta bor i prak-
tiken leda till att arbetet med tulltaxe-
ringen i hog grad underliattas till for-
man for bade tullverket och dess kun-
der, om man nu kan tala om kunder i
detta sammanhang.

I sakligt avseende foreligger &venle-
des stora dndringar genom O6vergangen
fran vikttullar till vardetullar. Huruvi-
da denna 6vergang kommer att ske frik-
tionsfritt, 4r nagot som det pa férhand
ar svart att bilda sig en sdker uppfatt-
ning om. Men det ar ju sjilvfallet, att
Sverige, som ir ett utpriaglat lagtulland,
kan komma i svarigheter, som kan leda
till negativa verkningar i sysselsitt-
ningsavseende. Skulle si bli fallet, ut-
gar jag fran att Kungl. Maj:t snabbt
kommer att anvinda den fullmakt och
de befogenheter i avseende pa tullavgif-
ter, som stadgas i férordningen den 15
mars 1957.

Med denna uppfattning kan jag, herr
talman, i principiellt avseende ansluta
mig till det férslag till ny tulltaxa, som
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har foreligger, men kommer i avseende
pa vissa detaljer att yrka pa andringar
pa sitt lamnade reservationer angiver.

Herr SJIODAHL (s):

Herr talman! Det har ju omvittnats av
de foregaende talarna, att en moderni-
sering av tulltaxan, som har fungerat
atminstone i princip pa ett ungefirligen
likartat sitt i 50 ar, dr ndédvandig och
o6nskvard. Det dr uppenbart, att en av de
storsta vinsterna med den tulltaxa, som
har foreslds, dr den modernisering, som
foranledes av att man har anslutit sig
till en gemensam internationell nomen-
klatur. Man har dirmed fatt en grundval
for klassificering av varor i tulltariffen
som ar europeiskt och internationellt
gingse, och man har darmed ocksa fatt
ett bittre underlag for tullférhandling-
ar, vare sig de sker pa det nordiska pla-
net eller pa ett vidare plan. Man har lit-
tare att kunna jimféra de handelssta-
tistiska uppgifterna mellan olika lan-
der, man har 6ver huvud taget storre
mojligheter dn forr att verkligen kunna
bedéma verkningarna i vart land och i
andra linder av de olika atgirderna pa
det tullpolitiska planet.

Den andra saken som ar viardefull,
fastin dven den givetvis har sina nack-
delar, ar att man mera har gatt in for
vardetullar dn forut, dd man visentligen
hade vikttullar. Vi har ju en del vikt-
tullar kvar, huvudsakligen pa tradgards-
omradet och for o6vrigt hiar och wvar,
men mest tas tullarna ut i procent av
importvarans pris. Vad man dirmed har
vunnit 4r en jimnare avvigning av tull-
skyddet mellan olika varuslag. Man har
fatt en mojlighet till smidigare anpass-
ning efter vixlande priser, da tullen £6l-
jer med genom att den ar procentuell,
och man har sluppit differentiera tull-
taxan i sa stor utstriackning som forut
varit nédvandigt. Detta dr rent tekniska
fortjanster.

Men det &r alldeles uppenbart att man
dérmed har tappat bort nagot som kan-
ske var det allra virdefullaste i det gam-
lIa tullsystemet, ndmligen den automatis-
ka utvecklingen till ligre tullar genom
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en stindigt pagaende prisstegring. Det
ar alldeles uppenbart att detta betydde
ett stiindigt krav pa anpassning efter de
nya prisférhallandena, som holl indu-
strien och det svenska niringslivet eko-
nomiskt vakna och inte tillit négon
egentlig ekonomisk slummer i tullsyste-
mets skydd. Men man har ansett att man
méste offra detta, och det sker nu en be-
tydande férindring p& det planet. Me-
dan man i det nuvarande tullsystemet
har 576 positioner, av vilka 412 — allt-
sd den langt overvigande delen —— &r
kvantitetstullar, s har man i det nya
systemet med dess ndra 1100 positioner
inte mindre &n 635 virdetullar, och det
vitinar ju tydligt om att det har blivit
en fullstindig omliggning av tullsyste-
met i detta avseende. Virdetullarna var
i det gamla systemet bara 60. Nu forand-
ras detta sa, att medan de foérut var litet
mer dn en tiondel blir de betydligt mer
an hilften. Kvantitetstullar finns &dnnu
kvar i det nya systemet, det blir ett at-
tiotal av de 1100 positionerna. Tullfri-
hetspositionerna o6kas utomordentligt,
fran 76 i det nuvarande systemet till in-
emot 370 i foreliggande forslag.

Finanstullarna har limnats orérda i
Kungl. Maj:ts forslag. Man har av prin-
cipiella grunder inte gett sig in pa dem
och ansett att den fragan bor upptas i ett
annat sammanhang. Dessa tullar motsva-
rar egentligen en accis och har ingen-
ting att gora i en diskussion om tull-
skyddssystemet, och det ir det som man
i detta fall behoéver reformera. Om man
boriser fran kaffet betyder finanstullar-
na ungefdr 25 miljoner kronor, och half-
ten darav &r tullar pa spritdrycker och
vin. Vi forstar att finanstullarna spelar
en mycket ringa roll i hela systemet.
Det var vil en missigning, som en av de
foreglende talarna gjorde da han sade
att finanstullarna i en #ldre tid hade
utgjort 40 procent av statsbudgeten. Det
var inkomsten av tullarna 6ver huvud
taget, som nadde sa hogt, och inte av
enbart finanstullarna.

Dessa finanstullar, som intar en myc-
ket blygsam plats i hela systemet, har
alltsd lamnats orérda. Inte heller utskot-
tet har, dd man saknar den foérberedande
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departementalbehandlingen, kunnat ge
sig in pa en diskussion av de olika fi-
nanstullarna, utan det far ansta till ett
annat tillfalle.

Men en sak, herr talman, skulle jag
i detta sammanhang vilja tillita mig att
nagot berdra, Det ar det i atskilliga mo-
tioner framburna o6nskemélet att kom-
binera vikt- och virdetullar, sirskilt pa
det sattet att man vid sidan om virdetul-
len skulle ha en minimitull av ett visst
belopp. Denna kombination har Kungl.
Maj:t pa nagon punkt tagit upp, och mo-
tiondrerna har tagit upp den pa flera
punkter. Det ar ju alldeles uppenbart att
vid en onormalt 1ag prissattning pa im-
portvaran, d& kanske en verklig dump-
ing foreligger, kan det wvara svart
angripa denna. Man kan kanske inte
direkt rada bot pa missférhallandena
genom en antidumpingtull, man kan
kanske inte klara dem genom néigon im-
porireglering, vilket dock ofta har vi-
sat sig vara det smidigaste medlet. Det
kunde vara lampligt att man 6ver huvud
taget sdg over alla de mdjligheter som
finns d& en sadan dumping med ab-
normt liga priser foéreligger pa nagon
importvara. Kungl. Maj:t har redan ut-
lovat att en sddan undersokning skall
komma till stand, och utskottet vill for
sin del starkt understryka att §versynen
av Kungl. Maj:ts befogenheter i detta fall
verkligen blir av. Utskottet kan darvid-
lag tdnka sig minimitullen sasom ett
limpligt medel, och detta bor enligt
utskottets mening beaktas vid 6&versy-
nen. Kungl. Maj:t har ritt att paligga
sddana tullar, och den bér enligt utskot-
tets mening tillgripas redan vid den nya
taxans ikrafttridande, &atminstone pa
den punkt dar Kungl. Maj:t redan nu en-
ligt det nuvarande systemet har uppta-
git en sddan minimitull, detta fastin ut-
skottet ansett sig av principiella skil
béra avfora den ur tulltaxan nu. Ut-
skottet forutsiatter att Kungl. Maj:t vid
behov utnyttjar sina befogenheter pa
det omradet. Om denna uppfattning &r
utskottet enigt, efter vad jag forstar.

En av de féregdende talarna har ta-
lat om den tullnivd, som vi nu har, och
den som vi far enligt det forslag som hir
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foreligger. Man har ju av gammalt brukat
rakna med den s. k. importincidensen,
d. v. s. man har tagit virdet av de im-
porterade varorna plus tullarna och
jaimfort detta med enbart tullarna och
s& fatt fram en viss procentsiffra. Enligt
den skulle man 1954 ha haft en import-
incidens pa 9,2 procent, och den skulle
nu enligt utskottets forslag g& upp till
10,6 procent. Hirvidlag far emellertid
kammaren erinra sig att en del dndring-
ar gjordes i tulltaxan 1955, och det var
mycket betydande dndringar, inte minst
pa textilomradet, men &ven pa vissa
andra hall. Dessa édndringar betydde en
uppgang fran 9,2 till 10,1. Den storre
delen av tullékningen skedde alltsa redan
sommaren 1955 och har sedermera god-
kants av riksdagen. Vad utskottet nu i
enlighet med propositionen och med en
viss jamkning av denna har kommit fram
till, det dr att féresld en 0Okning inte
fran 9,2 till 10,6 utan fran 10,1 till 10,6.
Det dr alltsd en dkning med ungefar 5
procent, ett helt annat tal fin det som en
av reservanterna har rort sig med.

Det har inte fran nagot hall, i varje
fall inte inom uiskottet, framforts na-
gon uppfattning om att man skulle ga
bort fran sommartullarna och ned till
den tullsats som radde dessférinnan. I
stort sett 4r man alltsd ense om att som-
martullarna Aatminstone skall behéllas.
Debatten star vil did om den fortsatta
okningen, fran 10,1 procent till 10,6.
I kronor raknat skulle det betyda en 6k-
ning fran 1954 med 60 miljoner, fran
en tulluppbord av ungefar 400 miljoner
kronor till ungefir 460 miljoner. Men
av denna 6kning faller 36 miljoner pa
sommartullarna, alltsa atskilligt mer an
hilften, och vad som Aaterstar ar 24
miljoner kronor. Vi far ha den saken i
blickfiltet for att kunna beddma detta
forslags innebord jamfért med nu exi-
sterande tullar, och det dr val dem vi
narmast skall jamféra med.

Men metoden att rdkna med import-
incidensen har sina brister. Den utgar
ju uteslutande fran de importerade va-
rorna och tar inte med den verkan, som
tullarna givetvis har fér att héja produk-
tinspriset pid inom landet producerade
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varor. Detta har gjort att man inom tull-
taxekommittén och senare inom utskot-
fet har resonerat dven om konsumtions-
incidensen, varvid man utgar frin pro-
duktionen inom landet, tkar den med
importen och minskar den med expor-
ten och si sitter tullarma i proportion
till detta. Tullarna beriknas pa det sit-
tet pa hela produktionen, och man forsé-
ker da fa fram en siffra. Fér 1954 har
vi pa det viset fatt en siffra pa 11 pro-
cent. Ar 1955, efter sommartullarna,
skulle talet ha o6kats till 11,56 procent,
men efter det nu foreliggande forslaget
i utskottets gestaltning skulle det ha
sjunkit fran 11,5 till 10,2, Det betyder,
att enligt dessa beridkningar skulle man
ha sankt frén 1954 med 100 miljoner
kronor och fran 1955 med inte mindre
an 160 miljoner kronor.

Nu ar det uppenbart att det ir myec-
ket besvirligt att berdkna en sddan kon-
sumtionsincidens. Den har sina avigsi-
dor #ven den, och de #r kanske stérre
an importincidensens — det véigar jag
inte yttra mig om. Men den framsta in-
vindning man kan gora 4r naturligtvis
att om man har en tull, som inte bety-
der en hojning av konsumtionspriset,
blir berakningsmetoden missvisande.
Det finns tullar som inte paverkar kon-
sumtionspriset i landet, beroende pa att
det forekommer t. ex. en inbordes kon-
kurrens av den arten, att man inte alls
utnyttjar tullskyddet.

Man har gjort, har det sagts mig, en
undersokning inom departementet, var-
vid man plockat bort sddana varor, dir
tullarna inte paverkar konsumtionspri-
set. Man har pi det sittet kommit fram
till en mycket betydande sankning av
tullarnas inverkan pa konsumtionspriset.
Det visar sig, att om importincidensen
har sina brister och om konsumtions-
incidensen ocksd har sina brister, kan
ett hinsynstagande till bada dessa fak-
torer kanske féra fram till en mera av-
viigd bedésmning. Med de féreslagna tull-
satser, som utskottet for sin del har ac-
cepterat, skulle det bli en i huvudsak
oférandrad press pa konsumenterna. Jag
erkanner emellertid att vi befinner oss
pa ett si svArbedombart filt, att det ar
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mycket ungefirliga berikningar vi har
ror oss med.

Vi kan nog bedéma ldget i vart land
sé, att vi fortfarande ar ett lagtulland.
I bérjan pa 1930-talet var tullincidensen
18—19 procent, men den kommer enligt
det nya forslaget ned till 10,6 procent.
Man kan dérfér siga att den utveckling
som skett mot ligre tullar i det stora
hela har bibehéllits.

Detta bestyrkes ocksad om man riknar
med tullincidensen nér det giller Sve-
riges forhallande till alla linder och da
riknar med alla importvaror §ver hela
linjen. Importincidensen var vid detta
ars boérjan 5,6 procent och utgjorde en-
ligt propositionens férslag 5,7 procent,
vilket 4r en obetydlig #ndring, en #nd-
ring som helt ligger inom felmargina-
len. Man kan inte med bestimdhet siga,
att det blir en ékning. Det blir i det
stora hela oférdndrat. Importincidensen
for de linder som #r sammanslutna i
OEEC, gentemot vilka vi har &émtaligare
torbindelser #n med andra linder, blir
fullstindigt oférandrad, 6,8 procent i
borjan av ar 1957 och 6,8 procent for
niarvarande.

Jag tror att man har alla skl att sidga,
att Sverige var ett lagtulland i bérjan pa
detta ar, och vart land kommer fortfa-
rande att vara ett lagtulland om vi infor
det nya tullférslaget.

Praktiskt taget ingen stiller sig bak-
om tanken att rygga den 6kning av tul-
larna, som skedde pa sommaren 1955.
Alternativet var naturligtvis att betrif-
fande dem stryka hela systemet med
virdetullar och aterigen 6verga till vikt-
tullsystemet. Ingen vill vil pa allvar va-
ra med om detta, ty det skulle sitta oss
i ett mycket besynnerligt férhandlings-
lige bade inom Norden och inom Eu-
ropa i ovrigt. Stora och viktiga och kan-
ske avgérande forhandingar kommer att
dga rum méahénda redan under inneva-
rande ar,

Jag finner det, for att anvidnda ett
starkt ord, inte vettigt att i detta lige
forutsitta, att vi skulle vigra att gi éver
till det system, som ligger i Kungl
Maj:ts proposition och som utskottet har
anslutit sig till.
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Jag skulle egentligen inte nu ha gatt
in pd de speciella varugrupperna, men
eftersom de i nigon man har berérts i
nigot av de foregiende anférandena vill
jag siga, att den produkt som utskottet
hir bar limnat ifrdn sig 4r, som det
ofta brukar vara i ett svenskt utskott, en
kompromissprodukt. Vi har pa sidana
punkter, dar vi har tyckt ait de sakliga
motsittningarna inte var si stora, for-
s6kt att jaimka ihop oss till en enhetlig
stAindpunkt. Vi har gjort det t. ex. be-
triffande hela textilomradet, som kan-
ske var det allra kiinsligaste. Om utskot-
tet inte hade kommit fram till en sadan
kompromiss skulle det med all sanno-
liklret ha limnat ett utomordentligt tra-
sigt betinkande att behandlas av kam-
rarna under denna riksdagens elfte tim-
me.

Fran vissa hall har det beklagats, att
det inte skett nigon kompromiss betraf-
fande tridgardsniringen., Men dar ar li-
get det, att vi har behallit det nuvaran-
de tullsystemef. P4 vissa punkter har
tullarna i ndgon mén sénkts, och pa and-
ra punkter har tullarna héjts, men i det
stora hela ldmnas det nuvarande tull-
systemet of6rdndrat pa detta omrade.
Vissa omstdndigheter har gjort, att vi
inte har haft nigon annan uppfattning
ian att vi dir maste halla fast vid vikt-
tullsystemet, Motsattningarna har hir va-
rit sddana, att man 4 ena sidan har ve-
lat héja de nuvarande tullarna — enligt
propositionens mening och utskottets
mening éver hévan — och 4 andra sidan
ansett alt det nuvarande tullsystemet far
anses riacka for tradgardsniiringen i den
nuvarande situationen. Tullarna ligger
inda pa detta omrade betydligt sver de
normaltullar vi ridknat ut fér industrien
— de &r ungefir dubbelt si& héga som
tullarna péa industriprodukter. Det har
darfor inte funnits nigra méjligheter att
skapa en kompromiss pa detta falt, da
de sakliga motsittningarna varit for
stora.

Man kan inte sétta sig vid ett bord i
ett utskott och séga, att vi nu skall géra
upp allting och triaffa niagon kompro-
miss. Det &r komplett omajligt att géra
s, Man far underséka pa vilka falt de
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sakliga motsittningarna inte ar stdrre
in att man kan sammanjimka dem till
ett enhetligt betinkande. Detta har vi
gjort. Vid denna sammanjimkningspro-
cedur har det konstaterats, att tullarna
pé en hel rad varor har blivit oférénd-
rade, medan de i ndgon utstrickning har
andrats pA andra. Jag anser, att utskot-
tets forslag kan tala skirselden dven
som kompromissproduki.

Herr talman! Vi har arbetat hart inom
utskottet. Vi férberedde vart arbete re-
dan under véren, di vi gjorde undan
praktiskt taget alla huvudféredragningar
och hade en hel rad diskussioner. Detta
gjorde det mojligt for oss att nu pa en
manad ta hand om alla de motioner,
som vicktes redan i varas, behandla dem
och fora drendet till ett slut. Det har re-
dan vittnats om att det fanns en viss
tveksamhet inom utskottet om vi skulle
vaga oss pa den uppgiften. Men vi va-
gade oss pa den och har genomfdrt den,
och jag tror att man fran utskottets sida
kinner sig ritt beliten med att ha lyc-
kats komma fram till en avsluining av
detta drende. Dirigenom har skapats ett
underlag och en fastare utgangspunkt for
de nordiska forhandlingar, som ritt
snart kommer att flyttas ifrdn expert-
planet upp till regeringsplanet, och
kanske inte minst for de visteuropeiska
forhandlingar, av vilka vi viantar oss si
mycket. Underlaget fér dessa férhand-
lingar pa mnordiskt och visteuropeiskt
plan tror jag man har skaffat fram ge-
nom denna utskottets behandling av den
kungl. propositionen, som utskottet i hu-
vudsak har anslutit sig till, &ven om det
skett en omarbetining i nigra avseenden.

Det ar angeliaget for oss att nu fi en
ny och modern tulltaxa. Den ar behdv-
lig for de internordiska férhandlingarna
och inte minst for de visteuropeiska.
Om det kommer till stdnd ett visteuro-
peiskt samarbete, riknar vi med att det
skall ske en nedskirning stegvis av tul-
larna.

Sverige ir och forblir ett lagtulland,
och vi hoppas att ha skapat en utgangs-
punkt for allt ligre tullar vid Overens-
kommelser med vistra Europa.
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Jag ber med detta, herr talman, att i
princip fa yrka bifall till det forslag,
som hir foreligger.

Herr SIEGBAHN (s) kort genmiile:

Herr talman! Da jag tyckte, att herr
Sjédahl sneglade litet pd mig nir han
talade om 6vergang till virdetullar frin
vikttullar och accepterande av den nya
Brysselnomenklaturen, kinde jag mig i
nagon méan triffad, och jag vill darfor
ritta till ett missforstand. I och for sig ar
vi vil alla 6verens om en Overgang till
Brysselnomenklaturen. Detta betyder
emellertid inte med nodvandighet, att
man frangar vikttullarna. Man kan myc-
ket vil ha vikttullar dven i samband med
Brysselnomenklaturen. Denna ir bara en
beteckning pa varorna.

Men nir jag och andra med mig i ut-
skottet och hir har talat om konsekven-
sen av att overge vikttullsystemet, har
vi menat, att man déirigenom bryter en
tullsiinkningsprocess, som linge har pa-
gatt, och det dr i och fér sig olyckligt.
Jag har inte yrkat pa att man skulle
kvarsta vid vikttullarna, men jag menar,
att man méaste pa annat sitt ta konse-
kvensen av overgangen. I tulltaxekom-
mitténs forslag tror jag man omnamnde,
att Kungl. Maj:t fran tid till annan bor
omprdva procentsatserna. Dirigenom
skulle man kunna fortsitta den tullsink-
ningsprocess, som tidigare gt rum, dven
inom det nya tullsystemet.

Vad betriaffar den andra frigan, om
tullnivans hojd, dr det klart att man kan
fraga sig hur stor felmarginalen egent-
ligen &r. Vi har fatt del av vissa ej nér-
mare redovisade berikningar, men jag
vet inte vad de baserar sig pa for ma-
terial, om det dr fraga om svenska eller
utlindska varor, eller hur man har rik-
nat, nir man kommit fram till en siffra
om i vilken man tullnivin kommer att
dndras. Det #dr dirfér svart att bedéma
vilka berikningar av dndringar i tullni-
van som kommer att visa sig mest kor-
rekta. Vi far ocksd rikna med en viss
felmarginal.

Nar herr Sjodahl siger, att ingen har
kravt att man skulle aterga till den niva



Onsdagen den 30 juli 1958 fm.

som gillde fére sommartullarna, vill jag
svara, att for det forsta forelag en mo-
tion, i vilken krévdes en sidnkning av
bl. a. textiltullarna, och att fér det andra
— och det dr det centrala — att det i
den principmotion, som undertecknats
av representanter for KF, TCO och min
egen ringhet, fanns ett forslag om en
allmén Aatergang till den tullnivad som
radde 1952 — alltsd foére #andringen
1955. Det ar déarfoér det finns anledning
att jamfora med de tullar, som tidigare
gillde, och i jimforelse med dessa sker
nu, enligt min mening, en klar tullhoj-
ning.

Herr SJODAHL (s) kort genmile:
Herr talman! Jag har inget minne av
att jag fysiskt sneglade pa herr Siegbahn,
men herr Sieghahn kanske upptackte, att
jag bildligt talat sneglade pa honom.
Emellertid dr det val timligen uppen-
bart, att Kungl. Maj:t bor ha bade plikt
och mojlighet att vid forefallande behov
omprova dessa tullar. Det #r val ingen
som forutsdatter nagot annat, och i vart
forslag ligger inget avridande ifrdn
riksdagens sida for Kungl. Maj:t att vid
forefallande behov ta upp olika tullsat-
ser till omprdévning. Omprovningar i
storre sammanhang kan naturligtvis ock-
sd forekomma, t. ex. i samband med ut-
vecklande av det nordiska samarbetet.
Jag &ar glad over att herr Siegbahn,
trots att han sneglade litet 4t de gamla
vikttuliarna, mig veterligen &nda varken
inom utskottet eller i kammaren i dag
har velat hiivda att vi inte borde ge oss
in pa det nya systemet med vérdetullar.
Men det var med ett beklagande som han
avstod fran tanken pa ett bibehallande
av vikttullarna. Aven jag beklagar att vi
maste Overge vikttullarna, men jag har
funnit att en 6verging till det nya syste-
met dnda skulle ge Overvigande forde-
lar och att man darfor bor ta pa sig de
nackdelar som féljer dirmed. Nu ser tyd-
ligen herr Sieghahn och jag litet olika
pa denna sak pa grund av att herr Sieg-
bahn &r principiell frihandlare. Jag har
mina sympatier 4t samma hall, men jag
har blivit sa garvad under de 30 ar som
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jag har suttit i denna riksdag att jag
méste ridkna med politiska realiteter,
herr Siegbahn!

Herr statsrddet STRANG:

Herr talman! I denna allmiinna prin-
cipdebatt har, som det fiorefaller mig,
alla talare beflitat sig om att gora korta
inldgg, och jag skall forsbka att inte
bryta denna goda ordning. Men tillat
mig, herr talman, att framféra ett tack
och en komplimang till utskottet och
dess virderade ordférande foér det arbe-
te som har presterats i och med fram-
liggandet av det betinkande som kam-
maren nu behandlar. Den proposition
om en ny tulltaxa, som i ar har lagts pa
riksdagens bord, &r vil ett av de mest
volumindsa aktstycken som Kungl. Maj:t
nigonsin har presenterat riksdagen. Jag
vill minnas att den omfattade cirka 800
sidor. Det bakomliggande arbetet har
varit mycket langvarigt. Propositionen
innehaller utomordentligt kontrover-
siella ting och &r dessutom ett i hog grad
detaljbetonat aktstycke. Den har wvarit
svararbetad for utskottet, men utskottet
har beflitat sig om att f4 den héar saken
avklarad vid innevarande Aars riksdag,
och jag vill uttrycka min stora tillfreds-
stdllelse 6ver detta. Det var helt enkelt
nédvandigt att redan nu fa ett beslut i
denna fraga med hinsyn till att hela
omlidggningen méste vara klar till den 1
januari 1959, da vissa strukturella for-
andringar av handeln i Europa kommer
att d4ga rum genom att sexstatsalliansen
trader i kraft. Det giller for de 6vriga
staterna att d& vara anpassade till det
nya liget, och den enda méjligheten dar-
till for oss ligger ju i att vi far en tull-
taxa, som dr uppbyggd efter internatio-
nellt vedertagna principer. Dessutom
var det ju nddvandigt att vi just vid
denna riksdagssession skulle fia ett be-
slut pa grund av att — sasom det hir
har péapekats — ersittandet av den gam-
la, 50-ariga tulltaxan med en ny, i grun-
den annorlunda beskaffad taxa kraver
sd mycket forarbeten inom generaltull-
styrelsen, att verket sidkert inte hade
kunnat klara arbetet i tid, om #rendet
skulle ha sparats till hostriksdagen.
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I den debatt som hir har foérts har
det sagts — och jag vill understryka det-
ta — att Sverige dr ett lagtulland och
kommer att forbli ett lagtulland &ven
efter antagande av den nya taxan. Ju
mer man foljer den internationella de-
batten, studerar utvecklingen pa det in-
ternationella omridet och ser pa de in-
terna nordiska diskussionerna om en
gemensam tulltaxa, desto mera uppen-
bart blir det for en att Sverige ar och
férblir ett lagtulland.

Betyder nu den nya taxan en hdjning
eller en sinkning av den genomsnittliga
tullnivan i forhallande till den gamla
taxan? Ja, dirom tvistar de lirda. Re-
dan i den stora kommittén brot sig me-
ningarna mycket starkt p4 denna punkt.
A ena sidan fanns det ekonomisk exper-
tis, som gjorde gillande att det nya for-
slaget, som dr baserat pa virdetullar och
utformat sd som framgar av propositio-
nen, innebidr en pataglig héjning av de
gamla tullsatserna. A andra sidan fanns
det i kommittén ekonomisk expertis av,
jag skulle vilja siga ungefiar samma dig-
nitet, som mycket bestdmt motsade det-
ta pastiende och gjorde gillande att den
nya tulltaxan icke innebar nagon for-
hojning. Bade regeringen som helhet
och framfor allt jag personligen har un-
der beredningen av detta drende satsat
atskilliga timmar fér att forsoka komma
fram till en f6restillning om huruvida
forslaget innebir en hojning i forhal-
lande till nuvarande tullsatser eller in-
te, men jag har for min del icke kunnat
fa nagon deciderad uppfatining, utan
jag har snarast kommit till det resulta-
tet, att man kommer sanningen nirmast
om man séger att den nya tulltaxan med-
fér praktiskt taget samma hojd pa tul-
larna som den gamla taxan gor.

Man kan ta upp en diskussion om
vikttullar och viirdetullar, och man kan
uttala att vi nog dnda hade en viss vinst
av vikttullsystemet. Jag tror det var herr
Siegbahn som sade att en svensk indu-
strirepresentant i ett drligt 6gonblick ha-
de gjort gillande, att en av anledningar-
na till att den svenska industrien har va-
rit piskad till den rationalisering, som
den onekligen har genomgatt, har legat
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just i vikttullsystemet. Det kan natur-
ligtvis ligga en hel del i detta resone-
mang, men om man ser pa tullférhallan-
dena i andra ldnder, finner man att tull-
taxorna allmint dr uppbyggda pa vér-
detullsbasis. Om vi kan utgd ifran att
sjdlva startliget {6r vart land motsvarar
en riktig avvigning av skyddet fér den
svenska produktionen, sa bjuder ju kon-
sekvensen, menar jag, att man tillser att
eventuellt kommande prisstegringar och
penningvéirdefdérsimringar inte automa-
tiskt sétter de svenska foretagen i en
ogynnsammare stdllning 4n deras ut-
lindska konkurrenter har. Om utgangs-
laget motsvarar en riktig avvigning, ar
det inte sdrdeles pakostande — i varje
fall inte for mig — att siiga att det inte
har hint nigon olycka om man bibehal-
ler utgangsliget relativt till andra ldn-
der ofdrandrat. Man kanske inte i det
langa loppet kan satsa pa att den svens-
ka produktionen med den piska pa ryg-
gen, som vikttullsystemet skulle innebé-
ra, ensam i en virld av virdetullskyd-
dade nationer skall ha férmagan till
denna stidndigt fortskridande rationali-
sering, som skulle behdva ga snabbare
och effektivare #in i konkurrentlinder-
na. Det har ju inte heller i debatten
stillts nagot krav pa att man skall till-
baka till det gamla systemet. Jag har
funnit att man, visserligen med en del
modulationer, ind4 i regel rent allméint
accepterar den nya upplidggningen i det-
ta avseende.

For att sedan sdga nigot av kanske
mera principiell karaktiar i fraga om la-
ga tullar, modererade tullar eller hoga
tullar, sa tror jag inte man kan se det
problemet utan hidnsyn till den utveck-
ling som sker hos oss och i alla andra
lander, den utveckling som represente-
ras av lat mig siga ett starkare inflytan-
de fridn producent- och intresseorgani-
sationernas sida och som innebir en
mindre tolerans mot arbetsloshet och
stérningar och en stérre benigenhet att
ge koncessioner at ett utbyggt skydd. De
bada sista omstindigheterna maste man
nog rikna med. Nir vdra gamla frihand-
lare predikade frihandelns evangelium,
tolererade man att arbetsloshet och and-
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ra storningar fick intridffa. Overgangs-
svarigheterna fick komma; i det langa
loppet skulle de &and4 ratta till sig.

Principiellt har jag ingenting att in-
vinda mot det resonemanget, men sjilva
6vergangsperioden kunde ju pd stora av-
snitt vara av ganska besvirande karak-
tar, I dag &r vi inte lika toleranta nér
det giller overgdngssvarigheter. Vi 4r
mera lyhorda dven for de lokala arbets-
16shetsproblemen och mera instillda pa
skyddssynpunkten. Detta giller inte ba-
ra vart land utan ar en internationell f6-
reteelse. Jag tror att tidsutvecklingen
har givit nya perspektiv it hela fragan
om lagtullar och frihandel i den gamla
bemirkelsen.

Tulltaxan ar emellertid, som det ock-
s& sagts héar, att se sisom i huvudsak ett
naringspolitiskt instrument. Fortfarande
ar det vil sa, att de allra flesta av oss ar
beredda att std upp och deklarera var
principiella anslutning till lagsta méojli-
ga tullar och stérsta mojliga frihandel.
Vi knyter naturligtvis stora férhopp-
ningar till det liberaliseringsarbete och
det frihandelsarbete som &r i gang ute i
Europa. Men om man har tillfille att se
detta arbete fran mera interna utgangs-
punkter, kan man aldrig bli nog férbluf-
fad 6ver den energi och den ambition,
som varje enskild nation ligger i dagen
for att sjilv fa ett gynnsamt utgdngslige,
nar den liberalisering triader i kraft som
vi allesammans 4r sd synnerligen eniga
om. Man vill inte starta med nagot han-
dikapp, man vill helst starta med ett li-
tet extra forspring for att dirmed fran
nationella utgingspunkter ha mdjlighet
att tjana litet pa det hela. I varje fall ar
man ytterst angeligen om att inte de
andra skall ha nagra extra favorer.

Om man i denna verklighet ser bort
fran vad som faktiskt forekommer och
bara ansluter sig till de principiellt rik-
tiga talesédtten och tongingarna, kan man
naturligtvis sdga, att vi i en internatio-
nell forsamling foretrdder de vita sji-
larna och den stiligaste attityden, men
jag ar inte alldeles overtygad om att de
praktiska verkningarna hemma i landet
blir sddana, att den attityden 4r ging-
bar i alla ligen. Man kan ju sdga: Se pa
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intresseorganisationerna, se p4 Koopera-
tiva forbundet och se pa Landsorganisa-
tionen! De har klart givit sin anslutning
till ett tulltaxefdérslag som kanske skulle
ligga litet ldgre an den kungl. proposi-
tionens.

Jag ar ju inte helt obekant med vad
som forsiggick under den tid, dia denna
tulltaxa behandlades, inte bara i Kungl.
Maj:ts kansli utan dven i utskottet. Det
forekom mycket intensiva uppvaktning-
ar, inte fran Landsorganisationen men
fran de enskilda férbund, som tyckte att
deras intressen borjade komma i ett far-
ligt lage. Det var uttalanden fran textil-
hall, det var uppvaktningar och uttalan-
den fran de arbetarférbund och de fack-
organisationer som representerar gum-
miindustrien och porslinsindustrien, och
jag har haft uppvaktningar fran sidana
som representerar tri- och leksaksindu-
strien. Bilden &r alltsd mera nyanserad
in att man bara kan sdga, att de stora
intresseorganisationerna #r helt pa det
klara med att denna tulltaxa borde ha
varit liagre.

Jag skall inte kritisera dem som i dag
driver den gamla liberala frihandelsar-
gumenteringen. Alla dnskar vi frihandel,
men vi kan inte se bort fran den varld
vi har att agera i, och dérfor éir det har
som pa alla andra omraden fraga om en
linje som i praktiken maéste ha sina mo-
difikationer och f& sina kompromisser.

Jag skall inte, herr talman, ge mig in
P4 ndgon mera detaljerad utliggning av
den ekonomiskt ratt intressanta frigan
om importincidens och konsumtionsinci-
dens. Herrar Sjédahl och Siegbahn har
ju utvecklat de bada motsatta stdndpunk-
terna i det avseendet, och det sifferma-
terial som finns p& omradet, dr vil dar-
med framlagt.

P4 det mera principiella planet vill
jag emellertid ocksd komma med en re-
plik till herr Bengtson. Jag fann i herr
Bengtsons inlidgg en viss kritik emot ut-
skottet och dirmed ocksd mot regering-
en for att vederborlig hinsyn inte tagits
till det omrade, som ligger herr Bengt-
son alldeles speciellt om hjéartat. Det gal-
ler visserligen i detta fall knappast jord-
bruket, eftersom detta 4r undandraget
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fran tulltaxediskussionen; dir tillampar
vi ju en annan teknik och ett annat
system for gransskyddet. Det giller hir
snarare tradgardsyrket eller det grins-
omréade som representeras av 1t mig sé-
ga odlingen av firskpotatis, blomkél och
vissa grova gronsaksprodukter, ett grins-
omrade mellan jordbruket och tréd-
gardsniringen, Herr Sjodahl har ju he-
dan papekat, att man dock gitt denna
niring si langt till motes, att tullskyd-
det for den ar ungefir dubbelt s hogt
som den svenska produktionen i &vrigt
kan rakna med.

Jag vill dessutom varna for tron att
hoga tullar pa tridgardsprodukter skulle
innebira ett mera patagligt skydd for
den svenska tridgirdsniringen, Man far
namligen aldrig glémma bort, att nar
det giller tradgardsniringen ar mojlig-
heterna till produktionsstegring helt en-
kelt obegransade, och férandringar kan
intriffa mycket snabbt. Produktionen
kan #ndras mycket visentligt frin det
ena aret till det andra, ja, fran den ena
perioden till den andra under samma
ar. Ett starkt gransskydd for tradgérds-
produkterna leder bara till att niring-
ens utdvare planterar sd mycket fler
blomkalsplantor, melonplantor, tomat-
plantor och gurkplantor. Det finns ju
ingen begrinsning i fraga om arealen,
det finns ingen begrinsning i frdga om
tillgingen pa fro, och det finns ingen be-
grinsning i fraga om produktionsresur-
serna., Nir det giller tradgardsniringen
och fruktodlingen ar problemet dverpro-
duktionen inom det egna landet, och d&
hjalper inget tullskydd. Det kan vara
motiverat med ett tullskydd under en
speciell tidrymd, eftersom den svenska
tradgArdsniringen naturligtvis inte kan
bygga upp en hallbar existensgrundval,
om den under 14t mig séiga maj och juni
manader alldeles pad egen hand skall be-
hova sldss mot produktionen fran Dan-
mark och framfér allt frain Holland, som
ju arbetar under andra och klimatolo-
giskt gynnsammare betingelser, men jag
tror att det tullskydd, som hir ar fore-
slaget pa detta omrade, ir riktigt av-
vagt.

Jag har bara velat séga detta eftersom
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jag som gammal yrkesman pé detta om-
rade har varit tvingad att féra s ménga
diskussioner med foretriddarna for den
populidra forestillningen, att man skulle
kunna 16sa tridgardsniringens problem
pa den enkla vagen, att det byggdes upp
ett bastant tullskydd. Tradgardsnaring-
ens problem &r helt enkelt inte av det
slaget, men genom de tullar som nu upp-
tas 1 regeringens forslag har #dnda den
hinsyn tagits till ndringen som man en-
ligt min mening kan ta.

Jag har, herr talman, bara velat anfo-
ra dessa allm#nna synpunkter i prineip-
debatten.

Herr BENGTSON (cp) kort genmile:

Herr talman! Det blir ju tillfille att
ytterligare tala om den hir saken d& den
speciclla avdelning, som giller tullarna
pa tridgardsprodukter, behandlas. Jag
vill emellertid redan nu genmila till fi-
nansministern, att tullarna dndi maste
anses ha en viss inverkan dven i deita
fall. Finansministern har sjilv intygat,
att det tullskydd som nu foreslagits har
en lamplig avvigning, och det kan allt-
sa inte bestridas att det dr av betydelse
att det finns ett visst tullskydd.

Det ar klart att man inte kan sitta en
viss grians for produktionens omfattning
pa detta omrade, utan att den kan ut-
vidgas ytterligare. Men det &r & andra
sidan nodvindigt att det finns en viss,
stabiliserad produktion, som nagorlunda
eller helst helt ticker landets behov.
Detta ar fran min synpunkt det onsk-
viarda, och har man den uppfattningen,
méste man anse att det ar nodvindigt
att i ndgon man skydda tridgardsni-
ningen for de i manga fall rent dumpan-
de atgérder som den kan bli utsatt for.
Till f6ljd av produktionens beroende av
viderleken kan den bli ovanligt rik ett
ar ute i Europa, och d& kan den in-
hemska tridgardsniringen utsittas for
en konkurrens, som inte kan anses vara
rimlig.

Jag har nu bara velat géra dessa re-
flexioner, det blir mojlighet att A&ter-
komma yiterligare till saken senare.
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Herr SIEGBAHN (s) kort genmile:

Herr talman! Bade herr Sjédahl och
finansministern talade om det politiskt
mdojliga. Jag kan naturligtvis instimma
i att det dr sjalvklart att det i varje lige
finns nagot som #r politiskt méjligt och
nagot som inte ir det. Det d&r ju ocksa
sjalvklart att en viss niring genom eit
tullskydd fér denna speciella n#rings-
gren kan fi en bittre stillning, vilket
jag ocksa utvecklade i mitt tidigare an-

férande. Svenska folket — 6vriga kon-
sumenter — kan subventionera en viss
niring.

Men nidr sedan finansministern kom
in pi fragan om frihandlare och icke
frihandlare i det moderna och omoderna

Sverige, kan jag inte riktigt f6lja honom."

En sak dr att séiga att man maéste ta hin-
syn till det praktiskt méjliga. En annan
sak dr om man anser de uppfattningar,
som finansministern framférde, i och
for sig riktiga fran teoretiska utgéngs-
punkter. Han citerade vad man i inter-
nationella sammanhang traffar pa, nim-
ligen hur vissa linder forséker héja sin
tullnivd infér inférandet av ett frihan-
delsomrade for att dirigenom komma
i ett bittre utgangsliage. Det 4r en sak,
att de gor det. Men fragan ir, om det ir
riktigt frin deras egna utgingspunkter.
I mitt tidigare yttrande hir foérsokte jag
att hévda, att det &r meningslost att for-
soka héalla en hég tullniva lings hela lin-
jen, ty det blir inget skydd.

Om man skall fortsidtta det teoretiska
resonemanget, kan man lika girna siga,
att man i stillet kan ta en devalvering
i motsvarande grad och da fa precis lika
bra stéd for sin export och skydd mot
import. Men jag fick en kiinsla av att
finansministern inte bara bdéjde sig for
vissa faktiska nédvindigheter utan i viss
man anslot sig till att man genom ett
tullskydd — visserligen efter den lag-
tullslinje, som tillimpas i Sverige, men
i varje fall genom ett tullskydd — kun-
de skydda niringslivet som helhet. Om
man bestrider att s dr fallet, tror jag
inte det #dr en orealistisk gammal fri-
handelslinje.

Jag kanske emellertid har missforstatt
finansministerns synpunkt i den fragan.
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Herr NORLING (k):

Herr talman! I en motion i andra
kammaren, nr B 36, har herr Senander
m. fl. yrkat avslag p& proposition B4
samt foreslagit, att riksdagen i skrivelse
till Kungl. Maj:t matte hemstilla om en
omarbetning av forslaget, s att den nu-
varande genomsnittliga tullnivAn bibe-
hélles eller sinkes.

Sedan nu bevillningsutskottet tagit
stillning till hela detta stora komplex av
fragor finner man, att inte bara de hgj-
ningar av tulltaxorna, som féreslagits
av tulltaxekommittén och som proposi-
tionen inneholl, férordas, utan dartill
att hojningar vidtagits av utskottet i yt-
terligare ett 80-tal fall, vilket kommer att
innebédra, att konsumtionsprisnivin
kommer att 6ka med 200 4 250 miljoner
kronor. Denna summa skall siledes ut-
tagas av konsumenterna i form av éka-
de varupriser och blir en ny punktskatt,
som tillsammans med de redan besluta-
de kommer att férsimra férsérjningsli-
get for de sma inkomsttagarna och
barnfamiljerna.

Till detta kommer, att den féreslagna
indringen av tulltaxorna fran vikttullar
till vardetullar kommer att medféra fort-
giende okade tullar vid stigande priser.
Detta kommer att innebira, om jag for-
star fragan ritt, att varje héjning av pri-
serna kommer att féljas av ytterligare
hojd extra beskattning i form av auto-
matiskt hojd tull. I f6rhallande till vikt-
tullen, som verkar utjimnande, kommer
viardetullen pa lingre sikt att vid sti-
gande priser verka prishéjande for kon-
sumenterna.

Vid remiss av férslaget har ocksé ett
stort antal remissinstanser, bl. a. inom
handelns omrade och inom arbetaror-
ganisationerna, uttalat sig fér att nuva-
rande tullnivd inte bér héjas. LO har
t. 0. m. ansett, att en viss sinkning kun-
de forordas.

Dé utskottets forslag i huvudsak inne-
bar ett godkdnnande av propositionen
och utdver detta i vissa fall héjda tull-
satser, ber jag, herr talman, att med
detta korta anférande och under hin-
visning till motiveringen i motionen
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fa yrka bifall till motion B 36 i andra
kammaren.

Herr BOO (s):

Herr talman! De svenska tullarna har
ju undan for undan overgatt fran att va-
ra ett finanspolitiskt medel till att bli
ett niringspolitiskt sddant. Darfér ar det
inte heller lingre sd hirda motsitining-
ar i dessa fragor. Hade det varit pa det
sattet, att beskattningssynpunkten varit
dominerande, hade vi vil i dag haft en
helt annan intensitet i motsittningarna
i denna friga. Men det ar vil dndi be-
fogat, att man, nir vi nu efter decenniers
oberdrdhet av den ekonomiska utveck-
lingen i 6vrigt genomfér en tulltaxerevi-
sion, tar upp vissa principiella problem
till diskussion. Dessa problem skall ju
inda beaktas vid stillningstagandet i
denna fraga. Lat mig darfér som leda-
mot i denna utredning goéra nigra re-
flexioner.

Sedan utredningen avlimnat sitt be-
tinkande har det féorekommit ett remiss-
forfarande och en ritt utstrickt debatt
i tidningar och tidskrifter om tullfri-
gan. Sedan har det varit en utskottsbhe-
handling med motioner och allt sddant i
vanlig ordning.

Herr Siegbahn har hér i dag i ett an-
forande karakteriserat utskottsforslaget
sdsom varande lika med det forslag, som
tulltaxekommittén péa sin tid framlade.
Herr Siegbahn kommer fram till detta
cfter ett konstaterande av att utskottet
har vidtagit héjningar pa ett 80-tal punk-
ter utéver vad som framgar av propo-
sitionen och endast gjort sinkningar pa
ett par enstaka punkter.

LAt mig darfor, for att géra utskottet
rittvisa — jag tror inte att utskottets
ordféorande berdrde denna friga i sitt
anforande — anda papeka, att nir det
giller textilomradet ar det inte pa det
sittet, att utskottet har gatt pd samma
linje som utredningen pa sin tid fore-
slog. Det rér sig i stillet om en kompro-
miss mellan vad som féreslas i proposi-
tionen och vad utredningen férordar.
Man kan ocksd hiinvisa till skoomradet
och kanske en del ytterligare omréden.
Detta gor #nda, att man inte kan sitta
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likhetstecken mellan det foreliggande
utskottsforslaget och det forslag, som ut-
redningen pa sin tid framlade.

En av de fragor, som har varit foremél
for debatt under tiden fran det att ut-
redningen framlade sitt foérslag och tills
nu, giller berakningen av vad denna for-
indring av tulltaxan kommer att inne-
bira. Nar ufredningen framlade sitt for-
slag, redovisades dels vad forindringar-
na innebir i fraga om importincidensen,
den direkta verkningen pd importsidan,
dels en storre berikning Over vad det
skulle leda till for belastning pd konsu-
menterna. Man kom da fram till att det
var en obetydlig hojning, som skulle be-
lasta konsumenterna genom detta nya
forslag.

Nu kan vi givetvis diskutera, vilken
berikningsmetod som ir den riktiga.
Men de som har viint sig mot anvind-
ningen av konsumentprisutvecklingen
som berikningsgrund foér vad det nya
tulltaxeforslaget innebdr, har & andra si-
dan motiverat sitt motstaind mot detta
forslag just med att forslaget innebar en
si stor belastning for konsumenterna.
Hir foreligger alltsd en motsigelse, som
jag inte kan underlata att pavisa i detta
sammanhang. Jag haller med dem som
anser att forslaget skall bedémas fran
utgdngspunkten, vilken grad av belast-
ning som det innebir p& hela konsumtio-
nen. Men di skall man inte sedan siga
att man ville ha berikningen lagd pa
importincidensen.

Det sigs att kommitténs berdkningar
ind4 inte ar riktiga, darfoér att de tullar,
som man féreslar sinkta, ir sddana dir
inte tullarna har utnyttjats, medan man
daremot héjer tullar pa sddana omréaden
diar niringslivet ar trangt och dérfor
kommer att utnyttja tullskyddet. Ingen
av de kritiker, som anvander just detta
argument, vill emellertid redovisa, vil-
ket underlag kommittén har for sina be-
rikningar. Underlaget fér berdkningarna
ar att man har uppskattat, att sinkning-
arna skulle sla igenom till 25 procent
och héjningarna till 75 procent. Nu &r
det oméjligt for ndgon expertis att siga,
att sa hir blir det i verkligheten sedan
man genomfort forandringar i en tull-
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taxa. Verkligheten &4r alltfér nyanserad
for att man skall kunna komma fram till
nagon exakt berikning pa detta omrade.
Den uppskattning, som tulltaxekommit-
tén har gjort, tror jag anda ar realistisk.
Man bor dock observera att nir man
héjer tullar f6r de delar av niringslivet,
som befinner sig i ett pressat lige, ir det
inte alls sidkert att dessa delar av ni-
ringslivet kan utnyltja denna héjning
genom en prisstegring pd hemmamark-
naden. Vi fick vissa provisoriska tull-
hojningar ar 1955, t. ex. pa textilonmra-
det. Men har textilvarorna férdyrats ge-
nom denna tullh6jning sedan ar 19552
Jag tror inte nagon kan pavisa att nagra
sddana férdyringar intraffat till £61jd av
tullhéjningarna vid den tiden. Dessa
tullhéjningar har medfort ett férméans-
lage fér den inhemska industrien, dir-
for att det dr forenat med ett storre
motstind fér den utlindska konkurren-
sen att 6vervinna de litet hogre tullbar-
ridrerna, men de har inte kunnat ut-
nyttjas av den inhemska industrien till
en prishéjning, som ir lika stor som
tullhdjningen. Dirmed faller en stor del
av kritiken p& detta omrade, och déirige-
nom faller ocksad herr Norlings konsta-
terande, rent schematiskt, att en hoj-
ning av tulltaxenivan fér dessa nérings-
grenar omedelbart leder till en automa-
tiskt dkad belastning pd konsumenterna
med sd och sd manga hundra miljoner
kronor. Man kan inte i sammanhang som
dessa resonera frin rent matematiska ut-
gangspunkter.

Sverige har ju som industriland en av
de lagsta tullnivderna i virlden. Det har
varit malsitiningen for tulltaxekommit-
téns arbete, att man i stort sett skulle ha
en oférandrad tullnivd. Kommitténs re-
dovisning av detta férhallande har miss-
uppfattats pa det séttet, att man trott sig
formarka att kommittén under sitt arbe-
te efterstrivat sisom en absolut rikt-
punkt att tullnivdn skall vara ofériand-
rad, s& att man har hojt vissa tullar och
sinkt andra tullar bara f6r att komma
fram till en oférindrad tullniva. Den ar-
betsmetoden har man ingalunda anvint
inom kommittén. Kommittén har gjort
en sidan omférdelning av tullskyddet,
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som man ansett berittigad med hiinsyn
till de senaste decenniernas férindring-
ar pa det ekonomiska omrédet, och den
har givit det slutresultat, som hir redo-
visats. Men det har ingalunda varit ut-
slagsgivande att man skulle na just den-
na riktpunkt, utan det har skett en av-
vigning alltefter skyddsbehovet mellan
de olika niringsgrenarna; detta har va-
rit den ledande tanken under tulltaxe-
kommitténs arbete.

Man kan alltsid siga att efter ett be-
slut i dag i enlighet med bevillningsut-
skottets férslag kommer vi att ha kvar
en av de lagsta tullnivderna i virlden.
Det ar skil att halla detta i minnet, nir
man laser olika reservanters svartmal-
ning av de atgérder som vi nu star i be-
grepp att vidtaga. Det dr ingen protek-
tionism i vedertagen bemirkelse utan en
verklighetsbetonad frihandel som vi nu
gar att besluta om.

Under mitt fedamotskap i utredning-
en, herr talman, lirde jag mig en hel
del. Betriffande jordbruksomradet ar vi
vill alla medskyldiga till en omfattande
protektionism. Detta omrade ir helt un-
dantaget i det nya forslaget niar det gil-
ler tullar, men protektionismen kommer
ju anda till synes genom importregle-
ringar och andra ingripanden. Bortsett
fran detta lirde jag mig emellertid, att
det inte lingre finns nigra som man kan
beteckna sasom frihandlare eller nigra
som man kan beteckna sdsom protektio-
nister. Om man éver huvud taget skall
dra upp négra skiljelinjer i detta avse-
ende, kommer jag till, att man kan tala
om praktiska och teoretiska frihandlare,

Tulltaxekommitténs majoritetsforslag
liksom foérslaget i propositionen ir ex-
empel pa en praktisk frihandelsstrivan.
Huvudreservationen i betinkandet
liksom en hel del eftersiigare bland mo-
tiondrer och utskottsreservanter — skul-
le kunna tas som exempel pi en teore-
tisk frihandel. I praktiken &r skillnaden
dock bara den, att den teoretiska frihan-
deln pa vissa avsnitt av tulltaxekommit-
téns forslag forordar en niva, som lig-
ger 1 eller 2 procent under den som
majoriteten foreslagit. P4 andra avsnitt
ir budet detsamma, och sammantaget
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kan man siga att reservanternas linje
i stort sett innebdr en niva som ligger
ungefir 1 procent under majoritetens.
Det ar pa denna grund jag kallar det
en svartmalning, nir man i debatten har
talat om protektionism i detta samman-
hang. Det #dr vil dnda orimligt att siga
t. ex. vad betriaffar textilomradet, dir
den dominerande positionen giller viv-
nader, att 14 procent skulle vara pro-
tektionism och 12 procent frihandel. I
det fallet kunde man med skil tala om
tuppfjitet mellan det sublima och det
16jliga.

Foretriadarna for denna teoretiska fri-
handel havdar, att det dr fel att 6verga
till virdetullar, sisom kommittén har £6-
reslagit. Nu 14g det i kommitténs direk-
tiv, att man skulle prova huruvida det
inte vore limpligare att 6verga till dy-
lika virdetullar, Men de nidmnda fore-
tridarna siiger att kvantitetstullarna bor-
de ha fatt vara kvar, varigenom tull-
skyddet vid en fortsatt penningvirdefor-
simring skulle genomga en glidande
sinkning. Man hinvisar i den tidigare
nimnda reservationen till att importin-
cidensen under 1930-falets forra halft
var i genomsnitt 18 a 19 procent, men
att den ar 1952 var nere i 8 procent,
och man vill ha en fortsatt utveckling
efter dessa linjer. Men da skall man ob-
servera ett problem, som ir sa stort att
vi inte utan vidare kunde lata det fort-
sitta som hittills, Det 4r ju sa, att stora
avsnitt av tulltaxan redan nu har varde-
tullar, under det att man pa andra om-
riaden har kvantitetstullar, som undgick
denna minskning av den skyddande ef-
fekten. Om siledes enligt utredningens
uppgifter tullnivin sedan 1930-talet hade
minskats med i genomsnitt 5 procent,
sa faller en betydligt storre del av sink-
ningen pa vissa omraden, medan andra
omraden inte uppvisar nagon sidnkning
alls.

Standpunkten att man borde bibehélla
kvantitetstullarna for att fa en fortlopan-
de sinkning av den genomsnittliga tull-
nivan ar alltsd inte konsekvent ens ur
deras synpunkter, som hidvdar denna
standpunkt. Om man skulle vara konse-
kvent, borde man séiga att vi skall in-
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fora kvantitetstullar 6ver hela linjen,
ochr sedan skall de fa fortsatta att glida
nedat, om penningvirdeférsamringen
fortskrider. Men jag har inte hort nagon,
som velat gA sa langt i detta avseende.
Vi skulle namligen diarigenom komma i
en marklig situation, di den allminna
tendensen ute i virlden #r, att flertalet
linder redan undan f6ér undan i allt
storre utstrackning o6vergatt till virde-
tullar. Och varfér gér man det? Jo, déar-
for att man pa sa satt tillgodoser ett
limpligt skyddsbehov vid férandringar
i penningvirdet.

Vill man nu sénka tullskyddet, s bor-
de det finnas andra metoder for detta.
Vartor inte i sa fall foresld, att vi tid
efter annan far en aterkommande prov-
ning genom riksdagsbeslut, eller nagon-
ting annat vettigt? Att som foreslagits
lata tullskyddet for vissa niringsgrenar
fortsiitta glidningen nedat vid ett pen-
ningvirdefall, medan andra grenar har
kvar ett virdetullskydd, det ar ju att i
utomordentligt hog grad lata »slumpens
skordar» komma fram. Férdelningen i
den gamla tulltaxan mellan kvantitets-
tullar och virdetullar ir namligen inte
resultat av samlade ingaende dvervigan-
den, utan ett »lappverk» som tillkommit
undan for undan, Ofta har det blivit fel
niiringar som kommit att erhalla virde-
tullar. Skulle vi ha en glidande sink-
ning genom kvantitetstullar, borde den
ju i allra férsta hand tillimpas f6r véra
exportindustrier, medan enligt min me-
ning hemmamarknadsindustrierna borde
ha eit i olika situationer mer stabilt
tullskydd.

De av mig hir tidigare apostroferade
kommittéreservanterna har i en stor all-
minekonomisk uppsats -— om jag far
kalla den sd — fort det teoretiska fri-
handelsresonemanget. De siger, att ma-
joriteten inte beaktat de samhillsekono-
miska konsekvenserna av sina forslag.
Jag méiste for min del hivda, att det &ar
just de bedémandena som gjort att majo-
riteten inte alltid kunnat acceptera re-
servanternas standpunkt. Vem som fétt
ritt i detta avseende visar ju idnda ut-
vecklingen pa textilomradet, sedan ut-
redningen avslutat sitt arbete. Reservan-
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terna sade kritiskt, att kommittémajori-
teten i alltfor hog grad latit sig paver-
kas av tillfilliga, 6vergdende krisforhal-
landen vid faststillande av den langsik-
tiga tullpolitiken pa detta omréade. Ja,
hur har det gatt inom textilomradet? Ar
krisen over i dag? Kan négon i dag si-
ga, att den 4r over om tva ar? Vem iar
det da som har felbedémt utvecklingen?
Herr talman! Det siages ju, att den en-
da sanna glidjen skulle vara skadeglad-
jen, men jag njuter inte av den i detta
o6gonblick. Jag skulle tvirtom vara glad
a4 den landsdels vignar som jag repre-
senterar i detta hus, om reservanterna
hade fatt ratt, men tyvarr ar det inte sa.
Forhallandena inom textilindustrien &r
i dag niamligen alltjimt allvarliga trots
tullhdjningarna ar 1955. Sedan dess har
atskilliga foretag nedlagts och tusen-
tals arbetare fristillts i denna nirings-
gren. Aven de stabilare foretagen ar nu
ganska pressade; det dr darfor berittigat
att denna industris problem beaktas,
och det har utskottet i viss mén gjort.
Herr Siegbahn kom i sitt anférande
just in pa fragan om textiltullarna och
hanvisade till att de skulle ha héjts med
100 procent och i vissa fall visentligt
mera. Hur dr d& utvecklingen for tex-
tiltullarna i jimférelse med andra om-
raden, som textilindustrien vil bor jam-
stillas med, ndmligen hemmamarknads-
industrien? Textiltullarna var pa 1930-
talet — det var fridga om kvantitetstullar
— uppe i 17 4 18 procent. De har se-
dan sjunkit med tiotalet procent fram
till ar 1954. Andra hemmamarknadsin-
dustrier har haft virdetullar pa cirka
15 procent, som har stitt kvar oféréand-
rade. Nu ligger tullen nir det giller
textilvaror enligt utskottsforslaget pa
ungefiar 13 procent for huvudpositionen
viavnader, och forslaget innebér inte an-
nat dn i viss man ett aterstillande, inte
av den gamla nivadn, utan av det tull-
skydd, som andra hemmamarknadsin-
dustrier iven enligt det nya forslaget
atnjuter. Kan detta vara nagonting orim-
ligt? Jag anser att man boér beskriva
vad som skett fran denna utgangspunkt,
och d4 kommer man fram till en helt an-
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nan slutsats &n herr Siegbahn drog i
sitt anférande.

Nu siges det fran detta hall, att det ar
fel att uppehalla tullskydd fér en viss
néringsgren pa en saddan hojd, som det
hir skulle vara fraga om. Det sdgs att
det &r battre att lata tullarna rasa ned-
at, att lata industrien gi under, om den
inte kan klara sig i konkurrensen med
betydligt mindre tullskydd, och att flyt-
ta O6ver arbetskraften till vara stora ex-
portnéaringar. Dir skulle bade landet och
de sjalva fa battre utbyte av den in-
sats man gor. Detta liter teoretiskt
mycket fint. Men lat mig konstatera att
om inte den provisoriska héjningen av
textiltullarna skett ar 1955, skulle siker-
ligen nagot tiotusental textilarbetare yt-
terligare ha fristillts. Pa vilka andra om-
raden skulle de ha skérdat guld? Var
skulle de ha fatt bostader pa de nya or-
terna? Vilken industri skulle ha kommit
i stillet for den textilindustri som upp-
hoért? Kan nagon svara pa detta? Hiar
ar det inte fraga om att sl vakt om en
viss industri for industriens egen skull.
Lat oss girna f4 en annan industri i
stillet, men — som finansministern hir
tidigare utvecklat — detta problem #r
inte s& enkelt att det kan losas i ett
enda drag eller pa kort sikt. Da textil-
industrien ar lokaliserad till vissa om-
raden i landet sa starkt, att den ibland
fullkomligt dominerar sysselsittningen
i ett helt samhille eller i en hel bygd,
sd att mellan 50 och 80 procent av de
sysselsatta arbetar i denna néringsgren,
géller det hir si stora problem att man
inte kan bortse fran dem vid ett still-
ningstagande i detta avseende,

Lat mig avslutningsvis siga, herr tal-
man, att jag ar med pa att vi bor ha ett
tullskydd, som helt och hallet ligger in-
om lagtullpolitikens ram, om detta skall
kunna accepteras, men jag anser ocksi
att det foreliggande forslaget goér detta.
Vi skall vidare arbeta internationellt
for en fri och oberoende handel mellan
nationerna. Men jag ar inte sa bladgd,
att jag tror att vi ensamma kan slippa
alla tullar och restriktioner i en om-
virld, som sannerligen till stor del fort-
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farande &ar protektionistisk. Vira ni-
ringsgrenar maste &ndad ha mojlighet
att producera, om vi skall kunna konsu-
mera pa den hoéga niva vi f6r narvaran-
de har. Hir har klagats 6ver att vi dnd-
rar tullarna infor en forestaende fri
europamarknad. Jag tror att det ar néd-
vindigt att gora detta for att ge vira na-
ringar en sadan utgangspunkt, att de
inte males sonder under den tullsink-
mningsperiod, som eventuellt kommer,
utan kan fortleva dven dérefter.
Slutligen bara en enda liten sak.
Under mitt arbete i tullkommittén méark-
te jag vid atskilliga tillfillen, att tullar
hade kommit till som uppfostringstul-
lar eller som andra atgirder. De kunde
vara ett led fran svensk sida i ett tull-
krig, som man hir i landet forsokte sig
pa i borjan av 1930-talet. Dessa tullar
blev kvar av ren slentrian. De blev inte
foremal for nagon omproévning. Det kom
diaremot ofta framstillningar att fa hoja
tullarna pa ett visst omrade. Detta har
foranlett mig att, 4ven om det inte in-
gick i kommitténs direktiv, inda i ett
siarskilt yttrande ifragasaita, om man
inte borde tillsidtta en permanent tullbe-
redning med representanter fran né-
rigslivet och intresseorganisationerna
for att ta hand om dessa problem och
gora en mer fortgdende genomging av
vara bestaende tullsatser. Nu har stats-
radet sagt, att han inte nu vill ta stall-
ning till denna fraga. Vi stdr infor en
eventuell gemensam nordisk marknad,
och da blir dessa fragor féremal for
gemensamma handliggningar, siger fi-
nansministern. Ja, det ar sant, men just
detta samarbete talar enligt min mening
ytterligare for att man bor ha en svensk
tullberedning, som far ta hand om &nd-
ringsforslag, innan de avgdres pa det
overnationella planet, ty de skall ju dnda
forberedas. Jag kommer alltsd fram till
att detta férhallande snarare dr ett skl
féor en sadan tullberedning &dn ett skil
emot. Men jag har, herr talman, inte
nagot férslag pa detta omrade i dag. Jag
skall inte driva en annan mening gent-
emot finansministern. Jag har bara velat
fasta uppmirksamheten pa denna fraga.
Det &r ju finansministern och inte jag,
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som far ta oligenheterna i den man de
uppkommer, men jag ar overtygad om
att utvecklingen leder d#rhén, att jag
sd smaningom far ritt i detta avseende.

Herr SPETZ (fp):

Herr talman! Liksom herr Boo har jag
deltagit i arbetet inom tullkommittén,
och jag har inom bevillningsutskottet
foljt detta arbete under den tid, som ut-
skottet har behandlat denna proposi-
tion. Jag har t. o. m. tillhort den dele-
gation, som handlagt vissa speciella
sporsmal. Sa jag ar, herr talman, i sér-
skilt hog grad belastad nir det géller det
forslag, som nu ligger pa riksdagens
bord.

Jag har ju till utskottsbetinkandet
inte fogat nigon reservation. Jag star
alltsd bakom betéinkandet och kan i stort
sett instaimma med vad bade herr Boo
och utskottets drade ordférande hir har
yttrat under debatten, Som herr Boo an-
forde, dr vi ju inte lédngre i vart land
uppdelade i frihandlare och protektio-
nister. Den gamla liberala installningen,
som finansministern nimnde om, till fri-
handeln har ju faktiskt slagit igenom.

Det tullférslag, som ligger pA kamma-
rens bord, &r enligt min och jag skulle
tro enligt finansministerns och bevill-
ningsutskottets uppfattning inte ett pro-
tektionistiskt forslag utan ir, som det
har understrukits fran flera hall, i sjil-
va verket ett forslag till tullar, som lig-
ger i niva med de lagsta i virlden, Kan-
hianda ligger de allra ldgst, méjligen med
undantag for Danmark. Jag vill da un-
derstryka ordet »mdjligen», ty i Dan-
mark har man ju vissa regleringar av
importen, som t. o. m. kan verka betyd-
ligt hardare 4n en hoég tull.

Jag skall har endast taga upp en sak,
som tidigare har berdérts, Man har péa-
sttt att den successiva minskningen av
de tullar, som utgick efter kvantitets-
principen, utgjorde en sporre for ratio-
nalisering av vederbdrande industri. Jag
vill séiga att det d& ar markligt, att dven
den industri, som tidigare hade en vér-
detull, t. ex. den mekaniska industrien,
dven har rationaliserats, Jag tror, upp-
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riktigt sagt, inte pa att en successiv
sinkning av tullen med en och annan
procent har varit den sporre till ratio-
nalisering som man gor gillande, utan
det har varit helt andra anledningar.
Det har varit de héjda arbetsléonerna,
det har varit den skirpta konkurrensen
och en allmin teknisk expansion, som
ar de verkliga orsakerna till industriens
rationalisering.

Jag tror, herr talman, att kammaren
med mycket stort lugn i dag kan félja
bevillningsutskottets forslag, till vilket
jag ber att fi ansluta mig.

Herr ANDERSON, CARL ALBERT, (s):

Herr talman! Jag hade ursprungligen
inte tankt att delta i denna principde-
batt och avsag darfor att néja mig med
ett instdimmande i de synpunkter som
herr Siegbahn framférde i sitt inled-
ningsinldgg. D4 jag har lyssnat till de
olika talarna hér, ansag jag det emeller-
tid pdkallat att deklarera min stind-
punkt till dessa fragor. Jag kan nédmli-
gen inte med tystnad ahoéra alla de in-
lagg som har gjorts och som egentligen
gar ut pé att 6vertyga kammaren om att
det inte ar frdga om négot protektionis-
tiskt férslag. Savitt jag kan finna av
vad som har anférts hiar kan man inte
komma ifran att sa &r fallet. Jag tror
inte att utskottet sjalvt vill bestrida, att
dess forslag pa flera punkter innebir
en hoéjning av de tullsatser som foresla-
gits i propositionen. Det betyder en
skdrpning av propositionens forslag, en-
ligt mitt satt att se en skidrpning i nega-
tiv riktning, men ur tullivrartinkandets
synpunkt naturligtvis i positiv riktning.

Jag ir medveten om att det har varit
manga diskussioner om detta, Hir giller
det den principiella grundsynen, om
man anser att tullar 6ver huvud taget
ar ett skydd for néringslivet i ett land
eller om man tror att det p& langre sikt
ar till gagn for landet att ha laga tullar
eller inga tullar alls. Det kan naturligt-
vis anforas beldgg for bada meningarna,
och sisom finansministern tidigare
namnde ar det klart att i en tid, d4 man
ar mera kianslig for exempelvis ménni-
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skornas sysselsittningsproblem, det pro-
tektionistiska tinkandet kan vinna an-
hingare pd méinga hall, dir man nor-
malt inte skulle kunna tinka sig att sa
borde vara fallet. Jag ar medveten om
att t. ex. inom en del industriféretag
oron for den framtida sysselsittningen
paverkar arbetargrupperna och att den
tekniska foretagsledningen ocksi hyser
oro for framtiden. Man tar kontakt med
varandra och fdrenas i en 6nskan om
att skapa ett skydd for just det foreta-
gets produktion, ett skydd som sikrar
anstillningen f6r arbetarna och som
tryggar utvecklingen for foretaget —
som man tror. Vad man glémmer i dessa
sammanhang ar hur det verkar pa ling-
re sikt. Framfor allt gldommer man, att
om liknande betraktelsesiitt anféres for
ett flertal niringsgrenar, faller konsek-
venserna dirav — kostnaderna — till-
baka pa den forsta niaringsgrenen. De
anstillda dar far vara med om att beta-
la de 6kade tullkostnaderna. Det saknas
helt enkelt ett konsumentskydd, och det
ar det som man fragar efter. Jag ar 6ver-
tygad om att det i manga av dessa fall
kan vara befogat med ett korttidsskydd,
men jag dr mycket orolig for konsekven-
serna av det nu nimnda betraktelsesit-
tet, darfor att det i atskilliga fall biter
sig fast pa ett sddant sitt att det sedan
inte gar att eliminera.

Det ar ju tyvérr sa — det 4r med be-
klagande jag konstaterar det — att den
tullsatsnivd man nu infér ar hoégre in
den tidigare. Jag medger att det ar
utomordentligt svart att fa ett grepp om
var den ligger. Det fordras detaljberik-
ningar over hela linjen, som ar mycket
svara att gora. Kammarens ledaméter
har ju sjalva under debatten kunnat
konstatera, att expertisen ir delad nir

.det galler att sdka bedéma storleken av

de skiarpningar som hir inféres. Men att
det totalt sett &r en skérpning tror jag
inte man kan komma ifran, och det ar
detta som jag ur konsumentsynpunkt be-
klagar, Vad man saknar ir ett skydd for
de breda konsumentmassorna, som far
vara med om att betala alla dessa olika
stod at foretagen eller i sysselsiittnings-
fragan men som sjilva inte kan gora sig



32 NrB7

Ang. ny tulltaxa, m. m.

horda pa det samlade satt som de olika
grupper vilka hir kriver 6kat skydd fér
sin produktion.

Det ar vil ingen tvekan om att ligre
tullar leder till en 6kad konkurrens och
att en sddan konkurrens pa lang sikt
ir till gagn for det svenska samhillets
utveckling. Det ar felaktigt att tro, att
nigon niringsgren i ldngden kan be-
mistra sina svarigheter genom att fa
storre tullskydd foér sin produktion. Det
ir mojligt att man kan goéra det fér kort
tid, men pa langre sikt gar det inte. Jag
beklagar att utskottet i detta lige icke
har f6ljt propositionen utan péa flera om-
raden hojt de tullsatser som foreslagits.

Herr SJODAHL (s):

Herr talman! Jag skulle vilja mycket
bestimt protestera mot herr Carl Albert
Andersons pastaende att forslaget ar ett
protektionistiskt forslag. Det ar tvirtom
pa det sittet, att Sverige ir kanske det
framsta lagtullandet i virlden, och det
nu framlagda férslaget innebédr si& obe-
tydliga dndringar i férhallande till vad
som nu giller att de lairde — sasom fi-
nansministern sade ar tveksamma
huruvida det genomsnittligt blir en hoj-
ning eller sinkning. Under sidana om-
stindigheter tar man ett alltfér stort ord
i sin mun, d4 man péstar att detta 4r ett
protektionistiskt forslag.

Sedan overliggningen ansetts hiirmed
slutad, yttrade herr talmannen, att med
anledning av vad dirunder yrkats pro-
positioner till en bérjan komme att
framstillas betrédffande utskottets hem-
stillan i punkten B 31, rérande motio-
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nen II: B 36, av herr Senander m. fl. I
denna motion hade hemstillts, att riks-
dagen matte avsld forevarande proposi-
tion samt i skrivelse till Kungl, Maj:t an-
halla, att férslaget till ny tulltaxa méatte
omarbetas s, att den nuvarande genom-
snittliga tulllnivin bibehélles eller sank-
tes.

Hiarefter gjordes propositioner, forst
pa bifall till vad utskottet hemstillt i
punkten B 31, samt vidare pd bifall till
motionen II: B 36; och forklarades den
férra propositionen, som upprepades, va-
ra med overvigande ja besvarad.

P4 sedermera gjord proposition god-
kindes utskottets yttrande under rubri-
ken »Allminna synpunkter».

Betraffande utskottets hemstédllan un-
der A 1, avseende det vid propositionen
fogade forslaget till tulltaxa, anférde nu
vidare herr talmannen, komme foredrag-
ningen att ske avdelningsvis och efter
tulltaxenummer, For varje avdelning
komme forst de tulltaxenummer, betraf-
fande vilka olika yrkanden stillts, att
féretagas till avgérande, samt direfter
de till avdelningen hérande numren i
ovrigt att behandlas.

Avd. I (omfattande kap. 1—5)
Utskottets hemstallan bifélls.

Avd. IT (omfattande kap. 6—14)
Vegetabiliska produkter

Tulltaxenummer 06.01—14.05

Utskottets forslag hade i nedan angiv-
na delar féljande lydelse:

06.02 Levande vixter och rotter, ej hanférliga till nr 06.01, sticklingar

och ympkvistar hdarunder inbegripna:

C. koérsbars-, plommon-, paron- och appeltriad, foradlade 100 kg! 60: —

D. andra vaxter . 100 kgt 30: —
06.03 Blommor och blomknoppar, avskurna, till buketter eller eljest till

prydnad, friska, torkade, blekta, firgade, impregnerade eller pa

annat sitt preparerade:

A. friska:

1. mimosa och ljung .............. 100 kg 400: —

! Tullen beridknas efter varans vikt inkl. allt nirmaste emballage, sdsom baljor eller kru-

kor med jord, korgar, bastmattor m. m.



06.04

07.01

07.04

08.06

08.07

08.09

I motiveringen betraffande nr 07.01 D 1
(nyskordad potatis) hade utskottet & sid.
279 i betinkandet yttrat bland annat:

»I likhet med departementschefen an-
ser utskottet 6verviagande skél tala for
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2. andra:
a. under tiden 1 mars—30 november . . ... 100 kg
b. under tiden 1 december—29 februari . 100 kg

Blad, kvistar och andra vixtdelar (med undantag av blommor och
blomknoppar) samt grids, mossa och lav, till buketter eller eljest
till prydnad, friska, torkade, blekta, farcade, impregnerade eller
P4 annat satt preparerade:

A. adiantum och asparagus ... .. s . ... 100 kg
B. andra slag ... .... .....

Koksvaxter, farska eller kylda
B. gurkor:
1. slanggurkor:
a. under tiden 16 mars—30 september ... .. ... 100 kg
b. under tiden 1 oktober—15 mars . A ‘
C. 16k:
1. under tiden 1 juli—31 december . 100 kg
2. under tiden 1 januari—29 februari .. . 100 kg
3. under tiden 1 mars—30 juni . .
G. tomater:
1. under tiden 1 maj—30 november e E G 100 kg
1J. drter:
1. under tiden 1 mars—31 december ... 100 kg

2. under tiden 1 januari—29 februari
K. andra slag:
1. rotfrukter:

a. nyskoérdade, under tiden 1 maj—30 juni .. ... . 100 kg

b. andra R T S . . 100 kg
2. andra:

a. under tiden 1 mars—31 december 100 kg

b. under tiden 1 januari—29 februari
Koksviaxter, torkade, dven sonderdelade i stycken eller krossade

eller pulveriserade men icke pa annat sitt beredda 100 kg
Applen, piron och kvittenfrukter, firska:
A. applen:

1. under tiden 1 juli—29 februari ) . 100 kg

2. under tiden 1 mars—30 juni . . G - - .
B. piron och kvittenfrukter:

1. under tiden 1 juli—31 december . 100 kg
Korsbir, persikor, plommon och liknande stenfrukter, farska:
B. persikor:

1. under tiden 1 juli—15 oktober . ... .. ... 100 kg

Andra farska frukter:
A. meloner:
1. under tiden 16—30 september ............. .... 100 kg

att griansskyddet &dven i fortsiattningen slag.»
ges formen av tull, och utskottet finner
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750 —
500: —

350: —
fri

fri
20: —
fri
50: —
20: —
fri
20 —
10: —

40: —
fri

25: —

25: —

fri

25: —

20: —

40: —

sig dven kunna godtaga den av depar-
tementschefen forordade tullsatsen. Med
avstyrkande av de i amnet framférda mo-
tionerna far utskottet sdlunda foéresla
riksdagen att bitrada Kungl. Maj:ts for-



34 Nr B 7 Onsdagen den 30 juli 1958 fm.

Ang. ny tulltaxa, m. m.

I reservationen IV, av herr Bengtson II:B 116, ansett, att utskottet bort hem-
m. fl, hade reservanterna, under Abero- stilla, att riksdagen matte i nedansta-
pande av innehallet i motionerna I: B 57 ende delar antaga Kungl. Maj:ts forslag
och II: B 66, I: B 58 och IT: B 68, I: B 115 till tulltaxa med f6ljande andrade ly-
och II: B 180, I: B 142 och II: B 181 samt delse:

06.02 Levande vaxter och rotter, ej hianforliga till nr 06.01, sticklingar
och ympkvistar harunder inbegripna:
C. kdrsbirs-, plommon-, piron- och édppeltrad, forddlade 100 kg*  100: —
D. andra vixter cooooo 100 kgt 50: —
06.03 Blommor och hlomknoppar avskurna, till buketter eller eljest till
prydnad, friska, torkade, blekta, firgade, impregnerade eller Pa
annat satt preparerade:

A. friska:
1. mimosa och ljung : v, 100 kg 500: —
2. andra:
a. under tiden 1 mars—30 november . . ‘ 100 kg 1000: —
b. under tiden 1 december—29 februari 100 kg 750: —

06.04 Blad, kvistar och andra vixtdelar (med undantag av blommor
och blomknoppar) samt griis, mossa och lav, till buketter eller
eljest till prydnad, friska, torkade, blekta, firgade, impregnerade
eller pa annat satt preparerade:

B. andra slag v . 100 kg 50: —
07.01 Koksvaxter, farska eller kylda
C. 16k:
1. under tiden 1 juni—31 mars . 100 kg 30: —
2. under tiden 1 apr11—-—-31 maj . SO S . B fri
1J. arter . . (e s S ... 100 kg 40: —

K. andra slag:
1. rotfrukter (med undantag av ridisor) :

a. nyskérdade, under tiden 1 maj—30 juni ... = 100 kg 20: —

b. andra . Lo ... 100 kg 10: —
2. sallad, dill, persilja och radlsor

a. under tiden 1 mars—30 april ... .. . . 100 kg 75, —

b. under tiden 1 maj—29 februari : . 100 kg 40: —
3. andra 100 kg 40: —

07.04 Koksvaxter, torkade, aven sonderdelade i stycken eller krossade
eller pulveriserade men icke pa annat sitt beredda:

A. svampar .. .... .. Varn Nitedd _ 100 kg 75: —
B. andra slag 5 ; ... 100 kg 25—
08.06 Applen, paron och kv1ttenfrukter farska
A. dpplen:
1. under tiden 1 juli—31 mars .. . 100 kg 35: —
2. under tiden 1 april-—30 juni ... . e T Y fri
B. piron och kvittenfrukter:
1. under tiden 1 juli—31 december . 100 kg 35: —
08.07 Koérsbir, persikor, plommon och liknande stenfrukter, farska:
B. persikor:
1. under tiden 1 juli—15 oktober ... . co...... 100 kg 35: —

08.09 Andra farska frukter:
A. meloner:
1. under tiden 16 juni—30 september . .. . . 100 kg 75: —

1 Tullen beriknas efter varans vikt inkl. allt narmaste emballa ge, sdsom baljor eller kru-
kor med jord, korgar, bastmattor m, m.
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I reservationen V hade herrar Sdéder-
quist och Stenberg, under aberopande av
innehéllet i motionerna I:B 61 och II: B
64, ansett att tulltaxenumret 06.03 A 2a
bort erhélla viss dndrad lydelse, nimli-
gen densamma som angivits i reserva-
tionen IV (se ovan).

I reservationen VI, av herr Séderquist
m. fl, hade reservanterna, savitt nu var

07.01 Koksvixter, firska eller kylda:
B. gurkor:

1. slanggurkor:

a. under tiden 16 mars—31 maj
b. under tiden 1 juni—30 september
c. under tiden 1 oktober—15 mars .

G. tomater:

1. under tiden 1 maj—30 november

Betraffande tulltaxenummer 06.04 A ha-
de anmilts en reservation, XV, av herr
Siegbahn, som dock ej antytt sin mening.

Diarjamte hade betriffande olika delar
av utskottets motivering under avd. II av-
givits reservationerna II och III, bada
av herr Bengtson m. fl.

I reservationen II hade reservanterna
ansett, att utskottets yttrande i viss an-
given del 4 s. 274 i betinkandet — be-
traffande vissa sporsmal rérande stod 4t
tradgardsniringen i hela dess vidd —
bort hava den dndrade lydelse, reserva-
tionen visade,

I reservationen III hade ansetts, att det
s. 33 hir ovan atergivna stycket av ut-
skottets yttrande 4 s. 279 i betinkandet
bort hava f6ljande lydelse:

»0dling av fiarskpotatis dr av stor eko-
nomisk betydelse f6r jordbruket i de
bygder, dir den bedrives. Samtidigt ar
den mycket arbetskrivande och dyrbar
samt utsatt fér hard konkurrens fran
linder med bittre klimatiska forhallan-
den. Det synes utskottet darfér angeliaget,
att gransskyddet f6r denna odling anord-
nas efter ett system, som medger biista
mojliga anpassning efter de aktuella pris-
och avsittningsférhallanden pa potatis-
marknaden, som kan uppstd. Utskottet
delar den i motionen II: B 157 framférda
meningen, att detta krav tillgodoses bitt-
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i fraga, under aberopande av innehallet
i motionerna I: B 57 och II: B 66, I: B 61
och II: B 64 samt II: B 116, ansett, att ut-
skottet bort hemstilla, att riksdagen mét-
te i nedanstiende delar antaga Kungl.
Maj:ts forslag till tulltaxa med féljande
dndrade lydelse:

100 kg 75: —

100 kg 50: —
P e fri

100 kg 60: —

re, om fiarskpotatisen, i stallet fér att
tullbeldggas, hianféres till jordbruksregle-
rad vara. Den filtmiassiga omfattning,
vari odlingen numera bedrives, och dess
forlaggning till jordbruk, diar kraven pi
en hogt uppdriven odlingsteknik kan till-
godoses, gor det vidare fullt berittigat
att hinféra farskpotatisen till jordbruks-
produkterna i egentlig mening. Hirfor
talar ocksd det foérhallandet, att nigon
bestimd grians svarligen kan dragas mel-
lan firskpotatis och annan potatis. Det
bér i sammanhanget omnémnas, att mel-
lan statens jordbruksnamnd, under fér-
utsittning av Kungl. Maj:ts godkinnande,
och firskpotatisodlarna och deras orga-
nisationer Gverenskommelse triffats, en-
ligt vilken farskpotatisen skulle hinféras
till jordbruksregleringsvara. I 6verens-
stimmelse med motionen II: B 157 foror-
dar utskottet, att fiarskpotatisen limnas
griansskydd som jordbruksregleringsvara
genom att en sdrskild importavgift fast-
stilles for densamma att tillféras samma
regleringskassa som importavgifterna for
annan potatis samt att denna importav-
gift for farskpotatisen faststilles till 20
ore per kg under fem kalenderveckor,
riaknat fran den 1 juni, och under annan
tid till samma belopp som fér annan po-
tatis. Utskottet far foreslad riksdagen att
hos Kungl. Maj:t anhalla om att férslag
skyndsamt framligges i nimnda syfte.»
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Herr NILSSON, YNGVE, (h):

Herr talman! D& det géller den svens-
ka tradgardsniringen, vet vi att det
manga ganger dr svart fér den att kunna
hiavda sig gentemot konkurrensen frin
utlandet. Detta beror till stor del pé att
inflationen i vart land gatt lingre 4n pa
manga andra hall. Hirav féljer, att de
lander som siljer sina varor hit har
ligre kostnader dn niringsutdvarna hir
och saledes producerar sina varor billi-
gare. Detta gor att vi, d&ven om rationa-
liseringen néatt lingre hér dn i utlandet,
behover skydda var nidring emot for-
6dande utlindsk konkurrens. Ett sddant
skydd har vi ocksd, men i ménga fall
ir detta skydd otillrackligt. P4 en del
punkter ir det saledes onskvirt att fa
ett bittre skydd in det nu foreslagna.
Vi kinner ocksa till att vikttullarna, som
fortfarande skall gilla for tradgirdsni-
ringen, férsvagas vid en inflation.

Bland de varor,. for vilka reservanter-
na oOnskat en hogre tull, vill jag namna
gurkor och tomater. Odlingen av dem
kriver nimligen mycket manuellt arbete
och #r sdledes i behov av ett bittre
skydd.

I fraga om ipplen har utskottsmajori-
teten féreslagit en tull av 25 oére per ki-
logram for tiden 1/7—29/2 och tullfri-
het 6vriga delar av aret. Reservanterna
anser att denna tull dr for liten och f6-
reslar i stillet en hdjning till 35 Ore per
kg, gillande tiden 1/7—31/3. Detta mo-
tiveras med att fruktodlarna numera
nddgas investera stora kapital i frukt-
lagerhus med kylanordningar for att
kunna under lingre tid saluféra en hog-
klassig kvalitet. Dessa anliggningar &r
mycket dyrbara. De skall forrintas och
amorteras. Vi menar att man bor tillmo-
tesgh fruktodlarna, da de far iklada sig
stora ekonomiska risker genom uppfo-
randet av dessa lagerlokaler.

Vad musten betriffar har foreslagits
ett skydd av 20 o6re per kg for vanlig
must, och det kan anses vara tillfreds-
stillande. Men det finns en annan sort,
nimligen mustkoncentrat, d. v. s. vanlig
must indunstad eller pa annat sitt kon-
centrerad fem till atta ginger. Om vi
endast riknar must som indunstats fem
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ganger, skulle tullen for denna utgéra en
krona per kg, ifall den skulle ur skydds-
synpunkt jamstdllas med vanlig must.
Det ar skil i att mycket noggrant se upp
med detta varuslag for framtiden. I an-
nat fall kan det linda fruktodlingen till
obotlig skada.

I fraga om firskpotatisen noteras med
tacksamhet den foreslagna hojningen
med fem ore per kg. Det som skiljer hir
ar att reservanterna oOnskar Overfora
farskpotatisen till ur skyddssynpunkt
jordbruksreglerade varor, dirfoér att
farskpotatisen &r en ren jordbrukspro-
dukt. Den reella skillnaden harvidlag ir
att tullen stannar hos tullverket, under
det att inférselavgiften gar till en clea-
ringkassa, som star under jordbruks-
nimndens kontroll, och medlen far an-
vindas endast efter nimndens anvis-
ningar.

D4 det slutligen giller blomsterodling-
en anser reservanterna att det behovs ett
bitire skydd &dn det nu foéreslagna, bland
annat darfor att det numera gar s& litt
att fi4 6ver blommor till vart land med
de snabbare kommunikationer som fly-
get medger.

Med deita korta yttrande, herr talman,
ber jag fa yrka bifall till reservation nr
III), dari inkluderas nr 07.01 i vad det
giller motiveringen och yrkande om att
Overfora farskpotatis till jordbruksregle-
rade varor.

Vidare yrkas bifall till reservation IV)
av herr Bengtson m. fl. avseende nr
06.02 C. och D, 06.03 A 1. samt 2. a. och
b., 06.04 B., 07.01 C. 1 och 2, 1J,, K. 1. a.
och b., 2. a. och b. samt 3., 07.04 A,, B,
08.06 A. 1 och 2. samt B 1., 08.07 B. 1.
dvensom 08.09 A. 1. Dessutom yrkas bi-
fall till reservation VI) angdende nr
07.01 B. 1 a., b. och c. samt G. 1.

Herr BENGTSON (cp):

Herr talman! Tridgardsodlingens eko-
nomiska betingelser berors starkt av det
kapitel vi nu behandlar. Man kan utan
vidare siga, att tridgardsniringens eko-
nomiska problem blivit allt stérre. Réan-
tabiliteten har férsimrats, och orsaker-
na till detta #dr av olika slag. Det &r
dock inte minst att beakta, att vi har en
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riatt omfattande import, delvis beroende
pa att kommunikationerna har férand-
rats sa att det gar mycket lattare att fa
in produkter frian andra hall nu &n ti-
digare. Jag vill ocksd visa pa en annan
faktor som verkat ogynnsamt for trad-
gardsodlingen, och det ar de forpliktel-
ser Sverige atagit sig i samband med
antagandet av GATT-avtalet, som vi tidi-
gare haft tillfialle att diskutera vid at-
skilliga tillfallen.

Fraga 4r, om denna férsimring for
tridgardsnéringen skall ses med nagon
oro, eller om man skall utan vidare ac-
ceptera, att det blir allt firre som &gnar
sig at tridgardsodling, och konstatera,
att vi i alla fall far in tradgardsproduk-
ter och frukt under normala tider.

Jag vill dock poéngtera, att vi hér har
om inte exakt samma, sd dock liknande
problem som f&ér jordbrukets del. I 1947
ars beslut om jordbruket har vi anlagt
beredskapssynpunkter pa vart lands f6r-
seende med livsmedel, och jag tror man
kan s#ga, att liknande férhallanden gil-
ler foér tridgardsodlingen. Det ar 6nsk-
virt att vi kan frambringa stérsta delen
av dessa produkter inom landets gran-
ser, sarskilt da det framgar alltmera
klart, att de &r sa betydelsefulla for folk-
héalsan.

Det kan visserligen sédgas, som finans-
ministern hir tidigare ndmnde, att den-
na produktion kan utékas nistan hur
mycket som helst. Det ar sant, att trad-
gardsodlingen inte upptar nagra stérre
arealer. Det 4r bara att sitta i gng med
mer odling. Men samma skidl kan anfé-
ras for annan produktion inom landet.
Det finns inte nagra sirskilda hinder
for att utdka en industrigren av nagot
slag, om den nu kan fa ravaror,

Lat oss tinka pa dessa beredskaps-
synpunkter! Det har tidigare diskuterats
om protektionism eller icke protektio-
nism. Jag tror inte vi frin centerpartiets
sida vill hivda mera protektionistiska
synpunkter &n andra partier, men vi har
speciellt velat hidvda beredskapssyn-
punkterna. Jag siger med djupaste be-
klagande, att vi inte kan se fram emot
en fred, som stricker sig 6ver en lingre
tid. Jag hoppas vi skall fa en sddan, men
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bara de beslut vi fattade under gardagen
i forsvarsfragan visar, att vi tyvirr inte
litar pa att fa leva under fredsférhéallan-
den. Da maéste vi ocksa inrikta oss pa
att det kan hinda, att vart land blir av-
stingt. Fran dessa synpunkter har vi
betraktat jordbruksproduktionen, ocly vi
bér nog betrakta tridgardsproduktionen
ur samma synvinkel.

Jag vet inte, om det nu pa en lingre
tid publicerats nagonting om saken, men
for ett antal ar sedan liste jag en skrift,
utgiven av négon internationell organi-
sation, som visade pa de protektionis-
tiska atgirder, som foretagits av andra
linder till skydd f6r jordbruksproduk-
tionen. Dessa atgirder var ganska om-
fattande,

Det &r att observera, att nir vi yrkar
P ett béttre skydd for tradgardsodling-
en, kan vi hinvisa till att man pa lik-
nande sitt skyddar textil- och gummi-
industrierna, dir det dock i stor ut-
strickning anviands utlandska ravaror —
fér gummi helt och for textilvaror del-
vis. Nar det giller tradgardsodlingen har
vi inte samma problem. Dir anvinder
vi den svenska jorden, och darfér vore
det dnnu mer berittigat att géra nigon-
ting for denna niringsgren.

Hér finns en hel rad punkter, som jag
inte i detalj skall ga in p&, eftersom herr
Nilsson redan berért dem och under-
tecknat samma reservation. Pa néagra
punkter vill jag dock nédmna ytterligare
nagot.

Betraffande frukten skulle jag vilja
anféra, att jag tror att konsumenterna
ser med forvaning, att landet vissa tider
under é&ret oversvimmas med utlindsk
frukt, trots att det da finns tillrdckligt
med prima svensk frukt, Man kan fraga
sig, varfor vi da inte kan vidtaga ytter-
ligare skyddsatgirder for den svenska
frukten. Man kan inte anfoéra det skilet,
att den svenska frukten ar sa dyr, att
den maste ha konkurrens fran utlandet.
Det ar inte néagot skil, ty den svenska
frukten ar fastmer billigare 4n den ut-
landska, som ocksd har simre kvalitet.
Men likafullt har vi denna uppsjé av
importerad frukt fran andra linder. Jag
vet att importen inte vid alla tillfdllen
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skulle stoppas med tullar, men man har
ansett att sddana skulle ha en ratt vé-
sentlig betydelse.

Det har tidigare framskymtat i debat-
ten, att vara tullar fér tradgardsniring-
ens produkter och frukt fér nirvarande
skulle vara s pass hoga, att det inte
finns anledning att dndra dem ytterli-
gare. Herr Sjédahl var inne p& den sa-
ken, nir han nimnde om vad som gjorts
i utskottet tidigare. Till detta méste jag
konstatera, att om man utgar ifran att
propositionen har gjort lampliga avvag-
ningar betriffande tullsatserna, s har
utskottet trots detta varit berett att hoja
tullsatserna for t. ex. textilindustrien.
Nir det gillde tradgardsprodukterna
fanns emellertid ingen mojlighet att fé
nigot gehor fran dem som velat skydda
textilnéiringen.

Det ir forvanande att man i ena fallet
siger, att Kungl, Maj:t har féreslagit né-
got for laga tullsatser nir det giller tex-
tilindustrien, medan man nir det gil-
ler tridgardsniringen inte kunde finna
nagon mdojlighet att hoja tullsatserna —
snarare ville man, sdsom hint i nagot
fall, ga ligre dn vad Kungl. Maj:t fore-
slagit.

Av de produkter som hir namnts kan-
ske jag skall siga nigra ord om speciellt
en, nimligen fiarskpotatisen, som ocksa
herr Nilsson har talat om. FFarskpotatisen
har mycket stor betydelse féor de bygder
som odlar den. Jag vill sirskilt under-
stryka att det finns jordar, dir man i
manga fall har svart att bedriva annan
produktion. Av den anledningen skulle
jag nog onska att det kunde beaktas vad
som anforts i reservation III.

Till sist vill jag nimna négra ord om
en annan del av tridgardsodlingen,
namligen blomsterodlingen. Det ar klart
att det diarvidlag kan anforas det skilet,
att denna odling inte kan motiveras av
beredskapssynpunkter, och det vill jag
heller inte goéra hir. Déremot vill jag
papeka att den har sin betydelse ur od-
lingssynpunkt, eftersom den ar mycket
limplig som kompletteringsodling till
tridgardsprodukter. Dirfor har det sitt
berittigande att ocksa beakta denna od-
ling. Ser vi det materialistiskt, vill nog
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aven svenskarna ha blommor. Man kan
da inte helt forbise denna odling, utan
den blomsterodling som férekommer i
vart land bor stédjas.

Med dessa ord, herr talman, skall jag
be att fa yrka bifall till reservation II
betriffande den allminna motiveringen.
I 6vrigt instimmer jag helt i de yrkan-
den, som herr Nilsson har framstallt ti-
digare, eftersom vi undertecknat samma
reservationer.

Herr SODERQUIST (fp):

Herr talman! Under nagra av reserva-
tionerna betrdffande denna avdelning i
bevillningsutskottets tulltaxebetinkande
aterfinnes ocksa mitt namn. Reservatio-
nerna avser oftast triadgardsprodukter
av olika slag och bygger pa motioner i
arendet.

I ett motionspar, foérsta kammaren nr
B 61 och andra kammaren B 64, talas
bl. a. om nédvindigheten av en sirskild
utredning roérande tradgardsnéringens
problem i sin helhet. En sddan utredning
ar tillsatt, framhaller utskottet i sitt be-
tankande, och enligt direktiven torde de
sakkunniga 4dga ritt att behandla fragan
om stod at tridgardsnéiringen i hela dess
vidd. Utskottet sager sig forutsitta, att
s& kommer att ske och att de synpunkter,
som framfores i nimnda motioner, dar-
vid ocksa skall komma att beaktas. I den
delen ar silunda ifragavarande motioner
praktiskt taget tillstyrkta.

Emellertid har vi reservanter ansett
att tridgardsniringens behov av stoéd ar
s& patagligt, att vi menat oss boéra till-
styrka bifall till nagra nu motionsvis
framférda forslag hirom.

Ett par av mina medreservanter, herr
Bengtson och herr Yngve Nilsson, har
tidigare motiverat véara foérslag, alltsa
dem som ar gemensamma for oss, och yr-
kat bifall till ifrdgavarande reservatio-
ner. Jag kan i allt visentligt instimma i
deras argumentation och givetvis helt i
yrkandena betriffande de reservationer,
som vi gemensamt undertecknat.

I friga om reservation nr 5 har emel-
lertid inget yrkande framstillts av des-
sa bada herrar av det naturliga skélet,
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att deras namn inte finns under den re-
servationen. Darfér ber jag, herr talman,
att f4 yrka bifall till densamma. Den av-
ser tullsatsen f6r blommor m. m. och &r
hénforlig till nr 06.03 i tulltaxan. Vi
bada reservanter har har ansett oss kun-
na tillstyrka utskottets forslag betraffan-
de punkt A 1) i detta sammanhang, men
i ovrigt, alltsd betraffande punkt A 2),
vill vi tillstyrka forslaget i de motioner,
som jag nyss namnde och som innebar
en tullsats av 1000 kronor per 100 kg
under tiden 1/3—30/11 varje ar.

Herr SIEGBAHN (s):

Herr talman! Som jag tidigare i dag
framhallit, har jag principiellt en helt
annan uppfattning om tullskyddets hojd
och funktion #n som kommit till uttryck
i tullkommitténs férslag och den dérpa
baserade propositionen, men med hin-
syn till det faktiska laget avser jag att
endast pa ett par punkter stidlla sarskil-
da yrkanden.

I vad avser detta kapitel har jag inte
for avsikt att gora négot yrkande men
skulle nirmare vilja kommentera tullen
pd en vara, namligen adiantum och
asparagus, representativ for skyddet
over huvud taget niar det giller trad-
gardsprodukterna. For den, som inte
vet det, vill jag sdga att adiantum och
asparagus ar de grona kvistar man far
for 50 eller 75 ore styck nar man koper
blommor.

For narvarande atnjuter adiantum ett
tullskydd av 50 ore per kilo. Enligt vad
som upplysts i utskottet, 4r importvir-
det for varan 4 a 5 kronor per kilo. Tul-
len ger sadlunda ett skydd pa 10 till 15
procent. Med detta skydd foéreligger en
viss svensk produktion som, enligt vad
jag inhidmtat, ocksd ar lonande. Storre
delen av konsumtionshehovet tillfreds-
stills dock genom import.

Tulltaxekommittén féreslog en hoj-
ning till 7: 50 kronor per kilo, d. v. s.
en tullhdéjning med 1500 procent. Tull-
skyddet skulle dirigenom komma att
uppgéa till 150 a 180 procent. I motioner
fran centerpartiet har man nu t. o, m,
foéreslagit en hojning till 10 kronor per
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kilo eller med 2 000 procent, under det
att utskottet stannat fér 3: 50 kronor per
kilo, d. v. s. en 6kning med 700 procent.

Den enda motivering, som framlades i
kommitténs betinkande for denna jhtte-
lika hojning, var att man darigenom skul-
le komma i nivad med det féreslagna tull-
skyddet f6r blommor. Samtidigt konsta-
terade emellertid kommittén, att tull-
skyddet f6r blommor, dven med den re-
ducering man féreslagit, var alldeles for
hégt och atminstone bort sinkas till
hilften. Det enda skilet till att man inte
nu i ett sammanhang foreslog en sadan
sinkning var, att man ville lata anpass-
ningen till en rimligare tullnivad ske i
etapper. Men om man nu redan har en
viss tull £6r adiantum, som tydligen méj-
liggér en viss svensk produktion, finns
det d& verkligen nagon anledning att i
den heliga likstillighetens namn driva
upp denna med flera hundra procent, i
sjalva verket med 700 procent? Det f6-
refaller mig ha varit betydligt vettigare
att hiar stanna vid det nuvarande, gans-
ka rimliga tullskyddet.

Jag vill inte overdriva betydelsen av
denna fraga foér svenska folkets levnads-
standard. Enligt gjorda beridkningar
skulle det innebdra en kostnadstkning
pé ett par miljoner kronor. Men forfa-
randet dr ett ganska typiskt utslag dels
for den totala bristen pa proportion
mellan stédet till industrien och vissa
delar av jordbruksniringen, dels fér hur
tulltaxekommittén utan stérre betidnk-
ligheter kunnat acceptera visentliga tull-
héjningar vid sitt forsok till utjaimning
av tullskyddet mellan olika omraden
men sedan haft mycket svirare for att
féresla lika stora tullsinkningar, nér
detta varit befogat med samma resone-
mang.

I fraga om vad reservanterna anfort
betrdffande dpplen och andra jordbruks-
produkter skulle jag vilja ta upp en
punkt, nimligen den som giller apple-
na. Fram till 1956 var tullen 20 6re per
kilo, nu ar den 25 6re, och reservanterna
foreslar nu 35 o6re per kilo. Man fragar
sig vad en sadan héjning med 10 ore
skulle kunna fa for effekt pd den svens-
ka dppleodlingen.
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Som herr Bengtson sade, dr de svens-
ka #pplena i allminhet battre och nés-
tan alltid billigare &n de utlindska. Om
man gor en liten undersékning av mark-
naden i dag och under tidigare mana-
der i ar, skall man finna att de utlandska
applena kostar kanske 3 kronor och att
de svenska ligger omkring 1 krona un-
der dem i pris. Med en siddan prisskill-
nad kan man anda inte komma upp till
det skydd man skulle hehdva for att
kunna konkurrera effektivt med de ut-
lindska #dpplena, om man inte kan gora
det i nuvarande lige. Over huvud taget
tror jag inte att dppleodlingens problem
kan ldsas genom ett tullskydd, i varje
fall inte genom ett skydd pa ytterligare
tio ore per kilo.

Det géller for denna niring att ratio-
nalisera sig, inte minst betriffande la-
gerhillningen. Appelodlarna hade utom-
ordentliga fortjanster under kriget men
anvinde inte dessa fortjinster for att
organisera sig och rationalisera produk-
tionen. I sa fall hade denna néringsgren
i dag haft betydligt sikrare ldge. Nu har
man sent omsider vaknat till medvetan-
de om liget och vidtagit en del atgir-
der. Det 4r pa den viigen man maste 16-
sa problemen — inte genom en tullhéj-
ning pa tio 6re mer eller mindre. Man
méste driva propaganda for att 6vertyga
konsumenterna om att var egen frukt ar
bittre och samtidigt géra den &dnnu bétt-
re.

Nér det ar ett gott fruktir i Sverige,
ir det ofta ocksa ett gott fruktar i ut-
landet. Man har da att ridkna med kon-
kurrens, inte bara fran utlandsk frukt,
som kan séljas till priser som n#stan gar
ned mot noll ére per kilo for att frukt-
odlare utomlands skall bli av med sina
produkter — och i ett saidant lige hjil-
per inte ett tullskydd pa tio 6re — utan
man maste dessutom rikna med konkur-
rens fran alla amatorodlare i Sverige.
Den konkurrensen kan man inte kom-
ma 4t vare sig genom tullar eller p& an-
nat sitt. Den kommer alltid att besta.
Det kommer alltid att under goda frukt-
ar uppsta stora problem. Det enda som
hjialper ir att driva propaganda och f6r-
béttra produkterna.
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Med dessa ord, herr talman, ber jag
att i ovrigt f& yrka bifall till utskottets
forslag.

Herr NILSSON, YNGVE, (h) kort gen-
mile:

Herr talman! Gentemot herr Siegbahn
vill jag endast gora det konstaterandet,
att det inte har funnits svensk frukt i
marknaden pa bra linge. Under denna
tid har det ratt tullfrihet, men anda kan
vi konstatera att den utlindska frukt,
som under de senaste ménaderna salts
i affarer hir i Stockholm, har kostat
cirka 2:95 kronor per kilo. Det ar be-
tydligt mer &n vad den svenska frukten
kostar, niar vi har tull.

Herr BENGTSON (cp) kort genmile:

Herr talman! Det ar vil knappast mgj-
ligt att instimma med herr Siegbahn i
att adiantum och asparagus 4r represen-
tativa for tradgardsniringens produkter,
Utfallet av de procentberdkningar, som
herr Siegbahn har gjort, beror pa vil-
ka utgngspunkter han har haft. Enligt
Kungl. Maj:ts berikning — som man
hir har hinvisat till — borde tullen
egentligen vara hdégre 4n utskottet har
kommit fram till. T vilket fall som helst
ar inte de nidmnda produkterna repre-
sentativa for tradgardsodlingen.

Vad herr Siegbahn sade om #pplena
har redan bemoétts av herr Nilsson. Herr
Siegbahns resonemang skulle vil leda
till att man borde ha en mycket hégre
tull, eftersom vi 4r eniga om de svenska
dpplenas utmirkta kvalitet och det onsk-
virda i att man anviinder dem i storre
utstrickning, men, herr Siegbhahn, lat
oss nu i varje fall héja med denna tio-
oring som stod at den svenska produk-
tionen!

Herr statsrddet STRANG:

Herr talman! Det ar ju eu mycket
obetydlig sak som nu diskuteras, men
frigan om adiantum och snittgrént har
spelat en viss roll i debatten.

Herr Bengtson vinde sig direkt till
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mig och gjorde gillande att Kungl.
Maj:t hidr har varit synnerligen gene-
roés. Propositionens forslag om en tull-
sats av kronor 7:50 bade fér avskurna
blommor och fér snittgrént har den enk-
la och rationella grunden, att dessa bada
ting hor ihop. Herr Sieghbahn gar inte
ut och képer en bukett adiantum for
att foérdra sin hustru, nir hon fyller
ar, inte heller enbart nejlikor eller ro-
sor, utan han képer adiantum i kombi-
nation med rosor eller nejlikor. Dirfér
finns det faktiskt en rimlig motivering
f6r att man skall ha samma tull pa des-
sa varuslag. Aven om hojningen i for-
hallande till den gamla tullsatsen blir
betydligt stérre fér adiantum, medfér
detta ingen risk, ty begransningen i f6r-
siljningen av adiantum ligger helt en-
kelt déri, att den hér ihop med omfatt-
ningen av forsiljningen av snittblom-
mor.

Detta &r den enkla forklaringen till att
finansministern tyckte sig kunna foresla
samma tull pa snittgrént som pa blom-
mor. Utskottet har korrigerat mig be-
triffande tullsatsens hojd, men det tar
jag inte sa hart.

Herr SIEGBAHN (s) kort genmaile:

Herr talman! Jag trodde att samban-
det mellan adiantum och nejlikor nir-
mast skulle anses ligga diri, att de kan-
ske odlas tillsammans, Det faktum, att
man koper dessa varor samtidigt, ar in-
te siirskilt 6vertygande som argument
for de foreslagna tullsatserna. Nir jag
koper en blomsterbukett till min fru,
ber jag i allminhet ocksa att fa ett pap-
per om den, och med samma resone-
mang, som finansministern nyss forde,
skulle han kunna yrka pa samma tull
fér papperet som fér blommorna. Jag
vet inte, om detta forhallande, att varor-
na kops vid samma tillfdlle, egentligen
har med saken att gora.

Herr statsrddet STRANG:

Herr talman! Papper anvinds faktiskt
ocks# f6r andra 4ndamal in som omslag
for snittblommor, men snittgrént an-
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vinds uteslutande i kombination med
snittblommor, Det &r det som #r skill-
naden.

Herr SJODAHL (s):

Herr talman! Jag fir nistan be om
ursikt pa utskottets vignar for herr
Siegbahns inligg i denna debatt, ty pi
denna punkt gjorde vi i utskottet en li-
ten kompromiss, men en buss rakade
kéra pa herr Siegbahns bil, s& att han
inte kunde bli delaktig av denna kom-
promiss, Detta dr orsaken till att herr
Siegbahn i dag opererar pa fri hand —
en liten trafikolycka alltsa.

Jag kan naturligtvis inte beréra alla
dessa enskilda positioner i taxan, vilka
har tagits upp fran olika hall, och ga
in i diskussion pa varje punkt. Jag vill
bara papeka att det i friga om de GATT-
bindningar, som nagon hir har talat om,
néstan helt har rért sig om sddana pe-
rioder, da vi inte har haft nagot tull-
skydd, darfor att det inte har funnits
nigon inhemsk produktion av dessa va-
ror, alltsd under de perioder, da tullar-
na verkar som rena finanstullar. Dessa
tullar kommer alltsd inte i betraktande
shsom skyddstullar.

Sa vill jag ocksa rent allmint siga att
tullskyddet for dessa varor under den
egentliga skyddstiden, da varorna pro-
duceras och forsiljs inom landet, for
négra ar sedan lag vid 18 4 19 procent
av virdet, medan motsvarande siffra foér
den tullbelagda industriproduktionen
samtidigt var ungefir 9 procent. Det ir
vdal mycket vinligt mot jordbruket att
pa detta sitt 1ata dess produkter fa dub-
belt s& hogt tullskydd som industriva-
rorna far.

Betraffande &dpplen, piron och liknan-
de produkter vill jag papeka att riksda-
gen for nagra ar sedan fattade ett beslut
ilinje med utredningar, som hade gjorts
inom tulltaxekommittén, och att Kungl.
Maj:t nu har tillsatt en ny uiredning
som skall arbeta med vissa hithérande
fragor. Nagra inom utskottet har obser-
verat att den nya utredningskommittén i
mycket stor utstrackning bestir av re-
presentanter fér intressentgrupperna pa
detta omrade, Vi far vil 1ata dessa fore-
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tridare for intressentgrupperna ilugn och
ro och utan storningar fran riksdagens
hall arbeta med sina utredningar, och i
sinom tid far vi ta stillning till deras for-
slag. Jag tycker dérfér att man kan
lamna & sido alla de produkterna, och
dessa utgdr en mycket stor del av dem
det hir ar fraga om.

Det forhaller sig ju sa, att vissa av
tullsatserna hir har blivit héjda. Det
giller t. ex. tulltaxenummer 06.02 D. Dir
har skett en hojning fran 20 till 30 ore,
alltsd med 50 procent, darfér att den nu-
varande tullen var sa 1lag, att man an-
sag att den kunde och borde hdjas. I
fraga om andra positioner har tullen
siankts, t. ex. for 06.03 A 2. Det visade sig
néamligen att importincidensen i det fal-
let nadde upp till 50 procent, vilket ju
ir orimligt hogt. Den hade varit nere i
30 procent vid en tidpunkt, men ar 1957
hade den gatt upp till 40 procent. Jag
tror att det var tulltaxekommittén som
av den anledningen foreslog en sink-
ning under hégtullperioden, och depar-
tementschefen, liksom senare utskottet,
har gatt pA samma linje. Diremot gjor-
des ingen #ndring av tullsatsen for den-
na produkt under lagtullperioden, d4 in-
cidensen, mirk vil, inte var hégre an
16 & 18 procent, vilket ju dnda 4r ganska
mycket dven det.

Jag tror inte, herr talman, att jag be-
héver anfora ytterligare exempel. Den
avvigning, som utskottet héir gjort i hu-
vudsaklig anslutning till den kungl. pro-
positionen, dr sadan att jag tror att vi
lugnt kan se tridgardsnaringens foretri-
dare i ansiktet och i 6vrigt lata trad-
gardsutredningen arbeta pa sina forslag.
Jag formodar att atskilligt kommer att
virpas fram si smaningom i den utred-
ningen. Jag hoppas det blir guldigg, men
jag ar inte riktigt sdker pa att det blir
sé.

Jag ber, herr talman, att f4 yrka bi-
fall till utskottets forslag i samtliga hir
ifrdgavarande punkter.

Herr
(cp):

Herr talman! Jag kan inte dela herr
Sjédahls uppfattning att tradgards-

LARSSON, NILS THEODOR,
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ndringen skulle vara tillgodosedd med
de tulltaxor, som man hér dr i fird med
att besluta. Jag tror inte att tridgérds-
niringens folk kommer att bli tillfreds-
stallda med den tullsiittning, som skulle
tillampas, om man foljer herr Sjédahls
linje. Jag skall emellertid inte hir gé in
pa detaljer utom pa en punkt.

Jag vill siiga nagra ord angdende varu-
slaget nr 07.01 C, matlék. Detta gor jag,
darfér att jag representerar en landsin-
da, diar avfolkningen satt in mycket
kraftigt, nimligen landskapet Oland ute
i Ostersjén. Detta landskap har natur-
liga betingelser fér den lokodling, som
sedan lange bedrivits dir. Lokodlingen
ar ocksa av betydelse, darfér att den kan
sysselsatta minniskorna i detta land-
skap dven pa vintern, di sysselsitinings-
svarigheterna sérskilt dr fér handen.

Jag vill darfor viadja till kammaren
niar det giller tullsittningen pa just va-
ruslaget matlok att har foélja vad reser-
vanterna foreslar i reservation IV. Jag
ber, herr talman, att fi yrka bifall till
nidmnda reservation.

I detta anforande instamde herr Man-
nerskantz (h).

Efter det o&verliggningen forklarats
hirmed slutad, gjordes enligt darunder
forekomna  yrkanden  propositioner,
forst betraffande nedan angivna tulltaxe-
nummer.

06.02 C, 06.02 D och 06.03 A 1

I fraga om férevarande tulltaxenum-
mer hade yrkats dels att utskottets hem-
stallan skulle bifallas, dels ock att det
forslag skulle antagas, som innefattades
i den av herr Bengtson m. fl. vid be-
tinkandet avgivna, med IV betecknade
reservationen.

Darefter gjordes propositioner enligt
berérda yrkanden; och forklarades pro-
positionen pa bifall till utskottets hem-
stallan vara med Overvigande ja besva-
rad.

0603 A2a

Angiende det nu ifragavarande tull-
taxenumret, yttrade herr talmannen, ha-
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de yrkats 1:0) att vad utskottet hemstillt
skulle bifallas; 2:0) av herr Nilsson,
Yngve, att det forslag skulle antagas, som
innefattades i den av herr Bengtson m. fl.
vid betéinkandet avgivna, med IV beteck-
nade reservationen; samt 3:0), av herr
Sdderquist, att kammaren skulle godkin-
na det forslag, som innehélles i den av
honom och herr Stenberg vid betinkan-
det avgivna, med V betecknade reserva-
tionen.

Herr talmannen fiste kammarens upp-
mirksamhet pa att yrkandena under 2:0)
och 3:0) helt sammanféllo, varefter herr
talmannen gjorde propositioner férst pa
bifall till utskottets hemstillan samt vi-
dare pa antagande av det forslag, som
innefattades i sdvil reservationen IV som
reservationen V; och forklarade herr
talmannen, sedan han upprepat propo-
sitionen p& bifall till utskottets hemstal-
lan, sig finna denna proposition vara
med Overvigande ja besvarad.

Herr Bengtson begirde votering, i an-
ledning varav uppsattes samt efter given
varsel uppliastes och godkindes en si ly-
dande omréstningsproposition:

Den, som bifaller vad bevillningsut-
skottet hemstillt i sitt betankande nr B 1
betriaffande tulltaxenummer 06.03 A 2 a,
rostar

Ja;

Den, det ej vill, rostar

Nej;

Vinner Nej, antages det forslag, som
innefattas i dels den av herr Bengtson
m. fl. vid betdnkandet avgivna, med IV
betecknade reservationen, savitt giller
namnda tulltaxenummer, och dels den av
herrar Séderquist och Stenberg vid be-
tinkandet avgivna, med V betecknade
reservationen.

Sedan kammarens ledamoéter intagit
sina platser och voteringspropositionen
adnyo upplists, verkstilldes till en borjan
omrostning genom uppresning. Herr tal-
mannen férklarade, att enligt hans upp-
fattning flertalet rostat for ja-propositio-
nen.

DA emellertid herr Bengtson begirde
rostrikning, verkstilldes nu votering me-
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delst omroéstningsapparat; och befunnos
vid omrdéstningens slut rosterna hava ut-
fallit s&lunda:

Ja — 82;

Nej — 55.

06.03 A 2 b och 06.04 B

I fraga om férevarande tulltaxenum-
mer hade yrkats dels att utskottets hem-
stdllan skulle bifallas, dels ock att det
forslag skulle antagas, som innefattades
i reservationen IV, av herr Bengtson
m. fl.

Direfter gjordes propositioner enligt
berérda yrkanden; och férklarades pro-
positionen pd bifall till utskottets hem-
stidllan vara med Overvagande ja besva-
rad.

07.01 B 1

Herr talmannen yttrade, att rérande
det nu ifragavarande tulltaxenumret yr-
kats dels att utskottets hemstallan skulle
bifallas, dels ock att det forslag skulle
antagas, som innefattades i den av herr
Soderquist m. fl. vid betinkandet avgiv-
na, med VI betecknade reservationen.

Sedermera gjorde herr talmannen pro-
positioner enligt dessa bada yrkanden
och férklarade sig anse propositionen pa
bifall till utskottets hemstillan vara med
o6verviigande ja besvarad.

Herr Sdderquist begirde votering, i
anledning varav uppsattes samt efter gi-
ven varsel upplistes och godkindes en
omrostningsproposition av féljande ly-
delse:

Den, som bifaller vad bevillningsut-
skottet hemstallt i sitt betinkande nr B 1
betraffande tulltaxenummer 07.01 B 1,
rostar

Ja;

Den, det ej vill, réstar

Nej;

Vinner Nej, antages det férslag, som
innefattas i den av herr Soéderquist m. fl.
vid betiankandet avgivna, med VT beteck-
nade reservationen, sivitt giller nimnda
tulltaxenummer.
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Sedan denna voteringsproposition
Anyo upplists, verkstélldes till en bor-
jan omrdstning genom uppresning. Herr
talmannen forklarade, att enligt hans
uppfattning flertalet rostat foér ja-propo-
sitionen.

DA emellertid herr Sdderquist begirde
rostrikning, verkstialldes nu votering me-
delst omréstningsapparat; och befunnos
vid omréstningens slut rosterna hava ut-
fallit salunda:

Ja — 82;
Nej — 56.

07.01 C

Angéende det nu forevarande tulltaxe-
numret, yttrade vidare herr talmannen,
hade yrkats dels att vad utskottet hem-
stiallt skulle bifallas, dels ock att det
forslag skulle antagas, som innefattades
i den av herr Bengtson m. fl. vid betin-
kandet avgivna, med IV betecknade re-
servationen.

Diirefter gjorde herr talmannen pro-
positioner enligt berérda yrkanden och
forklarade sig finna propositionen pa
bifall till utskottets hemstéillan vara med
dvervigande ja besvarad.

Herr Mannerskantz begiirde votering,
i anledning varav uppsattes samt efter gi-
ven varsel upplistes och godkéndes en si
lydande omrdéstningsproposition:

Den, som bifaller vad bevillningsut-
skottet hemstillt i sitt betdinkande nr B 1
betriffande tulltaxenummer 07.01 G, rds-
tar

Ja;

Den, det ej vill, rostar

Nej;

Vinner Nej, antages det forslag, som
innefattas i den av herr Bengtson m. fl
vid betinkandet avgivna, med IV beteck-
nade reservationen, savitt géiller nimnda
tulltaxenummer.

Sedan denna voteringsproposition
anyo upplists, verkstilldes till en bérjan
omrdstning genom uppresning. Herr tal-
mannen férklarade, att enligt hans upp-
fattning flertalet rostat fér ja-propositio-
nen.
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Da emellertid herr Mannerskantz be-
garde rostriakning, verkstilldes nu vote-
ring medelst omréstningsapparat; och
befunnos vid omrostningens slut roster-
na hava utfallit sdlunda:

Ja — 86;
Nej — 47.

Dirjamte hade 4 ledaméter tillkdnna-
givit, att de avstode frin att rosta.

07.01 G 1

1 fraga om det nu foérevarande tull-
taxenumret gjordes propositioner, forst
pa bifall till vad utskottet hemstillt be-
triffande detta tulltaxenummer samt vi-
dare pa antagande av det férslag, som
innefattades i den av herr Sdderquist
m. fl. avgivna, med VI betecknade re-
servationen; och foérklarades den forra
propositionen, som upprepades, vara
med 6vervigande ja besvarad.

07.01 1J, 07.01 K och 07.0%

Betriaffande nu ifrdgavarande tulltaxe-
nummer hade yrkats dels att utskottets
hemstillan skulle bifallas, dels ock att
det forslag skulle antagas, som innefat-
tades i reservationen IV, av herr Bengt-
son m. fl.

Dirpé gjordes propositioner enligt des-
sa bada yrkanden; och férklarades pro-
positionen pa bifall till utskottets hem-
stillan vara med Overvigande ja besva-
rad.

08.06 A

Angiende det nu férevarande tulltaxe-
numret, anférde herr talmannen, hade
yrkats dels att vad utskottet hemstillt
skulle bifallas, dels ock att det forslag
skulle antagas, som innefattades i den
av herr Bengtson m. fl. vid betinkandet
avgivna, med IV betecknade reservatio-
nen,

Sedermera gjorde herr talmannen pro-
positioner enligt berérda yrkanden och
forklarade sig finna propositionen pa bi-
fall till utskottets hemstillan vara med
dvervigande ja besvarad.
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Herr Bengison begirde votering, i an-
ledning varav uppsattes samt efter gi-
ven varsel upplidstes och godkindes en
omrdstningsproposition av féljande ly-
delse:

Den, som bifaller vad bevillningsut-
skottet hemstallt i sitt betiinkande nr B 1
betriffande tulltaxenummer 08.06 A, ros-
lar

Ja;

Den, det ej vill, rostar

Nej;

Vinner Nej, antages det forslag, som
innefattas i den av herr Bengtson m. fl.
vid betinkandet avgivna, med IV beteck-
nade reservationen, savitt gialler nimnda
tulltaxenummer,

Sedan demna  voteringsproposition
aAnyo upplists, verkstiilldes till en borjan
omroéstning genom uppresning. Herr tal-
mannen férklarade, att enligt hans upp-
fattning flertalet rogstat for ja-proposi-
tionen.

Da emellertid herr Bengfson begirde
rostrikning, verkstilldes nu votering me-
delst omréstningsapparat; och befunnos
vid omrostningens slut rosterna hava ut-
fallit salunda:

Ja — 91;
Nej — 44.

Dirjamte hade 4 ledaméter tillkéinna-
givit, att de avstode fran att rosta.

08.06 B 1, 08.07 B 1 och 08.09 A1

I avseende & de nu ifrdgavarande tull-
taxenumren hade yrkats dels att utskot-
tets hemstdllan skulle bifallas, dels ock
att det forslag skulle antagas, som inne-
fattades i reservationen IV, av herr
Bengtson m. fl.

Direfter gjordes propositioner enligt
dessa bada yrkanden; och férklarades
propositionen pa bifall till utskottets
hemstéillan vara med évervigande ja be-
svarad.

Ovriga till avd, 1l hérande tulltaxe-
nummer,

Utskottets hemstillan bifolls.
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Utskottets motivering under avd. II

Herr talmannen yttrade, att med an-
ledning av de under 6verliiggningen fo-
rekomna yrkandena propositioner kom-
me att framstallas sirskilt angiende de
olika delar av utskottets motivering, som
blivit féremal for dndringsyrkanden.

I fraga om utskottets uttalanden i visst
avsnitt 4 s, 274 1 betinkandet — betrif-
fande vissa spdrsméal rérande stod at
tridgirdsniringen i hela dess vidd —
fortsatte herr talmannen, hade yrkats
dels att dessa uttalanden skulle godkin-
nas, dels ock att kammaren skulle god-
kiinna det yttrande, som férordats i den
av herr Bengtson m. fl. vid betinkandet
avgivna, med II betecknade reservatio-
nen.

Vid sedermera enligt dessa bada yr-
kanden gjorda propositioner godkindes
utskottets uttalanden i nu férevarande
del.

Vidkommande utskottets motivering i
det stycke, som a s. 279 i betinkandet
bérjade med orden »I likhet» och slu-
tade med »Kungl. Maj:ts forslags, ytt-
rade nu vidare herr talmannen, hade yr-
kats dels alt nimnda motivering skulle
godkinnas, dels ock att kammaren skul-
le godkinna det forslag till motivering i
denna del, som innefattades i den av
herr Bengtson m, fl. vid betinkandet av-
givna, med III betecknade reservationen.

Direfter gjorde herr talmannen pro-
positioner enligt berérda yrkanden och
forklarade sig anse propositionen pa
godkdnnande av utskottets motivering i
nu angivna del vara med 6verviagande ja
besvarad.

Herr Bengison begirde votering, i an-
ledning varav uppsattes samt efter given
varsel upplistes och godkindes en sa
lydande omrdéstningsproposition:

Den, som godkdnner vad bevillnings-
utskottet i sitt betinkande nr B 1 yttrat
i det stycke av utskottets motivering,
som boérjar 4 s. 279 rad 17 uppifran med
orden »I likhet» och slutar & samma sida
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rad 21 uppifrin med orden »Kungl.
Maj:ts forslag», rostar
Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, godkinnes det forslag till
motivering i berdrda del, som innefattas
i den av herr Bengtson m. fl. vid betin-
kandet avgivna, med III betecknade re-
servationen,

Sedan denna voteringsproposition
anyo upplists, verkstalldes till en bor-
jan omrdstning genom uppresning. Herr
talmannen foérklarade, att enligt hans
uppfattning flertalet rostat for ja-propo-
sitionen.

DA emellertid herr Bengtson begirde
rostrikning, verkstialldes nu votering

29.01 Kolviten:
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medelst omrostningsapparat; och befun-
nos vid omroéstningens slut résterna ha-
va utfallit sdlunda:

Ja — 90;

Nej — 44.

Dirjamte hade 1 ledamot tillkinnagi-
vit, att han avstode fran att rosta,

Avd. III—V (omfattande kap. 15—27)
Vad utskottet hemstillt bifolls.

Avd. VI (omfattande kap. 28—38)

Produkter av kemiska och ndrstidende
industrier Tulltarenummer 28.01—
38.19 1J

Utskottets forslag hade i nedan angiv-
na delar féljande lydelse:

A. nonen, dodecen, bensen (bensol), toluen (toluol), xylen (xylol),

cymen (cymol), styrener (styroler) och cyklohexan

29.44 Antibiotika:

A. penicillin samt salter och andra derivat dirav .

30.03

fri

1fri

Likemedel, dven for veterinirmedicinskt bruk:

A. innehallande penicillin eller salter eller andra derivat av penicillin

Vegetabiliska garvamnesextrakter

Produkter, preparat och aterstoder frin kemlska e11e1 narstéende in-

dustrier, blandningar av naturprodukter hirunder inbegripna, ej hin-

foérliga till annat nummer:

A. naften- och naftensulfonsyror samt till nr 34.02 ej hinférliga alka-
lisalter av dessa syror eller av peroleumsulfonsyror; kolvitebland-
ningar huvudsakligen bestiende av nonen eller dodecen

1fri
32.01 fri

38.19

fri

I reservationen VII hade herrar Sten- riksdagen métte i nedanstidende delar
berg och Rydén, sivitt nu var i fraga, antaga Kungl. Maj:ts forslag till tulltaxa
ansett, att utskottet bort hemstilla, att med féljande @ndrade lydelse:

29.01 Kolviten:

A. nonen, dodecen, bensen (bensol), alkylbensener (alkvlbenso-
ler), styrener (styroler) och cyklohexan

Produkter, preparat och aterstoder frdn kemiska eller narstéende in-

dustrier, blandningar av naturprodukter hérunder inbegripna, ej héan-

forliga till annat nummer:

A. naften- och naftensulfonsyror samt till nr 34.02 ej hanforliga al-
kalisalter av dessa syror eller av petroleumsualfonsyror; kolvite-
blandningar huvudsakligen bestiende av nonen, dodecen eller al-
kylbensener (alkylbensoler)

fri
38.19

fri

I reservationen VIII hade herrar Sieg- B 224, ansett, att tulltaxenumren 29.01 A

bahn och Kristenson i Goteborg, sdvitt
nu var i fraga, under aberopande av
innehéllet i motionerna I: B 180 och II:

1 T, 0. m., den 31 december 1960..........

och 38.19 A bort erhilla viss dndrad ly-
delse, niimligen densamma som i reser-
vationen VII angivits (se ovan).

1 milj. I. E 0: 30
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I reservationen IX, av herr Séderquist
m. fl., hade reservanterna dels ansett, att
utskottet betriffande positionerna nr
29.44 A och 30.03 A (penicillin) bort
foresla riksdagen att med bifall till mo-
tionen II: B 84 faststilla tullsatsen till
30 ore per miljon LE. samt darvid uttala

Nr B 7 47
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att fragan om fortsatt tull & nimnda va-
ruslag borde upptas till fornyad prév-
ning vid 1960 ars riksdag, dels ock hem-
stillt, att riksdagen matte i nedanstien-
de delar antaga Kungl. Maj:ts forslag till
tulltaxa med fo6ljande lindrade lydelse:

29.44 Antibiotika:
A. penicillin samt salter och andra derivat ddrav . .. 1 milj. LE. 0:30
30.03 Léakemedel, dven for veteriniarmedicinskt bruk:
A. innehdllande penicillin eller salter eller andra derivat av peni-
cillin 1 milj. LE. 0:30

I reservationen X hade herr Bengfson
m. {l, under aberopande av innehéllet i
motionen II: B 37, anseit, att utskottet
bort hemstélla, att riksdagen med bifall

32.01

Herr S6DERQUIST (fp):

Herr talman! I en motion i andra kam-
maren -— nr B 84 — yrkas att den nu
utgdende tullen pa penicillin och peni-
cillinpreparat matte bibehéllas samt att
frdgan om tullsatsen upptages till for-
nyad provning ar 1960.

Motiondrerna framhaller, att det kan
goras en hel del invandningar mot
penicillintullens slopande. De anfér att
penicillin &r ett av vara viktigaste like-
medel och att riklig tillgdng pa penicil-
lin under krigstid ar ett krav ur bered-
skapssynpunkt, speciellt med hinsyn
till tillkomsten av nya stridsmedel. De
flesta industrilinder har dirfor byggt
upp penicillinindustrier med en bety-
dande overkapacitet for att tillgodose
behov i ett krigstillstind. Stora investe-
ringar har ocksd i vart land gjorts bade
i fraga om forskning vid laboratorier
genom en kvalificerad forskarstab och
fér utveckling av fabriker med en trinad
arbetarstam. Penicillintillverkningen ut-
gor den vetenskapliga och tekniska
grundvalen for vidare forskning och ut-
veckling av nya former av antibiotika,
framhalles det vidare. En nedliggelse
gér dessa investeringar onyttiga och
kringskar méojligheterna for fortsatta in-
hemska framsteg p& omradet. Vidare

Vegetabiliska garvimnesextrakter .

till pdmnda motion matte i nedanstidende
del antaga Kungl. Maj:ts forslag till tull-
taxa med foljande andrade lydelse:

18 %

sages det, att en nedldggning av svensk
industri, vilket kan befaras om tullskyd-
det slopas, framstar som siardeles beklag-
lig, nar den nordiska och europeiska
marknaden befinner sig i ett ovisst lage.
Resultatet skulle kunna bli, att en svensk
industri tvingas till nedldggelse, innan
de internationella handelshindren av-
vecklas, trots att den kanske reellt sett
vore livskraftig pd en fri internationell
marknad.

Motionéarerna sager vidare, att motvil-
jan mot tullar pa lakemedel givetvis be-
ror pa att man ogiirna vill férdyra like-
medel genom avgifter till det allminna.
Skulle den inhemska tillverkningen upp-
héra, blir det emellertid nddvindigt att
sorja for en betydande utokning av lag-
ring av penicillin fér beredskapsinda-
mél. Och kostnaderna harfor blir dryga
med hénsyn till att det rér sig om en
foga hallbar vara, varfor férradden rela-
tivt ofta maste férnyas.

Tulltaxekommittén har funnit 6ver-
vigande skil tala for att icke omedel-
bart vidtaga nigon #ndring av tullen
men har férordat en omprévning av fra-
gan efter ytterligare négra irs erfaren-
heter. Fyra av kommitténs tio ledamdo-
ter har emellertid direkt uttalat sig for
en omedelbar eller successiv avveckling

! Suspenderad si ldnge konsumtionsgarantiavtal foreligger mellan Sveriges garveriidkares

bottenliddersektion och tillverkare inom landet.
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av tullen med hénvisning till den eljest
i tulltaxan genomférda principen om
tullfrihet for likemedel. Denna princip
ir accepterad i forslaget till gemensam
nordisk tulltaxa, enligt vilken tullfrihet
siledes skall gilla dven for nu ifraga-
varande preparat. I det nu framlagda
tulltaxeforslaget #dr varorna upptagna
med tullfrihet, dock med anmérkning att
den nuvarande tullen skall bibehallas till
och med den 31 december 1960.

Utskottet finner liksom departements-
chefen 6vervigande skal tala for en av-
veckling av tullen. Den foreslagna over-
gangstiden anses ge nog radrum for vid-
tagande av de atgirder, som kan befin-
nas erforderliga med anledning av tul-
lens avskaffande, Utskottet siger slut-
ligen, att hinder icke féreligger att 6ver-
viga en forlingning av denna tid.

Herr talman! Under Aaberopande av
motionirernas motivering, som reser-
vanterna funnit hallbar och i hég grad
beaktansvird, ber jag att fa yrka bifall
till den med IX betecknade reservatio-
nen, d. v. s. bifall till ovannimnda mo-
tion. Jag avser tullsatserna 29.44 och
30.03.

Herr SIEGBAHN (s):

Herr talman! Betriffande vissa ke-
miska preparat har motioner vickts fran
savil socialdemokratiskt, folkparti- som
hégerhall med begiran om fortsatt tull-
frihet. Jag hade ténki att nigot nirma-
re motivera dessa onskemal.

Alkylbensen utgor ravara vid tillverk-
ningen av alkylarylsulfonater, som i sin
tur Ar en viktig bestandsdel i syntetiska
tvitt- och diskmedel. I propositionen
foreslogs en enhetlig tull fér nastan alla
kemikalier pd 12 procent, varvid un-
dantag nu dock inte gjordes for alkyl-
bensen — om det skett oavsiktligt eller
av forbiseende, undandrar sig min kén-
nedom.

Den totala forbrukningen i Sverige
kan uppskattas till ndrmare 5000 ton
per ar. Nagon inhemsk produktion av al-
kylbensen forekommer icke, utan den
svenska tvittmedelsindustrien &r helt
beroende av import. Det kan #dven be-
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démas som uteslutet, att nagon till-
verkning av denna produkt i framtiden
skulle komma att upptagas, eftersom en
arlig forbrukning av 5000 ton knappast
skulle kunna bilda grundval for en l6n-
sam produktion. Med hénsyn till pro-
duktionsforhallandena utomlands skulle
en svensk tillverkare icke heller kunna
rikna med export.

Sasom receptutvecklingen for syntetis-
ka tvitt- och diskmedel utformat sig,
kommer den féreslagna tullen pa alkyl-
bensen att medféra en hdjning i fabri-
kantledet med belopp varierande mel-
lan 2,7 och 5,5 6re per kilogram tviitt-
pulver foér olika tvéittmedelsmirken.
Med sedvanliga marginaler i de olika
handelsleden kommer denna tull att
motsvara en hdéjning i konsumentledet
av mellan 4,5 och 8,6 ére. Tar man hin-
syn dven till foreslagna tullhdjningar pa
andra ravaror, som ingar i tvittmedel
av ifrdgavarande typ, tillkommer en yt-
terligare hdojning i fabrikantledet pa
mellan 2,0 och 3,8 ore per kilogram tvitt-
pulver, vilket i konsumentledet betyder
en hojning med mellan 3,0 och 6,0 ore
per kilogram.

Enbart tullhéjningen pa alkylbensen
motsvarar i konsumentledet en kost-
nadsékning for tvitt- och diskmedel med
cirka 1,6 miljoner kronor under nuva-
rande produktions- och kalkyleringsfor-
hallanden. De svenska tvattmedlen lig-
ger ej obetydligt lagre i pris &n de som
importeras, och trots att det nya tull-
taxeférslaget innebdr en viss sdnkning
av tullen pa fardiga tviattmedel, kommer
de utlindska produkterna &nda att lig-
ga viasentligt hogre i pris, och nigon
storre import av sddana kan inte for-
vintas. Detta innebédr emellertid att de
svenska producenterna sikerligen kom-
mer att héja sina priser sa mycket som
motsvarar kostnadsférdyringen och si-
lunda véltra 6ver denna pa konsumen-
terna.

Nagon motivering for denna 6kade be-
lastning pa konsumenterna har departe-
mentschefen icke framlagt i tulltaxepro-
positionen. Tvirtom har han forklarat
att han ej avsag att hoja nagra finans-
tullar, dven om han fér nirvarande ej
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var beredd att avskaffa de tullar som
fanns. Har skulle i sjalva verket en ny
finanstull tillskapas.

Jag far darfér yrka bifall till de med
VII och VIII betecknade reservationerna
som avgivits av herr Stenberg och herr
Rydén respektive av mig sjilv och herr
Kristenson i Go6teborg. I enlighet med
den formulering, som atergivits i reser-
vationerna, foéreslas tullfrihet nar det
géller tullpositionerna 29.01 och 38.19.

Herr SJODAHL (s):

Herr talman! I denna friga om peni-
cillinet har utskottet liksom finansmi-
nistern utgatt fran att detta likemedel
liksom andra likemedel principiellt bor
vara tullfritt. Denna princip har seder-
mera ocksd accepterats i férslaget till
gemensam nordisk tulltaxa. Av dessa
skil har utskottet anslutit sig till foérsla-
get om att penicillin i prinecip skall vara
tullfritt men att man skall limna en dver-
gangstid pa tva ar foér industrien att an-
passa sig efter dessa forhallanden. Re-
servanterna foreslar att denna tull skall
bibehallas men att man efter tva ar skall
omprodva den. Det 4r naturligtvis ingen-
ting som hindrar, att dven Kungl. Maj:t
— &ven om denna vara #r frilagd, lat
vara med en interimistisk tull pa tva ar
— senare upptar fragan till omprévning
med hansyn till det industriella liget.
Jag vill fér min del pd utskottets vignar
ansluta mig till tanken, att vi bér prin-
cipiellt uttala att detta likemedel liksom
andra bor vara tullfritt — #ven om man
later en interimistisk tull gilla under tva
&r — och yrkar alltsa i det avseendet bi-
fall till utskottets forslag.

Den andra frigan, som vicktes av
herr Siegbahn, gillde alkylbensen och
dess betydelse for tvittmedelsindustrien.
Forslaget till nordisk tulltaxa 6verens-
stimmer ju med tulltaxekommitténs f6r-
slag déri, att under dessa rubriker upp-
tagna varugrupper i allminhet skall ha
en tull p4 12 procent, och det har de-
partementschefen anslutit sig till. Att
denna vara inte var tullbelagd till en
borjan, berodde p& att fragan om tull-
belaggningen av dessa varor skulle om-

4 Férsta kammarens protokoll 1958. Nr B 7
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provas. Nir den nu har blivit omprévad
av tulltaxekommittén och av den nor-
diska samarbetskommittén och nir man
dirvid kommit fram till en tullsats av
12 procent, si har finansministern lik-
som ufskottet anslutit sig till férslaget.
Hade det funnits nagon avgjord férhopp-
ning om att tvittmedelskonsumenterna
skulle kunna fi nagon glidje av att na-
gon tull inte 4sattes, hade kanske utskot-
tet sett nagot annorlunda pa fragan,
men det tror inte utskottet pa, efter vad
den sett av denna industri.

Jag ber, herr talman, att fa yrka bifall
till utskottets forslag pad denna punkt.

Herr BENGTSON (cp):

Herr talman! Under hinvisning till
den motivering, som ldmnats i motionen
II: B 37, ber jag att fi yrka bifall till re-
servationen X. Den giller positionsnum-
mer 32.01.

Herr SODERQUIST (fp):

Herr talman! Savitt jag forstir, rader
det dnda en viss skillnad mellan att nu
principiellt fastsla tullfrihet f6r penicil-
lin, 4ven om man avser att frigan kan
omprdévas 1960, och att sfiga att lakemed-
let skall tullbeliggas.

Enligt ett meddelande, som har abe-
ropats i utskottet, har det visat sig, att
det finns risk for nedliggelse av den
svenska tillverkningen av penicillin. Det
giller en skrivelse fran AB Kabi till
forsvarets sjukvardsstyrelse och riks-
nimnden f6r ekonomisk férsvarsbered-
skap, att man blir tvungen att siga upp
gillande avtal om tillverkning och lag-
ring av penicillin, om tullfriheten skall
upphora.

Det &r uppenbart, att om man vet, att
tullfriheten skall upphéra om tva ar, har
man stérre anledning att noga tinka sig
for, om man skall fortsidtta en rorelse
som denna, 4n om det forutsédttes, att
varan skall vara tullbelagd. Att man
sjalvfallet kan ompréva hela saken, om
forhallandena goér det nodvindigt, for-
indrar ingenting hirvidlag.
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Herr SJIODAHL (s) kort genmile:

Herr talman! Menar man att en vara i
princip bor vara tullfri, dr det bittre att
siga, att den skall vara tullfri, och att
ge tva ar f6r en viss anpassning #n tvirt-
om,

Herr SIEGBAHN (s):

Herr talman! Herr Sjédahl nimnde att
man vid de nordiska tullférhandlingar-
na kommit 6verens om en 12-procentig
tull pa alla kemikalier, vilket skulle va-
ra motiveringen for Kungl. Maj:t att nu
foresla att den gamla tullfriheten pa det-
ta omrdde avskaffas och att en tull pa
12 procent infores, Jag forstar inte, var-
for det skulle vara nodviandigt. For ett
stort antal produkter har man i avvak-
tan pa genomforandet av den nordiska
tullunionen — ingen vet vad det blir av
den — 14tit tullarna sta kvar p& den tidi-
gare nivan for att sedan eventuellt foreta
den omprévning som kan bli nédvindig.
Det hade varit naturligt, att man ocksa
p& detta omrade, dir man har en révara
som ingar i en produkt av stor betydelse
féor de svenska konsumenterna, latit det
férbli vid nuvarande tullfria niva, tills
man fick se vad som sedan skulle hinda.
Det blir #nd4 tillfidlle att ta stdllning till
den saken. For 6vrigt har man pa béde
norskt och finskt hall under de nordiska
tullférhandlingarna gjort &tskilliga for-
behall f6r egen del betriffande tillimp-
ningen av olika tullpositioner om vilka
man i princip uppnéatt enighet. Ingenting
hindrar oss att lita denna vara under
viss tid vara tullfri, iven om man senare
far ta upp forhandlingar hérom.

Det galler hiir en finanstull. Ur var
och #dven wur o6vrig nordisk synpunkt
skulle dirfér varan bli tullfri. Den fal-
ler niamligen under den kategori, som
enligt forslaget skall vara tullfri, namli-
gen varor som belastas av finanstullar.

Sedan nimnde herr Sjédahl nigot som
visade, att han tydligen var mycket
skeptisk nar det gillde tvittmedelsindu-
striens vilja att hélla ldga priser. Med
den kinnedom han hade om tvéttme-
delsindustrien, sade han, kunde man si-
kerligen inte riakna med att denna indu-
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stri skulle f6rbilliga varorna, om man
tog bort tullen.

Men férhallandet dr ju det rakt mot-
satta, herr Sjodahl. Vi har fér nérva-
rande ingen tull, Har man denna liga
uppfattning om tviattmedelsindustriens
intresse for konsumenterna, maste man
rikna med att inférandet av en tull kom-
mer att medfora att industrien hojer si-
na priser. Ur herr Sjodahls egna mora-
liska bedomningar borde han darfor
niarmast tillstyrka reservationen.

Herr EDSTROM (fp):

Herr talman! Penicillin hor till vara
allra viktigaste likemedel, sarskilt under
krigsférhéallanden, Penicillin hér dven
till de ldkemedel som ar svarast att for-
vara. Det méaste vara farskt. Vara in-
hemska likemedelsindustrier har med
stora ekonomiska uppoffringar saft i
ging en penicillinproduktion; det har
varit besviirligt att f4 den till stind. Om
tullskyddet kommer bort, ir jag over-
tygad om att dessa likemedelsindustrier
kommer att nedligga penicillinproduk-
tionen. Resultatet blir att vi far bety-
dande kostnader for beredskapsatgirder
pa detta omrade — det blir en synner-
ligen dyrbar affir for staten. Skulle vi i
dag fatta ett beslut av den innebérden,
att tullen skall upphora om tva ér, méste
industrien omedelbart vidtaga atgarder
pa grund didrav. En industri som skall
bygga upp eller dndra sin penicillinpro-
duktion behéver nimligen. en mycket
lang forberedelsetid, och det gir ytter-
ligare avsevird tid innan &kning eller
minskning av produktionen kommer till
stand.

Ett beslut i dag om avskaffande av
det nuvarande skyddet — det ar ju inte
s& stort — skulle som sagt medfora bety-
dande utgifter for staten i form av be-
redskapsatgiarder langre fram, Vi kan in-
te, som herr Sjédahl féreslar, géra sa att
vi om ett par ar dndrar oss. D& har in-
dustrierna redan stallt om sin produk-
tion, och d& kan det droja besvirliga ar,
innan den ater kommer i gang.

Jag instimmer darfér i herr Soéder-
quists yrkande,
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Herr SODERQUIST (fp):

Herr talman! Jag vill endast tilligga,
att det denna ging, herr Sjédahl, inte
bara ar friga om industriell anpassning,
Enligt uppgift forekommer i ritt bety-
dande omfattning dumping fran utlinds-
ka tillverkare av penicillin, som har
o6verskott hiarpd, och tullfrihet skulle i
mycket hog grad oka effekten av denna
dumping. Jag tror dirfor, att det vore
yiterst beklagligt, om vi skulle besluta
en tullfrihet, om vars riktighet vi for 6v-
rigt inte ar alldeles §vertygade, eftersom
man vill omproéva fragan ar 1960, Det
vore beklagligt om principen om tullfri-
het nu fastslogs.

Herr SIODAHL (s):

Herr talman! Det 4r ju inte fréga om
att nu avskaffa denna tull. Den skall
tvirtom bibehéllas till den 31 december
1960. Da bor vil lakemedelsindustrien
— i ljuset av de erfarenheter den hittills
gjort och som den kommer att géra un-
der denna tid — kunna finna eventuel-
la motiv f6r en framstéllning till Kungl.
Maj:t att ta upp fragan om fortsatt tull-
skydd. Utskottet har ocksd uttalat, att
det naturligtvis inte foreligger nigot hin-
der att 6verviga en férlingning av tull-
skyddstiden, direst det visar sig né6d-
vindigt, Men visar det sig inte nédvan-
digt, varfoér skall man da tullbeligga ett
likemedel?

Herr SODERQUIST (fp):

Herr talman! Jag vill bara till sist
siga, att jag kdnner tillfredsstillelse 6ver
att herr Sjodahl nu uttalar som sin me-
ning, att det finns motiv fér en omprov-
ning av denna sak.

Herr EDSTROM (fp):

Herr talman! Jag vill bara understry-
ka vad jag nyss sade, att penicillinpro-
duktionen ar en industri dir det tar
lang tid att astadkomma en firdig pro-
dukt. Det tar ett par tre ar for att kom-
ma i ging med en sddan industri, och
det tar ocksa ett par ar for att ligga om
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en sadan indusiri. Foretagaren kan inte
planligga om han inte vet hur det gir
om tva ar, utan méste rikna med att
det kan bli en dndring da.

Det vore synnerligen olyckligt om nu
industrien far det meddelandet, att tull-
skyddet skall upphéra om tva ar, Man
kommer att nedligga tillverkningen, inte
minst med hinsyn till den dumping som
férekommer p4d marknaden fran motsva-
rande industrier i andra linder dir man
vet hur viktigt det ar ur krigssynpunkt,
att landet har siddan industri. Under
krig, nir det giller att ge de skadade
och sadrade vard, behovs penicillin mer
an eljest. Det hor till vara viktigaste
beredskapsatgérder att ha penicillinin-
dustri i gdng i landet.

Herr SJODAHL (s):

Jag forstar inte att herr Edstrém inte
kan begripa, att denna tull skall besta
under tva ar, och sedan far man &ver-
viga huruvida den skall fortsiitta eller
inte, Kungl. Maj:t har, i anslutning till
den nordiska kommitténs utlitande och
till principen att likemedel skall vara
fria, sagt ifran att dven penicillin skall
vara tullfritt, men vi behéaller tullen un-
der tvd ar. Om industrien kan komma
tillbaka inom den tiden och overtyga
Kungl. Maj:t om att det behdvs forlingd
tull, d& kommer ocksa en proposition i
arendet. Men kan inte industrien komma
med en sddan bevisning, si Overtygar
den inte Kungl. Maj:t och inte oss —
ja, herr Edstrém ir ju overtygad fran
begynnelsen, sa didr &r ingenting att
overtyga.

Sedan oOverliaggningen ansetts hirmed
slutad, gjordes enligt de dirunder fram-
komna yrkandena propositioner enligt
foljande.

29.01 A

Rorande detta tulltaxenummer, yttra-
de herr talmannen, hade yrkats dels att
utskottets hemstiillan skulle bifallas, dels
ock att det forslag skulle antagas, som
innefattades i saviil reservationen VII,
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av herrar Stenberg och Rydén, som
reservationen VIII, av herrar Siegbahn
och Kristenson i Goéteborg.

Direfter gjorde herr talmannen pro-
positioner enligt dessa bada yrkanden
och férklarade sig finna propositionen
pa bifall till utskottets hemstillan vara
med overvigande ja besvarad,

Herr Siegbahn begirde votering, i an-
ledning varav uppsattes samt efter given
varsel upplistes och godkindes en om-
rostningsproposition av féljande lydelse:

Den, som bifaller vad bevillningsut-
skottet hemstallt i sitt betinkande nr B
1 betriffande tulltaxenummer 29.01 A,
rostar

Ja;

Den, det ej vill, rostar

Nej;

Vinner Nej, antages det forslag, som
innefattas i dels den av herrar Stenberg
och Rydén vid betinkandet avgivna, med
VII betecknade reservationen, och dels
den av herrar Siegbahn och Kristenson
i Géteborg vid betinkandet avgivna, med
VIII betecknade reservationen, savitt re-
servationerna gilla nimnda tulltaxenum-
mer.

Sedan kammarens ledaméter intagit
sina platser samt voteringspropositionen
anyo upplists, verkstilldes till en borjan
omrdstning genom uppresning. Herr tal-
mannen forklarade, att enligt hans upp-
fattning flertalet rostat for ja-propositio-
nen.

D4 emellertid herr Siegbahn begirde
rostrikning, verkstilldes nu votering me-
delst omroéstningsapparat; och befunnos
vid omrostningens slut rosterna hava ut-
fallit salunda:

Ja — 104;
Nej — 24,

Dirjamte hade 9 ledamdter tillkinna-
givit, att de avstode fran att rosta.

2944 A

I fraga om forevarande tulltaxenum-
mer, yttrade nu vidare herr talmannen,
hade yrkats dels att utskottets hemstillan
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skulle bifallas, dels ock att det férslag
skulle antagas, som innefattades i den
av herr S6derquist m. fl. vid betinkandet
avgivna, med IX betecknade reservatio-
nen,

Sedermera gjorde herr talmannen pro-
positioner enligt berérda yrkanden och
forklarade sig anse propositionen pa bi-
fall till utskottets hemstédllan vara med
Overvigande ja besvarad.

Herr Sdderquist begarde votering, i
anledning varav uppsattes samt efter gi-
ven varsel upplidstes och godkindes en
sa lydande omroéstningsproposition:

Den, som bifaller vad bevillningsut-
skottet hemstillt i sitt betinkande nr B 1
betriffande tulltaxenummer 29.44 A, ros-
tar

Ja;

Den, det ej vill, rostar

Nej;

Vinner Nej, antages det forslag, som in-
nefattas i den av herr Séderquist m. fl.
vid betankandet avgivna, med IX beteck-
nade reservationen, savitt giller nimnda
tulltaxenummer.

Sedan denna voteringsproposition
anyo upplists, verkstilldes till en borjan
omrdstning genom uppresning. Herr tal-
mannen forklarade, att enligt hans upp-
fattning flertalet rostat for ja-propositio-
nen.

D4 emellertid herr Séderquist begirde
rostrikning, verkstilldes nu votering me-
delst omrdstningsapparat; och befunnos
vid omrostningens slut résterna hava ut-
fallit salunda:

Ja — 77;
Nej — 57.

Dirjamte hade 3 ledaméter tillkdnna-
givit, att de avstode fran att rosta.

30.03 A

Betriffande nu férevarande tulltaxe-
nummer gjordes propositioner, férst pa
bifall till vad utskottet hemstillt betraf-
fande detta tulltaxenummer samt vidare
p4 antagande av det forslag, som inne-
fattades i reservationen IX, av herr S6-
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derquist m. fl.; och férklarades den for-
ra propositionen, vilken fornyades, vara
med dverviagande ja besvarad.

32.01

Angaende det nu ifrigavarande tull-
taxenumret gjordes propositioner, férst
pa bifall till utskottets hemstallan samt
vidare pa antagande av det forslag, som
innefattades i reservationen X, av herr
Bengtson m. fl.; och férklarades den fér-
ra propositionen, som upprepades, vara
med Overvigande ja besvarad.

38.19 A

I avseende a4 det nu forevarande tull-
taxenumret gjordes propositioner, férst
pA bifall till vad utskottet hemstéllt samt
vidare pa antagande av det forslag, som
innefattades i dels reservationen VII, av

Nr B 7 53
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herrar Stenberg och Rydén, dels reserva-
tionen VIII, av herrar Siegbahn och
Kristenson i Goteborg; och férklarades
den férra propositionen, vilken férnya-
des, vara med Overviagande ja besvarad.

Ovriga till avd. VI hoérande tulltaxe-
nummer
Vad utskottet hemstallt bifslls.

Avd. VII (omfattande kap. 39 och 40)

Plaster (cellulosaetrar och cellulosaest-
rar, konsthartser och andra plaster) samt
varor ddrav; naturgummi (kautschuk),
syntetiskt gummi och faktis samt varor
darav

Tulltaxenummer 39.01—40.16

Betriaffande tulltaxenummer 40.11 hade
utskottet foreslagit féljande lydelse:

40.11 Ringar, déck, slangar och filgband av mjukgummi fér alla slags

hjul:
A. massiva ringar
B. andra

Herr ELMGREN (s):

Herr talman! Atlydande talmannens i
debattens bérjan limnade anvisning
skall jag namna, att jag tinker tala om
tullpositionen 40.11 B., dock utan att
framstilla nagot yrkande.

Nagra motiondrer har under denna
tullposition féreslagit en kombinations-
tull. Vi har namligen velat komplettera
Kungl. Maj:ts férslag om en 13-procen-
tig véardetull med ett forslag om en mi-
nimivikttull pa 85 kronor per 100 kg.

Det ir, herr talman, riktigt vad ut-
skottet anfért, att detta yrkande friamst
ar framfort med tanke pa prisfallssitua-
tioner, betingade av f6rsiljningssvarig-
heter for utlindska bilringsfabriker, Det
méste sjilvfallet, som i motionen fram-
hallits, te sig frestande fér en utlindsk
fabrik att i ett Iagtulland som Sverige bli
av med ett Overskottslager, nigot som
emellertid omedelbart kan komma att
paverka sysselsiattningsforhallandena vid
de svenska gummifabrikerna i negativ
riktning.

Bevillningsutskottet vill méta en sa-
dan ur svensk synpunkt besvirlig situa-

10 %
13 %

tion pa ett annat sitt &n motiondrerna.
Utskottet siiger namligen pa s. 300 i sitt
nu debatterade betdnkande: »I 6vrigt
far utskottet betridffande fragan om mi-
nimitull erinra om vad utskottet anfért
rorande mojligheten for Kungl. Maj:t att
férordna om sadan tull i hindelse av
import till onormalt laga priser. Vid be-
domande av dylika fragor bér hiansyn
sjalvfallet kunna tagas till sédana for-
héllanden som exportpremier o. d. i ur-
sprungslandet.»

I propositionen nr B 4 uttalar Kungl.
Maj:t, att minimitullar kan ha en upp-
gift att fylla i situationer med onormalt
lag prissittning av importvaror, exem-
pelvis i fall diar en regelritt anti-dum-
pingtull av praktiska skil dr svar att till-
lampa, Utskottet understryker detta och
uttalar som sin mening att Kungl. Maj:t
oavsett den pagldende Oversynen av
Kungl. Maj:ts befogenheter pa hithoéran-
de omréade skall dga ritt att redan fran
och med ikrafttridandet av den nu be-
handlade tulltaxan vid behov meddela
forordnande om minimitullar. Herr Sj6-
dahl har ju ytterligare utvecklat dessa
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synpunkter i sitt huvudanfsrande nyss i
principdebatten.

Jag vill, herr talman, kraftigt under-
stryka detta utskottets uttalande och
hoppas livligt, att medkammaren i den-
na punkt skall fatta samma beslut som
denna kammare nyss gjort.

Blir detta, som jag forutsatter, riks-
dagens beslut vadjar jag till regeringen
och sirskilt till finansministern och
handelsministern att i god tid anvinda
de meddelade befogenheterna att infora
minimitullar betriaffande den av mig
diskuterade tullpositionen, om en situa-
tion av onormalt 14g prissitining p& im-
porterade varor skulle uppstd. Dessa
fullmakter, herr talman, bor sjilvfallet
anvindas pa ett sd tidigt stadium, att
skadeverkningar for sysselsittningen
vid de svenska gummifabrikerna ej be-
héver uppsta.

Med hinsyn till de av utskottet gjorda
uttalandena avstir jag, herr talman, fran
att framstilla nagot yrkande om bifall
till motionen, utan foérutsétter att Kungl.
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Maj:t uppmirksamt kommer att folja
prisutvecklingen pa detta omrade och i
god tid vidtaga atgérder, om sadana
skulle visa sig behovliga.

Hiri instimde herr Anderberg (s).

Efter hirmed slutad 6verliggning bi-
folls vad utskottet hemstillt dels betraf-
fande forevarande tulltaxenummer, dels
ock roérande 6vriga till avd. VII hérande
positioner.

Avd. VIII (omfattande kap. 41-—43)
Utskottets hemstillan bif6lls.

Avd. IX (omfattande kap. 44—46)

Trd och varor ddrav; trikol; kork och
varor ddrav; korgmakeriarbeten och and-
ra varor av flitningsmaterial

Tulltaxenummer 44.01—46.03 B

Utskottets férslag hade i nedan an-
givna delar foljande lydelse:

4413 Virke (parkettstav hirunder inbegripen), hyvlat, spontat, falsat,
fasat eller pa liknande sitt bearbetat:

A. parkettstav

6 %

4423 Byggnadssnickerier, #ven grévre (timmermansarbeten), monte-
ringsfirdiga hus och sammansatt parkettstav hirunder inbegripna:

A. sammansatt parkettstav
B. andra slag

1 reservationen XI, av herr Séderquist
m. fl., hade reservanterna, savitt nu var
i fraga, under aberopande av innehillet
i motionerna I: B 64, II: B 63 och II: B

6 %

fri

75, ansett, att utskottet bort hemstiilla, att
riksdagen métte i nedanstdende delar
antaga Kungl. Maj:ts forslag till tulltaxa
med f6ljande dndrade lydelse:

44,13 Virke (parkettstav hirunder inbegripen), hyvlat, spontat, falsat,
fasat eller pa liknande sédtt bearbetat:

A. parkettstav

44.23 Byggnadssnickerier,

10 %

ringsfardiga hus och sammansatt parkettstav hiarunder inbegripna:

A. sammansatt parkettstav
B. andra slag . ...

Herr BENGTSON (cp):

Herr talman! Den svenska smaéindu-
strien ar av utomordentlig betydelse fér
hela vart nédringsliv. Detta 4r vil nume-
ra erkiant fran alla hall. Den ger storre
arbetsglidje 4n andra industrier, och
det har ofta anforts lokaliseringssyn-

10 %
8 %

punkter, beredskapssynpunkter och en
hel mingd andra skil for att gynna den
svenska smaindustrien.

Detta avsnitt av tulltaxan giller till-
verkningen av tridvaror, som férekom-
mer vid smaindustrier under utnyttjan-
de av svensk ravara.
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Med denna kortfattade motivering och
med tanke pa att man bor kunna gynna
smaindustrien p& detta omrade vill jag
yrka bifall till reservation XI, som avser
positionerna 44.13 och 44.23.

Herr SJODAHL (s):

Herr talman! Med hinsyn till att tull-
taxekommittén och nordiska kommittén
dr samstimmiga pa denna punkt och vi-
dare med hansyn till att praktiskt taget
ingen import féorekommer, utan markna-
den helt domineras av den inhemska
produktionen, ber jag att fa4 yrka bifall
till utskottets forslag.

Overliggningen ansags hirmed slutad.

4413 A

Betriffande detta tulltaxenummer, ytt-
rade herr talmannen, hade yrkats dels
att utskottets hemstillan skulle bifallas,
dels ock att det forslag skulle antagas,
som innefattades i den av herr Soéder-
quist m. fl, vid betinkandet avgivna,
med XI betecknade reservationen.

Hirefter gjorde herr talmannen pro-
positioner enligt berérda yrkanden och
forklarade sig finna propositionen pé
bifall till utskottets hemstéllan vara med
overvigande ja besvarad.

Herr Bengtson begirde votering, i an-
ledning varav uppsattes samt efter given
varsel upplastes och godkindes en om-
rostningsproposition av foljande lydelse:

Den, som bifaller vad bevillningsut-
skottet hemstallt i sitt betinkande nr B 1
betriffande tulliaxenummer 44.13 A, ros-
tar

Ja;

Den, det ej vill, rostar

Nej;

Vinner Nej, antages det forslag, som
innefattas i den av herr Soderquist m. fl.
vid betiinkandet avgivna, med XI beteck-
nade reservationen, savitt giller nimnda
tulltaxenummer.

6401.

Skodon med sulor och 6verdelar av gummi eller plast .
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Sedan kammarens ledaméter intagit
sina platser samt voteringspropositionen
anyo upplésts, verkstilldes till en bérjan
omrostning genom uppresning. Herr tal-
mannen forklarade, att enligt hans upp-
fattning flertalet rostat f6r ja-propositio-
nen.

D4 emellertid herr Bengtson begirde
rostriakning, verkstilldes nu votering me-
delst omrdstningsapparat; och befunnos
vid omroéstningens slut résterna hava ut-
fallit sdlunda:

Ja — 79;
Nej — 57.

Diérjamte hade 2 ledaméter tillkinna-
givit, att de avstode fran att rosta.

44.23

I avseende & det nu férevarande tull-
taxenumret gjordes propositioner, forst
pé bifall till vad utskottet hemstillt samt
vidare p& antagande av det férslag, som
innefattades i reservationen XI, av herr
Soderquist m. fl,, och féorklarades den
férra propositionen, som upprepades, va-
ra med oOvervigande ja besvarad.

Ovriga till avd. IX hérande tulltaxe-
nummer

Vad utskottet hemstallt bifolls.

Avd. X och XI (omfattande kap. 47—
63)

Utskottets hemstillan bifolls.

Avd. XII (omfattande kap. 64—67)

Skodon; huvudbonader; paraplyer och
parasoller; bearbetade fjddrar samt va-
ror av fjddrar; konstgjorda blommor;
varor av mdnniskohdr; solfjidrar
Tulltaxenummer 64.01—67.05

Utskottets forslag hade i nedan angiv-
na delar foljande lydelse:

14 %

64.02 Skodon med sulor av lider eller konstlider samt skodon med sulor

av gummi eller plast, ej hanférliga till nr 64.01 .

14 %
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64.03 Skodon av tri eller med sulor av tra eller kork ... .. .. ..

64.04

Skodon med sulor av annat material . ..

64.05 Delar till skodon (inldggssulor, hilskydd o. d harunder mbeﬁrlp-

65.01

65.03

65.05

I reservationen XII, av herr Gustaf

na) av annat material in metall:
A. natlade Overdelar

Hattstumpar av stampad filt, icke formpressade och icke férsedda
med britte; plana eller cylindriska hattimnen av stampad filt:

A. av harfilt

B. av ullfilt

Hattar och andra huvudbonader av stampad filt, tillverkade av
stumpar eller plana &dmnen, hanférliga till nr 65.01, ogarnerade
eller garnerade:

A. capeliner av harfilt

B. andra slag

Hattar och andra huvudbonader (harnit hirunder inbegripna) av
trika eller av annan textilvara (lingdvara) dock ej av flitor, band,
remsor e. d., ogarnerade eller garnerade

14 %
14 %

14 %

10 %
12 %

10 %
12 %
dock
hogst
5i—
per
styck
12 %
dock
hogst
5:—
per
styck

I: B 116 ochi II: B 152, ansett, att utskot-

Henry Hansson m. fl., hade reservanter- tet bort hemstilla, att riksdagen métte i

na, savitt nu var i fraga, under abero-
pande av innehéllet i motionerna I: B 33

och II: B 42, 1: B 37 och II: B 65 samt de lydelse:

64.01
65.01

65.03

65.05

Skodon med sulor och &verdelar av gummi eller plast .

Hattstumpar av stampad filt, icke formpressade och icke forsedda
med britte; plana eller cylindriska hattimnen av stampad filt:
A. av harfilt . T e B e e e e m e A e NI+ EEem e e e s
B. av ullfilt

Hattar och andra huvudbonader av stampad filt, tillverkade av
stumpar eller plana imnen, hénforliga till nr 65.01, ogarnerade eller
garnerade:

A. capeliner av harfilt

B. andra slag

Hattar och andra huvudbonader (harnét hérunder inbegripna) av
trikd eller av annan textilvara (lingdvara) dock ej av flitor, band,
remsor e, d., ogarnerade eller garnerade

nedanstidende delar antaga Kungl. Maj:ts
forslag till tulltaxa med féljande andra-

15 %

14 %
14 %

14 %
14 %

14 %

I reservationen XIII hade herr Gustaf stilla, att riksdagen matte i nedansta-
Henry Hansson m. fl., under aberopande ende delar antaga Kungl. Maj:ts forslag
av innehéallet i motionerna I: B 116 och till tulltaxa med féljande &ndrade ly-
II: B 152, ansett, att utskottet bort hem- delse:
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64.02 Skodon med sulor av lider eller konstlider samt skodon med su-
lor av gummi eller plast, ej hinforliga till nr 64.01 . 15 %
64.03 Skodon av tri eller med sulor av tri eller kork ... 15 %
64.04 Skodon med sulor av annat material . .. .. . LN 15 %
64.05 Delar till skodon (inlaggssulor, hilskydd o. d. hirunder inbegrip-
na) av annat material dn metall:
A. natlade overdelar ..... ... ... . .. ... .. .. 15 %
Herr HANSSON, GUSTAF HENRY, redan intraffat, att stora skofabriker dar

(h):

Herr talman! I mitt inledningsanfo-
rande patalade jag svarigheten att av-
gora, huruvida de av utskottet foreslag-
na virdetullarna gav samma skydd som
de hittills gidllande vikttullarna. Nir det
giller vissa varor har det emellertid
statt klart, att 6vergdngen ger ett simre
skydd med risk for de industrier det
hiar ar frdga om, och darfér har jag i
tva reservationer, XII och XIII, yrkat
pa okat tullskydd.

Jag ber, herr talman, att f4 yrka bifall
till reservation XII betraffande positio-
nerna 64.01, 65.01 A och B, 65.03 A och
B samt 65.05. Vidare yrkar jag bifall till
reservation XIII betraffande positioner-
na 64.02, 64.03, 64.04 och 64.05 A.

Herr LINDAHL (s):

Herr talman! Under A-riksdagen
vicktes i detta Amne nagra motioner,
som visserligen inte utskottet har stillt
sig valvilligt till men som &nda fram-
kallat en reservation till dagens utskotts-
utlatande. Vara motioner rérde sig om
en viss hojning av tulltaxorna pa impor-
ten av skor. Det sammanhénger helt
med att vi motionéirer representerar ett
lan, som i detta nu lider mycket svart
pa grund av konkurrensen fran utlandet
i frdga om produktionen av skor, nidm-
ligen Orebro lin.

Vi vet alla, att den svenska skotillverk-
ningen i mycket stor utstrickning &r
koncentrerad till Orebro lin. Det finns
stider i linet, som sd gott som uteslutan-
de lever pa skoindustrien. Dessa platser
har nu lidit ett svart ekonomiskt av-
brick genom att var skoindustri inte
formar konkurrera med utlandsk indu-
stri. Kumla t. ex. har det mycket be-
svarligt just nu — en stad dir skotill-
verkningen ar huvudniringen. Det har

slagit igen. Manga arbetare, som har va-
rit sysselsatta trettio eller fyrtio ar pa
fabriken, star nu utanfér fabriksportar-
na. Man kan naturligtvis siga, att det
finns arbete pa annat hall, men nar folk
bérjar komma upp i en viss alder ar det
inte si latt fér arbetsmarknadsmyndig-
heterna att placera dem,

Nir tullskyddet for skor genom pen-
ningvirdets fall minskas, 6kar importen
av skor pa ett fantastiskt sitt, vilket re-
dan intriffat. Ar 1950 uppgick importen
till 370 000 par, medan man 1957 impor-
terade 1,32 miljoner par skor. Den se-
nare siffran motsvarar drygt 12 procent
av tillverkningen inom landet. Denna
import har under det &r som nu ir inne
ytterligare accentuerats.

Det &r ju sant att skor som kommer
utifran  dr Dbilligare 4n de svenska.
T. o. m. de skor som kommer fran Vist-
tyskland &r billigare 4n genomsnittspri-
set £or skor tillverkade hiir i landet. Men
4 andra sidan #dr det klart, att en del av
dessa importerade skor ir av utpriglat
dalig kvalitet. Man kan friga sig, om det
ar bittre att kopa billiga men déaliga
skor an att halla sig till vad vi kan pro-
ducera hiir i landet, till vad som av alla
anges vara forstklassiga varor. Kamma-
rens ledamoter vet nog att de svenska
skor vi k6éper i ménga fall ar nistan out-
slitliga. Men koper vi utlindska skor
haller de i manga fall inte sa virst
lange.

Det tragiska 4r ju att denna import
ar sa stor, att vi hér i landet, om impor-
ten kunde begrinsas och varorna till-
verkas inhemskt, skulle kunna ge syssel-
sittning at ett femtontal medelstora sko-
fabriker. Jag ar naturligtvis inte i prin-
cip anhingare av hdjda skyddstullar.
Om man maste héja tullarna for vissa
produkier, kan man ju ha ritt att stilla
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krav pa att ifrdgavarande industrigren
skall bjuda till si gott den kan for att
mota den utlindska konkurrensen. Jag
har ocksd en bestimd kénsla av att man
genom rationaliseringar av driften av
olika slag — jag ér sjilv ingen expert
pa detta omrade — inom skoindustrien
soker fi fram billigare skor, Utan att
alltsd n&gon av oss motionirer var an-
hingare av héga skyddstullar, s tank-
te vi, att medan denna rationaliserings-
process pagar och mdjligheterna Okar
att fa fram modeller, som gor industrien
konkurrenskraftigare mot andra lénder,
skulle denna industri fa ett handtag ge-
nom den héjning av skyddstullarna som
vi foreslar.

Jag ber med detta, herr talman, att fa
yrka bifall till reservation nr XIII av
herr Gustaf Henry Hansson m. fl. Det
galler tulltaxenumren fran G(4.02 till
64.05.

Herr SJIODAHL (s):

Herr talman! Med anledning av det
sista anférandet vill jag framhalla, att
den inhemska produktionen pa detta om-
rade dr fullstindigt dominerande. Under
de sista av de ar for vilka vi har produk-
tionssiffror, jimférbara med importsiff-
rorna, omfattar produktionen 275 mil-
joner kronor, medan importvirdet upp-
gar till 20 miljoner kronor. Det kan inte
vara sd, att importen drinker den svens-
ka skoindustrien.

Den del av skomarknaden dir impor-
ten har okat dr den som omfattar de all-
ra dyraste skorna. Damer och herrar ex-
cellerar ju i att gA med italienska skor,
som nu har kommit p4 modet. Emot en
smakforindring hjilper sannerligen inga
tullar! Jag undrar vilken dam som herr
Lindahl genom en tullhdjning kan fa att
lata bli att ga i italienska skor. Jag skul-
le vilja se den damen — och hans foér-
sok att 6vertyga henne. Nej, tullar hjil-
per inte hér, men pa dessa dyra skodon
blir ju dnda tullen mycket hég pa grund
av att den beriiknas efter visst procent-
tal.

Inte heller nir det galler de allra bil-
ligaste skorna har tullarna nagon till-
rackligt stark effekt. Om skorna ar ne-
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re i 2 eller 3 kronor per par, vad har
tullen da for betydelse? Dessa typer av
skodon svarar ju nu bara for en obetyd-
lig del av hela skoimporten, men detta
slag av import kan 4 andra sidan egent-
ligen bara mdtas genom importforbud.
Hur skulle man eljest kunna klara sig
ifrAn att fA in exempelvis etf parti om
94 000 par japanska tofflor eller vad det
ar for nagot, som kostar 2 kr. 68 6re per
par? Vilken tull skall man ligga pa for
att stoppa en siddan import?

Men for Ovrigt har allts? importen
fran lagprislinderna numera gitt ner.
Det dr hogprislinderna som nu stir fér
den stora delen av importen. Det é4r déar-
vid Italien, som leder statligt fore alla
andra med sina dyra, fér kvinnor och
man si begirliga skor. Men man kan
inte med tullar hindra de minskliga be-
giren, herr talman!

Jag vill till slut erinra om att efter de
ingdende debatter, som vi har haft i ut-
skottet, har bara en enda representant i
denna kammare f0r motionidrerna an-
tecknat sig for reservationen pi denna
punkt. De ovriga nio star foér utskottets
betdnkande.

Herr talman! Jag ber att f4 yrka bifall
till utskottets férslag.

Overlidggningen foérklarades héirmed

slutad,

64.01

I fraga om férevarande tulltaxenum-
mer gjordes propositioner, forst pa bi-
fall till vad utskottet hemstillt samt vi-
dare pa antagande av det forslag, som
innefattades i reservationen XII, av herr
Gustaf Henry Hansson m. fl.; och fér-
klarades den forra propositionen, som
upprepades, vara med Overvidgande ja
besvarad.

64.02—64.05 A

Roérande de nu ifrdgavarande tulltaxe-
numren, yttrade herr talmannen, hade
yrkats dels att utskottets hemstallan skul-
le bifallas, dels ock att det forslag skulle
antagas, som innefattades i reservatio-
nen XIII, av herr Gustaf Henry Hansson
m, fl,
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Sedermera gjorde herr talmannen pro-
positioner enligt dessa b&da yrkanden
och forklarade sig anse propositionen
pa bifall till utskottets hemstidllan vara
med 6vervigande ja besvarad.

Herr Hansson, Gustaf Henry, begiirde
votering, i anledning varav uppsattes
samt efter given varsel upplistes och
godkindes en si lydande omroéstnings-
proposition:

Den, som bifaller vad bevillningsut-
skottet hemstallt i sitt betinkande nr B 1
betriaffande tulltaxenumren 64.02—64.05
A, rostar

Ja;

Den, det ej vill, rostar

Nej;

Vinner Nej, antages det forslag, som
innefattas i den av herr Gustaf Henry
Hansson m. fl. vid betinkandet avgivna,
med XIII betecknade reservationen, si-
vitt gdller namnda tulltaxenummer.

Sedan kammarens ledamoéter intagit si-
na platser samt voteringspropositionen
anyo upplasts, verkstélldes till en borjan
omrostning genom uppresning. Herr tal-
mannen foérklarade, att enligt hans upp-
fattning flertalet rostat fér ja-proposi-
tionen.

D& emellertid herr Hansson, Gustaf
Henry, begirde rostriakning, verkstalldes
nu votering medelst omrostningsappa-
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rat; och befunnos vid omrdstningens slut
rosterna hava utfallit silunda:

Ja — 108;
Nej — 20.

Darjamte hade 9 ledaméter tillkinna-
givit, att de avstode fran att rosta.

Herr Lindahl anmilde, att han av
misstag rostat f6r ja-propositionen.

65.01, 65.03 och 65.05

Betrdffande foérevarande tulltaxenum-
mer gjordes propositioner, férst pa bi-
fali till vad utskottet hemstallt samt vi-
dare pad antagande av det férslag, som
innefattades i reservationen XII, av herr
Gustaf Henry Hansson m. fl.; ocly for-
klarades den forra propositionen, vilken
férnyades, vara med 6vervigande ja be-
svarad.

dvriga till avd. XII hérande tulltaxe-
nummer

Vad utskottet hemstillt bifolls.

Avd. XIII (omfattande kap. 68-—70)

Varor av sten, gips, betong, asbest,
glimmer eller liknande malerial; kera-
miska produkter; glas och varor ddrav
Tualltaxenummer 68.01—70.21

Utskottets forslag hade i nedan angiv-
na delar féljande lydelse:

70.10 Damejeanner, flaskor, burkar, krukor, tablettrér och andra liknande
karl av glas for forpackning eller transport av varor; proppar, lock

och andra tillslutningsanordningar av glas - 12 %
70.13 Bords-, koks-, toalett- och kontorsartiklar samt prydnadsartlklar for

bostader e. d av glas, ej hanforliga till nr 70.19 15 %
70.14 Glasvaror for belysnings- eller signaleringsindamal samt andra op-

tiska artiklar av glas, icke bearbetade fér optiskt bruk och icke till-

verkade av optiskt glas 15 %

I reservationen VII, av herrar Stenberg
och Rydén, hade hemstallts, savitt nu
var i fraga, att riksdagen matte antaga

forslaget till tulltaxa i vad avsige nedan-
stande tulltaxenummer med f6ljande 4nd-
rade lydelse:

70.14 Glasvaror for belysnings- eller signaleringsindamal samt andra op-
tiska artiklar av glas, icke bearbetade for optiskt bruk och icke till-

verkade av optiskt glas:

A. linser till bil- och cykellyktor, mgnalanlaﬂgmnﬁar och fartygs-

lanternor
B. andra slag

fri
15 %
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I reservationen XII, av herr Gustaf
Henry Hansson m. fl., hade, savitt nu
var i fraga, under aberopande av inne-
hallet i motionerna I: B 114 och II: B 149,
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hemstillts, att riksdagen maétte i nedan-
stdende delar antaga forslaget till tull-
taxa med foljande #ndrade lydelse:

70.10 Damejeanner, flaskor, burkar, krukor, tablettrér och andra liknan-
de karl av glas for forpackning eller transport av varor; proppar,

lock och andra tillslutningsanordningar av glas 13 %
70.13 Bords-, koks-, toalett- och kontorsartiklar samt prydnadsartiklar
for bostiader e. d. av glas, ej hanférliga till nr 70.19 16 %
70.14 Glasvaror for belysnings- eller signaleringsdndamal samt andra op-
tiska artiklar av glas, icke bearbetade for optiskt bruk och icke till-
verkade av optiskt glas 16 %
Herr HANSSON, GUSTAF HENRY, har mojlighet att siilja mycket porslin
(h): till oss.

Herr talman! Jag ber att fi yrka bi-
fall till reservation nr VIIL

Herr ANDERSSON, GUNNAR, (s):

Herr talman! Jag har dristat mig att
tillsammans med nagra andra vicka en
motion betriffande tullskydd for pors-
linsindustrien i vart land.

Nu har ju sA manga framstiende re-
presentanter for den vetenskapliga od-
lingen utrett fragor om tullar, tullskydd
0. s. v., att jag inte vidare skall férdjupa
mig i dessa problem. Jag vill bara om-
tala, att jag en gang i tiden har varit
porslinsarbetare. Det &dr ett fint yrke,
som fordrar lingre lirotid &n den som
atgar for att bli folkskollarare. Vi har
byggt upp en kultur hir i landet pa pors-
linsomradet. Den gar litt att rasera! Vi
har némligen inte fatt in i vart medve-
tande nagot, som heter kvalitetskultur,
utan vi koper vad skrip som helst nir
det giller porslin darfor att vi har for
oss att vi koper billigt.

Det svenska porslinet ar i regel av en
bhetydligt hogre standard #in det utlénds-
ka. Vidare dr det sa, att folk har behov
av att komplettera sina serviser med
svenskt porslin, da vi haft en porslins-
industri i landet under 100, 200 eller
kanske 300 ar. Ar det si, att man maste
lagga ned denna industri, dirfor att den
inte bar sig, kan folk inte gora dessa
kompletteringar i fortsattningen.

Jag skulle, herr talman, ocksid nagot
vilja berdra den totala importen av pors-
lin till vart land. Av denna utgdres 43
procent av import fran Japan, som alltsa

Jag vill i detta sammanhang ocksa ci-
tera professor Gregor Paulsson, som séi-
ger, att »valet av varor ir ett val av livs-
stil».

Livsstil ir nog nagot, som riksdags-
mannen skulle forsdka lara folk, nir de
dr ute och haller tal! Det &r inte det
minst nodvandiga.

Nu har det férnfdmliga bevillningsut-
skottet dnda gatt med pa att hoéja pro-
centsatsen i regeringens forslag med en
hel procent. Utskottet har dessutom fo-
reslagit att regeringen, darest si skulle
pafordras, skulle fa fullmakt att infora
minimivikttullar.

Med anledning av detta, herr talman,
behéver jag inte héalla nagot lingre an-
féorande. Jag skall heller inte stélla na-
got yrkande.

Herr KALLQVIST (fp):

Herr talman! Under hénvisning till
motionerna I:B 62 och II: B 40 ber jag,
herr talman, att pa denna punkt, som av-
ser tulltaxenummer 70.14, f4 yrka bi-
fall till reservation nr VII av herrar
Stenberg och Rydén.

Herr SJODAHL (s):
Herr talman! Jag ber blott att fa yrka
bifall till utskottets férslag.

Overliggningen ansags hiarmed slutad.

70.10 och 70.13

I fraga om forevarande tulltaxenum-
mer gjordes propositioner, foérst pa bi-
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fall till vad utskottet hemstallt samt vi-
dare pa antagande av det férslag, som
innefattades i reservationen XII, av herr
Gustaf Henry Hansson m. fl.; och férkla-
rades den férra propositionen, vilken
fornyades, vara med &vervigande ja be-
svarad.

70.14

Betriffande det nu ifragavarande tull-
taxenumret hade yrkats 1:0) att vad ut-
skottet hemstallt skulle bifallas; 2:0) att
det forslag skulle antagas, som innefat-
tades i reservationen VII, av herrar Sten-
berg och Rydén; samt 3:0) att kamma-
ren skulle godkinna det férslag, som in-
neholles i reservationen XII, av herr
Gustaf Henry Hansson m. fl.
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Sedermera gjordes propositioner i en-
lighet med berérda yrkanden och férkla-
rades propositionen pa bifall till utskot-
tets hemstillan vara med 6vervigande ja
besvarad.

Ovriga till avd. XIII hérande tulltaxre-
nummer

Vad utskottet hemstillt bifolls.

Avd. XIV (omfattande kap. 71 och 72)

Naturpdrlor, ddelstenar, ddla metaller
och metaller med plitering av ddel metall
saml varor ddrav; bijouterivaror; mynt

Tulltaxenummer 71.01—72.01

Utskottets forslag hade i nedan angiv-
na delar féljande lydelse:

71.05 Silver och silverlegeringar, férgyllt eller platinerat silver hirunder
inbegripet, obearbetade, dvensom halvfabrikat darav:
C. andra slag 3 %
71.06 Oadel metall med platering av sﬂver obearbetad dvensom halv-
fabrikat darav 3 %

I reservationen XIV, av herr Siegbahn
m. fl., hade reservanterna dels ansett, att
utskottets yttrande betrdffande nr 71.05 G
och 71.06 bort hava den lydelse, reserva-
tionen visade, dels ock ansett, att utskot-

tet bort hemstélla, att riksdagen maétte i
nedanstdende delar antaga Kungl. Maj:ts
forslag till tulltaxa med féljande andrade
lydelse:

71.05 Silver och silverlegeringar, forgyllt eller platinerat silver hirunder
inbegripet, obearbetade, &vensom halvfabrikat dirav:

C. andra slag

100 kg 250: —

71.06 Od#del metall med plitering av sﬂver obearbetad dvensom halv-

fabrikat déarav

Herr SIEGBAHN (s):

Herr talman! Tullsatserna foér halv-
fabrikat av silver och plitering av sil-
ver har i den nya tulltaxan foreslagits
till 3 procent. Den tullen kan vid forsta
anblicken synas ganska rimlig och
oskyldig, men om man gor en litet nir-
mare granskning kommer man till ett
helt annat resultat.

Révaran silver kostar f6r nirvarande
omkring 150 kronor per kg. Bearbet-
ningskostnaden foér enklare halvfabrikat
ligger vid ungefar 10 kronor per kg och
nigot mera for finare arbeten. DA nuva-
rande tull utgar med 2 kronor 50 6re per
kg ger detta ett tullskydd av 1,75 procent

100 kg 250:—

for enklare halvfabrikat och #4nnu lig-
re for andra. Kungl. Maj:t har nu fore-
slagit en tullsats & 3 procent, d. v. s.
omkring 4 kronor 50 ore per kg. Detta
innebir salunda en tullh6jning med &t-
minstone 70 procent. Da emellertid detta
skydd givetvis i verkligheten endast gil-
ler bearbetningskostnaden — tulltaxe-
kommittén har ju hela tiden arbetat ef-
ter den principen att det ir bearbet-
ningskostnaderna som skall ha ett lika
stort tullskydd nér det giller olika varor
— och denna bearbetningskostnad ir
omkring 10 kronor per kg blir sadlunda
det faktiska tullskyddet 45 procent. Ett
s& kraftigt skydd gar helt utanfér ramen
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for vad industrien i 6vrigt dtnjuter. Med
detta prohibitiva tullskydd skulle tradi-
tionella handelsforbindelser betriffande
de artiklar, som tillverkas eller kan kom-
ma att tillverkas i Sverige, definitivt
brytas.

Det enda skil som av tulltaxekommit-
tén anforts fér den kraftiga tullhdjning-
en ar att f6r varor av silver materialvér-
det inte dr si dominerande som for and-
ra #ddla metaller, utan foérhallandena
narmar sig vad som géller for oddla me-
taller. Samma tull som fér dessa har déir-
for foreslagits. I sjalva verket ar emeller-
tid guld omkring 15 ginger dyrare in
silver, under det att silver ir omkring
50 ganger dyrare An de vanliga oddla
metallerna. En tullsats av 3 procent for
halvfabrikat av o#ddla metaller ger séle-
des ett betydligt ligre och rimligare tull-
skydd.

Hirtill kommer att i det nordiska sam-
arbetsutskottet halvfabrikat av silver
gjorts tullfria. Departementschefen har
forklarat att for den hindelse en viss
produkt i de nordiska tullférhandling-
arna asatts en lagre tull in som for nir-
varande giller i Sverige, har principen
varit antingen att sinka den svenska
tullsatsen eller att i varje fall ej hdja
den oOver nulidget. Denna princip har i
férevarande fall utan b#rande motive-
ring brutits.

Ehuru jag sjilv i likhet med andra re-
servanter frin skilda partier i princip
anser att tullfrihet, sdsom foreslagits i
det nordiska ekonomiska utskottet, har
hade varit den naturliga 16sningen, har
jag dock for att om mdojligt f4 kamma-
rens stod fér undvikande av en tullhdj-
ning nojt mig med att foresla ett bibe-
hillande av den nuvarande tullen, d. v. s.
2 kronor 50 6re per kg.

Jag ber alltsd att f& yrka bifall till
den av herrar Gustaf Henry Hansson,
Kristenson i Goteborg och mig sjalv av-
givna reservationen betriffande positio-
nerna 71.05 C och 71.06.

Herr SJIODAHL (s):
Herr talman! Nar man oOvergir frin
en vikttull till en virdetull blir alltid
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foljden, att det blir en hojning av tullen
betriffande varor med ett hégre virde
och en sinkning av tullen betriaffande va-
ror med lagre virde. I detta fall kom-
mer vil grinsen att ligga vid ett pris pa
ungefir 85 kronor per kilogram. Varor
som ligger Over denna grins far, be-
roende pa procentisatsen, en hogre tull,
och varor, som ligger under grénsen,
far en ldgre tull. Det betyder att den
forsta position det hir galler fir en héj-
ning, medan den andra positionen far
en sinkning.

Jag ber att f& yrka bifall till utskottets
forslag.

Overliggningen forklarades hirmed
slutad.

71.05 C och 71.06

I avseende & de nu férevarande tull-
taxenumren gjordes propositioner, forst
pa bifall till vad utskottet hemstallt samt
vidare pa antagande av det foérslag, som
innefattades i reservationen XIV, av herr
Siegbahn m. {l.; och férklarades den fér-
ra propositionen, vilken férnyades, vara
med Svervigande ja besvarad.

Ovriga till avd. XIV hérande tulltaxre-
nummer

Vad utskottet hemstallt bifolls.

Avd. XV—XVII (omfattande kap. 73—
89)

Utskottets hemstillan bifélls.

Avd. XVIII (omfattande kap. 90—92)

Optiska instrument och apparater, foto-
och kinoapparater, instrument och appa-
rater for mdtning eller kontroll, medicin-
ska och kirurgiska instrument och ap-
parater; ur; musikinstrument samt ap-
parater fér upptagning eller dtergivning
av ljud

Tulltaxenummer 90.01—92.13

Utskottets forslag hade i nedan angiv-
na delar foéljande lydelse:
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91.01 Fickur, armbandsur och liknande ur, stoppur hirunder inbegripna
91.07 Verk till fick- eller armbandsur, sammansatta »
91.09 Boetter till ur, hénférliga till nr 91.01, delar till sddana boetter samt

Amnen dartlll

I reservationen VII, av herrar Stenberg
och Rydén, hade, savitt nu var i fraga, pa
adberopade grunder hemstillts, att riks-
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5 %
5 %

5 %

dagen matte i nedanstiende delar an-
taga forslaget till tulltaxa med f{6ljande
indrade lydelse:

91.01 Fickur, armbandsur och liknande ur, stoppur hirunder inbegripna:

A. med boett av guld eller platina 1 st 6:—

B. med boett av annat amne 1st. 1:—
91.07 Verk till fick- eller armbandsur, sammansatta 1 st. 1:—
91.09 Boetter till ur, hanforliga till nr 91 01, delar till sddana boetter samt

amnen dartill:

A. av guld eller platina . 1st. 5:—

B. av annat idmne fri

I reservationen VIII, hade herrar Sieg-
bahn och Kristenson i Goteborg, savitt
nu var i fraga, under adberopande av in-
nehallet i motionen I: B 141, ansett, att

Herr SIEGBAHN (s):

Herr talman! For fickur och arm-
bandsur med boett av annat dmne #n
guld eller platina utgar for narvarande
en tull pa 1 krona per styck. Enligt tull-
taxekommitténs utredning innebar detta
en tullbelastning for aren 1952—1954 pa
2,1 procent. I dag torde den ligga nagot
under 2 procent. Nu foéreslar departe-
mentschefen med instimmande av ut-
skottets majoritet en tullsats pd 5 pro-
cent. Detta innebér sdlunda en tullhdj-
ning med dver 150 procent.

I det nordiska ekonomiska utskottet
har tullfrihet foreslagits for dessa artik-
lar,

Propositionen strider salunda i tva
avseenden mot de principer, som depar-
tementschefen sagt sig tillampa. For det
forsta ror det sig har om en finanstull.
Departementschefen har visserligen inte
velat ta upp dessa finanstullar till all-
méin diskussion fér nédrvarande, men
han har i varje fall forklarat att de nu
utglende tullarna inte borde héjas. For
det andra har han deklarerat, att de nya
tullsatserna atminstone ej borde dndras
s att de avldgsnar sig fran de av det
nordiska ekonomiska utskottet férorda-
de. I bada dessa avseenden har salunda
syndats. Om nu den nordiska tullunio-

tulltaxenumren 91.01 A och B, 91,07 samt
91.09 A och B bort erhilla den adndrade
lydelse, som i reservationen VII angivits.

nen blir verklighet, fiar man salunda
anyo &ndra tullsatsen, men denna gang
betydligt mer i motsatt riktning. Det
kan inte vara rimligt att 1ata tullsatser-
na hoppa pa detta sitt.

Jag vill tilligga — och det ir ett inte
alldeles obetydligt faktum — att den f6-
reslagna tullsatsen innebiar en forhéj-
ning av svenska folkets konsumtions-
kostnader med Aatminstone 1 miljon
kronor i forhallande till dagens lige
och med 2 miljoner kronor i forhallande
till det nordiska tullférslaget.

Jag far darfor yrka bifall till reserva-
tionerna VII av herrar Stenberg och Ry-
dén och VIIF av herr Kristenson i Go-
teborg och mig sjalv, vilka innebir att
ofordndrad tull skall utga f6r positioner-
na 91.01, 91.07 och 91.09.

Herr SJODAHL (s):

Herr talman! Det adr ju har visentli-
gen fréga om en finanstull, och departe-
mentschefen har ju inte — och an mind-
re utskottet — gatt in pa nigon prévning
av dessa tullar. Om man byter ut en
stycketull mot en procenttull, sisom sker
i detta fall, kan det 6ver en viss grins
bli fraga om en héjning av tullen, medan
det under en viss gréins kan bli friga om
sankning av tullen. Har blir det en tek-
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nisk anpassning till det nya systemet
fran stycketull till procenttull, och grin-
sen ligger, om jag ridknat ritt, vid ett
importvirde av 20 kronor. Ligger vir-
det 6ver denna grins, blir det hogre
tull, och ligger det under s& blir det
lagre tull.

Jag yrkar, herr talman, bifall till ut-
skottets hemstallan.

Herr SIEGBAHN (s):

Herr talman! Jag holl mig lugn nyss,
da herr Sjodahl framforde samma ar-
gument betriaffande silver, men nu kan
jag inte underlata att ta till orda just
betriaffande den synpunkt han aterigen
framférde.

Det #r ju sd att den tidigare tullen
for silver — om jag ett 6gonblick far
aterkomma till den saken — var 1,75
procent eller ligre. Niar man nu over-
gar till viardetull och det giller ett varu-
omrade med mycket stor variation pa
artiklarna, idr det klart att man kan anse
det motiverat att bestimma tullen s, att
vissa varor fiar en hogre och andra va-
ror en lagre tullbelastning. Men herr
Sjodahls resonemang hade wvarit rik-
tigt endast om tullen bestimmes till
exempelvis 1,50 procent. Placerar man
tullen i procent hégre an varje tidigare
tullbelastning pa varorna, d& giller ar-
gumentet inte langre.

Betriaffande klockor #r det ungefar
samma sak. Visserligen kan man siga,
att denna tull nir det giller mycket bil-
liga klockor kanske inte innebédr oékad
belastning. Men for det stora flertalet
klockor innebir den i realiteten en for-
dubbling och, som jag nyss nimnde, at-
minstone en miljon kronors férhéjning
av konsumenternas utgifter, Om emel-
lertid herr Sjédahl ir beredd att g4 med
pa en sdnkning av tullsatsen fran 5 pro-
cent till de 2 procent, som tullbelast-
ningen nu ungefar ir, s har jag ingen
invindning mot det.

Nar tullen sidttes pa sd hog nivd som
i detta fall, ger det onekligen intrycket
att man strivar efter en tullhdjning, i
strid mot alla de principer som enligt
vad finansministern sager varit vigle-
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dande for hans forslag pa tulltaxeom-
radet.
Jag ber att fa vidhalla mitt férslag.

Herr SJODAHL (s):

Herr talman! Finansministern bestri-
der, att det hir forelegat en stravan att
héja tullen. Det har skett en teknisk an-
passning, och den har kanske i det stora
hela gett staten nagot storre inkomster pa
den vara det hér giller. Men det giller
da& ur, som har de hégre importvardena.

Overliggningen ansigs hirmed slutad.

91.01, 91.07 och 91.09

I fraga om foérevarande tulltaxenum-
mer, yttrade herr talmannen, hade yr-
kats dels att vad utskottet hemstillt
skulle bifallas, dels ock att det forslag
skulle antagas, som innefattades i savil
reservationen VII, av herrar Stenberg och
Rydén, som reservationen VIII, av her-
rar Siegbahn och Kristenson i Goéteborg.

Dérefter gjorde herr talmannen pro-
positioner enligt dessa bada yrkanden
och férklarade sig finna propositionen
pa bifall till utskottets hemstillan vara
med overvigande ja besvarad.

Herr Siegbahn begirde votering, i an-
ledning varav uppsattes samt efter given
varsel uppléstes och godkindes en om-
rostningsproposition av féljande lydelse:

Den, som bifaller vad bevillningsut-
skottet hemstillt i sitt betinkande nr
B 1 betraffande tulltaxenumren 91.01,
91.07 och 91.09, roéstar

Ja;

Den, det ej vill, rostar

Nej;

Vinner Nej, antages det forslag, som
innefattas i dels den av herrar Stenberg
och Rydén vid betinkandet avgivna,
med VII betecknade reservationen, och
dels den av herrar Siegbahn och Kristen-
son i Goteborg vid betdnkandet avgivna,
med VIII betecknade reservationen, sa-
vitt reservationerna gilla niamnda tull-
taxenummer,
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Sedan kammarens ledaméter intagit
sina platser samt voteringspropositionen
anyo upplists, verkstilldes till en bérjan
omrostning genom uppresning. Herr tal-
mannen forklarade, att enligt hans upp-
fatining flertalet réstat for ja-propositio-
nen.

Da emellertid herr Siegbahn begirde
rostrikning, verkstilldes nu votering me-
delst omréstningsapparat; och befunnos
vid omrdstningens slut résterna hava ut-
fallit salunda:

Ja — 193;
Nej — 24,

Dirjamte hade 8 ledaméter tillkinna-
givit, att de avstode fran att rosta.

94.01
inbegripna, samt delar dirtill
94.03 Andra mobler samt delar dirtill

97.03 Andra leksaker; modellbatar, modellflygplan o. d.lfé')r forstroelse

I reservationen XI, av herr Séderquist
m. fl, hade, under aberopande av inne-
hallet i motionerna I: B 64 och II: B 63,
I: B 89 och II: B 121 samt II: B 75,

94.01
inbegripna, samt delar dirtill:

A. forsedda med stoppning

B. andra slag .
Andra mobler samt delar dartill
Andra leksaker; modellbatar, mode

94.03
97.03

Herr BENGTSON (cp):

Herr talman! Jag har redan tidigare
framhillit smaindustriens betydelse, och
vi har hir kommit fram till ytterligare
négra positioner som har intresse for
den.

Det ar inte hoéga tullsatser, som hir
har féreslagits, En jimforelse med tex-
tilindustrien visar, att dessa tullsatser
inte kommer upp till samma h&jd som
textilindustrien nu far,

Betriffande leksakerna skulle jag vilja
tilligga, att man ocksid kan &beropa en
annan motivering, nfimligen att vi har
atminstone négon méjlighet att paverka
den ldmpliga utformningen av svenska
leksaker, medan vi inte alls kan paverka
utformningen av de importerade leksa-
kerna. Detta ar ytterligare ett skil som

b Férsta kammarens protokoll 1958. Nr B 7
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Ovriga till avd. XVIII hérande tulltare-
nummer

Vad utskottet hemstallt bifélls.

Avd. XIX (kap. 93)
Utskottets hemstillan bif6lls.

Avd. XX (omfattande kap. 94—98)
Diverse varor
Tulltaxenummer 94.01--98.16

Utskottets férslag hade i nedan angiv-
na delar féljande lydelse:

Sittmébler, ej hanférliga till nr 94.02, biddsoffor o. d. hirunder

10 %
10 %
12 %

hemstallts, savitt nu var i fraga, att riks-
dagen matte i nedanstiende delar an-
taga forslaget till tulltaxa med féljande
andrade lydelse:

Sittmdébler, ej hanfoérliga till nr 94.02, biddsoffor o. d. hirunder

10 %
15 %
15 %

Nflygplan o. d. for forstroelse. . 20 %

talar fér att man, med tanke pa att svens-
ka leksaker huvudsakligen tillverkas av
smaindustrier, bér félja reservationén.

Jag ber saledes att fi yrka bifall till
reservation XI i vad den avser positio-
nerna 94.01, 94.03 och 97.08.

Herr SJODAHL (s):

Herr talman! Bakom detta férslag star
ocksa tulltaxekommittén och det nordis-
ka samarbetsutskottet. Tullskyddet 4r en-
ligt vad motiondrerna uppger fér nirva-
rande synnerligen higt. De uppger att
det ror sig om 40—45 procent. Detta
tullskydd utnyttjas dock inte pa langa
vigar, Det 4dr rent nominellt. Dérest det
skulle visa sig att en sadan 6kning av
importen med anledning av nedsitining-
¢n av tullen skulle uppkomma, som skul-
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le kunna tinkas valla allvarliga svérig-
heter, har utskottet skrivit, att det ar all-
deles sjilvfallet att man far ta upp den-
na fraga till prévning. Med en inhemsk
produktion, som helt och hallet behérs-
kar marknaden, finns det for nérvaran-
de inte nagon anledning att inte ta detta
forslag.

Jag ber att fa yrka bifall till utskot-
tets forslag.

Herr BENGTSON (cp):

Herr talman! Jag kan inte helt instim-
ma med herr Sjédahl om att det inte
forekommer import i nigon stérre ut-
strickning av de mobler det har géller,
utan det ar si att det férckommer en
ganska omfattande import i synnerhet
av enklare produkter sdsom pinnstolar
och dylikt. Den importen forefaller ock-
s att oka. En s stor sinkning av tullen
som skett betriffande dessa mobler har
inte foreslagits niar det géller nigon an-
nan produkt. Det hade dirfor varit an-
ledning att beakta synpunkterna i re-
servationen, som inte heller striacker sig
sa langt men dock innebir en betydande
forbattring.

Overliggningen forklarades hirmed

slutad.

94.01

Roérande det nu férevarande tulltaxe-
pumret gjordes propositioner, forst pa
bifall till vad utskottet hemstéllt samt
vidare pa antagande av det forslag, som
innefattades i reservationen XI, av herr
Séderquist m. fl.; och férklarades den
forra propositionen, vilken férnyades,
vara med Overviagande ja besvarad.

94.03

Betraffande det nu ifragavarande tull-
taxenumret, yttrade herr talmannen, ha-
de yrkats dels att utskottets hemstallan
skulle bifallas, dels ock att det férslag
skulle antagas, som innefattades i reser-
vationen XI av herr Séderquist m. fl.

Darefter gjorde herr talmannen propo-
sitioner enligt dessa bada yrkanden och
forklarade sig finna propositionen pé bi-
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fall till utskottets hemstillan vara med
dvervigande ja besvarad.

Herr Bengison begirde votering, i an-
ledning varav uppsattes samt efter given
varsel upplistes och godkéndes en sé ly-
dande omroéstningsproposition:

Den, som bifaller vad bevillningsut-
skottet hemstallt i sitt betinkande nr B 1
betriffande tulltaxenummer 94.03, rostar

Ja;

Den, det ej vill, rostar

Nej;

Vinner Nej, antages det forslag, som
innefattas i den av herr Séderquist m. fl.
vid betinkandet avgivna, med XI beteck-
nade reservationen, savitt giller namnda
tulltaxenummer.

Sedan kammarens ledamoéter intagit
sina platser samt voteringspropositionen
anyo upplists, verkstilldes till en bérjan
omrdstning genom uppresning. Herr tal-
mannen forklarade, att enligt hans upp-
fattning flertalet rostat for ja-proposi-
tionen.

D4 emellertid herr Bengtson begirde
rostrikning, verkstilldes nu votering
medelst omrostningsapparat; ocly befun-
nos vid omrdstningens slut résterna ha-
va utfallit sadlunda:

Ja — 179;
Nej — 55.

Dirjamte hade 1 ledamot tillkdnnagi-

vit, att han avstode fran att rosta.

97.03

I fraga om detta tulltaxenummer, fort-
satte herr talmannen, hade yrkats dels
att utskottets hemstillan skulle bifallas,
dels ock att det forslag skulle antagas,
som innefattades i reservationen XI, av
herr Séderquist m. fl.

Sedermera gjorde herr talmannen pro-
positioner enligt berérda yrkanden och
férklarade sig anse propositionen p& bi-
fall till utskottets hemstédllan vara med
gvervigande ja besvarad.

Herr Bengtson begirde votering, i an-
ledning varav uppsattes samt efter given
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varsel upplédstes och godkindes en om-
rostningsproposition av féljande lydelse:

Den, som bifaller vad bevillningsut-
skottet hemstillt i sitt betankande nr B 1
betriffande tulltaxenummer 97.03, rostar

Ja;

Den, det ej vill, rostar

Nej;

Vinner Nej, anlages det forslag, som
innefattas i den av herr Séderquist m., fl.
vid betdnkandet avgivna, med XI beteck-
nade reservationen, savitt giller namnda
tulltaxenummer.

Sedan denna  voteringsproposition
dnyo upplists, verkstilldes till en bérjan
omrostning genom uppresning. Herr tal-
mannen forklarade, att enligt hans upp-
fattning flertalet rostat fér ja-proposi-
lionen,

D& emellertid herr Bengison begirde
rostrikning, verkstilldes nu votering
medelst omréstningsapparat; och befun-
nos vid omrdstningens slut résterna ha-
va utfallit salunda:

Ja — 80;
Nej — 55.

Dirjamte hade 2 ledaméter tillkinna-
givit, att de avstode fran att rosta.

Ovriga till avd. XX hérande tulltaxe-
nummer

Vad utskottet hemstallt bifélls.

Avd. XXI (kap. 99)
Utskottets hemstillan bifélls.

Utskottets hemstillan i punkterna A
och B, savitt ej beslut férut fattats

Biféils.

Vid fornyad foéredragning av bevill-
ningsutskottets betinkande nr B 4, i an-
ledning av Kungl. Maj:ts proposition
med forslag till forordning om #ndring
i tulltaxeférordningen den 4 oktober
1929 (nr 316) jamte i Amnet vickta mo-

tioner, bif6lls vad utskottet i detta betan-
kande hemstillt.

Ang. beridkning av bevillningarna for
budgetaret 1958/59, m. m.

Foredrogs anyo bevillningsutskottets
betinkande nr B 5, angiende berikning
av bevillningarna for budgetaret 1958/
59, m. m.

Jamlikt § 40 riksdagsordningen hade
bevillningsutskottet avgivit forslag till
berdkning av de sarskilda bevillningar-
nas belopp fér budgetiret 1958/59 vid
tillimpning av gillande eller vid inne-
varande ars riksdagar faststillda grun-
der.

P4 satt framginge av det vid Arets
statsverksproposition B fogade utdraget
av statsrddsprotokollet 6ver finansiren-
den for den 6 juni 1958 hade chefen for
finansdepartementet nimnda dag under-
stilit Kungl. Maj:ts provning finansplan
och berikning av inkomster & driftbud-
geten for budgetaret 1958/59 jimte dar-
med sammanhingande fragor. Departe-
mentschefen hade darvid anmilt, att
riksrakenskapsverket i enlighet med den
for ambetsverket gillande instruktionen
i tvad sirskilda skrivelser den 1 april
1958 framlagt dels redogérelse for ap-
proximativ berdkning rérande utfallet
av statsregleringen f6r budgetaret 1957/
58 och dels forslag till slutlig berikning
av statsverkets inkomster under budget-
dret 1958/59. I enlighet med Kungl.
Maj:ts beslut den 9 maj 1958 hade riks-
rikenskapsverket den 2 juni 1958 fram-
lagt dels fornyad approximativ berik-
ning av budgetutfallet fér budgetaret
1957/58, dels fornyad inkomstberdkning
for budgetaret 1958/59.

I statsverkspropositionen B &r 1958
hade Kungl. Maj:t féreslagit riksdagen
att, bland annat, besluta, att statlig in-
komstskatt for skattskyldig, som avsages
i 10 § 1 mom. férordningen om statlig
inkomstskatt, skulle ingd i preliminir
skatt for budgetaret 1958/59 med 100
procent av grundbeloppet.
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Propositionen hade, savitt anginge be-
rorda procenttal, hinvisats till bevill-
ningsutskottet, som i det nu féreliggande
betinkandet pa dberopade grunder hem-
stallt,

A) att riksdagen matte — i anledning
av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositio-
nen B framlagda foérslag angiende skat-
teprocenten besluta, att statlig in-
komstskatt for skattskyldig, som avsages
i 10 § 1 mom. férordningen om statlig
inkomstskatt, skulle ingd i preliminir
skatt fér hela budgetaret 1958/59 med
100 procent av grundbeloppet;

B) att bevillningarna fér budgetéret
1958/59 matte beriknas pa satt 1 be-
tinkandet nidrmare angivits.

Reservationer hade avgivits, utom av
annan,

I) av herrar Sjédahl, Snygg och Erik
Jansson, froken Ranmark samt herrar
Wiérnberg, Brandt i Olshammar, Allard,
Karrlander, Ericsson i Kinna och An-
dersson i Essvik, vilka, under dberopan-
de av vad som anforts i den till bevill-
ningsutskottets betéinkande nr B 9 foga-
de reservationen, ansett, att utskottet un-
der punkten B bort hemstiilla,

B) att bevillningarna fér budgetéiret
1958/59 matie beridknas pa sitt reserva-
tionen visade;

1I) av herrar Gustaf Henry Hansson,
Nilsson i Svalov och Magnusson i Boras,
vilka pA anforda skil hemstillt,

A) att riksdagen (= utskottet s. 30
rad 8 —rad 13 uppifrdn) — — — av
grundbeloppet;

B) att riksdagen i anledning av stats-
verkspropositionen B ar 1958 och de li-
kalydande motionerna I: B 170 och 11: B
233 matte uttala, att en statlig utgifts-
och inkomstpolitik enligt motlionernas
huvudlinjer bort och borde foras i syfte
att dstadkomma en balanserad driftbud-
get samt statsfinansiellt underlag for
skattereformer och skatterationalise-
ringar;

C) att i enlighet med vad som anforts
i namnda motioner bevillningarna foér

budgetiret 1958/59 matte beriknas pé
sitt i denna reservation angivits,

Den i reservationen I, av herr Sjédahl
m. fl., Aberopade, vid utskottets betin-
kande nr B 9 fogade reservationen ha-
de tidigare av riksdagen bifallits.

Herr HANSSON, GUSTAF HENRY,
(h):

Herr talman! Av diskussioner som vid
skilda tillfallen har forts i denna kam-
mare har det klart framgétt, att det fore-
ligger ett gap mellan 4 ena sidan statens
I6pande inkomster och & andra sidan
dess utgifter, inte bara nir det giller
totalbudgeten utan dven i friga om den
16pande budgeten. Uppgiften fér den
statliga budgetpolitiken bér dirfér vara
att skapa balans mellan slatens l6pande
inkomster och utgifter och att géra i siir-
skild grad sysselsittningsstimulerande
och prisaterhallande skattesinkningar
omedelbart méjliga inom ramen for en
balanserad driftbudget samt att skapa
ett underlag, som ocksa i fortsittningen
undan for undan maste stirkas, for hall-
bara allmiinna skattesiinkningar av sé-
dan storlek att de mirks av ménniskor-
na och paverkar deras personliga eko-
nomiska dispositioner, ej minst i spar-
okande riktning. I anslutning till detta
har ju hogerpartiet vickt en serie mo-
tioner for att mojliggora balans och na-
gon skaltesinkning. Dessa motioner har
tyvirr inte vunnit kammarens bifall, va-
dan jag har ar forhindrad att yrka bi-
fall till den av mig samt herrar Nilsson
i Svalév och Magnusson i Boras i be-
villningsutskottet avgivna reservationen,
utan jag méste inskrinka mig till att
hemstilla att riksdagen i anledning av
statsverkspropositionen B ar 1958 matte
i skrivelse till Kungl. Maj:t uttala, att en
statlig utgifts- och inkomstpolitik bort
och boér foras i syfte att astadkomma
en balanserad driftbudget samt statsfi-
nansiellt underlag f6r skattereformer
ocly skatterationaliseringar.

Herr SJODAHL (s):
Herr talman! Det dr vid detta betin-
kande en reservation antecknad av mig
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och hilften av bevillningsutskottet. Det
giller bara cn berdkningsfraga. Med an-
ledning av att riksdagen icke har bifal-
lit motionerna om upphivande av den
extra bolagsskatten maéste intédkten av
skatt 4 inkomst, férmégenhet och rérel-
se uppraknas till 6 100 000 000 kronor.
Jag ber darfor att fa yrka bifall till re-
servationen pa denna punkt, vilket #r
en ren foljdforeteelse av vad riksdagen
forut har beslutat.

Vidare ber jag att fi yrka avslag pa
det sdrskilda uttalande som hogerrepre-
sentanterna har gjort och av vilket nu
bara kvarstar en omstuvad formulering
av punkten B i deras yrkande. De vill
att riksdagen skall uttala en 6nskan om
att en statlig utgifts- och inkomstpolitik
bér foras i syfte att astadkomma en ba-
lanserad driftbudget. Jag far bara knyta
den lilla anmérkningen till detta, att ho-
gern ju har gjort allt vad den kunnat
for att underbalansera budgeten, t. ex.
genom att vilja avskaffa den extra bo-
lagsskatten och genom andra yrkanden
i samma stil. Det &r ocksa alldeles up-
penbart att man vill minska utgifterna.
Detta innebar att det 40-tal hégermén
som finns i andra kammaren av dess 231
medlemmar vill jaimte denna kammares
hégermin skiljas ut fran det socialpo-
litiska reformarbete som riksdagens Ov-
riga partier har anslutit sig till. Jag bara
konstaterar faktum och vill fastsla denna
hégerns begynnande socialpolitiska av-
rustning.

Jag yrkar avslag pa hogerforslaget.

Herr EWERLOF (Ih):

Herr talman! Visst har vi ont om tid,
men s& knapphindigt kan jag inte lata
detta Arende passera att det far stanna
vid den hittills férda diskussionen.

Jag vill till en borjan beklaga, att be-
villningsutskottet inte kunnat behandla
de motioner som har vickts fran vart
hall, av mig m. fl. i férsta kammaren nr
B 170 och av herr Hjalmarson m. fl. i
andra kammaren nr B 233. Det maste ha
varit alldeles uppenbart fér bevillnings-
utskottet, att vi med dessa motioner har
Asyftat att i ett sammanhang fa presen-

terat vart alternativ till den politik som
majoriteten fér. Det var vir mening att
man i sammanhang med faststdllandet
av riksstaten fér nasta budgetar skulle
pa detta sitt kunna fa en samlad bild
av det alternativ som vi har arbetat ef-
ter. Det 4r ju en mycket stor skillnad
mellan & ena sidan att vara framstill-
ningar om Andringar i budgeten punkt-
vis behandlas och undan f6r undan av-
slds under axelryckningar och héanfulla
uttalanden om hdégerns instillning och &
andra sidan att vara forslag fir bedo-
mas i ett sammanhang, varvid jag 4n-
da forestiller mig att manga ar beredda
att reagera pa ett annat siatt &n de gor i
varje enskilt fall. Vi gor inte ansprak
pa att vara forslag om minskningar i
budgeten pa alla punkter har kunnat
traffa s ratt som Onskvart vore — vi
forfogar inte 6ver harfor erforderlig ap-
parat. Men det hindrar inte att vi ar all-
deles dvertygade om att det totalresultat
som pa detta siatt har framkommit skulle
ur alla samhallsgruppers synpunkt vara
vida att foredra framfor ett fortséttan-
de pa majoritetens vig. Jag tilliter mig
till och med ga s& langt att jag séger, att
det &r manga i denna kammare som av
rena farten opponerar emot allt vad vi
haft att foresld men som innerst inne har
en kinsla av att det ligger mera i véra
forslag &n de vill erkiinna.

Med vara yrkanden om anslagsminsk-
ningar har vi strivat efter att férst och
framst dstadkomma en balanserad drift-
budget. Jag skall inte nu upprepa vad
jag hade anledning att siga i remissde-
batten om budgeten och i vilken grad
jag ansdg budgeten vara underbalanse-
rad. Vad som har férekommit direfter
ger icke anledning att ta ifran eller lag-
ga till nagonting. Under sommarriksda-
gen har icke vidtagits nagon atgird for
att forbattra det budgetforslag som fore-
ldg nér vi borjade vart arbete.

Hoégern har nu kommit fram till en
samlad besparing i utgifterna pa 700
miljoner kronor i driftbudgeten for 1958/
59. Av dessa 700 miljoner kronor avser
vi i forsta hand 290 miljoner for att téc-
ka det hal i budgeten som den s. k. re-
aktiveringen av avskrivningar pa bo-
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stadsomradet i sjilva verket innebir.
Denna reaktivering har icke nigon an-
nan innebord én att man maste upplana
motsvarande helopp — dir finns inga
pengar som ticker halet. Drar jag detta
belopp fran de 700 miljonerna, har jag
kvar drygt 400 miljoner. Av dessa 400
miljoner kronor avser vi 200 miljoner
till skattesinkningar och 200 miljoner
till en ytterligare forstirkning av drift-
budgeten i avsikt att dirmed géra den-
na balanserad. Bland skattesdnkningar-
na medriknar vi det nu naturligtvis av-
slagna yrkandet om avskaffandet av den
extra bolagsskatten till ett virde av 100
miljoner.

Vi i denna kammare hade inte &dran
att ha finansministern nirvarande nér
vi diskuterade denna skatt. Men nér jag
nu ser honom i kammaren kan jag inte
underlata att framhalla, att resonemang-
et hinger i luften, d4 man alltjaimt vill
gora gillande, att den extra bolagsskat-
ten dr en konjunkturutjimnande atgird.
Det ir riktigt att man, niar skatten in-
fordes, ansag att den skulle vara en kon-
junkturutjimnande atgird pa det sittet,
att man skulle frdn den privata sektorn
ta 200 & 300 miljoner for att ligga dem at
sidan. Dessa pengar skulle 6ver huvud
taget inte fi anvindas i den allménna
rorelsen, och dirigenom skulle man
adstadkomma en konjunktureffekt. Vad
blev resultatet? Jo, att staten tog hand
om dessa pengar omedelbart i sin egen
lépande rorelse. Det dr ju inte négon
konjunkturutjimnande atgird, utan det
ar ingenting annat dn en o6verflyttning
av detta belopp frin den privata sek-
torn till den statliga. Sedan far man ha
vilken mening man vill om huruvida
dessa pengar har blivit bittre anvinda
genom att man tagit dem fran foéreta-
garna och férbrukat dem i den statliga
rorelsen. Dédr har jag den bestimda upp-
fattningen, att dessa pengar skulle ha
kommit att géra mera nytta, om de fitt
bli kvar pa det hall ddr man tagit dem.

Vi har sdledes kommit fram till att vi
genom det forslag vi har stillt skulle
kunna rikna med att g4 in i det nya
budgetiret med en rimligt balanserad
driftbudget. I samma méan som vi har

avsatt medel till forstirkning av denna
driftbudget har vi ocksd minskat lane-
behovet, ty det ir givet att varje brist i
denna budget kommer att innebéra en
o0kning av lanebehovet. Vi anser att la-
nebehovet i kapitalbudgeten ar orimligt
stort redan som det nu redovisas med
1550 miljoner kronor. Vi har direkt pa
kapitalbudgeten foreslagit atgiirder, som
skulle kunna leda till en sinkning med
700 miljoner, och dessutom foérebyggt
behovet att lana for driftbudgetens ba-
lansering.

Man beskyller oss for att detta skulle
vara en reaktiondr politik. Ja, vi anser
bestimt att motsatsen ar foérhallandet.
Vi anser att det dr vi som ar i takt med
den utveckling, som under senare ar
har skett i landet. Vi har ett annat sam-
hille nu 4n vi hade bara for nagra de-
cennier sedan. Folk i allmidnhet har
kommit upp i inkomstldgen, som gér det
orimligt att man skall fortsiitta med att
byta inkomster med varandra i stillet
for att var och en fir ta hand om sitt
eget i stérre utstrickning in som nu
sker. Det ar icke lingre en tidsenlig po-
litik att fortsiitta pa dessa linjer. Vi rik-
nar med att vi stdr i béttre samklang
med tidslaget, nar vi férsdker bryta den-
na utveckling, som obénhdrligt leder till
ett stindigt 6kat skattetryck.

Det finns inte en antydan fran majo-
ritetshall eller fran finansministerns si-
da, hur vi skall komma till riatta med
klyftan mellan 4 ena sidan utgifterna
och & andra sidan inkomsterna utan att
gd vidare pi skattehdjningarnas vig. Vi
tror inte att man dirmed gagnar utveck-
lingen och produktiviteten i vart sam-
hille. Vi ar overtygade om att vi genom
ett successivt genomférande av det skat-
teprogram, som vi har presenterat i
nyssndmnda motioner, skulle komma
fram till férhallanden, som undan for
undan skulle innebira en lyftning av
produktiviteten i var samlade verksam-
het och dirmed ocksd ett stigande skat-
teunderlag.

Det dr en oerhdérd skillnad att allt ar-
bete i detta land skall bedrivas under
trycket av att man icke har annat att
rikna med idn ett stindigt hot om 6kade
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skatter med ty atféljande skattetinkan-
de, som redan vallat stor skada. Det
skulle med en enda ging bli ett annat
klimat hir i landet for den héndelse ho-
tet om dessa stindiga skattehdjningar
utbyttes mot forvissningen att vi undan
féor undan gar fram emot ldttnader i
skattetrycket. Mojligheten finns, och de
uppofiringar som skulle goras ar icke
stérre an att det méaste framsti sdsom en
visentlig fordel for alla att vilja denna
vig. Alla skulle tjina pa detta, och det
skulle komma att leda till betydligt lyck-
ligare forhallanden 4n dem som nu ra-
der i vart land.

Jag skall inte ta upp tiden med att ga
in mera i detalj p&4 innehallet i motio-
nen. Jag skulle dock vilja hemstilla, att
kammarens ledamoter ville gora sig det
besviiret att ta del av den och studera
den och ha den nagorlunda klar for sig,
nar vi triffas igen till hosten, ty da ir
det meningen att denna motion skall fi
komma fram och i vanlig ordning bli av-
slagen. Man har formenat oss att f& den
behandlad i detta sammanhang, vilket
hade varit det riktiga. Men man har vil
onskat i konsekvens med allt annat till-
bakavisande av vira propder att dven
hindra oss ifrdn att kunna vid detta till-
falle fA presentera fér kammaren vart
samlade alternativ.

Jag har i detta lige inte nagot annat
yrkande, herr talman, &n om bifall till
det yrkande som nyss har stéllts av herr
Hansson.

Herr statsrddet STRANG:

Herr talman! Det 4r inte s& méinga
veckor sedan herr Ewerldf och jag hade
tillfalle att fora en ekonomisk debatt,
och jag kanske inledningsvis skulle kun-
na siga detsamma som han sade i dag,
att det inte finns s& stor anledning att
repetera gamla argument. Jag kan emel-
lertid inte uraktilita att finna herr Ewer-
16fs inligg s pass provocerande, att det
ar nodvindigt att siga nagonting emot,
och det ir darfér som jag besvirar kam-
maren ett 6gonblick.

Herr Ewerlof gor gillande, att den
skiarpta bolagsskatten inte har négon

som helst konjunkturutjaimnande effekt,
nar nu finansministern kidnner sig ofér-
hindrad att foreslad dess disposition i
den reguljira verksamheten. Visst har
den en konjunkturutjimnande effekt!
Jag ber att fa erinra herr Ewerlof om att
den inférdes — visserligen mot héger-
partiets protester men av majoriteten av
denna demokratiska forsamling — nér
vi hade en konjunktur, som maste pi
ett eller annat satt bromsas och denna
vig visade sig vara praktiskt mojlig ait
ga. Fér att markera att det var ett kon-
junkturutjaimnande ingrepp i ekonomien
presenterades det hela sasom en sterili-
sering av medel pa sirskilt konto i riks-
banken.

Nu i4r det emellertid ett par ar sedan
man tog avstand ifrdn den tanke, som
jag fann att herr Ewerlof gjorde till sin
i dag, nimligen att dessa medel ratteli-
gen borde ga tillbaka till féretagen. Foér
ett par 4r sedan presenterade finansmi-
nistern riksdagen forslaget, att dessa
pengar lampligen borde avsittas till en
grundfond fér en kommande tjinstepen-
sionering. Forslaget fick riksdagens god-
kinnande vid ett tillfille och éaret dir-
pa for andra gangen. Nir sedermera
pensionsfondsfragorna blev utarbetade
och presenterades for riksdagen, blev
man ense om att en eventuell tjinstepen-
sionering icke borde finansieras — e€j
ens fondmadssigt med skattemedel,
varfoér riksdagen i all enighet, om jag
minns riatt dven med hogerpartiets ac-
cept, beslutade att avstilla dessa pengar
till att forstirka folkpensionsfonden.
Jag forstir séledes inte herr Ewerlofs
instillning att i dag, efter att vi tidigare
har varit Overens om att dessa pengar
skall foras over till folkpensionsfon-
den, resa sig upp och gora gillande, att
det riktiga vore, att de aterférdes till f6-
retagen. Det har vil inte hint nigonting
sedan vi fattade beslutet i varas.

1 och med att riksdagen tog den nyss
nimnda stindpunkten att dessa pengar
kunde disponeras, menar jag att riks-
dagen ocksé tog stdllning till sjilva prin-
cipfragan. Som jag ser det finns det ing-
en anledning att fortsdttningsvis varje
ar overfora dessa pengar till nigot slags
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forstairkning av  folkpensionsfonden.
Diremot finns det anledning att s linge
vi har denna skatt hidanefter anvinda
pengarna i den statsfinansiella verksam-
heten av den enkla anledningen att vi
behover dem dir. Jag anser namligen pa
ungefar samma sétt som herr Ewerlsf,
att statsfinanserna &r si pass anstring-
da, att dérest vi icke tog in dessa medel
i budgeten, maste motsvarande inkomst-
anskaffning ske pa nagot annat sitt.

Herr Ewerldf tar upp resonemanget
om att hogerpartiet 4ndd har presterat
ett budgetalternativ, och herr Ewerlof
sager med ganska vida athévor, att det
dr ett alternativ som ar i stil med tids-
utvecklingen. Det alternativet har pre-
senterats med all den effekt man kan be-
gira under de senare aren bade en och
tva ganger per ar infér de svenska vil-
jarna, utan att mer in en femtedel av
dem hitintills har ansett, att det pro-
grammet varit 1 dverensstimmelse med
tidsutvecklingen.

Jag har en mot herr Ewerlsf alldeles
avvikande uppfattning. Aven om man
hade kunnat praktiskt ordna det sa un-
der den gangna riksdagen, att man icke
fattade nagra delbeslut i budgetfragorna
utan presenterade hela kakan i ett sam-
manhang vid riksdagens avslutning, sa
att hogerpartiets férslag da kunde pre-
senteras sasom eft reellt férslag och icke
som nu sasom ett teoretiskt och hypote-
tiskt forslag, skulle inte hogerpartiet
virva flera roster i denna kammare for
det. Vad hégern attackerar &r ndmligen
sddana omraden -— familjepolitiken, bo-
stadspolitiken, sjukvarden, undervis-
ningen och mycket annat — dir 80 pro-
cent av riksdagens ledamdéter icke ar
overens med herr Ewerlof om att vi ar
fardiga for nagon nedrustning.

Herr Ewerldf siger, att man beteck-
nar hogerns polilik som reaktionir. Ja,
varfor skall man inte géra det? Pa vilka
omraden &r det som de stora statsutgif-
terna visar sig vara for handen? Det ar
omraden dir hogerpartiet inte bedémer
sd mycket annorlunda an riksdagens 6v-
riga partier: forsvarets omrade, vigin-
vesteringarna och de stora, expansiva
kostnadsfaktorerna i statsférvaltningen

som folkpensionerna. Vill man inte réra
dem, maste man attackera familjepolitik,
sjukférsdkring, undervisning och myc-
ket annat. ’

Jag ridknar inte med att hégerpartiets
presentation av besparingsférslagen ar i
och for sig korrekt. Det ligger alldeles
for mycket av Onsketinkande inmingt
i dessa besparingsférslag, och nidr man
tringer in i dem, 14t mig siga pa bo-
stadspolitikens omrade, blir man myc-
ket tveksam om hoégerpartiet sjilvt
egentligen vill ta konsekvenserna av
dem. Skall man fi nagon effekt i form
av mdojligheter att spara, maste man sla
s& hart pa omraden, som en stor majori-
tet av riksdagen inte vill vara med om
att férsdmra. Darfor finns det anledning,
menar jag, att anvinda mycket starka
uttryck nér man beddémer den bespa-
ringslinjen.

Senast for nagon vecka sedan forde jag
en argumentation i andra kammaren
gentemot herr Hjalmarson, och jag skall
inte géra mig skyldig till alltfér mycket
upprepning hir i dag. Jag vill emeller-
tid fastsla, att alldeles oavsett om man
lar beslut successivt, som vi gér nu, el-
ler har mojlighet att ta besluten pa en
gang, skulle enligt min uppfattning ing-
enting rubba det faktum, att hégerns
alternativ skulle bli lika kallsinnigt be-
handlade av 80 procent av denna kam-
mare som det hittills har blivit. Under
sAdana forhallanden ar det litet {6r pre-
tentiost att med stora &thévor gora gil-
lande, att vad just den aterstiende fem-
tedelen av denna riksdags parlamenta-
riska representanter anser riktigt &r
vad svenska folket anser vara riktigt
och i stil med utvecklingen. Det kanske
ar skil i att géra dessa deklarationer,
eftersom hela problemet i den allménna
propagandan girna presenteras pa ett
sddant sitt, att skattesinkningar far en
dominerande betydelse, medan de sura
verkningar som sddana reformer skulle
féra med sig far spela en relativt undan-
skymd roll nér programmet skall redo-
visas i den politiska debatten.

Hur kommer man nu till ritta med
den klyfta som finns och hotar att fin-
nas i statsfinanserna, fragar herr Ewer-
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16f. Ja, som jag har sagt tidigare be-
traktar jag inte en upplaning pa 1540
miljoner som oroviickande i dagens kon-
junkturlige. Jag anser att man orkar
med den uppléningen utan att behova
bli utsalta for nagra olyckliga verk-
ningar. A andra sidan anser jag att vi
inte far forsdmra inkomstsidan, ty sa
definitivt nedat pekar inte konjunktu-
ren, att jag ogenerat skulle vilja 6ka
upplaningen med yterligare ett par
hundra miljoner. Si& mycket sitter jag
fast i den gamla, traditionella uppfatt-
ningen om driftbudgetens balans, att jag
inte vill starta detta budgetar med ett un-
derskott pa ett par hundra miljoner kro-
nor, vilket skulle bli fallet om man skul-
le acceptera hogerpartiets stindpunkt
bland annat i frAga om bolagsskatten.
Och det hjdlper inte alt argumentera sa,
att bolagsskattens sinkning skall ses mot
bakgrunden av besparingar som héger-
partiet vill géra, ty det faktiska laget
ar att dessa besparingar icke ir genom-
férbara. Finansministern har att rik-
na med en utgiftssida som upptar ett
visst belopp och en upplaning av viss
storlek enligt beslut som en kompakt
majoritet i bdda kamrarna har stillt sig
bakom. Om man i sista égonblicket tar
bort ett par hundra miljoner pa inkomst-
sidan, ar ju den krassa verkligheten den,
att man dirigenom férsédmrar budgeten,
si att man maste starta det nya bud-
getaret med en underbalanserad drift-
budget.

Néja, vi har fort denna konjunktur-
debatt tidigare, och jag skall, herr tal-
man, inte repetera de gamla salserna ur
denna. Men nu drar herr Ewerlsf upp de
gamla argumenten om framtiden. Har
finansministern siledes inte nagonting
annat att bjuda oss under den nirmas-
te framtiden 4n nya skatter och ater
nya skatter, frigar han. Jag tror att man
6ver huvud taget bor vara forsiktig med
alt tala om framtiden. Hir gors det vis-
sa skisser dver hur budgeten kommer att
se ut tvd a tre a&r framover, med sti-
gande budgetunderskott. Dessa skisser
ar baserade pi prognoser, som kommer
fran de olika fackdepartementen. Men
finansministern 4r ju ganska garvad

och hirdad nir det 4r fraga om att lisa
onskelistor och prognoser fran fackde-
partementen. Nir finansdepartementet i
fjol host satte i gang med sin budget-
behandling, sedan alla petitaframstill-
ningarna hade bantats ned i de olika
fackdepartementen och presenterats for
finansdepartementet, sa visade en addi-
tion av anslagsiiskandena att ett bifall till
dessa skulle 6ka utgiftssidan i statens
budget med 4000 miljoner kronor. Av
dessa prutades ungefar 3000 miljoner
bort i budgetbehandlingen, och darfér
menar jag, till trost £6r herr Ewerlf och
fér mig sjalv, att soppan aldrig its s&
varm som den kokas. Vi har ju en ny
budgetbehandling framfér oss innan vi
far ett resultat utmanglat, och det ar klart
att knapphetens kalla stjirna kommer att
lysa 6ver detta arbete. Det #r alltid fi-
nansministerns uppgift att férséka halla
igen, si att han kan fi ett hyfsat bud-
getresultat, och detta budgetresultat
blir i sista hand beroende av hur den
allminna ekonomiska konjunkturbilden
ser ut. Gir vi mot en inflation, en spind
konjunktur, si méste finansministern
skdrpa sig, men om vi har att rikna
med en depressiv utveckling kan han
vara mera tolerant mot en relativt stor
upplaning. Det dr ju den enkla san-
ningen, om man gér ansprak pa att sitta
in budgetpolitiken i det samhillsekono-
miska och konjunkturpolitiska samman-
hanget.

Slutsumman av denna langa utliggning,
herr talman, skulle siledes vara den,
att jag for att i ndgon min lugna och
trosta herr Ewerlsf i hans bekymmer,
som si eklatant ddagalades i hans sista
anférande, skulle kunna hinvisa till att
vi fir se pa dessa problem, nir vi har
gatt igenom héostens budgetbehandling
och vet hur laget di ser ut. Om laget i
dag hade varit allifér besvarligt, hade
jag nu kunnat vinda mig till riksdagen
och till de olika partiernas ledare for
att T4 kontakt dven i friga om skatte-
héjningar i trots av ett skattelige som
sedan linge ir hogt.

Det finns siledes, menar jag, trots
allt en ratt stark vilja till samarbete nér
det giller visentliga ting pa det omrade



74 Nr B 7

Onsdagen den 30 juli 1958 fm.

Ang. berikning av bevillningarna for budgetiret 1958/59, m. m.

som vi har ansvaret fér, och eftersom
jag fortfarande har den uppfattningen
i botten, s& ar jag inte beredd att se
alla dessa dystra prognoser lika svart
som det framgick av herr Ewerldfs nyss
avslutade anférande att han gjorde.

Herr EWERLOF (h) kort genmile:

Herr talman! Den extra bolagsskatten
har vi icke vid négot tillfdlle alltifrdn
dess tlillkomst medverkat till. Vi har
motsatt oss den ar efter #&r alltsedan
1955, sa finansministern kan inte &bero-
pa att vi skulle ha medverkat vare sig
till pensionsfondavsittning eller nagon-
ting annat i den végen. Vi har ansett
denna skatt som mycket olycklig &dnda
ifran forsta bérjan och har motsatt oss
den hela vigen igenom.

Finansministern visar pa det faktum,
att vi inte har lyckats fi stéd vare sig
i denna kammare eller i andra kamma-
ren. Han menar att det borde vara be-
vis nog fér att vi 4r pa felaktiga linjer.
D4i aterstar for oss bara att séka virva
dessa roster utanfér kamrarna, I vad
mén det kommer att lyckas for oss blir
vil i sin tur en mitare pa huruvida det
ir vi som arbetar med tiden eller om
det 4r majoriteten som gor det. Det ater-
star att se.

S4 talade finansministern igen om att
vi har velat starta med ytterligare un-
derskott i budgeten, ty vi har yrkat pa
borttagande av den extra bolagsskatten.
Nir vi diskuterade detta har i kamma-
ren, forklarade jag direkt, att vi i nu-
varande lige inte skulle vara med om
att ta bort en inkomst pa 100 miljoner
kronor, utan att samtidigt visa upp hur
man skulle kunna kompensera detta ge-
nom sinkningar av utgifterna. Jag for-
star darfoér, att ndr man fran majorite-
tens sida inte varit beredd att medver-
ka till sddana sinkningar, man inte kan
reflektera pa vart forslag om skattesiink-
ning, dirfér att pengarna behdvs i bud-
geten.

Finansministern siger ocksi att han
inte tror att vi skall behdva dta soppan
s4 het som den kan te sig; det finns
alltid nagon som vakar Gver det hela

och ser till att det h&lls inom vederbor-
liga grinser. Vi anser att soppan redan
nu dr for het, Det #r hela saken. Vi ser
med mycket stora farhdgor pa den upp-
laning som finansministern behdver.
Han bétonar att han tror att vi i detta
lige skall klara det, men genom en upp-
laning av denna storleksordning, som
forutsitter att man anlitar bade riks-
banken och affirsbankerna, inte for att
hamta #kta pengar utan for att himta
pengar som kommer i expansiv form,
dkar man samtidigt det monetdra ut-
rymmet pa ett sidant satt att man bid-
dar for inflation.

LAt oss se hur det kommer alt g, nir
vi dr pa andra sidan om de 16neférhand-
lingar som skall foras i host och nir vi
har fatt jordbruksregleringen och vad
dartill hor. Vad tror finansministern om
mojligheten att med hjilp av denna bud-
get stabilisera liget och bevara penning-
viardet? Skall vi behéva se fram mot
fortsatt sjalvfoérvallad penningvirdefor-
sdmring? An talar man om atl man vill
stabilisera penningviardet, in siger man
att det &r sysselsittningen som gar i
forsta hand, sa det fir g& med penning-
virdet som det vill, Denna otrygghet
kommer vi inte ur, om vi inte ldgger
om linjerna pa det sétt och i den rikt-
ning som vi forfiaktar.

Herr statsradet STRANG:

Herr talman! Det #r ett mycket in-
tressant problem som herr Ewerldf tog
upp allra sist: Hur ser finansministern
pa liget i host, med en oklar jordbruks-
uppgorelse och en allmin loneaktivitet
over hela fronten, mot bakgrunden av
dagens budget, Jag tilthor inte dem som
i detta lige gar ut och stdller progno-
ser, men om budgeten skulle varit i tra-
ditionell mening sa mycket starkare och
om vi hade haft ett hyggligt och rejalt
overskott pa driftsidan, sid undrar jag
om detta skulle ha kunnat leda till att
t. ex. statstjanarorganisationerna skulle
ha varit mera hovsamma i fraga om sina
ansprak pa lénehdjningar. Eller om vi
skulle ha haft ett 6verskott pa driftbud-
geten; skulle det ha inneburit, att den
ofrankomliga subventioneringen, som vi
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f6r narvarande arbetar med inom jord-
bruket och vil inte kan avveckla utan
vidare, skulle ha betraktats pi nagot an-
nat satt i de kommande jordbruksdis-
kussionerna? Det finns lika mycket,
herr Ewerlof, som talar for att en stark
budget i dagens lige skulle ha wvarit
attraktiv fran bade jordbrukarhall och
léntagarhall, som det som talar for att
en svag budget skulle ha den attrak-
tionsféormagan.

Man kan naturligtvis utveckla detta
vidare och s#ga, att den svaga budgeten
ar en killa till fortsatt inflation och att
det ar den fortsatta inflationen som &r
drivkraften f6r 16nehéjningsanspraken
och kraven pa kompensation foér jord-
bruket och mycket annat. Det &r ju pa
den punkten herr Ewerldf och jag har
olika uppfattning. Jag menar att det i
dagens budget, med en till néds balan-
serad driftbudget och med ett uppla-
ningsbehov pa 1 540 miljoner, inte finns
nagon inflationsammunition, som laget
ir 1 dag. Gor vi jamforelser, kan ju herr
Ewerlof o6vertyga sig om att praktiskt
taget alla linder i dag arbetar med en
underbalanserad totalbudget. Amerikas
forenta stater har ju for narvarande ett
upplaningsbehov, som per huvud riknat
ar stérre dn det svenska upplaningsbe-
hovet i den budget som nu presenterats
riksdagen.

For dagen #r inte denna uppléning in-
flationsdrivande., Den kan naturligtvis
bli det, om konjunkturerna vinder. Men,
som jag sagt en gang tidigare till herr
Ewerlof, det 4r vl inte ndgon som tinkt
sig, att en finansminister och en rege-
ring i elt sidant lige sitter stilla och
rullar tummarna. Vi har ju skaffat oss
vissa mojligheter att oskadliggéra den
uppladdade likviditet, som kanske beho-
ver oskadliggoras, dérest vi far ett dia-
metralt 4ndrat konjunkturlige.

Herr talman! Det dr kanske inte me-
ningen att vi skall géra denna debatt s&
mycket utférligare, men detta lilla ville
jag i alla fall ha sagt.

Herr EWERLOF (h) kort genmiile:
Inte heller jag skall mycket férlinga
debatten. Jag ber bara att fi siga nagra

ord i anknytning till det allra sista i
statsraddets anférande.

Finansministern sade att det fanns me-
del att komma till riitta med den situa-
tion som en alltfér stor monetir till-
ging representerar. Fir jag da fraga,
vad det finns f6r ett medel som hindrar
personer, som har gjort insitiningar i
banker, insittningar som har fyllts pa
till f6ljd av den 6kade likviditeten, att
begagna sig av sina insittningar? Finns
det nagot medel bland dem vi nu har,
som gar ut pa det, eller $verviger man
atgérder som skulle innebidra en infrys-
ning av bankinsiitiningar?

Herr statsradet STRANG:

Jag tror att jag kan lugna herr Ewer-
16f pd den punkten genom att siiga att
de traditionella medlen torde vara till-
rickliga. Dar finns fysiska regleringar
pd investeringssidan — far man inte
ett byggnadstillstdnd, har man ingen an-
ledning att ta ut sina innestiende medel.
Det finns vidare bestimmelser om kassa-
reservnivder, och vi har méjligheter att
genom Overenskommelse mellan riksban-
ken och affirshankerna faststilla vissa
kreditramar for utlningsverksamheten.

Jag tror att antalet av de medel som
vi har disponerat under de senare aren
ar tillrackligt. Det dr den grad, med vil-
ken de skall sittas in, som maste avvi-
gas med hinsyn till konjunkturliget.

Herr SJODAHL (s):

Herr talman! Herr Ewerléf menade i
sitt forsta inligg bland annat att bevill-
ningsutskottet skulle ha hindrat hégern
frdn att fa sin motion skarskadad av
riksdagen, och bade jag och sikert
ménga med mig fick vil det intrycket,
att han menade att detta skulle bero pa
en ensidigt mot hogern riktad Aatgard
frén bevillningsutskottets sida. Jag hop-
pas emellertid att jag har missférstatt
herr Ewerl6f pi den punkten.

Jag vill erinra om alt da vi kom till
slutet av behandlingen av den stora tull-
propositionen, foredrog jag i utskottet en
forteckning over alla de #renden som
fortfarande vilade pa utskottets bord
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och foreslog, vilka av dem utskottet skul-
le taga upp och forséka fa fram ftill ett
avgérande vid denna riksdagssession.
Dirvid fylldes det programmet praktiskt
taget till bristningsgrinsen, och det fanns
ingen chans att hinna med négonting
darutdver.

Vid det tillfillet framstidlldes av ho-
gerns representanter ett forslag om att
iven ifragavarande motion skulle tagas
upp till behandling. Fran folkpartiets
sida framstilldes d& ett yrkande, att aven
dess motion i en liknande fraga skulle
tagas upp, vilket var rimligt. Vi kom da
utan nagra meningsskiljaktigheter i ut-
skottet dverens om att behandlingen av
bade hogerns och folkpartiets férslag
skulle uppskjutas till hésten. Vid ett se-
nare tillfalle gjordes emellertid en ny
framstot fran hogerns sida med samma
toljdyrkande fran folkpartiet, men detta
skedde vid en alltfor sen tidpunkt for
att det 6ver huvud taget skulle vara moj-
ligt att inom av talménnen &nskad tid f&
fram #rendena. DA beslots officiellt att
saken skulle uppskjutas till hosten. Vid
justeringen avgavs en reservation till
protokollet — sidant #r mycket sill-
synt — fran hogerns sida.

P4 det sittet har denna sak handlagts
inom utskottet. Det har icke funnits eft
spar av vilja, vare sig frdn min sida eller,
det tror jag att jag kan forsikra, frin
utskottets, att ensidigt skjuta undan ho-
germotioner med hiinsyn till vart arbe-
te for vrigt. Det enda skilet var tids-
néden.

Herr SVARD (h):

Herr talman! Det #r ingen som forme-
nar att bevillningsutskottet har bestimt
sig foér att uppskjuta behandlingen av
dessa hoégermotioner i illvillig avsikt.
Det ar inte det diskussionen ror. Vad
man diremot har grundad anledning
att hiavda #r att bevillningsutskottets be-
slut om ett uppskjutande av denna be-
handling #r inkonstitutionellt. Det &r
nimligen ur konstitutionell synpunkt
fullkomligt orimligt att till en under hos-
ten fortsatt riksdag uppskjuta behand-
lingen av fragor som har direkt samman-

hang med statsregleringen och som i den
stund, da staten #r faststalld, eo ipso
maéste anses vara forfallna.

Jag har, det erkiinner jag, herr tal-
man, utomordentligt svart att férstd, hur
en ordférande i ett utskott kan géra en
hemstiallan av detta slag, dven om jag
utan tvekan erkinner att det kan an-
foras arbetstekniska skal fér en sédan
hemstéillan.

Herr SJODAHL (s):

Herr talman! Det fanns all maéjlighet
for hogerns representation i utskottet
att redan dar kunna finna den vag, som
man nu omsider har funnit genom att
gdra ett saddant uttalande, som héar har
foredragits av hogerns representant i ut-
skottet. Den vigen kunde man, som jag
sade forut, ha slagit in pa tidigare, men
man har i stillet bitit sig fast vid att géra
hela den framstillning, som man nu mést
franga, d4 man kommit med yrkande om
att uppfora inkomstposter, som inte
o6verensstimmer med av riksdagen fat-
tade beslut.

Nar herr Sviard med sin formaga och
vilja att anviinda stora ord talar om att
bevillningsutskottet eller dess ordfdéran-
de har upptritt inkonstitutionellt, vill
jag siiga, att det inte stimmer med svensk
konstitution att sedan riksdagen fattat
vissa beslut 4nda uppfoéra helt andra in-
komstsatser #n vad som anges i dessa
beslut.

Vi far vial nu lata detta vara detta, men
beskyllningar fér en ensidig behandling
och ett ensidigt upptradande ifran ut-
skottets sida gentemot ett parti inom
riksdagen kan jag som utskottets ordfo-
rande inte annat &n bestrida.

Herr SVARD (h):

Herr talman! Jag vill fér ordningens
skull &nnu en gang papeka, att under
alla forhallanden inte jag ett dgonblick
har ifragasatt nagon illvilja gentemot hé-
gerpartiet fran bevillningsutskottets ord-
forande eller fran utskottsmajoriteten.
Den saken har jag éver huvud taget inte
diskuterat. Vad jag diremot uppehallit
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mig vid ar den konstitutionella fragan,
att man uppskjutit behandlingen av dren-
den, som #dger samband med statsregle-
ringen till en tidpunkt, da statsreglering-
en ar faststilld.

Jag vill dessutom tilldgga att, om jag
inte minns fel, var i det &gonblick da
reservationen utformades icke det be-
slut fattat av riksdagen som herr Sjo-
dahl nu aberopar. Mdjligheten att gora
ett uttalande i anslutning till en motion
eller, som i detta fall, till tva likalydande
motioner har genom bevillningsutskot-
tets upptridande frantagits motionirer-
na. Det 4r ndmligen inte i anslutning
till motionerna, som detta uttalande go-
res, utan det dr i en tamligen, om jag
skall vara 4arlig, 16slig anslutning till
den kungl. propositionen.

Mojligheterna att i form av omrdstning
i kammaren hivda motionernas innehéll
och syfte #r motionéirerna betagna ge-
nom det sitt att agera, som bevillnings-
utskottet hiar har tillatit sig.

Herr andre vice talmannen, som foér
en stund §vertagit ledningen av kamma-
rens forhandlingar, tillkinnagav, att an-
slag inom behérig tid utfirdats till sam-
mantridets fortsiattande kl. 19.30.

Herr SJIODAHL (s):

Herr talman! Skillnaden mellan vad
reservanterna har skrivit i sin reserva-
tion och vad de nu har framfért ar, att
de strukit orden »och de likalydande
motionerna I: B170 och II: B 233» samt
»enligt motionernas huvudlinje»; eljest
ar uttalandet sakligt av samma innebo6rd
som forut.

Mojligheten att gora ett sarskilt ytt-
rande har man alltid inom den svenska
riksdagen, men herr Sviard vill ju, att
vi skall gora pa det satt, som han 06ns-
kar. Herr Svird ar en framstdende och
imponerande medlem av denna kamma-
re, men jag tror att utskottet bestamt far
undanbe sig, att herr Svird upptrider
som dess inpiskare.

Herr SVARD (h):
Herr talman! Jag skall inte syssla med
herr Sjédahls alltfér vdnliga omddmen

om mig personligen. Lat mig bara ater-
komma till den fraga det giller, om inte
detta i alltfér hog grad stoér herr Sjo-
dahl.

Det ar inte hir friga om vare sig
min eller hogerpartiets speciella ritt att
fora fram sin mening. Vad det ar fraga
om #r ett sitt att hindra motionidrerna
—och dven herr Sjodahl kan ju tinkas
upptrida i den egenskapen nigon gang i
en oviss framtid — att under aberopande
av och i anslutning till sina motioner
understilla riksdagen sin uppfattning
fér beddmning.

Herr SJODAHL (s):

Herr talman! Jag skall bara goéra ett
enda papekande. Det finns en hel rad
av motioner bide i bevillningsutskottet
och pa andra hall, som enligt beslut av
utskottet eller dess majoritet inte under-
stilles riksdagen nu, fast de mer eller
mindre beror statsregleringen,

Sedan overliggningen ansetts hirmed
slutad, yttrade herr andre vice talman-
nen, att med anledning av vad darunder
yrkats propositioner komme att fram-
stallas, forst siarskilt betraffande vardera
punkten av utskottets i det nu foreva-
rande betinkandet gjorda hemstdllan
samt vidare sirskilt angdende herr Gus-
taf Henry Hanssons yrkande.

Dérefter bifélls pa gjord proposition
vad utskottet i punkten A hemstallt.

I fraga om punkten B, yttrade nu vi-
dare herr andre vice talmannen, hade
endast yrkats, att det forslag skulle an-
tagas, som innefattades i den av herr
Sjédahl m. fl. vid betinkandet avgivna
reservationen,

P4 gjord proposition antogs detta for-
slag.

Sedermera gjorde herr andre vice tal-
mannen enligt det yrkande, som under
overliggningen stillts av herr Gustaf
Henry Hansson, propositioner, forst pa
bifall dértill samt vidare p& avslag déaré;
och forklarade herr andre vice tal-
mannen sig finna propositionen pa av-
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slag 4 ndmnda yrkande vara med over-
vigande ja besvarad.

Herr Svdird begirde votering, i anled-
ning varav uppsattes samt efter given
varsel upplastes och godkéndes en om-
rostningsproposition av foljande lydelse:

Den, som avslar det yrkande, som un-
der ©verliggningen vid bevillningsut-
skottets betinkande nr B 5 stillis av
herr Gustaf Henry Hansson, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, bifalles nimnda yrkande.

Sedan kammarens ledamoter intagit si-
na platser samt voteringspropositionen
anyo upplists, verkstilldes till en bérjan
omristning genom uppresning. Herr
andre vice talmannen forklarade, att en-
ligt hans uppfattning flertalet rostat for
ja-propositionen.

D& emellertid herr Svdrd begirde rost-
rikning, verkstilldes nu votering medelst
omréstningsapparat; och befunnos vid
omrdstningens slut rosterna hava utfal-
lit salunda:

Ja — 93;
Nej — 14.

Dirjamte hade 24 ledaméter tillkan-
nagivit, att de avstode frin att rosta.

Om atgiirder for att frimja sparande och
kapitalbildning samt angiende virdesik-
ring av sparande, m. m.

Foredrogos i ett sammanhang bankout-
skottets utlatanden nr B 5, i anledning
av vickta motioner om atgarder for att
framja sparande och kapitalbildning,
samt nr B 7, i anledning av vickta mo-
tioner angiende framjande av langsiktigt
sparande och angiende virdesikring av
sparande, m. m.

I utlatandet nr B 5 hade utskottet be-
handlat tva inom riksdagen vickta, till
bankoutskottet hinvisade likalydande

Onsdagen den 30 juli 1958 fm.

kapitalbildning samt angiende virdesik-

motioner, nr B 184 i forsta kammaren
av herr Lindblom m. fl. och nr B 236 i
andra kammaren av herr Ohlin m. fl, i
vilka hemstillts, att riksdagen i skrivelse
till Kungl. Maj:t matte hemstilla, att
Kungl. Maj:t méatte snarast géra upp ett
samlat handlingsprogram med sikte pa
att frimja sparande och kapitalbildning,
varvid som huvudbestandsdelar bl. a.
borde ingéa i motiveringen i férenimnda
motioner angivna atgirder. Dessa atgér-
der innefattade bland annat adndringar
i foretagsbeskattningen i syfte att framja
foretagens sparande, vissa skattelidttnader
for fysiska personer, stimulans av bo-
stadssparandet, 6kade mojligheter till ak-
tiesparande bland sméasparare samt 6kad
tillgdng till vérdefasta placeringar for
férsakringssparande.

Utskottet hade av angivna orsaker
hemstillt, att riksdagen — i anledning
av motionerna I: B 184 och II: B 236 —
matte i skrivelse till Kungl. Maj:t som sin
mening giva till kdnna vad utskottet i f6-
revarande utlatande anfort.

Reservation hade avgivits av herrar
Boo, Kriigel, Strandler, Stdhle, Skéldin,
Larsson i Julita, Andersson i Ronneby
och Carbell, vilka anisett, att utskottets ytt-
rande bort hava den lydelse, reservatio-
nen visade, samt att utskottet bort hem-
stilla, att motionerna I: B 184 och II: B
236 icke matte till ndgon riksdagens at-
gird foranleda.

Bankoutskottets utlatande nr B 7 be-
handlade fyra inom riksdagen vickta, till
utskottet hidnvisade motioner, namligen
nr I: B 182 av herr Ohlon m. fl. och nr
II: B 245 av herr Ohlin m. fl., likalydan-
de, samt nr I: B 183 av herr Bengtson
m. fl. och nr II: B 235 av herr Hedlund
m. fl., dvenledes likalydande.

I de bida férstnamnda motionerna ha-
de yrkats, att riksdagen i skrivelse till
Kungl, Maj:t skulle hemstilla om skynd-
sam utredning rérande atgirder for att
viardesikra olika former av langsiktigt
sparande och forsikringar, som kunde
vara av betydelse for alderdoms-, inva-
lid- och efterlevandeférsdrjningen.
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I motionerna I: B 183 och II: B 235
hade hemstillts, att riksdagen i skrivelse
till Kungl, Maj:t matte anhalla om skynd-
sam utredning dels av mdjligheterna att
genom skattelindring stimulera langsik-
tigt sparande till visst begréinsat belopp
i egen fastighet och egen rorelse samt pa
sirskilt pensionskonto i bank eller an-
nan kreditinrittning, dels av fragan om
virdesikring av sparande i form av till-
liggspensionsférsikring och annat frivil-
ligt sparande samt av méjligheterna for
enskilda forsdkringsinrédttningar aftt er-
halla virdefasta placeringar av premie-
medel, allt i enlighet med vad i motio-
nerna anférts.

Utskottet hade i sistndmnda utlatande
pa aberopade grunder hemstillt, att riks-
dagen — i anledning av motionerna I:
B 182 och II: B 245 samt I: B 183 och II:
B 235 — matte i skrivelse till Kungl.
Maj:t hemstéilla om skyndsam utredning
rorande olika atgirder for att frimja och
virdesikra olika former av langsiktigt
sparande och forsidkringar.

Reservation hade anfoérts av herrar
Boo, Fahlander, Mogdrd, Strandler, Skil-
din, Larsson i Julita, Andersson i Ronne-
by och Lindahl, vilka ansett, att utskot-
tets yttrande bort lyda s&, som i denna
reservation angivits, samt att utskottet
bort hemstiilla, att motionerna I: B 182
och II: B 245 samt I: B 183 och II: B 235
icke maétte till nagon riksdagens atgird
foéranleda.

Herr MOGARD (s):

Herr talman! Kammaren har att be-
handla tvéa utlitanden fran bankoutskot-
tet. I det ena framstilles yrkande om
ett samlat handlingsprogram i syfte att
framja sparande och kapitalbildning,
och i det andra utlatandet yrkas att riks-
dagen skall besluta om en skyndsam ut-
redning rérande olika atgirder for att
frinrja och virdesidkra olika former av
langsiktigt sparande och forsakringar.

Detta ir ju inte nagon ny fraga, utan
en fradga som vi nog har fatt lyssna till
atskilliga ganger. Sparande ir ju en myc-
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ket populér sak och en sak som man fin-
ner mycket 6nskviard just nu, nar det
gédller att stodja en mycket behovlig ka-
pitalbildning,

Utskottet har behandlat denna friga,
och den stora nya politiska faktorn,
slumpen, lotten, har spelat in, s& att det
ir en lika stor grupp emot som fér och
med de gamla politiska uppstidllningarna
hir i riksdagen. Jag vill inte péasta att
det i realiteten rader nagon egentlig
grundmotsittning mellan de olika grup-
perna, ty det ar klart, att envar inser
att det 4r behovligt med ett 6kat spa-
rande, sirskilt om det gbres av andra.
Att vi behover en starkare kapitalbild-
ning, kan vi ocksa forsta; det har vi ju
fatt hora bara for nagra minuter sedan.

Vad som skiljer majoriteten och re-
servanterna ir att reservanterna finner
att behovet av en »samlande utredning»
just nu inte ir sa sirskilt fringande. An-
ledningen till detta stdllningstagande ar
att man i sjilva verket inte vet sa myc-
ket om sparandet, dess struktur och om-
fattning. Den fragan ligger under ut-
redning av konjunkturinstitutet. Nar man
inte s noga kanner till en sak, &r det
inte skl att filla alltfor slutgiltiga om-
démen om den. Riksdagen har pa detta
omrade vid upprepade tillfillen beslutat
om utredningar, som Kungl. Maj:t latit
verkstilla. Det kan sjilvfallet vara be-
hovligt med en »samlande utredning»,
men den bdér komma foérst nér vi har
fatt besked frdn de redan sittande de-
taljutredningarna.

Motionerna det ir tvd motioner
fran folkpartiet och en fran centerpar-
tiet — har remitterats till sedvanliga re-
missinstanser, och svaren har varit i hog
grad skiftande. Hir foreligger verkligen
en provkarta pa olika rekommendatio-
ner, och det ar svart att forsta att Kungl.
Maj:t skulle kunna skriva direktiv fér
en dylik samlande utredning utan att
detaljutredningarna forst foreligger. Des-
sa detaljutredningar, som for all del ar
mycket viktiga och betydelsefulla, ar
dels av dldre och dels av nyare datum.
Den farskaste iar fran i varas, da bevill-
ningsutskottet yrkade pa en allsidig och
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forutsittningslos utredning betréffande
fragan om skattepremiering av nyspa-
rande. T ar har vi ocksa fatt en hem-
stillan fran det under varen sittande
pensionsutskottet, som rekommenderade
och fick riksdagen att begira utredning
angaende pensioneringens finansiering.
Vidare har vi sedan nagra ar tillbaka
1955 ars stabiliseringsutredning, som &r
stor och vidlyftig och dir en mingd
bade inom det politiska arbetet och in-
om den nationalekonomiska vetenska-
pens omride betydelsefulla personer del-
tar. 1957 ars kreditmarknadsutredning
har ocksa fatt i uppdrag att syssla med
de fragor, som dessa motioner bringat
infér utskottet och riksdagen,

Man kan darfor inte siga, att inte des-
sa spOrsmal skulle vara féremal fér un-
dersdkning och beredning genom kom-
mittéer, Det finns redan en stor méangd
arbetande ledamdter och sakkunniga i
verksamhet pa detta omrade — inte att
forglomma, att tidigare utredningar, for-
slag och beslut av Kungl. Maj:t i fraga
om sparandet har forts ut i levande li-
vet, Vi vet att sparbankerna har ett s. k.
lénsparande, som de hoppas nagonting
av, sparbankerna och affirsbankerna
har borjat stimulera bostadssparandet
genom att uppratta sirskilda organ for
egnahemsbyggen, och vi har dven ny-
skapade institutioner, som just i spar-
samhetssyfte soker stimulera till ett me-
ra folkligt aktieférvarv.

Dirfor kan det visserligen vara pa sin
plats med en paminnelse till Kungl
Maj:t om ¢nskemaélet att en samlande ut-
redning foretas, sdsom man har fram-
hallit, men denna samlande utredning
kan ingalunda vara pa sin plats, innan
de olika arbetande utredningarna fatt
avlimna sina betinkanden och forslag.
Utan dem skulle ju en samlande utred-
ning sviiva i luften.

Vad sedan betriffar den andra fragan,
som innefattas i nista utlatande fran
bankoutskottet, s dr det ju ett mycket
populirt yrkande och ett sikert av
manga omfattat dnskemal att f4 nagon
viirdebestindighet betraffande sparme-
del av olika slag. Det ir naturligt att

virdefasta placeringar — om de kunde
dstadkommas — skulle bli en stimulans
for sparandet. Men fragan ir ju i sjilva
verket: Vem skall d& vara denna, jag
skulle vilja kalla det férsyn, som kunde
virdesikra dessa olika sparmedel och
gora dem viardefasta och inflationsfria?
Det finns hidr anledning att fundera en
stund. Jag tror inte att de mera profes-
sionella nationalekonomerna har nagon
forhoppning om att en sadan virdefast
och inflationsfri upplagring av enskilda
sparmedel egentligen later sig gbéra. Men
vi kan ju fraga dem, som kanske tror
att man har en sirskild inflationsfri pla-
cering av medlen i sina fastigheter, om
de verkligen pa allvar ridknar med att
denna placering skall vara vérdefast,
Det &r mojligt att den kan vara detta
under en kortare tid. Vara statliga pen-
sionérer har ju sin pension relativt in-
flationsfri déirigenom att staten garan-
terar nodiga tilldgg, nir penningvirdet
faller och priserna stiger. Men det ar vil
inte detta som motiondrerna asyftar med
sina forslag. Bade bankfdreningar och
Sveriges industriférbund uttalar for sin
del sin stora tvekan mot att vissa kapi-
talmedel skulle fa denna vérdegaranti,
ty de finner att det darfér skulle tarvas
eft stort administrativi maskineri utan
att det dnda skulle bli nagot riktigt re-
sultat av det hela,

Detta har medfoért att halften av ut-
skottets ledamoter nu stdr som reservan-
ter till utskottsmajoritetens forslag om
att rekommendera en ¢gonblicklig, sam-
lande utredning och att ocksa begira en
utredning av fragan om virdebestindig-
heten. Vart stdllningstagande beror alli-
si inte pa att vi inte tror pa att det ar
angeliget med dylika utredningar, utan
det beror pa att vi anser att det skulle
vara meningslost att just nu foreta dessa
utredningar.

Av dessa skil ber jag, herr andre vice
talman, att f& yrka bifall till reservatio-
nen vid saval bankoutskottets utlatande
nr B 5 som nr B 7.
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Herr EWERLOF (h):

Herr talman! DA jag nyss erfarit, att
herr Mogard fort reservanternas talan
bade nar det giller bankoutskottets ut-
litande nr B 5 och utlatandet nr B 7,
skall jag med herr talmannens tillatelse
be att fa siiga ett par ord, om bada des-
sa nira sammanhingande drenden.

Vad forst betriffar bankoutskottets ut-
latande nr B 5 tycker jag att det ir sa
litet som skiljer mellan utskottets upp-
fattning och reservationen, att det &r
svirt att se nagon motivering fér en
uppstéillning med atta ledamoter pa den
ena sidan och atta ledaméter pa den
andra sidan. Det kan konstateras, att vi
ir fullt eniga om vikten av att astadkom-
ma balans mellan sparande och investe-
ringar och att man med hinsyn till det
stora Gkade behovet av investeringar
maste se till, att allt géres som géras kan
for att oka sparandet. Det foreligger ing-
en annan skillnad mellan utskottsmajo-
riteten och reservanterna i detta drende
an att utskottet foreslar, att eftersom den
utredning om olika sparatgirder skatte-
viigen, som bevillningsutskottet har be-
gért hos Kungl. Maj:t vid tva tillfillen,
annu inte blivit av Kungl. Maj:t tillsatt
och #&nnu inte erhallit nagra direktiv,
skall direktiven utvidgas till att omfatta
sparatgirder 6ver huvud taget och inte
bara sparatgirder som skulle forutsiitta
skatleavdrag. Riksdagen har ocksid pa-
mint om denna utredning i ar, och vi pé-
minner ocksd om att vi finner det vara
onskviirt att denna utredning kommer
till stind si fort som mojligt. Det ar
nimligen pa det siittet, att eftersom be-
villningsutskottet har begirt denna ut-
redning, har det mast begrinsa sig till
att begira en utredning om sparitgir-
der, som berér skatterna, under det att
vi inom bankoutskottet, som skall syssla
med fragan i hela dess vidd, anser det
onddigt att dra en sidan grins fér hela
utredningen, att den bara kommer att
omfatta atgirder, som férutsitter skatte-
avdrag. Vi anser att dven andra uppslag
bor fi O6vervigas av denna kommitté. Det
ar faktiskt den enda skillnaden i detta
arende.

6 Forsta kammarens protokoll 1958. Nr B 7
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Nu forstir jag att reservanterna gatt
emot utskottets foérslag, eftersom man i
de foreliggande motionerna yrkat, att
Kungl. Maj:t skulle géra upp ett sam-
lat handlingsprogram. Utskottet har inte
tagit upp yrkandet i den formen, utan
utskottet siger rent allmint: »Utskottet
vill tilligga att fragan om sparandet och
kapitalbildningen ir av sidan betydelse
i dagens situation, att det ter sig angeli-
get att ett samlat handlingsprogram i
syfte att frimja sparandet och kapital-
bildning snarast astadkommes.» Ingen
lir val ha néagonting emot att man sa
snart som mdjligt far ett handlingspro-
gram. Jag kan ddrfér inte finna nagon
verklig meningsskiljaktighet nir det gil-
ler utlitandet nr B 5, och jag bher dir
att f4 yrka bifall till utskottets hemstil-
lan.

Nir det giiller bankoutskottets utlatan-
de nr B 7 ligger saken litet annorlunda
till. Arendet innebir i stort sett en ater-
spegling av behandlingen av motioner
inom det sirskilda utskottet i varas. Det
giller motioner, som berér frigan om
sparande for pensioner och mdjlighe-
ten att {4 ett virdesidkert sAdant sparan-
de. Det blev en uppstillning i sarskilda
utskottet med tio ledaméter mot tio. Nu
har det blivit en uppstiillning i bankout-
skottet med atta ledaméter mot atta, och
samma sida vann i detta fall som i sér-
skilda utskottet. I utskottsutlatandet till-
styrkes darfér en utredning i det fére-
slagna syftet. Vi har ocksi i detta &ren-
de byggt pa den utredning, som riksda-
gen hemstillt om hos Kungl. Maj:t, och
foreslagit, att dven de atgirder, som dis-
kuteras i dessa motioner, skulle fi pro-
vas i samband med denna utredning. Vi
gor dock det undantaget att vi siger,
att i den man det giller frigan om vir-
debestindigheten, forutsitter den en sa-
dan speciell sakkunskap — den berér
banklagstiftning, férsakringslagstiftning
och kapitalmarknaden i évrigt — att vi
anser att det vore onskviart att den blev
foremal for en sirskild utredning sna-
rast mojligt.

Jag ar medveten om att det finns and-
ra instanser, bland andra stabiliserings-
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utredningen, som jag sjalv har éran att
tillhéra, som skulle anses ha denna upp-
gift. Men det ar si pass brddskande att
hir komma fram till resultat, att vi tror
att det vore gynnsamt att f& en sirskild
utredning pa denna punkt. Det #r ju
ganska mirkligt, att nir vi behandlade
pensionsfrigan, si visade det sig att
man pa majoritetssidan var synnerligen
angeligen att driva fram sitt forslag och
att detta férslag skulle baseras p& hund-
raprocentig virdebestindighet for de
féreslagna pensionerna, under det att
man har latit tiden gi utan att rora ett
finger for att mojliggéra en virdesikring
av de pensioner, som redan nu ir teck-
nade i frivillig form i férsikringsbholag.
Dirvidlag har man inte haft nagonting
till 6vers for att medverka till en virde-
sikring. Det ar precis lika angeliget att
astadkomma en virdesikring inom for-
sakringsvisendet for dessa pensioner
som foér andra former av pensioner. Dir-
for har vi ansett det angeliget under-
stryka, att det verkligen ir en brddskan-
de uppgift att f& denna fraga utredd.

Jag ber att f& yrka bifall till utskot-
tets hemstdllan dven i avseende pa ut-
skottets utlatande B 7.

Herr DANMANS (fp):

Herr talman! Till grund fér bankout-
skottets utlatande nr B 5 ligger motioner
bl. a. viickta av herr Ohlin m. fl. angéen-
de atgarder att framja sparande och ka-
pitalbildning. Det &r enligt méngas me-
ning hogaktuella problem, som dir dis-
kuteras och aktualiseras, problem som
pockar pa en lésning omedelbart, och
dar varje drdjsmél innebdr nya svarig-
heter.

Ett av de dominerande ekonomiska
problemen under efterkrigstiden galler
ju vara kapitalresurser. Vi har ging péa
gang nodgats konstatera deras otillrick-
lighet for alla de behov, som anmiler
sig. Investeringsbehoven #r som bekant
ménga och kostnadskriavande, Skall sam-
hallet, niringslivet och enskilda med-
borgare fa tillrickliga penningmedel for
sina investeringsbehov utan att samhélls-

ekonomien férlorar jamvikten, maéste
hégst avsevirda kapitalresurser f& ska-
pas pa ett eller annat sitt.

Att ett visst nddlige pa kapitalmark-
naden verkligen foreligger, far vil anses
bevisat. Det var ju dock s&, att atom-
energiprogrammets genomforande gjor-
des beroende av en extra beskattning.
Ett speciellt finansieringsarrangemang
tillgreps ocksa fér genomfdrandet av ol-
jelagringen, sadan den till sist utforma-
des.

Men problemen pa kapitalmarknaden
kommer sikerligen att 6ka, om inte alla
tecken slar fel. Vi kan t. ex. nirmare
studera den svenska industriens aktuella
situation. For att behalla sin konkur-
renskraft pa exportmarknaden giller det
att vara val rustad. Detta har hittills va-
rit mojligt i stor utstrackning tack vare
de mojligheter till konsolidering som
varit rddande. Dessa har som bekant in-
skrankts hogst avsevirt. Men hur indust-
riens kapitalbehov i fortsittningen skall
kunna tillgodoses, 4r ju den stora fra-
gan. Teknikens landvinningar, sidana
dessa presenteras undan fér undan, ir
det mer och mer kostnadskriivande &n
nagonsin for att nyttiggéra till allas for-
del. Vi ar i vart land sedan lang tid till-
baka vana vid en viss fortgiende vil-
standsutveckling, och denna bdr enligt
var mening mojliggoras dven for fram-
tiden, dven om den beslutade arbetstids-
forkortningen ger medborgarna en vir-
defull utdelning av annat innehall.

Av vad jag anfort framgér, att ett dkat
sparande #r ofrinkomligt, om vi som
exportnation skall behalla och stirka
var stillning pa vérldsmarknaden. Ett
okat sparande dr ocksa en férutsitining
for ett tillmotesgdende av alla de inves-
teringsbehov av annan karaktér som an-
maler sig.

Vart skattesystem gynnade tidigare
sparandet inom foéretagen. Foretagens
utbyggnad och konsolidering utgjorde
samtidigt en viktig reserv i tider av
siimre konjunkturer och var alltsd av
stor betydelse ocks& for en jamn syssel-
sittning. Men som vi vet har Atgirder
vidtagits, som — tillsammantagna — bli-
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vit en hiimsko pa foretagssparandet och
produktionsutvecklingen. Fran vart hall
har vi ofta framhallit nédviandigheten
av cn mer sparvinlig och produktions-
viinlig politik fran statsmakternas sida.

Det anses att de enskilda medborgar-
nas besparingar numera bidrar med
minst 40 procent av den totala sparvo-
Iymen i samhillet. De viktigaste fakto-
rerna dirvidlag torde vara forsikrings-
sparandet och lancamorteringarna, Det
har ibland framfoérts den meningen, att
de trygghetsfrimjande atgirder, som det
svenska samhillet genomfor till medbor-
garnas bista, skulle eliminera de mest
niraliggande sparmalen. Det kan s va-
ra, Men det aterstir dock négra anled-
ningar till enskilt sparande, starka nog
att bli virdefulla bundsférvanter i sam-
hillets stravan att uppna en biittre kapi-
taltillgdng foér skilda behov.

I den man samhilleliga atgiirder mot-
verkar sparandet, kan ju dessa étgiirder
korrigeras och en viss stimulans inféras.
Vi har fran vart hall upprepade génger
pekat pa forsdkringssparandet och bo-
stadssparandet. Hir kommer nidrmast en
skatteldttnad in i bilden, en skattelatt-
nad for fysiska personer till ett begrin-
sat belopp, givetvis under forutsitining
av nysparande. Intresset fér extra in-
komster skulle dirigenom &kas och oli-
genheter vid sambeskattningen av #dkta
makar motverkas.

Bostadssparandet skulle stimuleras
oerhort, om nysparat kapital kunde med-
verka till en snabbare 16sning an eljest
av bostadsfragan.

Vad giller foérsdkringssparandet borde
lagen om forsikringsrérelse justeras si,
att forsidkringssparandet bereddes moj-
lighet till virdefasta placeringar. Vi har
i annat sammanhang yrkat att en sddan
reform genomfdéres.

Det som gjort den enskilde medborga-
ren mest betiinksam infér fragan om
sparandet dr mah#dnda den {ortgdende
penningvirdeforsimringen. Helt sikert
har denna oroande féreteelse med de
patagliga foljder fér den enskilde, som
den innebir, en stor del i allmanhetens
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tveksamhet infér alla appeller om med-
verkan till 6kat sparande.

Det &r riktigt, att flera utredningar
pagar i de fragor motionerna beror. Vad
vi emellertid efterlyser #r ett samlat
handlingsprogram med sikte pa att
frimja sparande och kapitalbildning.
Detta yrkande har ocksd tillstyrkts av
ett flertal remissinstanser, Herr Mogard
var en aning tveksam pa den punkten,
men jag vill erinra om att fullmiiktige i

riksgaldskontoret, Industriférbundet,
Bankféreningen, Sparbanksféreningen,
Forsdkringsbolagens riksférbund, Ar-

betsgivareféreningen och TCO varit in-
ne pd den linjen, att det borde vara
mojligt att na ett samlat resultat enligt
motionédrernas forslag.

Herr talman! Jag ber att fi yrka bi-
fall till utskottets hemstillan.

Herr MOGARD (s):

Herr talman! Jag vill bara fista herr
Ewerlofs uppmérksamhet pa att han,
om han studerar motionerna, skall fin-
na att det ingalunda 4r nagra obetyd-
liga ting som yrkats i motionerna, utan
dir foreligger ett ekonomiskt socialt
program och dess aterspegling i stats-
finanserna. Motionidrerna menar, att
sparsamheten skulle siéittas in som en
del i detta program. Det kan vara rik-
tigt. Men da det samtidigt pagar tre ut-
redningar i detta drende och tva ir be-
stillda hos Kungl. Maj:t, kan man ju
fraga, huruvida inte sparsamheten borde
borja hemma pa s sitt, att man nu
for stunden finner att Kungl. Maj:t fatt
nog besvir nér det giller utredningar i
denna sak. Det ar dirfér som jag &r
tveksam, dven om syftet i sig sjilvt ar
mycket gott. Reservationen innehéller
for ovrigt i motiveringen ett uttalande
om att man med gliddje skulle hilsa, att
de av riksdagen begirda utredningarna
pa detta omrade kunde komma till stand.

Herr EWERLGOF (h) kort genmiile:

Jag ber att fa fasta herr Mogards upp-
mirksamhet pa att jag inte har talat fér
motionerna, utan jag har talat for ut-
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skottets utlatande, och det innehéller ing-
enting annat 4n det som jag har redo-
gjort for. Det enda som dir begires ar,
att den utredning, om vilken man tidi-
gare hemstillt hos Kungl. Maj:t, matte fa
direktiv att syssla dven med fragor som
inte bara giiller skattepremieringar. Herr
Mogard var inte med vid detta drendes
behandling, men reservanterna i frigan
siger att de med tillfredsstallelse hil-
sar att den utredning, som man har be-
giart hos Kungl. Maj:t, kommer till stind.
Det ir for denna utredning som vi vill
ha nagot vidgade direktiv. Det &r allt-
ihop.

Herr
(cp):

Herr talman! Det problem, som be-
handlas i de tva utlatandena av banko-
utskottet nr B 5 och B 7, rér sig om
sparandet, dess betydelse i samhillet
och dess betydelse i den sitution som
vart samhille befinner sig i just nu. Man
Ar ju egentligen Overens, och den lilla
differens, som finns mellan de bada
hilfterna i bankoutskottet nir det gil-
ler B 5, avser om man skall skriva till
Kungl. Maj:t och ge sin mening till
kanna eller om man inte skall ]Jata mo-
tionen till nagon riksdagens atgard for-
anleda. Det ar en ganska liten nyans-
skillnad. Jag tycker nog att man betraf-
fande B 5 skulle kunna félja lottens an-
visning och bifalla utskottets forslag.

Betriaffande B 7 stannade lotten for en
skyndsam utredning rorande olika &t-
garder for att framja och virdesitta
skilda former av langsiktigt sparande
och forsdkringar. Vad dr det fér ont i
att f6lja den anvisningen? Vi 4r alla an-
geligna om att allt goérs for att stimu-
lera, underlitta och befrimja sparan-
det inom vart samhaille.

Darfér, herr talman, ber jag att fa
yrka bifall till utskottsmajoritetens for-
slag betridffande bade B 5 och B 7.

LARSSON, NILS THEODOR,

Efter det oOverliggningen férklarats
hiarmed slutad, yttrade herr talmannen,
att med anledning av vad diarunder yrkats
propositioner komme att framstillas sir-

skilt betriaffande utskottets i utlatande nr
B 5 gjorda hemstédllan och sirskilt an-
gaende utskottets hemstillan i utlitande
nr B 7.

Sedermera gjorde herr talmannen i en-
lighet med de betriffande utskottets hem-
stdllan i utlatande nr B 5 férekomna yr-
kandena propositioner, férst pa bifall till
denna hemstillan samt vidare pa god-
kinnande av den vid detta utlitande
avgivna reservationen; och férklarade
herr talmannen, efter att hava upprepat
propositionen pa bifall till utskottets
hemstéllan, sig anse denna proposition
vara med Overviigande ja besvarad.

Herr Mogdrd begirde votering, i an-
ledning varav uppsattes samt efter given
varsel upplistes och godkéndes en s& ly-
dande omroéstningsproposition:

Den, som bifaller vad bankoutskottet
hemstallt i sitt utlatande nr B 5, rostar
Ja;

Den, det ej vill, réostar

Nej;

Vinner Nej, godkidnnes den vid utla-
tandet avgivna reservationen.

Sedan kammarens ledamoter intagit
sina platser samt voteringspropositionen
anyo upplists, verkstilldes till en bérjan
omroéstning genom uppresning. Herr tal-
mannen forklarade, att enligt hans upp-
fattning flertalet rostat fér ja-propositio-
nen.

Da emellertid herr Mogdrd begirde
rostrakning, verkstialldes nu votering me-
delst omréstningsapparat; och befunnos
vid omréstningens slut rosterna hava ut-
fallit salunda:

Ja — 56;
Nej — 72.

Diirjaimte hade 3 ledamoter tillkdnna-
givit, att de avstode fran att rosta.

I avseende & utskottets hemstillan i
utlatande nr B 7, fortsatte herr talman-
nen, hade yrkats dels att densamma
skulle bifallas, dels ock att kammaren
skulle godkinna den vid detta utlatan-
de fogade reservationen.
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Hirefter gjorde herr talmannen pro-
positioner enligt dessa bada yrkanden
och forklarade sig finna propositionen
pa bifall till utskottets hemstillan vara
med O6vervigande ja besvarad.

Herr Mogard begirde votering, i an-
ledning varav uppsattes samt efter given
varsel upplistes och godkindes en om-
rostningsproposition av foljande lydel-
se:

Den, som bifaller vad bankoutskottet
hemstallt i sitt utlatande nr B 7, réstar
Ja;

Den, det ej vill, réstar

Nej;

Vinner Nej, godkinnes den vid utla-
tandet avgivna reservationen.

Sedan denna voteringsproposition
dnyo upplists, verkstilldes till en bor-
jan omrdstning genom uppresning. Herr
talmannen férklarade, att enligt hans
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uppfatining flertalet réstat f6r nej-pro-
positionen.

D& emellertid herr Ewerldif begirde
rostrikning, verkstéilldes nu votering me-
delst omrdstningsapparat; och befunnos
vid omrdstningens slut résterna hava ut-
fallit salunda:

Ja — 57;
Nej — 74.

P4 framstillning av herr talmannen
beslots att handliggningen av aterstaen-
de drenden pa foredragningslistan skulle
uppskjutas till aftonsammantridet.

Justerades protokollsutdrag fér detta
sammantriade, varefter kammaren Aatskil-
des kl. 16.59.

In fidem
K.-G. Lindeléw
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Kammaren sammantridde k1. 19.30.

Vid fornyad foredragning av bankout-
skottets utlaitande nr B 8, i anledning av
viickta motioner om utredning roérande
problem sammanhéngande med Sveriges
stillning gentemot det planerade vist-
europeiska frihandelsomradet bifolls vad
utskottet i detta utlatande hemstallt,

Ang. reform av domférhetsreglerna for
hiradsritt

Foredrogs anyo forsta lagutskottets ut-
latande nr B 10 i anledning av dels
Kungl. Maj:ts proposition med forslag
till lag om i4ndring i rattegingsbalken
m. m., dels ock i amnet vickta motioner.

Genom en den 6 juni 1958 dagtecknad,
till lagutskott hanvisad proposition, nr
B 26, vilken behandlats av férsta lagut-
skottet, hade Kungl. Maj:t foreslagit riks-
dagen att antaga vid propositionen fo-
gade forslag till

1) lag om andring i rittegdngsbalken;

2) lag om #Andring i strafflagen; och

3) lag om #ndrad lydelse av 6 § lagen
den 20 december 1946 (nr 807) om hand-
laggning av domstolsirenden,

De i propositionen framlagda lagfor-
slagen inneburo bland annat, att harads-
riatt vid handlaggning av mal om ansvar
for brott vard icke kunde folja straffar-
bete eller avsittning, fran och med den
1 januari 1959 skulle bliva domfér med
lagfaren ordférande och tre namnde-
min, samt att i brottmél, vara ej kunde
folja svarare straff dn béter och vari ej
forekom anledning att mélsidgande fun-
nes, hiaradsritt skulle bliva domfér med
endast en lagfaren domare.

Till behandling i samband med pro-
positionen hade utskottet forehaft fyra
i anledning av densamma viickta motio-
ner, nimligen

inom férsta kammaren

nr B 150, av herr Alexanderson m. fl.,
och
nr B 151, av herr Pdlsson m. fl. samt

inom andra kammaren

nr B 186 av herr Gezelius m. fl. och
nr B 187 av herr Larsson i Norderdn
m. fl.

Likalydande voro dels motionerna I: B
150 och II: B 186 dels ock motionerna
I: B 151 och I1i: B 187.

Samtliga motioner utmynnade i hem-
stallan om avslag 4 propositionen.

Utskottet hade i det nu foredragna ut-
latandet pa anférda skal hemstallt

A. att riksdagen — med avslag & mo-
tionerna 1: B 150 och II: B 186 samt I:
B 151 och II:B 187 i vad de berdrde
férevarande del — matte antaga de ge-
nom propositionen framlagda forslagen
till dels lag om #ndring i rattegngs-
balken, dels lag om #andring i strafflagen;

B. att riksdagen — med avslag 4 mo-
tionerna I: B 150 och II: B 186 samt I:
B:151 och II: B 187 i vad de berdrde
forevarande del — métte antaga det ge-
nom propositionen framlagda forslaget
till lag om #ndrad lydelse av 6 § lagen
den 20 december 1946 (nr 807) om hand-
liggning av domstolsdrenden.

Reservation hade anférts av fru Gdrde
Widemar, herrar Franzén, Arvidson,
Alexanderson och Gezelius, fru Boman
samt lrerr Fdlldin, vilka ansett, att ut-
skottets yttrande bort hava den lydelse,
reservationen visade, samt att utskottet
bort hemstilla,
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Ang. reform av domforhetsreglerna for hiradsritt

A. att riksdagen — med bifall till mo-
tionerna I: B 150 och II: B 186 samt I:
B 151 och II: B 187 i vad de berérde f6-
revarande del -— maétte avsla de genom
propositionen framlagda férslagen till
dels lag om andring i rittegdngshalken,
dels lag om andring i strafflagen;

B. alt riksdagen — med avslag & mo-
tionerna I: B 150 och II: B 186 samt I:
B 151 och TI: B 187 i vad de berérde
férevarande del — matte antaga det ge-
nom propositionen framlagda forslaget
till lag om #andrad lydelse av 6 § lagen
den 20 december 1946 (nr 807) om hand-
liggning av domstolsidrenden.

Vid utlatandet fanns ddrjamte fogat ett
sirskilt yttrande av herrar Rylander och
Jacobsson i Sala.

Herr ARVIDSON (h):

Herr talman! Det dr val ingen over-
drift att siga, att den reform av domfoér-
hetsreglerna for hiradsratt, som foreslas
i forevarande proposition, har vallat ba-
de férvaning och irritation ute pa lands-
bygden. Protester har heller inte ute-
blivit. Savil fran kommunalfullmiktige-
institutioner som enskilda har betink-
ligheter uttalats. Man har i tal och skrift
vant sig till riksdagmén oberoende av
partitillhdrighet och dérvid klart och
tydligt sagt ifrAn att man inte alls gil-
lar den kraftiga minskning av lekmanna-
inflytandet i hiiradsritterna, som foérsla-
get innebir. Konsekvenserna dr namli-
gen si vittgdende, att man kan tala om
en verklig ombildning av héradsrattens
gestaltning och arbetsformer.

Medan for ndrvarande géller att minst
sju och hogst nio naimndemén har site i
riatten, vill man enligt férslaget frin och
med Aarsskiftet anfortro det stora flerta-
let brottmal at en hiradsnamnd, besku-
ren till tre namndemin. Den fulltaliga
namnden riknar man endast fi hefatta
sig med de grova brottméilen. Detta be-
tyder enligt gjorda utredningar, att om-
kring 75 procent av hela antalet mal och
srenden vid de allminna tingen kan be-
riknas vara sadana, att de kommer att
héra under tremannanimndens behdrig-
het. Det ar alltsd ingen obetydlig del av

straffriattsskipningen, som ligges i hin-
derna pa den lilla nimnden. Dit hér
t. ex. alla trafikmdlen, de vanligaste
misshandels-, hemfrids- och #drekrink-
ningsmalen, mal om allménfarlig vards-
l6shet, om snatteri m. m.

I utskottsutlatandets inledning om-
nimnes, att forslaget &r en f6ljd av 1957
ars lagstiftning om &4ndrade regler for
radhusritternas domforhet i brottmal.
Man stéller sig darfor genast den fragan:
Ar det i likformighetens intresse, som
denna reform skall genomféras? Maste
man ovillkorligen goéra dndring pa ha-
radsritterna for att man dndrat pa rad-
husritterna?

Ingen kan vil bestrida att landsbyg-
den har klarat sina rittsskipningspro-
blem bra hittills. T sin nuvarande ut-
formning har hiradsritterna, som ir en
flerhundradrig  institution, fungerat
oklanderligt. Jag kan inte se att det lig-
ger nagot stotande eller oegentligt, in-
tet for rittssikerheten vadligt dari, att
formerna fér befolkningens deltagande
i denna samhélleliga uppgift ar olika pa
land och i stad. Vi far besinna hirads-
ritternas vidstricktare omraden. Aft
minska lekmannainflytandet i dessa &r
detsamma som att borttaga en del av
den s& betydelsefulla orts- och person-
kinnedomen, som en fulltalig ndmnd
kan tillfora ritten.

En sak, som jag i denna fraga ocksa
starkt vill betona, dr héradsnidmndens
karaktdr av kollektiv enhet. Namnde-
mannen kan, som det heter, éverrdsta
domaren. For att deras mening skall bli
gillande mot en lagfaren domare maéste
de vara eniga hirom. Det rdder ingen
som helst tvekan om att en lagfaren do-
mare giarna lyssnar till eniga ndmnde-
mén; en sidan samstimmighet uppfattas
gidrna som ett uttryck for allmént folk-
ligt rattsmedvetande. Men jag undrar om
en lagfaren domare pa samma siit kom-
mer att lyssna till en enig tremanna-
nimnd som till en tredubbelt storre enig
namnd. Jag tror det knappast.

En annan fraga som jag ocksd stiller
mig, nimndeman som jag varit i atskil-
liga ar, ar denna: Efter vilka regler skall
en domare inkalla en tremannandmnd?
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Ja, for det forsta kan det onekligen ha
sina risker att endast inkalla tre. Ingen
kan pé forhand utréna javsforhallanden.
Vi har med nuvarande ordning en mar-
ginal pa tvad nimndemiin och jag kan in-
te tinka mig, direst det hiar foreliggan-
de forslaget gar igenom, att man kan
underlita kalla &tminstone en utdver de
tre. Det har ofta forekommit vid den
haradsritt dar jag suttit, att ndimndeman
eller nimndemin konstaterat jiv, nir de
studerat uppropslistan. Det kan vara
taxeringsmal, bedragligt forfarande mot
en kommun o. s. v., och si sitter en
taxeringsledamot eller en kommunalman
i hiradsritten. Sddant ar inte si litt for
en domare att utréna, férridn han sam-
mantriffar med sina ndmndemin. Och
da ar det kanske inte sa ldtt att i en hast
i en vidstrickt domsaga fa tag i en an-
nan nimndeman.

Vidare skulle jag vilja sfiga, att vid en
huvudférhandling infér tremannandmnd
kan det ocksa framkomma omstindighe-
ter som pakallar inkallelse av niomanna-
ndmnd. Vilka skall sedan inkallas? Att
utrona vem som bist kiinner till forelig-
gande mal eller vem som i det ena eller
andra fallet har den storsta personkin-
nedomen &r otdnkbart. Inte kan heller
de mest erfarna inkallas, i sa fall blir
det illa stdllt med rekryteringen. Hur
som helst kommer sikerligen den ene
nimndemannen att inkallas oftare &n
den andre.

Att ofta utesluta en nimndeman fran
deltagande i rittsskipningen ar detsam-
ma som att beréva honom erfarenhet och
kunskap och didrmed ocksd gora honom
mindre skickad fér sitt uppdrag. Detta
gor mig mycket betinksam.

Till sist, herr talman, torde det vil in-
te rdda mer 4n en mening om att nimn-
den i en héradsritt spelar en betydande
roll for rittsvarden i vart land och att
man darfér bor sla vakt om denna gamla
institution. Den har skapat en god kon-
takt mellan bygden och dess domstol.
Den har haft en gynnsam verkan pa for-
troendet for rattsskipningen. Namnde-
ménnen har genom sina férbindelser ute
i bygderna méingen gang varit domsto-
larna till ovarderlig nytta.

Visst kan man tala om besparing i det
foreliggande forslaget, men det kan vil
knappast bli tal om nagra stérre sum-
mor. Méingsidigheten, som nimndemin-
nens flertal innebér, 4r nigot som méiste
vara till gagn for riittssikerheten och
detta maste vara virt den merkostnad
varom hir dr fraga.

Herr talman! Jag ber att fi yrka bi-
fall till den vid utlatandet fogade reser-
vationen.

Herr ALEXANDERSON (fp):

Herr talman! Nér vi nu har att préva
forslaget om dndring i hiradsnimndens
sammansiitining, bér man komma ihag,
att det ror sig om en institution, som har
méanghundrairiga anor i svenskt ratts-
visende. Detta bor vara en anledning
att g4 fram med varsamhet, och detta
ar motiverat dven av den anledningen,
att reglerna om domstolarnas samman-
sittning hoér hora till det slags regler,
som &dndras sa sidllan och sa litet som
mojligt. Det dr klart, att ndr man pa det
satt, som skett vid rittegingsreformens
genomfoérande, har hela systemet under
omprévning, har man ocksd anledning
att omprova domstolsorganisationen och
domstolarnas sammansittning i olika
mal, men dessemellan dr det en klok
instillning att inte utan mycket vigan-
de skil pa ett mera visentligt sitt rubba
en sadan institution som t. ex. hirads-
niamnden.

Sedan gammalt har niamnden i prin-
cip bestatt av tolv nimndemén. I sam-
band med rittegangsreformen skars an-
talet ned till nio, varav sju skulle vara
nirvarande for att réatten skulle vara
domfor. Det dr ganska naturligt, att den
moderna tidens foérhallanden foranleder
en viss reducering av antalet ledamdéter
i namnden. Tid och arbetskraft ar dyr-
bara, och man bér helt naturligt préva
hur stort antal ndmndeméin som bhehdvs
for att rattsskipningen skall fungera
tillfredsstillande. Men &ven om en sa-
dan reducering sker, 4r det nédvindigt
att man i forsta hand haller rittsskip-
ningens krav infér 6gonen, och det &r
ju symptomatiskt, att vid den foér tio ar
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sedan genomférda rittegdngsreformen
ledde omprovningen till en s forsiktig
sinkning som fran tolv till nio i den
fullsuttna rétten och frdn nio till sju
av det domféra antalet.

Nu &dr man déremot i fird med att
utan négon egentlig utredning och prov-
ning av nimndens funktion minska det
domfdra anialet fran sju till tre. Det &r
en dtgird, som enligt min mening helt
och hallet férindrar nadmndens karak-
tir, och som inte bor genomféras pa det
sitt som hir har féreslagits.

Mot detta resonemang invinder vil
nu de, som fér propositionens och ut-
skottsmajoritetens talan, att det inte Ar
frdga om att dndra namndens storlek
i och f6r sig, utan bara att tillita en
mindre ndmnd att fungera i vissa mind-
re betydelsefulla mal. Detta 4r i och fér
sig riktigt papekat, men om man grans-
kar i vilka mal den mindre ndmnden
skulle ha att déma, visar det sig att det
giller omkring tre fjirdedelar av alla
mal som handlidggs vid hiradsritterna.
Till den stérre nimndens kompetensom-
rdde hor huvudsakligen tjuvnads- och
andra foérmégenhetsbrott och grovre
misshandelsmal. Bland de mél, som skul-
le kunna handliggas med den mindre
nimnden kan utéver vad den foregien-
de talaren nidmnde rdknas falskdekla-
rationsmél, brott mot olika specialfor-

fattningar, rattfyllerimal och sadant.
Trafikmalen blir ju den dominerande
kategorien.

Nu ar det visserligen sd, att det i den
forstndmnda gruppen genomsnittligt sett
blir fraga om stringare straff, men déir-
med ar inte sagt, att dessa méal ur dom-
stolens synpunkt 4r svarare att bedéma.
I sjalva verket ar det nog sa, att t. ex.
stoldmadlen till nio tiondelar ir erkinda,
sd att domstolens avgorande egentligen
bara rér fragan om paféljdens art, vill-
korlig dom eller dylikt, samt straffmit-
ningen. Det ar i och for sig viktiga av-
goranden, men det ir &nda ett ganska
enkelt bedémande, dir man aldrig med
sitkerhet kan siga, att ett visst resultat
ar ritt och ett annat fel.

I den andra malgruppen ir det mye-
ket oftare fraga om ett intrikat avgdran-

de av huruvida en pastddd girning &r
styrkt eller ej, om ett visst férfarande
ar brotisligt eller ej. Ofta #r det fraga
om bedémande av vad som kan siigas
vara varldslost, om graden av skuld och
om skadestindsavviagning. Over huvud
taget 4r dessa mal genomsnittligt sett
vil s& svara att bedéma och ocksa vil
dgnade for prévning av lekmannadoma-
re. Det 4r ocksi synnerligen allvarliga
konsekvenser for de tilltalade och andra
parter, som del giller att avgéra. Ofta
utdémes frihetsstraff, och t. ex. en sa-
dan friga som korkortsindragning kan
ocksi ofta bli en f6ljd av domslutet. Det
ar darfor inte riktigt att betrakta den-
na grupp av méil som mindre betydelse-
fulla, och da de ocksd utgér den helt
overvigande delen av mal anser jag det
befogat att betrakta den fér dessa mal
forekommande sammansittningen av
nimnden som den normala.

Sedan liange har det varit medgivet att
fér s. k. bagatellmal, d. v. s. mal réran-
de foérseelser som inte kan medféra sva-
rare straff #n boter, vid hiaradsratten
reducera nimndeminnens antal till tre.
Tidigare omfattade denna grupp ett
mycket stort antal mal, men numera av-
gores de allra flesta av dessa mal ge-
nom strafféreliggande, silunda utan
domstols medverkan.

De kvarvarande malen, huvudsakligen
mal dér tilltalade bestrider att férseelse
blivit begingen, 4r vid hiradsritterna
mycket fi, sannolikt hogst en tiondel av
alla dar forekommande brottmal. Den
domstolssammansittning, som hittills an-
setts limpad for dessa rena bagatell-
mal, skall emellertid enligt det nu fére-
liggande forslaget bli kompetent #ven
fér tre fjardedelar av de 6vriga malen.
Det finns verkligen anledning undersé-
ka vilka starka skidl som ligger bakom
ett sadant férslag.

Det visar sig da, att detta férslag bott-
nar i de éverviiganden som gjorts inom
stadsdomstolsutredningen. Man hade dir
problem med arbetsbalansen vid en del
radhusritter, framforallt Stockholms
rddhusratt, som hade svarigheter att
hélla malbalansen inom rimliga grinser.
De mal det har giller handliggs vid rad-
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husritterna av ett domarkollegium, be-
stiende av tre fackdomare. For att nu
slippa 6ka antalet fackdomare och sam-
tidigt ta ett steg pa viigen mot stérre
enhetlighet mellan domstolsorganisatio-
nen i stiderna och pa landet, foreslog
stadsdomstolsutredningen redan innan
den kunde framligga ctt slutligt forslag
om stadsdomstolarnas organisation, att
de nu ifrigavarande malen liksom pa
landet skulle handliggas av en fackdo-
mare med nimnd. Fastin situationen
i fraga om malbalansen efter hand hade
forbitirats med andra medel, framlades
torslag om #ndrad sammansétining av
radhusriitterna enligt denna princip for
riksdagen och blev dir, trots starka me-
ningsbrytningar, antaget hdsten 1957.
Det har emellertid &nnu inte tritt i kraft.

1 och foér sig gick meningarna inte
isar i friga om &vergdng fran juristkol-
legium till domare med nimnd i de me-
delsvara brottméalen, men mot forslaget
aberopades, att man borde prova den
lampligaste organisationen i eit sam-
manhang for stad och land, och vidare
anférdes ekonomiska betinkligheter, da
detta forslag skulle medféra dkade kost-
nader, i varje fall under en &vergings-
tid, for de stider som kunde komma till
riatta med sin arbetshorda med gillande
organisation. Fragan om det antal
namndemin som skulle fordras for dom-
forhet berordes inte sA mycket. Med hiin-
syn till de ekonomiska konsekvenserna
var det for genomférandet av reformen
otankbart att foresld en nimnd av nor-
mal storlek. Stadsdomstolsutredningen
hade framfért ett uppenbart underbud,
nimligen bara tvA niamndemin. I sjilva
verket hade man di fatt en organisation
motsvarande den gamla, redan nerkri-
tiserade formen fér rddhusrifts samman-
sittning med borgmaistare och tvd illi-
terata radman. Propositionen gick emel-
lertid en medelvig och foreslog tre
niamndemain, d. v. s. samma antal som
giller for bagatellbrottméalen vid harads-
ratterna.

I debatten i riksdagen understroks
fran 6mse sidor det principiella 6nske-
malet om likhet mellan stad och land i

mdjligaste man. Som en f6ljd hirav kom
dven i utskottsutldtandet att inflyta nag-
ra rader om onskvirdheten av att fré-
gan dven for hiradsritternas del snabbt
komme under Overvigande. Det ar des-
sa rader, som nu foranlett framliggan-
det av forslaget om nedskirning av hi-
radsnimndens storlek. Nagon annan ut-
redning #n en rent lagteknisk har inte
utforts, da utredningen endast haft det
begrinsade syftet for 6gonen att effek-
tuera riksdagens uttalade onskemal, si-
som stadsdomstolsutredningen har utta-
lat sig.

Jag har emellertid for min del mycket
svart att tro ati alla de, som i riksdagen
rostade for bifall till propositionen,
verkligen hade tagit standpunkt till fré-
gan om motsvarande #ndring betriffan-
de hiradsritterna. Det visar sig ju ock-
sa nu att det reses ett starkt motstdnd
mot den hir féreslagna reformen fran
hall, dir man i hostas stddde andringen
betriffande radhusritierna. Fér min del
tror jag snarare att det fér ménga var
6nskemalet om vidgat lekmannainflytan-
de vid rittsskipningen i brottmél i sté-
derna samt Onskemilet att paskynda
rattsskipningen och undanrdja balanser-
na, som fillde utslaget.

Och det ir ju otvivelaktigt att den for
riadhusritternas del genomférda refor-
men innebir ett dkat lekmannainflytan-
de. Men nir man nu kommer till hirads-
riatterna och dir som en konsekvens av
beslutet betraffande radhusrétterna fo-
reslar cn sinkning av antalet nidmnde-
min, s4 innebiar defta i realiteten eit
minskat lekmannainflytande. I det fore-
liggande utskottsutlitandet anféres vis-
serligen att mdjligheten till s. k. ndmn-
demansdom, d. v. s. en dom som beslu-
tas av nimnden mot domarens rost, ir
stérre nir man bara har tre i nidmnden
in om man har sju. I och for sig ar detta
uttalande tvivelaktigi. Ty enligt gillande
regler fordras att alla deltagande namn-
demén eller minst sju skall ena sig for
att nimnden skall bestimma domslutet.
Om det, sdsom vanligt ar, sitter nio eller
atta i namnden, si lirer det vara unge-
far lika latt att samla sju roster for en
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mening som att bland tre eller fyra
nimndeméin A&stadkomma fullstindig
enighet.

Men den sidan av saken #r Over hu-
vud taget av mindre betydelse. Namnde-
mansdomar ir mycket sillsynta och tor-
de bli ungefir lika ovanliga dven om an-
talet nimndemin minskas till tre. Namn-
dens inflytande pa rattsskipningen sker
i realiteten pa4 andra vdgar. Genom de
synpunkter och argument, som framférs
under den enskilda 6verliggningen, 6var
nimnden i en inte obetydlig omfattning
inverkan pa de domslut som meddelas
enhilligt av domare och namnd. Sarskilt
i avvignings- och uppskattningsfragor,
t. ex. straffmiitning, skadestandsavvig-
ning och dylikt, &r namndens inflytande
mycket patagligt. Men denna médjlighet
blir naturligtvis avseviart mindre om
nimndeminnens antal beskiires. T nimn-
den bor det finnas tillgang till erfarenhe-
ter fran olika omraden, och frigorna bor
belysas fran olika utgdngspunkter. Da
man alltid maste rdkna med att en del
av nimndeminnen ir mindre aktiva vid
overlaggningarna, dr det noédviandigt att
antalet deltagande inte blir alltfor litet.
I det ena slaget av mal har man sirskild
nytta av en nimndeman med den och
den erfarenheten, den och den still-
ningen, i ett annat mal dr det en annan
som har altt tillféra ritten virdefulla syn-
punkter.

Jag skulle inte héalla fér otroligt att
man utan olidgenhet skulle kunna minska
det foreskrivna antalet domfoéra leda-
moter i ndmnden i négon liten utstrick-
ning. Stadsdomstolsutredningen har ock-
sd antytt att den Overviger en siddan
minskning, kanske si att det domfora
antalet skulle bli sex eller fem. Att for
det stora flertalet mal gora en si radikal
nedskirning som till ire namndemin f6-
refaller ddremot dtminstone mig vara en
olycklig atgdrd. Kanske man inte kom-
mer att kunna direkt pavisa nagra ska-
deverkningar, om férslaget genomfires,
men i det ldnga loppet kommer det en-
ligt min mening att férsimra rattsskip-
ningens kvalitet och #ven dess férank-
ring hos allminheten. Om, sisom nyss
antyddes, den stora nidmnden minskas sa

att det domfoéra antalet blir fem eller sex,
bor det inte heller foreligga nagra prak-
tiska eller ekonomiska hinder f6r att an-
vinda denna namnd i alla mél som inte
har ren bagatellmalskaraktiir.

Det har uttalats, bl. a. av stadsdom-
stolsutredningen och forsta lagutskottet,
att man fran rittssikerhetssynpunkt inte
kan resa nagra invandningar mot den
foreslagna reformen. I detta uttalande
kan jag inte obetingat instimma. Det be-
ror pa vad man menar med invindning-
ar fran rattssikerhetssynpunkt. Om man
dirmed menar att reformen inte inne-
bir nagon férsamring av réttsskipning-
en i dessa mal maste jag bestimt bestri-
da uttalandets riktighet. Om man anser
att lekmannainslaget i réttsskipningen,
sirskilt 1 brottmadl, &r av virde, och re-
formen, sasom jag forut papekat, inne-
bir en forsvagning av lekmannainfly-
tandet, sa ar det klart att den ocksa in-
nebir en forsimring av rattsskipningen
vid héradsritterna. Uttalandet kan dir-
for forsvaras endast om det anses inne-
béra, att rattsskipningen inte forsimras
mera 4n som kan anses forsvarligt med
hinsyn till malens betydelse.

Jag for min del 4r emellertid av den
uppfattningen, att de mal som det hir
giller ar av si stor betydelse fér dem,
som ar berdrda darav, att det inte ir
forsvarligt att forsimra rittsskipningens
kvalitet i detta avseende. Skiillen for en
dndring ér, som framgar av vad jag har
sagt, inte starka. Likhetskravet bor icke
rimligen &4beropas fér en forcering av
frigan, eftersom den oligenhet som fo-
religger har bestitt sa linge utan nigra
reella oligenheter. Enligt min mening
vore det lyckligt, om likheten en gang i
framtiden kunde uppnas si att séiga pa
en annan nivd 4n den nu aktuella. Nig-
ra sirskilda oligenheter for hiradsrit-
terna har inte férsports och har inte hel-
ler Aberopats som stéd f6r reformen.

Till sist, herr talman, vill jag framhal-
la att denna friga uppenbarligen #r sa-
dan, att den inte rimligen bor ha nagot
med partigrianserna att skaffa; varken
det ena eller det andra partiet bor ha
anledning att anldgga nagon siirskild syn-
punkt i det héar fallet. Alla ar intresse-
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rade av att rittsskipningen blir skott pa
ett s bra sitt som mdjligt, och jag tror
att vi i detta fall inte har nagonting att
vinna genom den reform, som hér har
foreslagits.

Jag ber dirfor, herr talman, att fa in-
stimma i yrkandet om bifall till reser-
vationen.

I detta anférande instimde herrar
Nils Theodor Larsson (cp), Boman (fp)
och Ewerlsf (Iv), herr andre vice tal-
mannen Lodenius (cp) samt herrar Sun-
ne (fp), Edstrém (fp) och Jacobsson
(fp).

Herr PALSSON (cp):

Herr talman! I och f6r sig skulle jag
kunna néja mig med ett instimmande i
de tvid anféranden, som hér har hallits,
men d& jag rakar befinna mig i den si-
tuationen, att jag &r motionér, vill jag
inda sidga nigra ord i detta samman-
hang.

Nir jag hade ldst propositionen en
gang i varas, sa kvarstod egentligen ba-
ra en stor férvaning. Det var ritt svart
att forstd anledningen till de forslag,
som framlades déri. Sddana férslag bru-
kar ju framkomma, om det ir nagot som
man tycker inte har fungerat bra. Men
att haradsratterna inte skulle ha skott
sin uppgift pa ett fullt tillfredsstidllande
sitt, det har vil inte gjorts gillande va-
re sig i propositionen eller i utskottets
skrivning.

D4 forskar man efter motivet till de
foreslagna éndringarna, och jag frigade
mig, om det manne var rena besparings-
ivern, som man velat ligga i dagen, da
man tog fasta pA den — sett i ett storre
sammanhang — mycket ringa kostnad
som det hir rér sig om. Jag tror nu inte
ens att sa dr fallet utan det ar val pa
det sittet, som herr Alexanderson myec-
ket tydligt har klargjort, att man i na-
got ovist och bradskande nit har stra-
vat efter att f& raddhusritterna och hi-
radsriitterna konstruerade precis lika-
dant.

Det &r ju riatt underligt, att denna
tankegdng har kommit sd hastigt pa.
Det har i alla tider varit en betydande

skillnad emellan radhusritternas och
hiradsritternas konstruktion och arbets-
former. Forst under senare ar har rad-
husratterna salunda fatt nimndemansin-
stitutionen, Mahénda har det inte klaf-
fat riktigt bra med den nya ordningen
i storstidernas radhusritter, enkanner-
ligen i Stockholm, som enligt tidning-
arna har haft svart att fa ett tillréickligt
antal nimndemén. S& har det da skett
en uppdelning, dir man o6vergivit tre-
mannafackdomarna och &évergatt till en
domare med nimnd fér att 16sa den ef-
terslapning, som rader i Stockholm i
fraga om malavverkningen.

Men om man gor pa det sZttet, finns
det vil bra liten anledning aft ge sig p&
hiradsritterna, som har visat sig kunna
klara sin uppgift. Skulle det inte vara
rimligt att skynda fram med litet mind-
re iver? Da &r det troligt, att dven rad-
husriitterna kommer att finna sin form
med nidmndemannainstitutionen.

For mig kvarstir inget annat motiv
in det, att man i sin iver vill skapa en
uniformitet dven pa domstolsomradet.
Det 4r en iver, som jag tycker &r ratt
opékallad. I synnerhet menar jag, att
man inte gor den domstolsorganisation,
radhusrétterna, som nu har svarigheter,
nagon tjainst genom att géra om ha-
radsriatterna, som har visat sig fylla sin
uppgift pa ett fullt tillfredsstidllande och
oklanderligt satt.

Jag vill ocksd i detta sammanhang
siiga, att utskottet torde forringa vérdet
av ndimndeminnens insatser och uppgif-
ter, dd det hir menar, att frigan om
kdnnedomen roérande ortsforhiallanden
och lokaliteter klaras anda, Det dr inte
sd siikert, Atminstone inte da det giller
de geografiskt sett stora domsagorna, ty
det finns kanske 6—7 storkommuner
inom tingslaget och avstinden ror sig
kanske om 20 mil, och ibland mycket
mera. D4 blir det nog besvirligt for den
nimnd, som ir reducerad till tre perso-
ner, att tro sig kunna féretridda lokal-
kannedomen inom skilda omraéden pa
det s& vidstrickta domsomradet. Jag tror
att denna kéinnedom #r av inte ringa be-
tydelse.

Sasom herr Alexanderson mycket rik-
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tigt papekade bor ndmndens insatser in-
te miitas efter antalet nimndemansdomar
utan, sdsom den erfarne hiradshévding-
en sade, efter det bidrag ndmnden ger
vid Overliggningarna da det giller att
bedoma skiligheten av skadestand, av
straffsatser o. s. v. Nar jag tog del av
vilka mal som hir skulle falla under
tremannanimndens domvirjo, om jag sa
far uttrycka mig, blev jag faktiskt litet
angslig over att till dem fven skulle hin-
foras fangelsemal., Det ar ju alltsd inte
bara sméapotatis det rér sig om inom
den foreslagna ramen. Jag skall inte
géra mig skyldig till ett Aterupprepan-
de av vilka mal det giller -—— kamma-
ren har alldeles nytt hért det — men dit
hér dven mal av mycket stor betydenhet.
Jag tycker inte att det ir rimligt att en
tremannandmnd skall handldgga sadana
mal.

Utan all férhéavelse vill jag sdga att jag
under de trettio ar jag suttit som namn-
deman i ett jimtlandstingslag vial har
samlat nagon liten erfarenhet, och den-
na min erfarenhet sammanfaller ratt vil
med vad herr Arvidson hir nyss utveck-
lade. Jag tror att det ar rait angeliaget
for var rattsvard, for folk och bygder,
att bibehalla en institution, som har vi-
sat sig fylla mattet och under arhundra-
den varit en héallbar organisation. Den
bor inte brytas sénder. Man bor visa
nagon respekt for traditionen ocksa, sa
lange det inte finns andra ting att upp-
nd in att skapa uniformitet med radhus-
ritterna. Den gangen fragan om radhus-
ritternas organisation var uppe hade jag
ingen tanke pa att utvecklingen skulle ta
den hir vindningen, Jag var tviartom av
den uppfattningen att den d& genomfor-
da andringen var nédvandig fér att hjil-
pa just radhusritterna att komma till rat-
ta med sina svarigheter, men jag hade
aldrig trott att den organisationen skul-
le utgora ett provkort pd hur héiradsrit-
terna skulle se ut, sedan det gatt ett par
ar.

Jag skall, herr talman, inte upptaga
tiden ldngre. Sasom jag sade i bérjan av
mitt lilla anférande var mina synpunk-
ter helt tillgodosedda i debatten genom
de anféranden som hallits av herrar

Alexanderson och Arvidson, men som
gammal ndmndeman tyckte jag att jag
borde siga nagra ord #ven jag.

Jag ber, herr talman, att fi yrka bi-
fall till reservationen.

Herr AHLKVIST (s):

Herr talman! I likhet med herr Alex-
anderson far jag kanske erinra om att
nir forra arets hostriksdag antog propo-
sitionen om dndrade domforheisregler i
ridhusratterna, var utskottet inte enigt.

Bland de motiv, som reservanterna
stodde sig pa nidr de yrkade avslag pa
den propositionen, fanns dven det att
man o6nskade likstillighet i domférhets-
reglerna mellan a ena sidan rddhusratt
och 4 andra sidan hiradsriit. 1 reserva-
tionen heter det sdlunda betriffande det-
ta avsnitt bl. a. féljande: Det torde »vara
ett 6nskemal — — — att astadkomma
en mera enhetlig underrittsorganisation
dn foér nérvarande. I detta hinseende
gar emellertid forslaget nirmast i mot-
satt riktning» s& att olikheten i stillet
blir stérre. »En sadan skillnad kan up-
penbarligen icke motiveras med nagon
skillnad i fraga om ordfdérandens cller
nimndeméinnens kompetens i radhus-
ratt och héradsritt och maéaste darfor
framsta sdsom godtycklig.»

En av reservanternas talesmian héar i
kammaren utvecklade denna tanke yt-
terligare i féljande uttalande: »Det maste
vidare anses vara stétande f6r ritts-
skipningen om man pé& en plats, t. ex.
Stockholm, dar det finns bade en rad-
husritt och flera hiradsritter, har oli-
ka sammansittning av domstolarna,
Samma slags mal, som i Sédra Roslags
domsaga provas av hiradshovdingen
plus en ndmnd pa sju till nio ledaméter,
kommer att vid Stockholms radhusriatt
provas av en domstolsavdelning bestiaen-
de av en domare och tre nimndemain.»
Och vederbdrande fortsatte: »En dylik
ordning kommer enligt var uppfattning
inte att ¢ka tilltron till rattsskipningen.»

Dessa synpunkter framférdes redan
vid utskottsbehandlingen. Dir forelag
vidare en motion, vickt av hiradshov-
ding Fréding i medkammaren., Jag vill
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inom parentes siga att hiradshoévding
Froding ju har en rakt motsatt uppfatt-
ning mot hiaradshévding Alexanderson i
denna fraga, och direst han deltagit i
utskottsbehandlingen, hade han befun-
nit sig pa utskottsmajoritetens sida. Herr
Fréding vickte emellertid vid forra
arets hostriksdag i samband med propo-
sitionen om radhusritterna en motion,
dar han framho6ll énskvardheten av att
jamval hédradsriitternas domférhetsregler
blev foreméal for omprévning, detta for
att uppna likformighet i frdga om un-
derritternas sammansittning. Utskottet
ansag sig inte da boéra tillstyrka denna
motion utan foregdende remissbehand-
ling, men i anledning av motionen och
inte minst pA grund av reservanternas
uttalade 6nskan om enhetliga domfor-
hetsregler i underritterna skrev utskot-
tet: »Utskottet finner det emellertid
onskvirt, att denna fraga ... snarast moj-
ligt och utan avvaktan pa slutférandet
av utredningens uppdrag tages upp till
6vervagande och att dirav foranledda
forslag foreligges riksdagen.» Detta ut-
skottsuttalande antogs av denna kamma-
re med 89 roster mot 38 och av medkam-
maren med 124 roster mot 67.

Med den nu féreliggande propositio-
nen har alltsd riksdagens bestillning
effektuerats. Det verkar dock inte som
om reservanterna var ndjda. Aven vid
denna riksdag har vickts motioner i {ra-
gan med anledning av den féreliggande
propositionen, Dar finns ett motionspar,
viickt av delvis samma ledaméter som
forra aret var reservanter. I detta mo-
tionspar heter det emellertid inte nu, att
ordférandens och nimndeminnens kom-
petens i hiradsrdtt och radhusritt inte
motiverar nagon skillnad i domférhets-
reglerna. I ar skriver man i stillet i mo-
tionen, att férhallandena vid hiradsratt
och radhusritt skiljer sig fran varandra
i sa vasentliga avseenden, att ett rent
likformighetskrav icke é&r tillricklig
grund for den foreslagna reformen. Jag
maste séga att jag har svart att accep-
tera en motivering, som sa visentligt
andras fran ar till ar.

Det finns ett annat motionspar med
herr Palsson i Lit som huvudmotionir

i denna kammare, dir man ifragasitter
huruvida riksdagen skulle ha accepterat
nagon av reformerna, om forslagen hade
forelagts riksdagen samtidigt. Ja, jag vet
nu inte hur man ldser utskottsutlatan-
den, men om utskottet samtidigt har till
behandling en proposition om &ndrade
domfoérhetsregler vid radhusritterna och
en motion om dndrade domférhetsregler
vid héradsritterna och utskottet tillstyr-
ker propositionen samt i anledning av
motionen i sin skrivning begir forslag
om éndrade domforhetsregler i hirads-
ratterna, sa att dessa regler kommer att
o6verensstimma med de dndrade domfoér-
hetsreglerna i radhusritterna, och riks-
dagen sedan bifailer detta utskottsutla-
tande, sa har jag svart att forstd hur
man kan sédga, att reformerna inte be-
handlats samtidigt.

Inte minst i det sistnémnda motions-
paret forekommer en miéngd dverdrivna
farhagor. Vid genomlisningen av dessa
motioner fir man nidrmast det intryc-
ket, att rittssikerheten och lekmannain-
flytandet skulle vara beroende av antalet
ledaméter i hiradsnimnden. Jag far
siiga, att jag inte delar den uppfattning-
en. Men till dem som rostade fér propo-
sitionen om &ndrade domférhetsregler
vid radhusritterna vill jag séga, att har
man den uppfatiningen att antalet leda-
méter ar avgorande for rittssikerheten
och Ilekmannainflytande, hur kunde
man da stédja och rosta f6r den proposi-
tionen? Och &dr det for 6vrigt inte litet
oartigt mot nidmndeminnen i hiradsrét-
terna att ifragasiitta, att dessa skulle ha
svarare att hiavda sig mot juristdomaren
in kollegerna i radhusritten?

Man namner vidare i dessa motioner
vissa speciella forhallanden pa lands-
bygden, sasom att landsbygdens forbin-
derser med domstolarna nu i stor ut-
strickning férmedlas av nimndeménnen
samt att dessa ofta tillhandagar sina soc-
kenbor med hjilp och rad i atskilliga
for vederbérande betydelsefulla juridis-
ka fragor. Och man férmodar att be-
folkningens mojligheter till sadan rétts-
hjalp skulle forsimras, om reformen
antages. Jag tror att man kan ta det lugnt
i detta hinseende. Enligt min uppfatt-
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ning kommer det inte att véljas s& myc-
ket farre namndemin, om reformen an-
tages, 4n enligt nuvarande ordning. Den
i motionen ndmnda budskickningen kan
alltsd sidkerligen ostort bedrivas dven i
fortsittningen.

Sasom redan har namnts i debatten,
skall i brottmal, dar straffarbete foére-
kommer i straffskalan, den stora namn-
den alltjamt deltaga. Att vid hiaradsratt,
i likhet med vad som redan beslutats
for radhusratt, nimnden blir domfor
med tre ledamoéter da vid brottmal straff-
arbete ej ingar i skalan, innebir ju
ingalunda att i dylika mal inte far del-
taga mer #n tre i nadmnden. Departe-
mentschefen sdger ju tvirtom i propo-
sitionen: »Den omstindigheten att hé-
radsriatt i mal om brott, vara icke kan
folja straffarbete eller avséttning, ar
domfér med tre i naimnden bér uppen-
barligen ej... utgéra hinder for ait i
sddana mal lata fulltalig namnd medver-
ka.»  Departementschefen fortsatter:
»Tvartom bor sd ske, da sarskilda skil
pakallar det, sdsom aft bevisningen &ar
vidlyftig eller svarbeddémbar eller det
eljest befinnes lampligt. Aven rent or-
ganisatoriska skil kan tala fér att ndmn-
den ar fullsutten.»

Jag tinker mig att det i de mindre hi-
radsriitterna inte blir s& mycket mindre
tjinstgoring for namndeméinnen. Om det
vid samma ting, vilket vél ofta &r fallet,
férekommer mal, dar fullsutten nidmnd
skall medverka, ar det vil av organisa-
toriska skél lampligt att den stora namn-
den medverkar dven vid de s. k. enklare
brottméalen. Vid de stérre radhusritter-
na kan det val bli nagot mindre ofta
som namndemiinnen behéver inkallas till
tidnstgéring. Om detta emellertid i sin
tur kan leda till att rekryteringsmojlig-
heterna f6r val av nidmndemin breddas,
si att de i storre omfattning adn for nar-
varande kan komma att omfatta &ven
lontagargrupper, kan jag for min del
icke finna att det leder till nagon for-
simrad rittssikerhet eller ndgot minskat
lekmannainflytande.

Inte minst med hénsyn till att riksda-
gen har bestéllt denna reform och ut-
skottet tillstyrkt bifall till propositio-

nen ber jag, herr talman, att fa yrka bi-
fall till utskottets hemstédllan.

Herr LUNDSTROM (fp):

Herr talman! Jag har begirt ordet for
att helt kort f& siga att jag instimmer i
det sdrskilda yttrande, som avgivits av
herrar Rylander och Jacobsson i Sala.

Nir ett liknande drende var fére hiar
i kammaren i fjol hade jag ett par mo-
tioner, som innebar yrkande om avslag
pa det d& foreliggande férslaget eller
vissa mildrande Overgangsbestimmelser
i detta. Skélet till min standpunkt da
var bland annat, att ett beslut betridffan-
de radhusratterna i férevarande avseen-
de inte borde féregripa en enhetlig re-
form av domstolsviasendet, och dessutom
ansag jag att man borde ha likformighet
pa detta omrade. Jag fann det orimligt
att ett mal, som i en radhusratt skulle
krava tre ndmndemain, skulle behdva sju
till nio nimndemin, om det foérekom i
en hiradsritt.

Niér nu riksdagen trots den pagaende
utredningen beslét att genomfdra refor-
men i fraga om radhusritterna, anser
jag mig, i konsekvens med min instill-
ning betraffande likstallighet mellan
radhusritt och héradsriitt, béra bitrada
utskottets foérslag denna ging. Jag gor
det av de skil som anforts i det sdrskilda
yttrandet, och jag gor det s& mycket
hellre som det ju inte hir ar friga om
nagra tvingande bestimmelser. Om det
i en liten domsaga av praktiska skal vi-
sar sig svart att dela mélen mellan olika
namnder, finns ju den mojligheten kvar
att avgdra malen med stérre nimnd. Jag
har darfor inte velat motsidtta mig den
likhet i fraga om domférhetsreglerna,
som nu foreslds mellan radhusréitt och
hiradsratt.

Herr ALEXANDERSON (fp):

Herr talman! Nir jag hérde utskottets
representant féra talan foér propositio-
nen fiste jag mig vid att det f6r hans ut-
talande var karakteristiskt, liksom det
ar for hela detta drende, att nagra egent-
liga positiva skal fér forslaget inte fram-
fores. Han nojde sig med att kritisera de
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argument, som vi anfért mot att éver hu-
vud taget ndgon férindring skall goras
i fraga om en institution som fungerar
bra sdsom den nu #r. De positiva skilen
har vi inte hért nagonting av. Det enda
ar likformighetskravet, och det talade
han inte heller sa4 mycket om, av den
enkla anledningen att vi i princip &r
ense om att man bor striva efter storre
likformighet mellan stad och land pa
domstolsorganisationens omrade. Jag
tror dock inte att man kan komma till
fullstindig likformighet.

Utskottets talesman uppehdll sig fram-
for allt vid frdagan om vad riksdagen
beslét och debatterade pa hosten 1957
och Aberopade det 6nskemal, som ut-
skottet hade uttalat. Det ma tillatas mig
att papeka, att nigot standpunktstagande
till just denna fraga inte har skett. Man
uttalade oOnskemil om att den saken
skulle tagas upp till 6vervigande, men
nagot stidndpunktstagande var det inte
frdga om. For 6vrigt tror jag att det un-
derstroks sarskilt i debatten av justitie-
ministern, att den standpunkt, som riks-
dagen da tog, inte skulle vara prejudice-
rande for frégan om hur hiradsritterna
skulle bli organiserade i fortsittningen.

Vad betriffar de dnskemal om likfor-
mighet, som anfordes dven fran reser-
vanternas sida vid riksdagsbehandling-
en hdésten 1957, s dr detta inte néagot
markvirdigt. Det &r ju detsamma som
jag har framfért hir. Men de slutsatser,
som jag drog av det, var att man bhor
prova det hela i ett sammanhang. Man
skall bedéma bade for radhusriitternas
och for hiradsritternas del, vilket som
ir den limpliga sammansittningen. Man
skall inte i panikens tecken infdér de
0kande balanserna besluta en organisa-
tion, som inte var riktigt genomtinkt,
och sedan, sasom hir har skett, anse att
konsekvenserna fordrar, att den skall
genomfoéras dven pa ett annat omrade,
didr man redan har en bittre och star-
kare organisation. Over huvud taget har
man varken i samband med radhusratts-
reformen eller nu i samband med férar-
betena till denna proposition verkligen
tagit upp till debatt, hur stor nimnden
lampligen bér vara. Man har inte annat

an hir i riksdagen diskuterat fordelarna
med flera eller firre nimndemén.

Herr Ahlkvist har naturligtvis formellt
sett ritt, d4 han siger att de, som rosta-
de for raddhusrittsreformen 1957, darvid
ocksd har tagit stindpunkt till det i ut-
skottsutlatandet inférda uttalandet om
onskvirdheten av ett overvigande for
haradsritternas del. Men det dr nog ock-
sd bara formellt, Vi horde hir alla, hur
herr Palsson nyss talade om, att han for
sin del inte hade lagt nagot sadant i sitt
stdndspunktstagande da. Jag tror att det
ir manga med honom som gjort sa.

Slutligen négra ord om den stind-
punkt, som intagits av utskottets ordfo-
rande och som hir nirmare har fram-
férts av herr Lundstrém. Jag har svart
att se hur deras standpunkt egentligen
gar ihop. De motsatte sig di reformen
betraffande radhusritterna. Det skedde,
vilket ar att mirka, delvis av det skéilet
att de inte ansdg den organisationsfor-
men lamplig. Men nér riksdagen trots
detta har beslutat genomfora reformen,
sd har man ansett att den bér genomfo-
ras dven for hiradsratternas del.

Jag kan inte befria mig fran tanken
att utskottets ordférande, som har sin
erfarenhet huvudsakligen fran radhus-
ritterna, inte har sa stort intresse for
hur en sadan hir sak ter sig frdn hi-
radsritternas synpunkt.

Herr statsrddet LINDELL:

Herr talman! Herr Ahlkvist har utfor-
ligt angivit, att det visentliga motivet
for forslaget &r att ytterligare nirma de
bada underrittstyperna till varandra i
enlighet med riksdagens férra hosten ut-
talade onskemal. Det dr onskvirt — det
medgav ocksd herr Alexanderson i sitt
senaste anféorande — att brottméalen av-
démes av domstolar med likartad sam-
mansittning utan hinsyn till om det &r
fraga om stad eller land. Jag vill iven un-
derstryka, att numera ocksid manga tit-
orter, t. 0. m, ganska stora stider, ly-
der under haradsritt. Som exempel kan
jag nimna, att Solna stad bildar en dom-
saga med hiradsritt, Det dr ju, som herr
Ahlkvist ocksd papekade, en ganska
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egendomlig ordning, att den domstol,
som domer i brottmal i en sddan dom-
saga, skall vara sammansatt pa ett an-
nat sitt in t. ex. domstolen i Stockholm
och Sédertilje.

Nir man férra hosten efter — som jag
har anledning férmoda — omsorgsfull
provning i forsta lagutskottet kom fram
till att lagfaren domare med tremans-
namnd ar en ldmplig sammansitining
for radhusritt vid prévning av de me-
delstora brottméalen, bér det vara en
tiimligen given konsekvens att den ord-
ningen accepteras dven for hiradsrit-
ternas del. En h#radsh6vding med tre
nimndeméin bér vil vara lika kompetent
som en radman med tre nimndemin.

Reservanterna menar emellertid, som
vi har hort, att nedskiirningen av nimn-
den f6r dessa brottmal innebdr en fér-
simring av rittsskipningens kvalitet.
Jag har for min del sjilv i propositio-
nen understrukit den betydande roll fér
rattsvarden i vart land, som nimnden
spelar, Men det dr pa detta omride som
P4 s4 manga andra nédvandigt att an-
passa sig efter utvecklingen. I var tid
far det vil anses som misshushéllning
med arbetskraft att férutom den lagfar-
ne domaren ha sju till nio nimndemin
samlade for att handligga dessa mal,
dar det straff som kommer i fraga i fler-
talet fall endast dr boéter. Jag vill ocksa
Péapeka, att strukturen av befolkningen
i ménga domsagor i betydande grad
dndrats genom tétortsbildningen. Vi vill
att ndimnden nagorlunda skall utgéra en
avspegling av olika samhillsgrupper och
aldersgrupper inom omradet. Déarfor
méste vi sirskilt i dessa domsagor hus-
halla med lekmannakrafterna.

Herrar Arvidson och Palsson talade
om besparingar och tidnkte da nirmast
pA ekonomiska besparingar. En bespa-
ring méste vi géra, men det jag niirmast
tanker pa 4r de personella resurserna.
Det gar nidmligen inte att i dessa tit-
ortssamhillen ligga en alltfér tidskri-
vande domaruppgift pa t. ex. Iontagare
och andra anstéllda; d& vagrar de att
stilla upp. Och da kan féljden bli, sa-
som ocksa uppges ha skett pa nagra
héll, att inslaget i nimnden av pensioni-

rer och personer, som star vid sidan av
arbetslivet, blir alltfér dominerande.
Sérskilt for storre domsagors bemaning
med en kvalificerad och differentierad
namnd kan det darfér vara av stort
virde, att de mindre svara brottmalen
kan behandlas med en mindre namnd.
Saddana mal kan da t. ex. sammanféras
till sérskilda sammantriaden eller be-
handlas pa sirskild tid fore eller efter
de stérre malen.

Reservanterna framfér ocksa den in-
vindningen, att férslagets genomférande
minskar nimndens mdojligheter att till-
féra domstolen orts- och personkiinne-
dom. Denna synpunkt har ganska ingé-
ende dvervigts av utredningen, som pa-
pekar att hiradsndmndens fértrogenhet
med ortens sirskilda forhallanden inte
spelar samma roll nu som tidigare.
Niamndens mojlighet att tillféra domsto-
len lokalkinnedom har minskat genom
att stider och andra {itorter i stor ut-
strickning ingar i tingslagen. Utred-
ningen har ocksa papekat, att den gil-
lande processordningen inte tillater aft
ritten grundar sina avgdéranden pa ma-
terial, som rittens ledaméter inhimtat
utanfér malet, Domen skall grundas pa
vad som framkommit vid huvudférhand-
lingen och inte pa négonting annat.
Inom parentes sagt kan jag sdga, att
enligt min mening har nimnden en
viktigare egenskap #4n sin orts- och per-
sonkdnnedom diri, att den tillfér dom-
stolen lekménnens livserfarenhet och all-
minna medborgerliga utblick.

Jag vill ocksa understryka, att forsla-
get inte ligger hinder i vigen fér att
anvinda fulltalig ndmnd i de ifragava-
rande brottmalen. Det vore givetvis inte
i Overensstimmelse med reformens syf-
te, om en hiradshévding konsekvent och
utan hinsynstagande till omstindighe-
terna inkallade stor ndmnd i alla dessa
brottmal, Men i den man hiradshév-
dingen finner det behdvligt, 4r det inte
nigot som hindrar att han utnyttjar stor
namnd, Jag har ocksa, sasom herr Ahl-
kvist papekade, i propositionen fram-
héallit att hiradshévdingen bor lata full-
talig nimnd medverka i alla de fall, da
bevisningen #r vidlyftig eller svarbe-

7 Firsta kammarens protokoll 1958. Nr B 7
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dombar eller det eljest befinnes I1amp-
ligt. Som herr Ahlkvist ocksd pipekade,
kommer redan de arbetstekniska for-
hallandena i manga av de mindre och
medelstora domsagorna att utgora en
praktisk omstidndighet, som gor att den
nuvarande niamndorganisationen kom-
mer att bibehallas i stort sett oférand-
rad.

Jag vill alltsa siga, att den foreslagna
nimndorganisationen i domsagorna pa
intet sitt kommer att spoliera det gam-
la och enligt min mening ytterst virde-
fulla lekmannadeltagandet i rittsskip-
ningen. Tvartom — i de fall, dd det
giller att hushalla med lekminnens
prestationer och forbehalla dem de verk-
ligt viktiga avgérandena, syftar den f6-
reslagna ordningen till att bevara och
levandegdra ett folkligt inflytande 1
rattsavgérandena som svarar mot struk-
turférandringarna i samhillet. Jag kan
diarfér utan tvekan rekommendera kam-
maren att f6lja utskottets forslag, vilket
innebir ett fullféljande av riksdagens
for endast nigra manader sedan uttala-
de 6nskemadl och ett bifall till proposi-
tionen.

Herr PALSSON (cp):

Herr talman! Jag vill endast géra nag-
ra reflexioner med anledning av justi-
tieministerns anférande.

Justitieministern angav som ett viktigt
skil — och det kan jag forstd — att
man bhér hushalla med den minskliga
arbetskraften, och att det var mera ett
hushillande pa det planet dn ett hushal-
lande med statens kostnader fér nidmn-
deminnen, som det hir var frdga om.
Visst later detta séga sig, men jag und-
rar hur det blir, om de nimndemin, som
tillhor stora ndmnden och inte treman-
nenamnden, far tjinstgéra bara spora-
diskt, nagon gang da och di. Det kan
inte skapas ndgot intresse for en sadan
tjanstgéring, om de bara skall kallas in
vid nagra enstaka tillfillen. Man far
tinka pa att hushalla med krafterna pa
det sittet, att man viicker intresse for
goromalen hos dem, som skall sitta i
namnden. Det dr ju inte enbart sjilva

sammantradesdagarna det ar friga om.

Sedan siger justitieministern, att det
inte dr nigonting som hindrar att hi-
radshévdingen kallar in den stora nimn-
den. Man far ju det intrycket, att detta
nistan skulle bli regel. Och da undrar
jag hur mycket som egentligen blir kvar
av denna hushallning, om vi underso-
ker saken litet noggrannare.

Jag har ingalunda blivit 6vertygad om
att vi nu ir inne pé ratt vig, da vi ge-
nomfoér det hir forslaget bara for att
kopiera radhusritterna. Min reflexion
kvarstar, att vi hiar ger oss pa en insti-
tution, mot vilken det inte finns nigra
anmirkningar, men vi gor det for att fa
den dar likheten till stind — och det ar
en sak som inte Overtygar mig.

Jag ber, herr talman, att fa vidhalla
mitt yrkande.

Sedan o6verliggningen ansetts hirmed
slutad, gjorde herr talmannen enligt de
diarunder forekomna yrkandena propo-
sitioner, férst pa bifall till vad utskottet
i det nu forevarande utlitandet hemstallt
samt vidare pa godkidnnande av den vid
utldtandet avgivna reservationen; och
férklarade herr talmannen, efter att ha-
va upprepat propositionen pa bifall till
utskottets hemstéillan, sig finna denna
proposition vara med éverviagande ja be-
svarad.

Herrar Arvidson och Alexanderson be-
girde votering i anledning varav upp-
sattes samt efter given varsel upplistes
och godkindes en si lydande omrost-
ningsproposition:

Den, som bifaller vad forsta lagutskot-
tet hemstillt i sitt utlitande nr B 10,
ristar

Ja;

Den, det ej vill, rostar

Nej;

Vinner Nej, godkinnes den vid utla-
tandet avgivna reservationen.

Sedan kammarens ledamoéter intagit
sina platser samt voteringspropositionen
anyo upplists, verkstilldes till en borjan
omrostning genom uppresning. Herr tal-
mannen férklarade, att enligt hans upp-
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fattning flertalet rostat for ja-propositio-
nen,

D& emellertid herrar Arvidson och
Alexanderson begirde rostrikning, verk-
stilldes nu votering medelst omrast-
ningsapparat; och befunnos vid omrast-
ningens slut rosterna hava utfallit sa-
lunda:

Ja — 70;
Nej — 50.

Darjamte hade 1 ledamot tillkdnnagi-
vit, att han avstode fran att rosta.

Vid férnyad foredragning av férsta lag-
utskottets utlatande nr B 13, i anledning
av viackt motion angiende utredning om
en biittre koncentration av rittsvarden pa
den mera samhillsfarliga kriminaliteten,
bifolls vad utskottet i detta utlatande
hemstallt.

Om skyldighet att forse bilar och motor-
cyklar med registrerande hastighets-
mitare

Foredrogs &nyo andra lagutskottets ut-
latande nr B 10, i anledning av vickt
motion om skyldighet att férse bilar och
motorcyklar med registrerande hastig-
hetsmitare,

I en inom f6rsta kammaren vickt, till
lagutskottet hinvisad motion, nr B 67,
vilken behandlats av andra lagutskottet,
hade herr Edstrém hemstallt, att riks-
dagen matte i skrivelse till Kungl. Maj:t
hemstilla om férslag till sddan dndring
av vigtrafikférordningen rérande regist-
rerande hastighetsméitare, att samtliga bi-
lar och motorcyklar skulle vara skyldiga
att efter viss 6vergangstid vara utrustade
med registrerande hastighetsmitare av
typ som stindigt registrerade hastigheten
under de sista 200—300 m fordonet fir-
dats.

Utskottet hade i det nu féreliggande
utldtandet av angivna orsaker hemstallt,
att forevarande motion, nr I: B 67, icke
maitte féranleda nagon riksdagens atgird.

Reservation hade avgivits av fru Ham-
rin-Thorell samt herrar Edstrém och
Anderson i Sundsvall, vilka ansett, att
utskottets yttrande bort hava den lydel-
se, som i reservationen angivits, samt
att utskottet bort hemstilla, att riksda-
gen matte i anledning av forevarande
motion, nr I: B 67, i skrivelse till Kungl.
Maj:t hemstidlla om forslag till #ndring
av de i vagtrafikférordningen den 28
september 1951 intagna bestimmelserna
rorande registrerande hastighetsmitare
i enlighet med vad reservanterna an-
fort.

Herr EDSTROM (fp):

Herr talman! Viag- och vattenbygg-
nadsstyrelsens uppgift att ett genomfé-
rande av den hir féreslagna trafiksiker-
hetsreformen skulle medféra en utgift
for fordonsdgarna pa mellan 100 och
300 miljoner kronor ar oriktig och be-
roende pa missuppfattning, Den siffran
skulle ndmligen f6rutsitta att reformen
omedelbart genomférdes. Som framgar
av sdvidl motion som reservation har
emellertid nagot forslag av den arten
icke framlagts. Tvartom har understru-
kits noédvandigheten av att denna re-
form genomfdres successivt, sa att si
ménga som mbjligt av fordonen far si-
na registrerande hastighetsmitare fran
bérjan som fabriktionsdetalj, varige-
nom kostnaden host betydligt skulle ned-
bringas, sannolikt till négra tiotal kro-
nor for var och en, Bara for en ringa
del av fordonen skulle miitarna behova
insittas pa ett senare stadium, i vilket
fall kostnaderna for dem skulle komma
att beldpa sig till de av vig- och vatien-
byggnadsstyrelsen berdknade 100 a 200
kronorna per fordon. Denna engings-
kostnad bor dock stillas i relation till
vad trafikolyckorna kostar landet sam-
hillsekonomiskt. NTF har nyligen gjort
en utredning, enligt vilken olyckorna
skulle kosta landet nirmare 1000 kro-
nor om éaret per fordon. Om reformen
kunde medféra en minskning av dessa
olyckor med bara fem procent, vilket
ir mycket sannolikt, skulle engings-
kostnaden for apparaten vara betalad
redan under det andra aret. Dértill kom-
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mer ju de sparade liven och den mins-
kade forlusten av arbetsinsatser, Redan
med hinsyn till fordonsfigarnas ekono-
miska intressen borde déarfér reformen
snarast genomforas.

Viag- och vattenbyggnadsstyrelsen si-
ger att det &nnu &r for tidigt att uttala
sig om méajligheten att f4 fram en prak-
tiskt anvandbar mitare enligt angiven
princip. Jag vill emellertid erinra om
att motionen atfoljdes av patenthand-
lingar f6r en sidan mitare som redan
provats, inte minst av omdoémesgilla 1i-
kare. Métare av denna typ #ir mycket
hallbara, och all sannolikhet talar fér
att mitartyper skall kunna framstallas
som i regel hdller bilens livslingd ut.

Plomberingen bor knappast heller ska-
pa nagra svarigheter. Vi har ju dylika
plomberingar sedan artionden, t. ex, pa
vara gasmitare och elmiitare i bostads-
vaningarna. Att dessa skulle vara inef-
fektiva och inte tillrickligt betryggande
ur kontrollsynpunkt har vil dnnu ingen
pastatt.

Reformens stora betydelse ur trafik-
sikerhetssynpunkt ar klart motiverad i
reservationen, och jag inskrinker mig
darfor har till att yrka bifall till reser-
vationen.

Herr forste vice talmannen STRAND
(s):

Herr talman! Man kan vil utan vida-
re utgd fran att motiondrerna har tankt
sig den héar saken som en mycket stor
reform for trafiksikerhetens frimjande.
Det finns bara den haken f6ér méjlighe-
terna att na ett sidant mal genom den
foreslagna reformen, att vi for nérva-
rande inte har nagot material av den
beskaffenhet som skulle erfordras for
att kunna realisera tanken. Det méste ju
vara frdga om en registrerande hastig-
hetsmitare av saddan beskaffenhet att
den ar tillfoérlitlig, inte kridver alltfor
stor tillsyn och inte kan paverkas av
motorfordonsforaren sjalv. Viag- och vat-
tenbyggnadsstyrelsen, som har fatt till-
falle att yttra sig 6ver motionen, har ju
instimt i tanken p& de fordelar som
skulle ligga i mojligheten att vid varje
intraffad trafikolycka kunna konstate-

ra hastigheten under de sista 200 eller
300 meterna av fidrden, men styrelsen
tvivlar pa att ett sddant instrument, mon-
terat pa en bil, skulle i nigon storre
utstrickning verka hammande pa bilf6-
raren sjilv. Det maste vil dnd4 vara si
att de flesta bilférare inte riknar med
att de, om de kor fort, tar nagra risker
cller skall raka ut for nagon olycka.
Men viig- och vattenbyggnadsstyrelsen
fastnar ocksa for att vi inte har néagot
instrument av den beskaffenhet som
skulle erfordras. Om nagot sddant skulle
kunna anskaffas, riknar man med att
kostnaden skulle bli ganska avsevird.

Nu Aberopas i motionen det beslut
som riksdagen for ett par ar sedan fat-
tade om skyldighet for tyngre fordon
att vara forsedda med fiardskrivare. Des-
sa fardskrivare motiveras naturligtvis
ocksa av mojligheten att kontrollera den
fart som fordonsféraren har hallit un-
der farden. En sddan fardskrivare har
ju den fordelen att den registrerar hela
farden. Motivet for dess tillkomst har
emellertid ocksa varit, att man skulle
fa tillfalle att kontrollera i vilken ut-
strickning motorfordonsférare anvin-
des sasom foérare. Det har ju namligen
i regel gillt sddan trafik, for vilken lejd
arbetskraft begagnats, och klagomal har
inkommit fridn motorfordonsférarnas
fackliga organisationer 6ver att arbets-
tiden ar okontrollerbar och att foérarna
utnyttjats i betydligt storre utstrickning
in arbetstidslagen medgav. Det senare
skulle man mojligen kunna bortse fran,
men man slog ocksd fast att det maste
utgéra en mycket visentlig faktor i
olycksbefrimjande syfte.

Nu har motiondrerna tinkt sig, att
riksdagen skulle kunna fatta ett princip-
beslut, innebdrande att motorfordonen
skulle utrustas med sddana instrument,
nir dylika kunde anskaffas. Men det ir
val litet orealistiskt att begira att riks-
dagen skall fatta ett sddant beslut. Un-
der utskottsbehandlingen har sagts, att
férst nidr en stor avsittning for ett sa-
dant instrument kan forutses eller for-
utsittning harfor foreligger, kommer an-
stringningarna att inriktas pa att skaffa
fram ett instrument till 6verkomligt pris
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och med den tillférlitlighet, som det
méaste 4dga, om det 6ver huvud taget
skall ha nagon praktisk betydelse.

Herr talman! Den tidnkta registreran-
de hastighetsm#taren kan vara av vir-
de nir det giller att férhindra olycks-
fall liksom for att man skall kunna kon-
statera, i vilken utstrackning en alltfor
hog hastighet hos den som rékat ut fér
en olycka varit medverkande till olyc-
kan. Men vi inom utskottet har #nda
funnit, att det fér nirvarande icke finns
nigon realistisk bakgrund for ett beslut
i enlighet med motionens syfte.

Jag hemstiller dirfér om bifall till
utskottets forslag.

Herr EDSTROM (fp):

Herr talman! Jag begirde ordet med
anledning av vad herr forste vice tal-
mannen sade om att ett beslut av riks-
dagen skulle kunna stimulera till att en
sddan hér apparat, som kunde fylla rim-
liga krav pad #&ndamalsenlighet, hillbar-
het och lagt pris, skulle bli snabbare
utprovad. Det finns redan ett flertal sa-
dana apparater, men det &r mycket svart
att f4 industrierna att satta i gdng med
en serietillverkning av dem, nir intres-
set fran statsmakternas sida fér en sa-
dan lagstiftning ar s4 litet. Det dr egent-
ligen denna motivering som ligger bak-
om yrkandet i reservationen, att vi re-
dan nu skulle besluta, att en sidan has-
tighetsmitare skulle infoéras, nar den
blir tillginglig i marknaden och fyller
kraven pa #dndamadlsenlighet, hallbarhet
och lagt pris. Jag vill erinra om att
riksdagen en gang tidigare har fattat
ett sddant beslut.

Efter det overliggningen férklarats
hiarmed slutad, gjordes i enlighet med de
dirunder férekomna yrkandena propo-
sitioner, férst pa bifall till vad utskottet
i det nu féredragna utlatandet hemstillt
samt vidare pa antagande av det for-
slag, som innefattades i den vid utlatan-
det anférda reservationen; och férklara-
des den foérra propositionen, som uppre-
pades, vara med &vervigande ja besva-
rad.

Nr B 7 101
Om hdjning av avgifterna for registrering
i bilregistret

Foredrogs é4nyo andra lagutskottets
utlditande nr B 11, i anledning av vickta
motioner om héjning av avgifterna for
registrering i bilregistret.

Andra lagutskottet hade till behandling
forehaft tva inom riksdagen vickta, iill
lagutskott hénvisade motioner, nr B 39
i toérsta kammaren av herr Mannerskantz
samt nr B 47 i andra kammaren av herr
Svensson i Krokstorp m. fL

I motionerna, vilka voro likalydande,
hade hemstillts, att riksdagen i skrivelse
till Kungl. Maj:t matte uttala, att av-
gifterna for registrering i bilregistret
borde hdéjas till de i motionen angivna
beloppen.

Utskottet hade i det nu ifragavarande
utlaitandet pa aberopade grunder hem-
stillt, att férevarande motioner, I: B 39
och II: B 47, icke matte féranleda nigon
riksdagens atgard.

Reservation hade avgivits av herrar
Mannerskantz och Lothigius, vilka ansett,
att utskottets yttrande bort lyda si, som
i denna reservation angivits, samt att ut-
skottet bort hemstalla, att riksdagen i
anledning av férevarande motioner, I: B
39 och II: B 47, i skrivelse till Kungl.
Maj:t matte uttala, att avgifterna for re-
gistrering i bilregistret borde héjas med
60 procent,

Herr MANNERSKANTZ (h):

Herr talman! I detta drende, som till
sin allminna natur inte tillhor de allra
storsta, har till utskottets utladtande fo-
gats en reservation. Denna gir i sin tur
tillbaka pi motioner, som gar ut pa att
staten skall se till att den far full tick-
ning for de direkta servicetjinsterna som
gbrs At allménheten vid registrering av
bilar, motorcyklar och traktorer. Vi mo-
tiondrer och reservanter férmenar, att
avgifterna inte 4r sd avpassade, att de
ticker de direkta expeditionskostnader-
na harfor i lansstyrelserna och 6verstat-
hallardmbetet, utan dir gors dessa tjins-
ter s& att siga med anlitande av vanliga
skattemedel, och det anser vi oriktigt.
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Nu har det under utskottsbehandling-
en visat sig, att det inte ar s latt att be-
rikna vad man egentligen bor ta ut. Nar
statens organisationsndmnd lade fram
sin utredning — jag tror det var ar 1954
— ville man foéresld, att registreringsav-
gifterna skulle inarbetas i fordonsbe-
skattningen, och organisationsnimnden
hade fors6kt berdkna, hur mycket man
skulle behdéva ligga pa den arliga for-
donsskatten for att fa in s mycket som
nu utgar i registreringsavgifter. Man
kom fram till att fordonsskatten skulle
behova hdjas med sex kronor. Men se-
dan lade man till nagra rader, som jag
har grubblat pa dnnu mera efter utskotts-
behandlingen, ndmligen att beloppet tor-
de tdmligen vidl svara mot samtliga pa
lansstyrelserna fallande kostnader for
vig- och trafikvisendet. Det dér tvivlar
jag hogeligen p4, herr talman! Forst och
framst har det inte foretagits nagon ut-
redning av organisationsnimnden om
hur gammal en bil i genomsnitt blir, hur
manga ganger den byter dgare o. s. v.
Det maste ju paverka de belopp som
kommer in, om man betalar en fordons-
skatt i manga ar eller bara fa ar. Diirtill
kommer att organisationsnidmnden séa-
kert inte har rdknat med annat dn de
direkta lonekostnaderna foér den perso-
nal, som arbetar med detta pa linssty-
relserna. Man har forvisso inte riknat
med lokalkostnader, expenser eller pen-
sionskostnaderna for personalen, som ju
uppgar till kanske 25 procent av 16nen
0. S. V.

Emellertid har vi reservanter efter
overviganden funnit, att det kanske ble-
ve en overkompensation om man hojde
avgifterna s4 mycket som &r foreslaget i
motionerna, némligen till det dubbla,
och darfér har vi stannat vid att féresla
en hojning med 60 procent, dock givet-
vis sd att man jamnar ut summan till
jamna krontal. Det betyder att en van-
lig registrering, som nu kostar 15 kro-
nor, skulle kosta 24 kronor etc. Med tan-
ke pa den noggrannhet, med vilken fi-
nansministern brukar ta reda pi alla
mojligheter att 6ka inkomsterna, tycker
jag att det vore en relativt naturlig at-
gird att vidtaga denna héjning, sd att

inte nagonting behdvde betalas med di-
rekta skatter.

Slutligen vill jag s#ga, att jag for min
del inte har nigonting emot att man rak-
nar in registreringsavgifterna i fordons-
skatten. Det blir givetvis en nagot mind-
re kameral tunga att ligga pa detta var-
je gang man skriver ut fordonsskattese-
deln #n att plocka in de dar kronorna
varje gang man verkstiller en registre-
ring eller omregistrering. En siddan and-
ring kan dock inte gbras forrin 1953 ars
trafikutredning blir fiardig, och det ser
ju ratt dystert ut med den nu. Dirfér
har vi menat, att det vore bittre att pro-
visoriskt gora dessa hdojningar till dess
den stora trafikutredningen blir klar
med sitt betinkande och kan ligga fram
ett forslag om en inarbetning av regist-
reringsavgifterna i fordonsskatten.

Med hinsyn till detta, herr talman, ber
jag att fiA yrka bhifall till den foreliggande
reservationen.

Herr f6rste vice talmannen STRAND
(s):

Herr talman! Jag vill ge herr Manner-
skantz ritt i att denna fraga inte tillhér
de stérre av dem som riksdagen har att
ta befattning med, men det kanske kan
vara lampligt att ta en enklare friga for
att avrunda de tva dagars debatter vi nu
har haft om de tva stora irendena, for-
svarsfragan och tulltaxan.

Jag har fragat mig vad som egentligen
har legat bakom motionen om en hoj-
ning av registreringsavgifterna. Det har
namligen inte dberopats nagot material,
som man kan ta fasta pa sasom bevis {or
att de nuvarande avgifterna skulle vara
fér laga, om syftet nu &ar att avgif-
terna skall ticka kostnaderna for
sjilva registreringsférfarandet. Det har
sagts att de nuvarande avgifterna fast-
stilldes vid en tidpunkt d4 penningvir-
det var avsevirt bétire och att f6ljaktli-
gen penningviardefoérsdmringen skulle
kunna utgoéra ett motiv fér att hoja av-
gifterna. Men vid den tidpunkten nir re-
gistreringsavgiften faststilldes, registre-
rade linsstyrelserna ett mycket litet an-
tal bilar, och féljaktligen méste kostna-
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den for registreringen av varje bil bli
avsevart mycket storre. Nu registreras i
landet &ver 100 000 bilar om Aaret, och
savida inte foérfarandet har liksom stan-
nat kvar i nagot féraldrat system, mas-
te vil dnda rationalisering ha tillgripits
dven inom linssiyrelserna som har att
handlidgga dessa drenden. Man kan félj-
aktligen rikna med att de avgifter som
flyter in troligen ticker kostnaden for
den befattning linsstyrelserna har med
sjilva registreringen.

Det har ju aldrig varit tal om att fi-
nansministern skulle ha nigra fiskaliska
intressen att bevaka i fraga om de av-
gifter som det hir ar tal om, och si
linge inte de myndigheter, som hand-
ligger fragorna, sjilva har gjort riksda-
gen eller motionédrerna uppmirksamma
pa att avgifterna dr for ldga med hinsyn
till kostnaderna, tycker jag att man kan
ta for givet att de nuvarande avgifterna
ar tillrackliga.

Att sedan frigan om inarbetningen av
registreringsavgifterna i sjilva automo-
bilskatten har kommit upp ur rationali-
seringssynpunkt 4r en fraga som ligger
helt vid sidan om den som vi nu disku-
terar, nimligen om det finns motiv for
att hoja avgifterna i fraga. Jag vet inte
om det finns mojligheter att rittvist av-
viaga registreringskostnaden, om den
skall tas ut via bilskatten, ty det finns
sddana som registrerar bilar varje ar
och som di kommer att slippa billigt
undan, och det finns sidana som sliter
P4 samma bil i tio &r. For dessa skulle
det bli relativt dyrt att betala registre-
ringskostnaden genom bilskatten. Kost-
naden ar emellertid inte av den storleks-
ordningen, att detta behéver vicka nagra
betdankligheter. Skulle man kunna vinna
nigonting genom att inarbeta registre-
ringsavgifterna i bilskatten och detta
skulle bli resultatet av den utredning
som péigar, tror jag att riksdagen kan
ta detta med jimnmod.

For nirvarande, herr talman, har jag
intet annat att sdga dn att utskottet inte
har funnit tillrdckliga motiv bakom mo-
tiondrernas yrkande, och jag hemstiller
darfor om avslag pad motionen och bi-
fall till utskottets hemstillan.

Herr MANNERSKANTZ (h):

Herr talman! Jag vill endast i nagon
mén ritta till pastiendet att detta skulle
vara ett litet bagatellirende. Det dr dock
utriknat, att om motionerna skulle ha
bifallits, med en férdubbling av avgif-
terna till f6ljd, skulle detta ha tillfért
statsverket ett belopp av 6,8 miljoner
kronor, Med den begrinsning, som re-
servanterna foreslar, blir det dock 4 mil-
joner kronor, och nere i Smaland anser
vi, att det &r pengar det ocksa.

Herr forste vice talmannen STRAND
(s):

Herr talman! Det 4r inte jag som har
myntat uttrycket att detta var en av
riksdagens mindre frigor, utan det var
herr Mannerskantz sjilv som redan i
begynnelsen konstaterade det. Om det
galler fyra eller sex miljoner i tillskott
till statskassan spelar ur de synpunkter
jag foretrader mindre roll. Tacker de nu-
varande avgifterna kostnaderna fér re-
gistreringsforfarandet, finns det inga
mofiv att hdja dem vare sig med 100
eller 60 procent.

Det ar &4nda att notera att reservanter-
na har blivit litet betinksamma mot mo-
tioniirernas yrkande om en hundrapro-
centig héjning. Vad reservanterna har
sdsom underlag fér att de nu kan néja
sig med en sextioprocentig héjning har

“jag dver huvud taget inte sokt att bilda

mig négon uppfattning om darfér att
jag inte anser att det spelar nagon roll
i detta sammanhang.

Overlidggningen anségs hiarmed slutad,
varefter herr talmannen jamlikt dérun-
der férekomna yrkanden gjorde propo-
sitioner, forst pa bifall till vad utskottet
i det nu féredragna utlatandet hemstallt
samt vidare pa antagande av det férslag,
som innefattades i den vid utlatandet av-
givna reservationen; och férklarade herr
talmannen, sedan han upprepat propo-
sitionen pa bifall till utskottets hemstal-
lan, sig finna denna proposition vara
med Overviagande ja besvarad.

Herr Mannerskantz begirde votering,
i anledning varav uppsattes samt efter
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Onsdagen den 30 juli 1958 em.

Om hojning av avgifterna for registrering i bilregistret

given varsel upplistes och godkindes en
omrostningsproposition av féljande ly-
delse:

Den, som bifaller vad andra lagut-
skottet hemstallt i sitt utlatande nr B 11,
rostar

Ja;

Den, det ej vill, réstar

Nej;

Vinner Nej, antages det forslag, som
innefattas i den vid utlatandet avgivna
reservationen.

Sedan kammarens ledamdéter intagit
sina platser samt voteringspropositionen
anyo upplists, verkstédlldes omrdstningen
genom uppresning; och befanns dérvid,
att flertalet rostade f6r ja-propositionen.

Vid férnyad foredragning av jord-
bruksutskottets utlatande nr B 12, i an-
ledning av Kungl. Maj:ts proposition an-
gaende vissa prisreglerande Atgirder pa
jordbrukets omrade, m. m. jimte i dmnet
vickta motioner, bifélls vad utskottet i
detta utlatande hemstillt.

Herr talmannen hemstéallde nu, att be-
handlingen av aterstidende drende pé fo-
redragningslistan matte fa uppskjutas till
morgondagens sammantride.

Denna hemstallan bifélls.

Anmaildes forsta lagutskottets forslag
till riksdagens skrivelse, nr B 100, till
Konungen i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med forslag till lag om &nd-
ring i réittegangsbalken m. m.

Skrivelseforslaget godkindes under
forutsittning atl utskottets hemstillan i
utlatande nr B 10 bifélles @&ven av andra
kammaren.

Justerades ytterligare protokolls-
drag fér denna dag, varefter kammarens
sammaniriade avslutades kl. 21.135.

In fidem
K.-G. Lindeléw



Torsdagen den 31 juli 1958

Torsdagen

Kammaren sammantridde k1. 10.00.

Justerades protokollen fér den 25 in-
nevarande ménad.

Anmildes och godkindes bevillnings-
utskottets forslag till riksdagens skrivel-
ser till Konungen:

nr B 91, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med foérslag till ny tulltaxa,
m. m. jimte i &mnet vickia motioner;

nr B 92, angdende beriikning av be-
villningarna fér budgetaret 1958/59,
m, m.; och

nr B 101, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med forslag till férordning
om #ndring i tulltaxeférordningen den 4
oktober 1929 (nr 316) jamte i Hmnet
vickta motioner,

Ang. statsregleringen for budgetiret
1958/59

Foéredrogs 4nyo och féretogs punktvis
till avgérande statsutskottets memorial
nr B 62, angiende statsregleringen for
budgetaret 1958/59.

Punkten 1

I denna punkt hade utskottet, under
forutsittning av bifall till vad bevill-
ningsutskottet foreslagit i betinkande nr
B 5, hemstillt, utom annat, att riksdagen
métte i riksstaten f6r budgetaret 1958/
59 under skatter upptaga féljande in-
komsttitel sdlunda:

Skatt 4 inkomst, férmégenhet och ré-
relse:
Skatt & inkomst och for-
mogenhet m. m., be-
villning 6 000 000 000

Nr B 7 105

den 31 juli

Herr JOHANSSON, IVAR, (cp):

Herr talman! Under hinvisning till
att riksdagen numera bifallit den vid be-
villningsutskottets betiinkande nr B 5 —
ang. berikning av bevillningarna fér
budgetaret 1958/59 m. m. — fogade, med
1 betecknade reservationen fir jag yrka,
att 4 sid. 1 i férevarande memorial punk-
ten 1) Skatter, inkomsttiteln Skatt 4 in-
komst och foérmégenhet m. m. upptages
med ett belopp av 6 100 000 000.

Efter hirmed slutad overliggning bi-
folls vad utskottet i férevarande punkt
hemstillt med den av herr Johansson,
Ivar, payrkade dndringen.

Punkterna 2—12
Vad utskottet hemstallt bifolls.

" Punkten 13

Denna punkt hade féljande lydelse:

»Vid bifall till vad utskottet under
foregdende punkter féreslagit komma
inkomsterna & driftbudgeten att for
budgetaret  1958/59 uppféras med
12 632 782 500 kronor (Bil. T). Detta in-
nebir i férhéllande till statsverkspropo-
sitionen till arets férra riksdag en netto-
6kning med 366 443 000 kronor.

Harom har utskottet velat erinra.»

Herr JOHANSSON, IVAR, (cp):

Herr talman! Under hinvisning till
mitt yrkande under punkten 1 fir jag
hemstilla, att under punkten 13 det &
tredje raden angivna beloppet om
12 632 782 500 utbytes mot 12 732 782 500
samt att det & femte raden angivna be-
loppet om 366 443 000 utbytes mot
466 443 000.

Sedan 6verliggningen ansetts hirmed
slutad, lades ifragavarande punkt till
handlingarna med de av herr Johans-
son, Ivar, payrkade indringarna.

8 Férsta kammarens protokoll 1958. Nr B 7
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Torsdagen den 31 juli 1958

Ang. statsregleringen for budgetiret 1958/59

Punkten 14

Utskottet hade i forevarande punkt
yttrat bland annat:

»P4 grund av riksdagens redan fattade
beslut eller av vederbérande utskott
framlagda forslag skulle utgifterna &
driftbudgeten fér budgetaret 1958/59
uppga till 12521022 600 kronor (Bil
II). I jamférelse med statsverksproposi-
tionen till arets forra riksdag innebéar
detta en dkning med 503 043 800 kronor.

D4 inkomsterna enligt vad ovan under
punkten 13:0) angivits uppga till
12 632 782 500 kronor, uppstar ett berik-
nat underskott & statsregleringen av
88 240 100 kronor,

Hirom har utskottet velat erinra.»

Herr JOHANSSON, IVAR, (cp):

Herr talman! Riksdagen har numera,
med bifall till den vid statsutskottets ut-
latande nr B 50 fogade reservationen, be-
slutat att till Bidrag till musikkonserva-
toriet i Goéteborg fér budgetaret 1958/59
under attonde huvudtiteln anvisa ett an-
slag av 100 000 kronor. I anledning hér-
av fir jag yrka, att det under férevaran-
de punkt & tredje raden angivna be-
loppet 12521022600 utbytes mot
12 521 122 600 samt att det & femte ra-
den angivna beloppet 503 043 800 utby-
tes mot 503 143 800.

Vidare far jag under hénvisning héir-
till samt till mina yrkanden under punk-
terna 1 och 13 hemstilla, att andra styc-
ket 4 sid. 9 i memorialet erhaller f6ljan-
de indrade lydelse:

DA inkomsterna enligt vad ovan under
punkten 13:0) angivits uppgd {till
12 732 782 500 kronor, uppstar ett berik-
nat overskott & statsregleringen av
11 659 900 kronor.

Efter det oOverliggningen férklarats
hirmed slutad, lades den nu féredragna
punkten till handlingarna med de av
herr Johansson, Ivar, payrkade dndring-
arna.

Punkten 15
Utskottets hemstéillan bifolls.

Punkten 16
Lades till handlingarna.

Punkten 17

I denna punkt hade utskottet hem-
stillt, att, sedan riksstat for budgetaret
1958/59 av under punkten angiven ly-
delse blivit upprittad, densamma, for-
sedd med herrar talmins underskrifter,
matte till Kungl. Maj:t §verlamnas.

Herr JOHANSSON, IVAR, (cp):

Herr talman! Vid punkten 17 i fore-
varande memorial fir jag hemstilla, att
kammaren matte besluta att — sedan
riksstat for budgetaret 1958/59 av den
lydelse som framgar av utskottets for-
slag med déari av kammaren beslutade
andringar blivit upprittad — densam-
ma, forsedd med herrar talméns under-
skrifter, mi till Kungl. Maj:t 6verlamnas.

Efter hirmed slutad Overliggning bi-
f6lls det av herr Johansson, Ivar, déir-
under framstillda yrkandet.

Anmildes statsutskottets férslag till
riksdagens skrivelser till Konungen:

nr B 93, angdende statsregleringen for
budgetaret 1958/59; och

nr B 94, med $verlamnande av riksstat
for budgetaret 1958/59.

Skrivelseforslagen godkidndes wunder
forutsittning betriffande vartdera av
dem, att andra kammaren i avseende &
statsutskottets memorial nr B 62 fattade
samma beslut som férsta kammaren.

Anmiildes jordbruksutskottets forslag
till riksdagens skrivelse, nr B 99, till
Konungen i anledning av Kung. Maj:ts
proposition angiende vissa prisregleran-
de atgirder pa jordbrukets omrade, m.
m., jaimte i Amnet vickta motioner.

Skrivelseforslaget godkidndes under
forutsittning att utskottets hemstillan i
utladtande nr B 12 bif6lles dven av andra
kammaren.



Torsdagen den 31 juli 1958

Justerades protokollsutdrag for denna
dag.

Herr TALMANNEN yttrade:

Arade kammarledamoéter! Vi star nu
infor skilsméssans stund, som sikerli-
gen i detta sammanhang inte fyller oss
med det vemod, som andra skilsmassor
brukar vacka hos minniskor. Vi skils
nigra timmar tidigare in andra kamma-
ren, som har nigra arenden kvar. Vi gor
det utan egentlig oro, ty dven om vissa
komplikationer skulle uppstd i form av
olikartade beslut mellan kamrarna, vil-
ket inte ar sannolikt, féreligger vid detta
tillfalle den skillnaden mot de forhal-
landen som rader, nir vi i vanliga fall
skils fér sommaruppehéllet, att detta
icke ar en avslutad session utan allenast
en forlingd ferie, som vi tar oss av egen
fullmakt. Riksdagen pagir silunda un-
der hela tiden, och skulle andra kamma-
ren fatta andra beslut dn férsta, har vi
endast att kalla kammaren till nytt sam-
mantride. Detta &r en f6ljd av den sir-
egna situation, som vi i &r befunnit oss
i genom riksdagsuppldésning och nyval,
som ju dndrat betingelserna fér vart ar-
bete och som — vilket jag haft tillfille
att siga tidigare och inte skall férlinga
anférandet i dag med att ytterligare un-
derstryka — ju leder till manga betydel-
sefulla observanda for forfattningsutred-
ningen, vars uppgift det ir att gora var
svenska konstitution mera anvindbar
for praktiska arbetsuppgifter d4n den &r
fér nirvarande.

Véara planer &r nu - jag har haft sam-
riad med andra kammarens talman — att
damer och herrar ledaméter av forsta
kammaren skall f4 vara hemma till tors-
dagen den 16 oktober, d& vi p& nytt
skall sammantriada for att avverka vad
vi har kvar av érets arbetsuppgifter.
Torsdagen den 16 oktober blir s till vi-
da egendomlig, som damerna och her-
rarna den dagen inte har den motions-
ratt, som ni eljest har nir hostsessionen
bérjar. Det blir da bara ett nytt samman-
tride. Den motionsritt ni far i host be-
ror alltsd pa vilka propositioner Kungl.
Maj:t d& levererar.

Dessférinnan méste vi emellertid ha

NrBY7Y 1o7
ett formellt sammantride fér justering
av kammarens protokoll; kallelse kom-
mer att utfirdas genom sedvanlig an-
nonsering i dagspressen. Om det sam-
mantridet vill jag allenast siga, att jag
i kraft av den befogenhet, som tillkom-
mer talmannen att bevilja kammarens le-
daméter atta dagars befrielse fran riks-
dagsarbetet, kommer att bevilja dessa
atta dagars ledighet. Det blir min sak att
sorja for att den enstaka ledamot, vars
nirvaro ir nédviandig vid justeringen,
verkligen finns hir.

Efter dessa tillkinnagivanden, som till
sin natur varit glidjande, maste jag
bringa livets allvar i erinran pa nytt.
Den ledighet ni far blir inte lang. Vi
skall samlas 4nyo till arbete i mitten av
oktober, och dessférinnan skall — i mot-
sats till mig — kammarens #rade leda-
moter genomgd en proévande valstrid.
Jag skall tinka p& er med visst medli-
dande i sinnet; jag har i minne de 40 ar,
da jag sjalv statt uppe i praktiskt poli-
tiskt arbete med valstrider och annat
elinde.

Jag hoppas emellertid att ni, innan ni
nar fram till valstriden, skall f4 nagon
eller nigra lugna veckor, d& ni kan vila
och njuta av den flyende sommarens
solsken och &ven fi skéta edra siker-
ligen under det trigna riksdagsarbetet
férsummade borgerliga niringar.

Jag odnskar er all trevnad under den
kommande sommaren.

Detta tal besvarades av herr DOMO i
foljande ordalag:

Herr talman! Férsta kammarens leda-
moter tacker fér Eder vinliga tillénskan
om en tids vila och ferier fran politiskt
arbete,

Herr talmannen har sikerligen ratt i
sin férmodan, att det fér kammarleda-
moéterna i allménhet inte blir mycken tid
ledig fran det politiska arbetet emellan
riksdagens nu avslutade arbetsperiod
och héstriksdagen. Kommunalvalen stun-
dar och maéste ha sitt av intresse och ar-
bete. Det 4r nog inte bara en del av riks-
dagens ledamdter utan manga andra
som tycker, att det under det senaste
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aret med dess folkomrdstning och extra
andrakammarval blivit vil mycket av
politik.

Herr talmannen sade i viras infor ut-
sikten till sommarriksdag, att Stock-
holm #r en angenam sommarstad. Detta
ir riktigt, men sommarriksdagar ar inte
nagra uppskattade anordningar, sirskilt
inte om behovet starkt kan ifr&gasittas.
Men herr talmannen har med sin av oss
alla hogt skattade skicklighet att leda
kammarens férhandlingar och med sin
dlskviardhet medverkat till att vi fatt en

Tisdagen den 12 augusti 1958

kort och for kammarledaméterna per-
sonligen angenim sommarriksdag,

Herr talman! Kammarens ledamdter
bringar Eder sitt tack for god ledning
och tillonskar Eder varmt en angenim
eftersommar.

Kammarens sammantride avslutades

kl. 10.17.

In fidem
K.-G. Lindeléw

Tisdagen den 12 augusti

Kammaren sammantridde k1. 12.00.

Justerades protokollen fér den 28, 29,

30 och 31 nistlidne juli.

Justerades jaimvéal protokollet fér den-
na dag.

Kammarens sammantride avslutades
k1. 12.08.

In fidem
K.-G. Lindeléw
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